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Introduccion SiMT341407S

1. Introduccion
1.1 Precauciones de seguridad

Lea las siguientes instrucciones de seguridad antes de hacer la reparacion.
Después de terminar la reparacion, haga un ensayo de funcionamiento para verificar que el
equipo funciona normal y explique las precauciones de uso del producto al cliente.

items de Los items de precaucién se clasifican en /I\ Advertenciay /I\ Precaucién. Los items de

precaucion &Advertencia son especialmente importantes porque pueden provocar la muerte o heridas
graves si no se respetan bien. Los items de &Precaucién pueden provocar accidentes
graves si no se respetan. Por lo tanto, respete todos los items de precaucion descritos abajo.

Pictogramas /\ Este simbolo indica el item de precaucion.
El pictograma muestra el item del que debe prestarse atencion.
(O Este simbolo indica la accién prohibida.
El item o accion prohibidos aparecen en la figura o cerca del simbolo.
. Este simbolo indica la accidn o instruccidn a hacer.
La instruccidn aparece en la figura o cerca del simbolo.

1.1.1 Advertencias y precauciones de seguridad de los trabajadores
& Advertencia

No guarde el equipo en un cuarto con fuentes de fuego excesivos (por ejemplo, llamas,
aparatos de gas, calentador eléctrico).

Desconecte el cable eléctrico del enchufe antes de desarmar el equipo para su
reparacion.

La reparacion de un equipo conectado al tomacorriente puede provocar descarga eléctrica.
Si necesita la conexion eléctrica del equipo para reparar o inspeccionar circuitos, no toque
secciones de carga eléctrica del equipo.

Si descarga el gas refrigerante durante la reparacion, no toque el gas refrigerante
descargado.
El gas refrigerante provoca congelacion.

Cuando desconecta el tubo de succion o descarga del compresor en la seccion
soldada, evacue completamente el gas refrigerante en un lugar de evacuacion de aire.
Si queda gas en el compresor, descarga el gas refrigerante o aceite de maquina refrigerante
si desconecta el tubo y puede provocar heridas.

Si hay fugas de gas refrigerante en la reparacion, evacue el aire del lugar.
El gas refrigerante puede generar gases toxicos en contacto con llamas.

Descargue completamente el condensador antes de reparar.

El condensador de avance tiene alto voltaje en los componentes eléctricos de la unidad
exterior.

Un condensador cargado puede provocar descarga eléctrica.
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& Advertencia

No inicie o detenga el acondicionador de aire enchufando o desenchufando el cable
eléctrico.

El enchufe o desenchufe del cable eléctrico para que funcione el equipo puede provocar
descarga eléctrica o fuego.

Pongase casco protector, guantes y cinturon de seguridad si trabaja en un lugar alto
(mas de 2 m).
Medidas de seguridad insuficientes puede provocar accidente de caida.

En modelos de refrigerante R410A, use tubos, tuercas abocinadas y herramientas de
uso exclusivo para refrigerante R410A.

El uso de materiales de modelos de refrigerante R22 puede provocar accidente serio como
dano de ciclo de refrigerante y fallo de equipo.

No mezcle aire o gas otro que el refrigerante especificado (R410A / R22) en el sistema
refrigerante.

Si entra aire en el sistema refrigerante, hay exceso de alta presion que provoca dafios del
equipo o heridas.

& Precaucion

No repare componentes eléctricos con las manos mojadas.
Trabajar en el equipo con las manos mojadas puede provocar descarga eléctrica.

No limpie el acondicionador de aire salpicando agua.
Lavar la unidad con agua puede provocar una descarga eléctrica.

Haga una tierra al reparar el equipo en un lugar himedo o mojado para evitar descarga
eléctrica.

Desconecte el interruptor eléctrico y desenchufe el cable eléctrico al limpiar el equipo.

El ventilador interno gira a gran velocidad y puede provocar heridas.

Haga la repara con con herramientas adecuadas.
El uso de herramientas inadecuadas puede provocar heridas.

Verifique que la seccion de ciclo de refrigeracion enfrié lo suficiente antes de reparar.

El trabajo en la unidad con seccion de ciclo de refrigeracion caliente puede quemarlo.
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& Precaucion

Use soldador en un lugar con buena evacuacién de aire.
El uso de soldador en un cuarto cerrado puede provocar falta de oxigeno.

1.1.2 Advertencias y precauciones acerca de la seguridad de usuarios

& Advertencia

No guarde el equipo en un cuarto con fuentes de fuego excesivo (por ejemplo, llamas,
aparatos de gas, calentador eléctrico).

Use piezas de la lista de piezas de servicio del modelo usado y herramientas
adecuadas para reparar. No trate de modificar el equipo.

El uso de piezas o herramientas inadecuadas puede provocar descarga eléctrica, generacion
de calor excesivo o fuego.

Si el cable eléctrico y alambres de plomo tienen rayas o deterioro, cambielos.
Un cable y alambres dafados pueden provocar descarga eléctrica, generacion de calor
excesivo o fuego.

No use cable eléctrico o cable de extension unidos o comparta el mismo tomacorriente
con otros aparatos eléctrico porque puede provocar descarga eléctrica, excesiva
generacion de calor o fuego.

Use un circuito eléctrico exclusivo para el equipo y respete las normas técnicas
locales de equipo eléctrico, reglas de cableado interno y manual de instrucciones para
instalacion al hacer el trabajo eléctrico.

Una capacidad de circuito eléctrico insuficiente y mal trabajo eléctrico pueden provocar
descarga eléctrica o fuego.

Use el cable especificado para cableado entre unidades interior y exterior.
Haga conexiones firmes y trace bien el cable para no tirar con fuerza del cable en los
terminales de conexion.

Malas conexiones puede generar calor excesivo o fuego.

En cableado entre unidades interior y exterior, verifique que la cubierta de terminal no
se levanta o desmonta por el cable.

Si la cubierta esta mal montada, la seccién de conexion terminal puede provocar descarga
eléctrica, generar calor excesivo o fuego.

No daie o modifique el cable eléctrico.

Un cable eléctrico dafado o modificado puede provocar descarga eléctrica o fuego.

Si pone items pesados sobre el cable eléctrico y alienta o tira del cable eléctrico puede dafar
el cable.

OO@O®O VOOV
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& Advertencia

No mezcle aire o gas otro que el refrigerante especificado (R410A / R22) en el sistema
refrigerante.

Si entra aire en el sistema refrigerante, provoca alta presion excesiva con dafio del equipo y
heridas.

Si hay fugas de gas refrigerante, busque el lugar de la fuga y repare antes de cargar el
refrigerante. Después de cargar refrigerante, verifique que no haya fugas de
refrigerante.

Si no ubica el punto de fuga y debe detener la reparacion, haga el bombeo de vacio y cierre
la valvula de servicio para evitar que el gas refrigerante fugue al cuarto. El gas refrigerante
en si es inerte pero puede generar gases toxicos si entra en contacto con llamas como
ventiladores y otros calentadores, hornos y cocinas.

Cuando muda el equipo, verifique que el nuevo lugar de instalacion tiene suficiente
fuerza como para soportar el peso del equipo.

Si el lugar de instalacion no tiene suficiente fuerza y no hace bien el trabajo de instalacion, el
equipo puede caerse y provocar heridas.

Verifique que el cable eléctrico no esta sucio o flojo e inserte firmemente el enchufe en
el tomacorriente.
Si hay polvo o conexion floja en el enchufe, puede provocar descarga eléctrica o fuego.

e S0

Instale correctamente el producto con el marco de instalacion normal.
Un mal uso del marco de instalacion y una instalacion inadecuada hace que se caiga el
equipo y provocar heridas.

Solo tipo unitario

-~

Instale firmemente el producto en el marco de instalacion montado en el marco de la
ventana.
Si no monta firmemente la unidad, puede caerse y provocar heridas.

Solo tipo unitario

Si cambia la pila tipo pastilla en el control remoto, deshagase de la pila vieja para evitar
que los ninos la traguen.
Si un nifo traga la pila tipo pastilla, acuda inmediatamente al médico.

& Precaucion

Es necesario instalar un disyuntor de fugas en algunos casos segun las condiciones
del lugar de instalacién para evitar descargas eléctricas.

No instale el equipo en un lugar donde pueda haber fugas de gas combustible.
Si hay fugas de gas combustible que quedan alrededor de la unidad puede provocar fuego.

O e @@
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& Precaucion

Verifique que las piezas y cables estan bien montadas y conectadas y si las
conexiones en estan firmes en los terminales soldados o plegados.
Una mala instalacién y conexiones puede generar calor excesivo, fuego o descarga eléctrica.

Si hay corrosion de la plataforma o marco, cambie. . ] .
Una plataforma o marco de instalacion con corrosiéon hace que caiga la unidad y herirse.

Verifique la tierra y repare si el equipo no tiene buena tierra.
Una mala tierra provoca descarga eléctrica.

Mida la resistencia de aislacion después de reparar y verifique que la resistencia es de
1MQ o mas alto. .
Una mala aislacién provoca descarga eléctrica.

Verifique el drenaje de la unidad interior después de reparar.
Un mal drenaje puede hacer que entre agua en el cuarto y mojar muebles y piso.

No incline la unidad al desmontar.
El agua dentro de la unidad puede derramar y mojar muebles y piso.

O OO ee

Instale bien la empaquetadura y selle bien el marco de instalacion. .
Sila empaquetadura y sello no estan bien instaladas, puede entrar agua en el cuarto y mojar
muebles y piso.

Solo tipo unitario
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1.2 Iconos usados

Usa los siguientes iconos para atraer al lector a informacion especifica.

icono Tipo de Descripcion

informacion
Advertencia | Usa una Advertencia si hay peligro de herida personal.
& Advertencia
Precaucién | Usa una Precaucion si hay peligro de que el lector, por mala manipulacion,
pueda dafiar el equipo, perder datos, llegar a un resultado inesperado o
Precaucion reinicio ( de parte de) procedimiento.

Nota Usa una Nota como informacion no indispensable pero valiosa al lector, como
consejo y tretas.
Nota:
Referencia | Una Referencia guia al lector a otros lugares en esta carpeta o0 manual con
-| informacién adicional o tépico especifico.
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SiMT341407S Nombres de modelo de unidades interior/exterior

1. Nombres de modelo de unidades interior/exterior
1.1 Unidades interiores

Unidades interiores VRV

2.2V | 2,80 | 3,66W | 45kW [ 5,66 | 7,1kW | 800N [ 9,00W [ T1.20W | 140KV [ 16,0k 22,40  280KW [ 4506 [ 560KW [
08HP | 1HP [ 1.25HP [ 1,6HP | 2HP [25HP| 3HP [32HP | 4HP | 5HP | 6HP | 8HP | 10HP | 16HP | 20HP | Eedidded
indice de capacidad | 20 | 25 |31,25| 40 | 50 |62,5| 71 | 80 | 100 | 125 | 140 | 200 | 250 | 400 | 500

Casete
montado en
cielorraso

(Tipo flujo FXFQ — | 255 | 325 | 40S | 50S | 63S | — | 80S |100S |125S| — — — — — VM
redondo con
sensor)

Casete
montado en
cielorraso FXFQ — [ 25LU | 32LU | 40LU | 50LU | 63LU | — |80LU |100LU | 125LU | — —_ —_ —_ —_ Vi1
(Tipo flujo
redondo)
Casete
rr]olntado en
cielorraso

(Tipo flujo FXZQ | 20M | 25M | 32M | 40M | 50M | — — — — — — — — — — VE
multiple
compacto)
Tipo colgado
de cielorraso | FXUQ | — — — — — — | 71A | — |100A| — — — — — — VEB
flujo 4 vias

Casete
montado en
cielorraso FXCQ | 20M | 25M | 32M | 40M | 50M [63M | — | 80M | — |125M| — — — — —
(Tipo doble
flujo)
Casete
montado en
cielorraso FXKQ
tipo esquina

Gama de capacidad

— |25MA | 32MA | 40MA| — |63MA| — — — e I T e e

FXDQ- _ _ — = = =] = | =
PBVE 20PB | 25PB | 32PB | — — — —

i FXDQ-
ipo ducto — — — — — — — — — — — —
gntado on | PBVET 20PB | 25PB | 32PB

cielorraso FXDQ-

fino FXOQ-| | — | — |4onB|soNBleaNB| — [ — | — | — | — | — | — | — [ — | v
FXDQ- - . - - - - .
NBVET | — — — |40NB | 50NB |63NB | — —

Tipo ducto FXMQ | 20P | 25P | 32P | 40P | 50P | 63P | — | 80P | 100P | 125P | 140P | — —_ —_ —_

montado en

cielorraso FkMQ| — (| — | — | — | — | — | — | — | — | — | — |200MA|250MA| — | —

Tipo colgado _ _ _ _ _ _ _ _

Toocolgado | x| — | — |sMA| — | — |63MA 100MA

Tipomontado

Tlpomontado | FxaQ | 20P | 25P | 32P (40P [50P [63P | — | — | — | — | — | — | — | — | —

LPoserted | FXLQ | 20MA | 25MA | 32MA | 40MA [SOMA|63VA| — | — | — | — | — | — | — | — | —

Tipo vertical _ _ _ _ _ _ . i i
en piso oculto FXNQ | 20MA | 25MA | 32MA | 40MA | 50MA | 63MA

Tpoducto | T — [ — T — [ — | — | — [ = [ — | — [72M] — [200M |2500 | 400M | 500M| Vi
piso " SRR R [ R [ B R — — i — VY B0

Nota: FXDQ tiene las siguientes 2 series, como muestra abajo.
FXDQ-PBVET, NBVET: sin una bomba drenaje
FXDQ-PBVE, NBVE: con bomba drenaje

V1: monofasico, 220-240V, 50Hz

VE: monofasico, 220-240/220V, 50/60Hz
VM: monofasico, 220-240/220-230V, 50/60Hz
Y1: trifasico, 380-415V, 50Hz

Informacién general 2



Nombres de modelo de unidades interior/exterior

SiMT341407S

Unidades interiores residenciales con conexiéon a unidades BP

Gama de capacidad 2,0kW 2,5kW 3,5kW 5,0kW 6,0kW 7,1kW Electricidad,
indice capacidad 20 25 35 50 60 71 normal
Tipo casete montado
on Ciclomraso FCQ — — 35B 50B 60B 71B VE
Casete montado en
cielorraso (Tipo flujo | FFQ — 25B 35B 50B 60B — ViB
multiple compacto)
Tipo integrado _ _ _ _
montado en cielorraso FBQ 60B 7B Vi
) CDXS — 25EA 35EA — — —
Tipo. dlucto mc;_ntado VMA
encielonasotine 1 epxs — 25C 35C 50C 60C —
20D — — — — —
Tipo montado en
pared FTXS — 25E 35E — — — VMA
— — — 50F 60F 71F
Nota: Necesita unidades BP para unidades interiores residenciales.
Puede conectar unidades interiores residenciales solo con unidades exteriores simples.
V1: monofasico, 220-240V, 50Hz
VE: monofasico, 220-240/220V, 50/60Hz
VM: monofasico, 220-240/220-230V, 50/60Hz
Unidades BP
Tipo Nombre de modelo
. 3 puertos BPMKS967A3
Unidades BP
2 puertos BPMKS967A2
1.2 Unidades exteriores
Tipo COP alto
Serie Nombre de modelo Electricidad
Bomba de 12TH | 14TH | 16TH | 18TH | 20TH | 22TH | 24TH | 26TH | 28TH | 30TH
lor RXYQ Y1(E)
ca 32TH | 34TH | 36TH | 38TH | 40TH | 42TH | 44TH | 46TH | 48TH | 50TH
Tipo normal
Serie Nombre de modelo Electricidad
6T 8T 10T 12T 14T 16T 18TN | 20TN | 22TN | 24TN
Bombade | RxyQ | 26TN | 28TN | 30TN | 32TN | 34TN | 36TN | 38TN | 40TN | 42TN | 447N Y1(E)
46TN | 48TN | 50TN | 52TN | 54TN | 56TN | 58TN | 60TN — —
Tipo ahorro de espacio
Serie Nombre de modelo Electricidad
Bomba de 18T | 20T | 22TS | 24TS | 26TS | 28TS | 30TS | 32TS | 34TS | 36TS
calor RXYQ Y1(E)
38TS | 40TS | 42TS | 44TS | 46TS | 48TS | 50TS — — —

Y1: trifasico, 380-415V, 50Hz

E: Unidad con tratamiento anticorrosivo

Informacién general



SiMT341407S

Nombres de modelo de unidades interior/exterior

Combinacion de unidades exteriores (Tipo COP alto)

Gama de capacidad 12HP 14HP 16HP 18HP 20HP 22HP 24HP 26HP
Nombre de modelo RXYQ12TH | RXYQ14TH | RXYQ16TH | RXYQ18TH | RXYQ20TH | RXYQ22TH | RXYQ24TH | RXYQ26TH
Unidad exterior 1 RXYQ6T RXYQ6T RXYQ8T RXYQ6T RXYQ6T RXYQ6T RXYQ8T RXYQ8T
Unidad exterior 2 RXYQ6T RXYQ8T RXYQ8T RXYQ6T RXYQ6T RXYQ8T RXYQ8T RXYQ8T
Unidad exterior 3 - - - RXYQ6T RXYQ8T RXYQ8T RXYQ8T | RXYQ10T
Gama de capacidad 28HP 30HP 32HP 34HP 36HP 38HP 40HP 42HP
Nombre de modelo RXYQ28TH | RXYQ30TH | RXYQ32TH | RXYQ34TH | RXYQ36TH | RXYQ38TH | RXYQ40TH | RXYQ42TH
Unidad exterior 1 RXYQ8T RXYQ8T RXYQS8T RXYQS8T RXYQ8T | RXYQ12T | RXYQ12T | RXYQ14T
Unidad exterior 2 RXYQS8T | RXYQ10T | RXYQ12T | RXYQ12T | RXYQ14T | RXYQ12T | RXYQ14T | RXYQ14T
Unidad exterior 3 RXYQ12T | RXYQ12T | RXYQ12T | RXYQ14T | RXYQ14T | RXYQ14T | RXYQ14T | RXYQ14T
Gama de capacidad 44HP 46HP 48HP 50HP
Nombre de modelo RXYQ44TH | RXYQ46TH | RXYQ48TH | RXYQ50TH
Unidad exterior 1 RXYQ14T | RXYQ14T | RXYQ16T | RXYQ16T
Unidad exterior 2 RXYQ14T | RXYQ16T | RXYQ16T | RXYQ16T
Unidad exterior 3 RXYQ16T | RXYQ16T | RXYQ16T | RXYQ18T
Combinacion unidades exteriores (Tipo normal)
Gama de capacidad 6HP 8HP 10HP 12HP 14HP 16HP
Nombre de modelo RXYQ6T RXYQS8T RXYQ10T RXYQ12T RXYQ14T RXYQ16T
Gama de capacidad 18HP 20HP 22HP 24HP 26HP 28HP 30HP 32HP
Nombre de modelo RXYQ18TN | RXYQ20TN | RXYQ22TN | RXYQ24TN | RXYQ26TN | RXYQ28TN | RXYQ30TN | RXYQ32TN
Unidad exterior 1 RXYQ8T RXYQ8T RXYQS8T | RXYQ10T | RXYQ12T | RXYQ14T | RXYQ14T | RXYQ14T
Unidad exterior 2 RXYQ10T | RXYQ12T | RXYQ14T | RXYQ14T | RXYQ14T | RXYQ14T | RXYQ16T | RXYQ18T
Unidad exterior 3 - - - - - - - -
Gama de capacidad 34HP 36HP 38HP 40HP 42HP 44HP 46HP 48HP
Nombre de modelo RXYQ34TN | RXYQ36TN | RXYQ38TN | RXYQ40TN | RXYQ42TN | RXYQ44TN | RXYQ46TN | RXYQ48TN
Unidad exterior 1 RXYQ10T | RXYQ12T | RXYQ8T | RXYQ12T | RXYQ12T | RXYQ12T | RXYQ14T | RXYQ14T
Unidad exterior 2 RXYQ12T | RXYQ12T | RXYQ12T | RXYQ12T | RXYQ14T | RXYQ16T | RXYQ14T | RXYQ16T
Unidad exterior 3 RXYQ12T | RXYQ12T | RXYQ18T | RXYQ16T | RXYQ16T | RXYQ16T | RXYQ18T | RXYQ18T
Gama de capacidad 50HP 52HP 54HP 56HP 58HP 60HP
Nombre de modelo RXYQ50TN | RXYQ52TN | RXYQ54TN | RXYQ56TN | RXYQ58TN | RXYQ60TN
Unidad exterior 1 RXYQ14T | RXYQ16T | RXYQ18T | RXYQ18T | RXYQ18T | RXYQ20T
Unidad exterior 2 RXYQ18T | RXYQ18T | RXYQ18T | RXYQ18T | RXYQ20T | RXYQ20T
Unidad exterior 3 RXYQ18T | RXYQ18T | RXYQ18T | RXYQ20T | RXYQ20T | RXYQ20T
Combinacién unidades exteriores (Tipo ahorro de espacio)
Gama de capacidad 18HP 20HP
Nombre de modelo RXYQ18T RXYQ20T
Gama de capacidad 22HP 24HP 26HP 28HP 30HP 32HP 34HP 36HP
Nombre de modelo RXYQ22TS | RXYQ24TS | RXYQ26TS | RXYQ28TS | RXYQ30TS | RXYQ32TS | RXYQ34TS | RXYQ36TS
Unidad exterior 1 RXYQ10T | RXYQ12T | RXYQ8T | RXYQ12T | RXYQ12T | RXYQ12T | RXYQ16T | RXYQ18T
Unidad exterior 2 RXYQ12T | RXYQ12T | RXYQ18T | RXYQ16T | RXYQ18T | RXYQ20T | RXYQ18T | RXYQ18T
Unidad exterior 3 - - - - - - - -
Gama de capacidad 38HP 40HP 42HP 44HP 46HP 48HP 50HP
Nombre de modelo RXYQ38TS | RXYQ40TS | RXYQ42TS | RXYQ44TS | RXYQ46TS | RXYQ48TS | RXYQ50TS
Unidad exterior 1 RXYQ18T | RXYQ20T | RXYQ12T | RXYQ12T | RXYQ12T | RXYQ12T | RXYQ12T
Unidad exterior 2 RXYQ20T | RXYQ20T | RXYQ12T | RXYQ12T | RXYQ16T | RXYQ18T | RXYQ18T
Unidad exterior 3 - - RXYQ18T | RXYQ20T | RXYQ18T | RXYQ18T | RXYQ20T
Informacién general 4



Nombres de modelo de unidades interior/exterior SiMT341407S

1.3 Equipo tratamiento aire

Unidad procesamiento aire exterior

Serie Nombre de modelo Electricidad
FXMQ 125MF | 200MF | 250MF Vi1
V1: Monofasico, 220-240V, 50Hz

Extractor aire reclama calor (serie VKM)

Serie Nombre de modelo Electricidad
Extractor aire
reclama calor con 50GA 80GA 100GA
bobina DX
Extractor aire VKM \Al

reclama calor con
bobina DS y
humidificador

Nota: Para detalles, consulte datos de ingenieria ED71-440B.

50GAM 80GAM 100GAM

V1: Monofésico, 220-240V, 50Hz

Extractor aire reclama calor (Serie VAM)

Serie Nombre de modelo Electricidad
Exractor aire VAM 150GJ | 250GJ | 350GJ | 500GJ | 650GJ | 800GJ | 1000GJ | 1500GJ | 2000GJ VE
reclama calor

Nota: Para detalles, consulte datos de ingenieria ED71-6183.

VE: Monofésico, 220-240/220V, 50/60Hz
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SiMT341407S

Aspecto exterior

2. Aspecto exterior

2.1 Unidades interiores
Unidades interiores VRV

Casete montado en cielorraso (Tipo flujo redondo con sensor)
FXFQ-S

Tipo ducto montado en cielorraso
FXMQ-P

Casete montado en cielorraso (Tipo flujo multiple compacto)
FXFQ-LU

Tipo ducto montado en cielorraso
FXMQ-MA

Casete montado en cielorraso (Tipo flujo multiple compacto)
FXZQ-M

Tipo colgado de cielorraso
FXHQ-MA

—

Tipo colgado de cielorraso flujo 4 vias

FXUQ-A /\

Tipo montado en pared
FXAQ-P

Casete montado en cielorraso (Tipo flujo doble)
FXCQ-M

Tipo vertical al piso
FXLQ-MA

Casete montado en cielorraso tipo esquina
FXKQ-MA

Tipo vertical al piso oculto
FXNQ-MA

Tipo ducto montado en cielorraso fino

FXDQ-PB
FXDQ-NB

Tipo ducto vertical al piso

FXvVQ-M

Informacioén general



Aspecto exterior SiMT341407S

Unidades interiores residenciales con conexion a unidades BP

Tipo casete montado en cielorraso Tipo ducto montado en cielorraso fino
(Tipo ancho 900/1.100 mm)
FCQ-B e
1 l",\ FDXS-C
Tipo casete montado en cielorraso Tipo montado en pared

(Flujo multiple compacto)

4 FTXS-D
FFQ-B cﬁ BB FTXS-E

-

. \\— = —

Tipo integrado montado en cielorraso Tipo montado en pared

FBQ-B FTXS-F

Tipo ducto montado en cielorraso fino
(Tipo ancho 700 mm)

CDXS-EA

Unidades BP

BPMKS967A3 (3 puertos)
BPMKS967A2 (2 puertos)
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SiMT341407S Aspecto exterior

2.2 Unidades exteriores
Tipo COP alto

RXYQ12/14/16TH RXYQ18/20/22/24/26/28/30/32TH
: ;.._: : il I \ .
S, | o == 1..._-: :
- -
RXYQ34TH RXYQ36TH RXYQ38TH
= N —— | T
] N IB N : ka
: |..._A 7 T——— ! == |..__,
‘ = =y = = —_
RXYQ40TH RXYQ42/44/46/48/50TH
i
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SiMT341407S

Aspecto exterior

Tipo normal

RXYQ6/8/10/12T RXYQ14 /16T RXYQ18/20TN
RXYQ22/24/26TN RXYQ28 /30/32TN RXYQ34/36TN

|
= [ -4 B
oz
ib-.".r 1 sl
- 4
LTS
=

K]

']

< Il * —
B =
| :
- . ’
| | L-‘

RXYQ38 / 40TN RXYQ42 / 44TN RXYQ46/48/50/52 /54 /56 /58 / 60TN
‘2 - | 14
- e |
ke ke
=i, .
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SiMT341407S

Aspecto exterior

Tipo ahorro espacio

RXYQ18 /20T

RXYQ22 / 24TS

£ v e
b - I
=l
RXYQ26 /28 / 30/ 32TS RXYQ34/36/38/40TS

Y

RXYQ42 / 44TS

RXYQ46 /48 / 50TS

(A
i

F s

2.3 Equipo tratamiento aire

FXMQ-MF

Unidad procesamiento aire exterior

VKM-GA
VKM-GAM

con bobina DX (GA)
con bobina DX

Extractor aire reclama calor (serie VKM) | Extractor aire reclama calor (serie VAM)

y humidificador (GAM)

VAM-GJ

Informacioén general
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Combinacidn de unidades exteriores SiMT341407S

3. Combinacion de unidades exteriores

Tipo COP alto

Cazgledrﬁ: % NL]g’I;rO Médulo Kit tuberia conexién mdltiple
kW HP unidades| 6 ) 10 12 14 16 18 unidad exterior * 1
32,0 12HP 2 ( 1}

384 | 14HP | 2 © | o BHFP22P100

44,8 16HP 2 o0

48,0 18HP 3 000

54,4 20HP 3 [ ] J ([

60,8 22HP 3 ® (1)

67,2 24HP 3 000

72,8 26HP 3 [ ] J ([

78,3 28HP 3 [ ] J ([

83,9 30HP 3 ([ ([ ([

89,4 32HP 3 ([ [ ] J

959 | 34HP | 3 ° N BHFP22P151
102 36HP 3 ([ [ ] J

107 38HP 3 [ ] J ([

114 40HP 3 ® o0

120 42HP 3 000

125 44HP 3 [ ] J ([

130 46HP 3 ([ [ ] J

135 48HP 3 000

140 50HP 3 0 °

Nota: *1 Para conexion multiple, necesita kit tuberia conexién multiple unidad exterior (de venta por separado).

11 Informacion general



SiMT341407S

Combinacidén de unidades exteriores

Tipo normal
Cag?s(t:frig @ Numero Médulo Kit tuberia conexion miltiple
y P unidades 8 10 2 12 P 18 20 unidad exterior *1
16,0 6HP 1
22,4 8HP 1 [
28,0 10HP 1 o
33,5 12HP 1 ® -
40,0 14HP 1 °
45,0 16HP 1 °
50,4 18HP 2 [ [
55,9 20HP 2 [ [
62,4 22HP 2 [ [
68,0 24HP 2 [ [
73,5 26HP 2 ° ° BHFP22P100
80,0 28HP 2 o0
85,0 30HP 2 ° °
90,0 32HP 2 ° ®
95,0 34HP 3 [ ( [ J
101 36HP 3 000
106 38HP 3 [ [ [
112 40HP 3 [ [ J [
119 42HP 3 [ [ [
124 44HP 3 ® o0
130 46HP 3 o0 ®
135 48HP 3 ° ° ° BHFP22P151
140 50HP 3 ° o0
145 52HP 3 ° o0
150 54HP 3 000
156 56HP 3 [ [ J [
162 58HP 3 [ [ [ J
168 60HP 3 000

Nota: *1 Para conexiéon multiple, necesita kit tuberia conexion multiple unidad exterior (de venta por separado).

Tipo ahorro de espacio

Capacidad de

sistema NQmero Médulo Kit tubeﬂa conexi_én multiple
W ) unidades 10 2 12 P 1B 20 unidad exterior *1
50,0 18HP 1 ®
56,0 | 20HP 1 ° o
61,5 22HP 2 o ®
67,0 24HP 2 [ [}
72,4 26HP 2 ]
78,5 28HP 2 ] ]
83,5 30HP 2 o o
895 32HP 5 ° ° BHFP22P100
95,0 34HP 2 () o
100 36HP 2 [ I )
106 38HP 2 o o
112 40HP 2 [ [}
117 42HP 3 [ [ ] [
123 44HP 3 ([ [} ([
129 46HP 3 o o o BHFP22P151
134 48HP 3 o ( [ J
140 50HP 3 ° (] (]

Nota: *1 Para conexiéon multiple, necesita kit tuberia conexion multiple unidad exterior (de venta por separado).

Informacioén general
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Gama capacidad

SiMT341407S

4. Gama capacidad

4.1
411

Tasa de combinacion =

indice capacidad de unidades interiores

indice capacidad de unidades exteriores

Gama capacidad solo unidades interiores VRV
Tasa de combinacion

Tasa combinacién maxima
Tipos de unidades interiores conectadas Tipo equipos tratamiento aire conectados
Tasa Incluso VKM FXMQ-MF
combinacion FXFQ25LU, Otros Con
minima F)F()l\(/I%OI’D FXFQ-So | modelos . Con FXMQ-MF
' | FXVQ por unidad Con VKM y unidades | FXMQ-MF y unidades
FXAQ lo menos interior interiores conectadas solo interiores
una unidad conectado | oonectada
Unidades exteriores o
simples 200%
Unidadggbtleétseriores 50% 200% 130% 160% 130% 100% 100%*
Unidades exteriores o
triples 130%

Nota: Si capacidad de funcién de unidades interiores es mas de 130%, fuerza flujo de aire bajo en todas las
unidades interiores.

* Con unidades procesamiento aire exterior (FXMQ-MF) y unidades interiores normales conectadas,
capacidad conexion total de unidades procesamiento aire exterior (FXMQ-MF) no debe superar 30% de
indice capacidad de unidades exteriores. Y tasa conexion no supera 100%.

Nota: Con modo procesamiento aire exterior selecciona FXVQ, conecte como sigue:

HP

Unidad interior

Unidad exterior

ASEAN

5HP

FXVQ125MY1 x 1

RXYQ6TY1 x 1

8HP

FXVQ200MY1 x 1

RXYQ8TY1 x 1

10HP

FXVQ250MY1 x 1

RXYQ10TY1 x 1

16HP

FXVQ400MY1 x 1

RXYQ16TY1 x 1

20HP

FXVQ500MY1 x 1
FXVQ500MY16 x 1

RXYQ20TNY1 x 1

13
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SiMT341407S

Gama capacidad

4.1.2 Combinaciones unidad exterior

Tipo COP alto

KW | HP | orioced| | modelo Combinacién milige Undha et 1| | st cnosales 20| Inotionss conectables °2
32,0 | 12HP 300 RXYQ12TH RXYQ6T x 2 150 a 390 (480) 19 (24)
38,4 | 14HP 350 RXYQ14TH RXYQ6T + RXYQ8T BHFP22P100 175 a 455 (560) 22 (28)
44,8 | 16HP 400 RXYQ16TH RXYQS8T x 2 200 a 520 (640) 26 (32)
48,0 | 18HP 450 RXYQ18TH RXYQ6T x 3 225 a 585 (585) 29 (29)
54,4 | 20HP 500 RXYQ20TH RXYQ6T x 2 + RXYQ8T 250 a 650 (650) 32 (32)
60,8 | 22HP 550 RXYQ22TH RXYQ6T + RXYQS8T x 2 275a715 (715) 35 (35)
67,2 | 24HP 600 RXYQ24TH RXYQ8T x 3 300 a 780 (780) 39 (39)
72,8 | 26HP 650 RXYQ26TH | RXYQS8T x 2 + RXYQ10T 325 a 845 (845) 42 (42)
78,3 | 28HP 700 RXYQ28TH | RXYQS8T x 2 + RXYQ12T 3502910 (910) 45 (45)
83,9 | 30HP 750 RXYQS30TH | RXYQ8T + RXYQ10T + RXYQ12T 375 a 975 (975) 48 (48)
89,4 [32HP | 800 |RXYQ32TH| RXYQS8T + RXYQ12T x 2 400 a 1.040 (1.040) 52 (52)
95,9 | 34HP 850 RXYQ34TH | RXYQS8T + RXYQ12T + RXYQ14T BHFP22P151 425 a 1.105 (1.105) 55 (55)
102 | 36HP 900 RXYQ36TH | RXYQS8T + RXYQ14T x 2 450 a1.170 (1.170) 58 (58)
107 | 38HP 950 RXYQ38TH | RXYQ12T x 2 + RXYQ14T 475 a 1.235 (1.235) 61 (61)
114 | 40HP | 1.000 | RXYQ40TH | RXYQ12T + RXYQ14T x 2 500 a 1.300 (1.300)

120 | 42HP | 1.050 | RXYQ42TH RXYQ14T x 3 525 a 1.365 (1.365)

125 | 44HP | 1.100 | RXYQ44TH | RXYQ14T x 2 + RXYQ16T 550 a 1.430 (1.430) 64 (64)
130 | 46HP | 1.150 | RXYQ46TH | RXYQ14T + RXYQ16T x 2 575 a 1.495 (1.495)

135 | 48HP | 1.200 | RXYQ48TH RXYQ16T x 3 600 a 1.560 (1.560)

140 |50HP | 1.250 | RXYQ50TH | RXYQ16T x 2 + RXYQ18T 625 a 1.625 (1.625)

Notas: “1 Para conexién multiple, necesita kit tuberia conexion multiple unidad exterior (de venta por separado).

*2 Valores entre paréntesis basados en conexion de régimen unidades interiores a max. capacidad, 200% para
unidades exteriores simples, 160% para unidades exteriores dobles y 130% para unidades exteriores triples.

*3 Con unidades procesamiento aire exterior (FXMQ-MF) y conexion unidades interiores normales,
capacidad conexion total de unidades procesamiento aire exterior (FXMQ-MF) no supera 30% de indice
capacidad de unidades exteriores Y tasa conexion no supera 100%.

Informacioén general
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Gama capacidad

SiMT341407S

Tipo normal

kW | HP | o] odols Combinacion il s otor 1| oo sonbtiie 23 | intoriorss sonsGtablos *2
16,0 | 6HP | 150 | RXYQ6T RXYQ6T - 75 a 195 (300) 9 (15)
22,4 | 8HP | 200 | RXYQ8T RXYQST — 100 a 260 (400) 13 (20)
28,0 [10HP | 250 | RXYQIOT RXYQ10T — 125 a 325 (500) 16 (25)
33,5 |12HP | 300 | RXYQi2T RXYQi2T — 150 a 390 (600) 19 (30)
40,0 |14HP | 350 | RXYQi4T RXYQ14T - 175 a 455 (700) 22 (35)
450 |16HP | 400 | RXYQI6T RXYQ16T — 200 a 520 (800) 26 (40)
50,4 |18HP | 450 | RXYQI8TN | RXYQST + RXYQIOT 225 a 585 (720) 29 (36)
559 |20HP | 500 | RXYQ20TN | RXYQST + RXYQ12T 250 a 650 (800) 32 (40)
62,4 |22HP | 550 | RXYQ22TN | RXYQST + RXYQ14T 275 a 715 (880) 35 (44)
68,0 | 24HP | 600 | RXYQ24TN | RXYQIOT + RXYQI4T BHEP22P100 300 a 780 (960) 39 (48)
73,5 |26HP | 650 | RXYQ26TN | RXYQI2T + RXYQI4T 325 a 845 (1.040) 42 (52)
80,0 |28HP | 700 | RXYQ28TN RXYQI4T x 2 3502910 (1.120) 45 (56)
85,0 |30HP | 750 | RXYQ30TN | RXYQ14T + RXYQI6T 375 a 975 (1.200) 48 (60)
90,0 |32HP | 800 | RXYQ32TN | RXYQ14T + RXYQ18T 400 a 1.040 (1.280) 52 (64)
95,0 |34HP | 850 | RXYQ34TN | RXYQIOT + RXYQ12T x 2 4252 1.105 (1.105) 55 (55)
101 | 36HP | 900 | RXYQ36TN RXYQ12T x 3 450 1.170 (1.170) 58 (58)
106 [38HP | 950 | RXYQ38TN RXYQ%TX:(S%(Q(_I_QQT + 475 a 1.235 (1.235) 61 (61)
112 |40HP | 1.000 | RXYQ40TN | RXYQI2T x 2 + RXYQ16T 500 a 1.300 (1.300)

119 |42HP | 1.050 | RXYQ42TN | RXYQI2T + RXYQI4T + RXYQ16T 525 a 1.365 (1.365)

124 |44HP | 1.100 | RXYQ44TN | RXYQI2T + RXYQ16T x 2 550 a 1.430 (1.430)

130 | 46HP | 1.150 | RXYQ46TN | RXYQT4T x 2 + RXYQI8T |  BHFP22P151 575 a 1.495 (1.495)

135 |48HP | 1.200 | RXYQA48TN | RXYQI4T + RXYQI6T + RXYQIST 600 a 1.560 (1.560)

140 |50HP | 1.250 | RXYQ50TN | RXYQ14T + RXYQI8T x 2 625 a 1.625 (1.625) 64 (64)
145 |52HP | 1.300 | RXYQ52TN | RXYQI6T + RXYQI8T x 2 650 a 1.690 (1.690)

150 | 54HP | 1.350 | RXYQ54TN RXYQ18T x 3 675 a 1.755 (1.755)

156 | 56HP | 1.400 | RXYQ56TN | RXYQI8T x 2 + RXYQ20T 700 a 1.820 (1.820)

162 |58HP | 1.450 | RXYQ58TN | RXYQ18T + RXYQ20T x 2 725 a 1.885 (1.885)

168 | 60HP | 1.500 | RXYQ60TN RXYQ20T x 3 750 a 1.950 (1.950)

Notas: *1 Para conexién multiple, necesita kit tuberia conexién multiple unidad exterior (de venta por separado).

*2 Valor entre paréntesis basado en conexion de régimen unidades interiores a capacidad maxima, 200% para
unidades exteriores simples, 160% para unidades exteriores dobles y 130% para unidades exteriores triples.

*8 Con unidades procesamiento aire exterior (FXMQ-MF) y unidades interiores normales conectados,
capacidad conexion total de unidades procesamiento aire exterior (FXMQ-MF) no debe superar 30% de
indice capacidad unidades exteriores Y tasa conexion no debe superar 100%.

Tipo ahorro espacio

KW | HP | oifiad | modelo Combinacién il Uniadexierr* | ety canedablo 23 | Infoorss oonctablas 2

50,0 [ 18HP | 450 | RXYQ18T RXYQ18T — 225 a 585 (900) 29 (45)

56,0 | 20HP 500 RXYQ20T RXYQ20T — 250 a 650 (1.000) 32 (50)

61,5 | 22HP 550 RXYQ22TS RXYQ10T + RXYQ12T 275 a 715 (880) 35 (44)

67,0 | 24HP 600 RXYQ24TS RXYQ12T x 2 300 a 780 (960) 39 (48)

72,4 | 26HP 650 RXYQ26TS RXYQ8T + RXYQ18T 325 a 845 (1.040) 42 (52)

78,5 | 28HP 700 RXYQ28TS RXYQ12T + RXYQ16T 350 a 910 (1.120) 45 (56)

83,5 [30HP | 750 | RXYQ30TS RXYQ12T + RXYQ18T BHFP22P100 375 a 975 (1.200) 48 (60)

89,5 [32HP | 800 [ RXYQ32TS | RXYQ12T + RXYQ20T 400 a 1.040 (1.280) 52 (64)

95,0 | 34HP 850 RXYQ34TS RXYQ16T + RXYQ18T 425 a 1.105 (1.360) 55 (64)

100 | 36HP 900 RXYQ36TS RXYQ18T x 2 450 a 1.170 (1.440) 58 (64)

106 | 38HP 950 RXYQ38TS RXYQ18T + RXYQ20T 475 a 1.235 (1.520) 61 (64)

112 | 40HP | 1.000 | RXYQ40TS RXYQ20T x 2 500 a 1.300 (1.600)

117 | 42HP | 1.050 | RXYQ42TS | RXYQ12T x 2 + RXYQ18T 525 a 1.365 (1.365)

123 | 44HP | 1.100 | RXYQ44TS | RXYQ12T x 2 + RXYQ20T 550 a 1.430 (1.430) 64 (64)

129 | 46HP | 1.150 | RXYQ46TS | RXYQ12T + RXYQ16T + RXYQ18T BHFP22P151 575 a 1.495 (1.495)

134 | 48HP | 1.200 | RXYQ48TS | RXYQ12T + RXYQ18T x 2 600 a 1.560 (1.560)

140 | 50HP | 1.250 | RXYQS50TS | RXYQ12T + RXYQ18T + RXYQ20T 625 a 1.625 (1.625)

Notas: *1 Para conexién multiple, necesita kit tuberia conexion multiple unidad exterior (de venta por separado).
*2 Valores entre paréntesis basados en conexion de unidades interiores régimen a capacidad méx., 200% para
unidades exteriores simples, 10 para unidades exteriores dobles y 130 para unidades exteriores triples.
*3 Con unidades procesamiento aire exterior (FXMQ-MF) y unidades interiores normales conectadas,
capacidad conexion total de unidades procesamiento aire exterior (FXMQ-MF) no supera 30% de indice
capacidad de unidades exteriores. Y tasa conexién no debe superar 100%.
15 Informacién general
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Gama capacidad

4.1.3 Capacidad conexién unidad interior

Tipo COP alto
Tipos unidades interiores conectadas
Incluye FXFQ25LU, :
, FXDQ, FXMQ-P, FXAQ |  FXFQ-SyFxvQ | Otros modelos unidad
Tipo |HP Indice Nombre Tasa por lo menos una unidad
capacidad | modelo | combinacion Méx. No Méx. No Méx. No
minima Tasa unidades Tasa unidades Tasa unidades
combinacién | -, % combinacién | .. ¢ combinacién | . %
maxima interiores maxima interiores maxima interiores
conectables conectables conectables
Unidades 12 300 RXYQ12TH 30 19 24
exteriores | 14 350 RXYQ14TH 35 22 160% 28
dobles 16T 200 | RXYQ16TH 40 26 32
18 450 RXYQ18TH 45 29 29
20 500 RXYQ20TH 50 32 32
22 550 RXYQ22TH 55 35 35
24 600 RXYQ24TH 60 39 39
26 650 RXYQ26TH 42 42
28 700 RXYQ28TH 45 45
30 750 RXYQ30TH 50% 500% 130% 48 48
Uni 32| 800 |RXYQ32TH ° ° ° 52 52
nidades
exteriores | 34 850 RXYQ34TH 55 130% 55
ples T35 900 | RXYQ36TH 58 58
38 950 RXYQ38TH 64 61 61
40 | 1.000 | RXYQ40TH
42 | 1.050 | RXYQ42TH
44 | 1.100 | RXYQ44TH
64 64
46 | 1.150 | RXYQ46TH
48 | 1.200 | RXYQ48TH
50 | 1.250 | RXYQ50TH

Nota: Si capacidad funcién de unidades interiores es mas de 130, fuera funcion flujo aire bajo en todas las
unidades interiores.

Informacioén general
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Gama capacidad SiMT341407S

Tipo normal

Tipo unidades interiores conectadas
Incluye FXFQ25LU, :
, FXDQ, FXMQ-P, FXAQ |  FXFQ-Sy FXVQ Otros modelos unidad
Tipo |HP Indice Nombre Tasa por lo menos una unidad
capacidad | - modelo | combinacin Max. No. Max. No. Max. No.
minima Tasa unidades Tasa unidades Tasa unidades
combinacioén | teri combinacién | .- combinacién | . -
méxima interiores méxima interiores méxima interiores
conectables conectables conectables
6 150 RXYQ6T 15 9 15
8 200 RXYQ8T 20 13 20
Unidades | 10 250 RXYQ10T 25 16 25
exteriores 200%
simples | 12 300 RXYQ12T 30 19 30
14 350 RXYQ14T 35 22 35
16 400 RXYQ16T 40 26 40
18 450 RXYQ18TN 45 29 36
20 500 RXYQ20TN 50 32 40
22 550 RXYQ22TN 55 35 44
Unidades | 24 600 RXYQ24TN 60 39 48
exteriores 160%
dobles | 26 650 RXYQ26TN 42 52
28 700 RXYQ28TN 45 56
30 750 RXYQ30TN 48 60
32 800 RXYQ32TN 52 64
50% 200% 130%
34 850 RXYQ34TN 55 55
36 900 RXYQ36TN 58 58
38 950 RXYQ38TN 61 61
40 | 1.000 | RXYQ40TN
42| 1.050 | RXYQ42TN 64
44 | 1.100 | RXYQ44TN
Unidades | 46 | 1.150 | RXYQ46TN
exteriores 130%
triples | 48 | 1.200 | RXYQ48TN
50 | 1.250 | RXYQ50TN 64 64
52 | 1.300 | RXYQ52TN
54 | 1.350 | RXYQ54TN
56 | 1.400 |RXYQ56TN
58 | 1.450 | RXYQ58TN
60 | 1.500 | RXYQ60TN

Nota: Si capacidad funcién unidades interiores es mas de 130%, fuerza funcidn flujo aire bajo en todas las
unidades interiores.
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Gama capacidad

Tipo ahorro espacio

Tipo unidades interiores conectadas
Incluye FXFQ25LU, ;
, FXDQ, FXMQ-P, FXAQ |  FXFQ-Sy FXVQ Otros modelos unidad
Tipo |HP Indice Nombre Tasa por lo menos una unidad
capacidad | - modelo combinacion T Max. No. T Max. No. T Max. No.
minima asa unidades asa unidades asa unidades
combinacién | . combinacién | .- combinacién | . -
maxima interiores maxima interiores maxima interiores
conectables conectables conectables
Unidades | 18 450 RXYQ18T 45 29 45
exteriores 200%
simples | 20 500 RXYQ20T 50 32 50
22 550 RXYQ22TS 55 35 44
24 600 RXYQ24TS 60 39 48
26 650 RXYQ26TS 42 52
28 700 RXYQ28TS 45 56
Unidades | 30 750 RXYQ30TS 48 60
exteriores 160%
dobles | 32 800 RXYQ32TS 52
34| 850 |RXyQ34ts| 50% 200% 130% 55
36 900 RXYQ36TS 58
38 950 RXYQ38TS 64 61
40 | 1.000 | RXYQ40TS 64
42 | 1.050 | RXYQ42TS
Unidades 44 | 1.100 | RXYQ44TS 64
exteriores | 46 | 1.150 | RXYQ46TS 130%
iples 48T 1.200 | RXYQ48TS
50 | 1.250 | RXYQ50TS

Nota: Si capacidad funcién de unidades interiores es mas 130% fuerza funcion flujo aire bajo en todas las
unidades interiores.

4.2

4.2.1

Tasa combinacion =

indice capacidad total de unidades interiores

indice capacidad de unidades exteriores

Gama capacidad de combinacion mezclada de VRV'y

unidades interiores residenciales
Tasa combinacion

Tasa combinaciéon maxima

Tipo unidades interiores

Tipo de equipos tratamiento aire conectados

Tipo Tasa combinacion conectadas VKM FXMQ-MF
minima
VRVYy unidades interiores | Con VKM y unidades u%i%gg (—:)-(S,Nilrﬁ%c_a'\r/ilgrgs
residenciales *1 interiores conectadas conectadas
Unidades exteriores simples 80% 130% 130% 100% *2

Notas: *1 Solo incluye unidades interiores residenciales.
*2 Con unidades procesamiento aire exterior (FXMQ-MF) y unidades interiores normales conectados,

capacidad conexion total de unidad procesamiento aire exterior (FXMQ-MF) no supera 30% de indice

capacidad de unidades exteriores. Y tasa conexion no debe superar 100%.

Informacioén general
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4.2.2 Combinaciones unidad exterior
Tipo normal

kW | HP | i | modalo Combinacion il unciad oxtrir | " merbrescmecabs 13 | interiores conectables
16,0 | 6HP | 150 | RXYQS6T RXYQ6T — 120 a 195 (195) 9 9)

224 | 8HP | 200 | RXYQST RXYQST — 160 a 260 (260) 3(13)

28,0 |10HP | 250 | RXYQ10T RXYQ10T — 200 a 325 (325) 6 (16)

335 [12HP | 300 | RXYQi2T RXYQ12T — 240 a 390 (390) 9 (19)

40,0 [14HP | 350 | RXYQ14T RXYQ14T - 280 a 455 (455) 2 (22)

450 |16HP | 400 | RXYQ16T RXYQ16T — 320 a 520 (520) 26 (26)

Notas: *1 indice capacidad total de unidades interiores conectables debe ser 80% ~ 130% de indice capacidad de
unidad exterior.

*2 Con unidades procesamiento aire exterior (FXMQ-MF) y unidades procesamiento aire exterior (FXMQ-MF) no
debe superar 30% de indice capacidad unidades exteriores. Y tasa conexion no debe superar 100%.

Tipo ahorro de espacio

KW | HP | | modelo Combinacién T | o | e G

50,0 | 18HP | 450 RXYQ18T RXYQ18T — 360 a 585 (585) 29 (29)

56,0 | 20HP 500 RXYQ20T RXYQ20T — 400 a 650 (650) 32 (32)
Notas: *1 indice capacidad total de unidades interiores debe ser 80% ~ 130% de indice capacidad de unidad

exterior.

*2 Con unidades procesamiento aire exterior (FXMQ-MF) y unidades interiores normales conectadas,
capacidad conexion de unidades procesamiento aire exterior (FXMQ-MF) no debe superar 30% de
indice capacidad unidades exteriores. Y tasa conexién no supera 100%.

4.2.3 Capacidad conexién unidad interior
Tipo normal

Tipos unidades interiores conectadas
. indice 2 i
Tipo HP capacidad | Nombremodelo | Tasa combinacién | Tasa combinacisn | Max: No. unidades
p o s interiores
minima maxima conectables

6 150 RXYQ6T 9

8 200 RXYQ8T 13

Unidades 10 250 RXYQ10T 16
exteriores 80% 130%

simples 12 300 RXYQ12T 19

14 350 RXYQ14T 22

16 400 RXYQ16T 26

Nota: indice capacidad total unidades interiores conectables debe ser 80% ~ 130% de indice capacidad de
unidad exterior.

Tipo ahorro espacio

indice Tipos unidades interiores conectadas
Tipo HP capacidad | Nombremodelo | Tasa combinacion | Tasa combinacion | Max. No. unidades
minima maxima interiores conectables
Unidades 18 450 RXYQ18T 29
exteriores 80% 130%
simples 20 500 RXYQ20T 32

Nota: indice capacidad total unidades interiores conectables debe ser 80% ~ 130% de indice capacidad de
unidad exterior.
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Circuito de refrigerante (Diagramas de tuberia)

SiMT341407S

1. Circuito de refrigerante (Diagramas de tuberia)

1.1

RXYQ6/8/10/12TY1

No. en
diagramade | Simbolo L .
sistema de | eléctrico Nombre Funcién principal
refrigerante
A M1C | Compresor inversor (INV.) Compresor mandado inversor funciona en multiples etapas segun Te.
: Como el sistema es de tipo intercambio calor aire, ventilador funciona con velocidad
D M1F | Ventilador INV. rotaciéon de 10 niveles usando el inversor.
Valvula de expansion electrénica : A
E Y1E (principal) Totalmente abierto en enfriamiento.
= YoE Vaélvula de expansion electrénica | Controla Pl para grado supercalor de salida a intercambiador de calor subfrio
(Inyeccion) constante.
Valvula solenoide ” - ”
G Y1S (Valvula 4 vias) Conmuta modo funcién entre enfriamiento y calefaccion.
Valvula solenoide .
H Y2S (Retorno aceite acumulador) Retorna aceite de acumulador al compresor.
| Y3S ngi'tlg&% ;solenmde (retorno Controla cantidad de separador de aceite al compresor.
J S1NPH | Sensor alta presion Detecta alta presion.
K S1NPL | Sensor baja presion Detecta baja presion.
i Evita suba de alta presion, si hay error se activa este interruptor en alta presion de 4,0
L S1PH | Interruptor alta presion MPa o mas para detener la funcion de compresor.
_ . .- | La valvula se abre a una presion de 4,0 MPa para evitar que suba la presién y no se
M Vélvula reguladora de presion dafe piezas funcionales por suba de presién en transporte o almacenamiento.
— ISrLtg{rc?gmblador de calor Subenfria refrigerante liquido de la valvula de expansion electrénica.
(0] — Tubo capilar Retorna el aceite de refrigeracién separado por el separador de aceite al compresor.
1 R1T | Termistor (Aire exterior) Detecta temperatura de aire exterior, corrige temperatura de tubo descarga y otros.
: Detecta temperatura tubo descarga, controla proteccion de temperatura del
2 R21T | Termistor (Tubo de descarga) compresor y otros.
3 R3T Termistor (Entrada de Detecta temperatura tubo de gas en entrada de acumulador.
acumulador) 9 )
; P Detecta temperatura de tubo liquido entre intercambiador de calor aire y valvula de
4 R4T ﬁ;@g‘,ﬁ[};ﬁgféﬁg;ﬁm expansion electronica. Hace juicios de recuperacion o descarga de refrigerantes al
regulador de refrigerante.
5 R5T Termistor (Tubo liquido Detectala temperatura de tubo liquido entre la valvula de expansién electrénica
intercambiador calor subfrio) | principal y el intercambiador de calor subfrio.
Termistor (Tubo gas Detecta temperatura de tubo gas en lado de evaporacion de intercambiador de calor
6 R6T |. : 9 . subfrio. Ejerce control constante de grado supercalor en salida de intercambiador de
intercambiador calor subfrio) calor subrio
7 R7T Termistor (Deshelado Detecta temperatura tubo liquido de intercambiador de calor aire
intercambiador calor) :
: .- Detecta temperatura en superficie de compresor, activa el interruptor en temperatura
8 R8T Igmlfécs)rog)superflme de de superficie de 120 grados o mas parad detener la funcién de compresor (solo para
p RXYQ10, 12TY1).
21 Circuito refrigerante
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Circuito de refrigerante (Diagramas de tuberia)

SiMT341407S

1.2 RXYQ14/16/18/20TY1

No. en
diagramade | Simbolo i I
sistema de | eléctrico Nombre Funcion principal
refrigerante
A M1C | Compresor inversor (INV. 1) . . - .
- Compresor inversor funciona en multiples pasos segun Te.
B M2C | Compresor inversor (INV. 2)
c M1F Ventilador INV Como eI_ §istema es tipo interca_mbiador calor aire, el ventilador funciona a velocidad
D M2F : de rotacion de 10 pasos con el inversor.
Valvula expansion electrénica P
E Y1E (Principal) Abre totalmente en enfriamiento.
= Y2E Valvula expansion electronica | Controla Pl para mantener el grado supercalor de salida de intercambiador calor
(Inyeccién) subfrio constante.
Valvula solenoide L I ”
G Y1S (Vélvula 4 vias) Conmuta modo funcién entre enfriamiento y calefaccion.
Valvula solenoide .
H Y2S (Retorno aceite acumulador) Retorna aceite del acumulador al compresor.
| Y3S \a/c?elz\i/tLge}I )solenoide (Retorno .
- - Retorna aceite del acumulador al compresor.
J v4S Valvula solenoide (Retorno
aceite 2)
K S1NPH | Sensor de alta presion Detecta alta presion.
L S1NPL | Sensor de baja presion Detecta baja presion.
M S1PH Interruptor de alta presion
(Para compresor INV. 1) Para evitar suba de alta presidn con error, activa este interruptor a alta presion de mas
N SopH | Interruptor de alta presion de 4,0 MPa o més para detener la funcién de compresor.
(Para compresor INV. 2)
_ . .. | Valvula abre a presién de 4,0 MPa para evitar suba de presién para que no se dafien
0 Vélvula reguladora de presion piezas funcionales por suba de presién en transporte o almacenamiento.
P — Intercambiador de calor subfrio | Subenfria refrigerante liquido de valvula expansion electrénica.
Q — Tubo capilar . . . .
- Retorna aceite refrigeracion separado con separador de aceite al compresor.
R — Tubo capilar
1 R1T | Termistor (Aire exterior) Detecta temperatura aire exterior, corrige temperatura tubo descarga y otros.
2 RoAT Termistor
(Tubo descarga INV. 1) Detecta temperatura tubo descarga, controla proteccion de temperatura de compresor
Termistor y otros.
3 R22T (Tubo descarga INV. 2)
R3T | Termistor (Entrada acumulador) | Detecta temperatura de tubo gas en entrada de acumulador.
: P Detectas temperatura de tubo liquido entre intercambiador calor aire y valvula
5 R4T ;L(JioraTégtrgLi(;gg?c!gfglr?o expansion electronica. Hace juicios en recuperacion o descarga de refrigerantes en
regulador de refrigerante.
6 R5T Termistor (Tubo liquido Detecta temperatura de tubo liquido entre valvula expansién electrénica principal e
intercambiador de calor subfrio) | intercambiador calor subfrio.
Termistor (Tubo gas Detecta temperatura de tubo gas en lado evaporacion de intercambiador calor subfrio.
7 R6T intercambiador calor subfrio) El{lil}(;%control constante de grado supercalor en salida de intercambiador calor
Termistor - . . .
8 R7T (Deshelado intercambiador calor) Detecta temperatura de tubo liquido de intercambiador calor aire.
Termistor Detecta temperatura superficie de compresor, activa el interruptor en temperatura de
9 R8T oy superficie de 120 grados o mas para detener compresor
(Superficie de compresor) (solo para RXYQ20TY1).
23 Circuito refrigerante
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Circuito de refrigerante (Diagramas de tuberia)

SiMT341407S

1.3 Unidad procesamiento aire exterior FXMQ125MFV1~250MFV1
1.3.1 Sistema refrigerante

Intercambiador de calor LI~

- - Puerto de
conexion tubo gas

o/

o~
Filtro
© Tubo
capilar

Ventilador
%% Distribuidor @
i~
v Valvula
¢ A solenoide
Puerto de conexion
tubo liquido
Valvula de
@ retencion |
Filtro Filtro
FHHFHHH FEHHFHH .
‘ T T
Valvula expansion
electronica
B B B B B B B T 4D018650D
Equipo de control principal
No. en
diagrama Simbolo S
sistema eléctrico Nombre Funcion principal
refrigerante
A Y1E Valvula expansion Controla tasa de flujo de refrigerante y hace control SH (x1)
electrénica en enfriamiento.
. ; Deriva gas caliente en calefaccion con termostato a OFF.
B Y18 Valvula solenoide (cierra en enfriamiento)
. : Reduce presion de alta a baja en derivacién de gas
C Tubo capilar caliente.
1 R1T Termistor aire succion ON u OFF del termostato.
: P, Controla grado apertura de valvula expansion electrénica
2 R2T Termistor tubo liquido bajo control SC (+2).
: Controla grado abertura de valvula expansion electrénica
3 R3T Termistor tubo gas bajo control SH.
Controla abertura de valvula expansion electrénica y
4 R4T Termistor aire descarga termostato ON/OFF para mantener temperatura aire
descarga a ajuste temperatura.

ﬂ Nota: =1. Control SH: control supercalor salida intercambiador calor
#2. Control SC: Control subfrio de salida intercambiador calor
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SiMT341407S

Trazado de piezas funcionales

2. Trazado de piezas funcionales

2.1 RXYQ6/8TY1

Vista superior

Jf

Termistor (Entrada acumulador) V g
(RST) i 7 » 2 o )

Vélvula expansion electrénica (Inyeccion)
(Y2E)

Termistor
(Tubo gas intercambiador calor subfrio) 3 -

(R6T)

Termistor
(Tubo liquido intercambiador calor)

(R4T)

40

Jef- H
&

Vista frontal

Termistor (Tubo liquido int:

N
oM
,'Ll/
(ﬁ )
s Y
7/
,2'}‘9
U

-

e

Vélvula solenoide (Retorno aceite 1)
(Y3S)

e ——— i —a—

e
=

7

(R5T)

Ventilador INV.
(M1F)

Sensor alta presion
(STINPH)

Sensor baja presion

(S1INPL) : 7% .
Valvula solenoide ; J
(Valvula 4 vias) . 1
(Y1S) °
Q > \£ Interruptor alta presion
(S1PH)
@
3
i y . o N 1 Termistor (Tubo descarga)
Valvula expansion electrénica (Principal) R (R21T)
(Y1E)
. i ) 4 0
Termistor (Deshielo intercambiador calor) °
(R7T) =

y 7
)

N ) °

Vélvula solenoide (Retorno aceite acumulador)
(Y2S)

Compresor inversor (INV.)
(M1C)

Calentador de cigtiefial
(ETHC)

C: 1P362826
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Trazado de piezas funcionales

SiMT341407S

2.2 RXYQ10/12TY1

Vista superior

Termistor (Entrada de acumulador)
(R3T)

Vélvula expansion electrénica (Inyeccion)
(Y2E)

Termistor
(Tubo gas intercambiador calor subrio)

(R6T)

Termistor
(Tubo liquido intercambiador de calor)

(R4T)

Vista frontal

e _aw=—
\? NS \.

Ny

&

AN

A

4 v.,lifg-e\
<{

E
1>

Vélvula solenoide (Retorno de aceite 1)
(Y3S)

Termistor (Tubo liquido intercambiador calor subfrio)

(R5T)

Ventilador INV.
(M1F)

Sensor de baja presion
(STNPL)

Valvula solenoide (Valvula 4 vias)
(Y1S)

Vélvula expansién electrénica (Principal)
(Y1E)

Termistor (Deshelado intercambiador calor)
(R7T)

Py
— y
A<
@
S

[ : la

=]

Vélvula solenoide (Retorno aceite acumulador)
(Y2S)

Calentador de ciguefal
(E1HC)

\Compresor inversor (INV.)
(M1C)

Sensor alta presion
(STNPH)

Interruptor de alta presién
(S1PH)

Termistor (Tubo descarga)
(R21T)

Termistor (Superficie de compresor)
(R8T)

C: 1P362841
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SiMT341407S Trazado de piezas funcionales

2.3 RXYQ14/16/18TY1

Vista superior

@ Vélvula solenoide (Retorno aceite 2)
Termistor (Entrada de acumulador) === (Y4S)
(R3T) K o Nt Vélvula solenoide (Retoro aceite 1)
, 5 - f Y3S)
Valvula expansion electronica
(Inyeccion) .
(Y2E) D
ol
Termistor (Tubo liquido b b/
intercambiador calor subfrio) .
(R5T) Y
O
Termistor (Tubo descarga
Termistor 7 INV. 1)
(Tubo descarga INV. 2) - .
(R22T) ” (R21T)
O = [
Vista frontal
—= . 1=
Ventilador INV.
(M2F) i Termistor (Aire exterior)
e (R1T)
n .
J Ventilador INV.
o (M1F)
S
lv4
<0
Sensor alta presion
| (S1NPH)
Sensor baja presion
(STNPL)
Valvula solenoide
(Valvula 4 vias)
(Y1S)
Termistor (Tubo gas Interruptor alta presion
intercambiador calor subfrio) (Para compresor INV. 1)
(R6T) L (S1PH)
. Interruptor alta presion
Valvula expansién electrénica —— (Para compresor INV. 2)
(Principal) (S2PH)
(Y1E)
Termistor
(Tubo liquido intercambiador calor)
(R4T) N Compresor inversor (INV. 1)
Termistor (M1C)
(Deshielo intercambiador de calor)
(R7T) o Compresor inversor (INV. 2)
(M2C)
Vélvula solenoide y
(Retorno aceite acumulador) C ) °
(Y2S)

Calentador de cigliefial 2

(E2HC)

Calentador de cigliefial 1

(ETHC)

C: 1P363083A
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Trazado de piezas funcionales

SiMT341407S

24 RXYQ20TY1

Vista superior

Termistor (Entrada acumulador)
(R3T)

Valvula expansion electrénica
(Inyeccion)
(Y2E)

Termistor (Tubo liquido
intercambiador calor subfrio)
(R5T)

Termistor
(Tubo descarga INV. 2)

(R22T)

Vista frontal

Ventilador INV.
(M2F)

Sensor baja presion
(S1NPL)
Valvula solenoide
(Valvula 4 vias)
(Y1S)

Termistor (Tubo gas
intercambiador calor subfrio)

(R6T)

Vélvula expansion electronica
(Principal)

(Y1E)

Termistor
(Tubo liquido intercambiador calor)

(R4T)

Termistor
(Deshielo intercambiador calor)

(R7T)

Vélvula solenoide
(Acumulador, retorno aceite)

(Y2S)

(E2HC)

K g ® °
)
B S
° ay
I .
< —_{ (-3
T R
I o ° ° .
T T .
@ ) P4 ®
-y JR Pt — S B, por-
D
] - N
L > "@ ~_7 |
R©@IE 2 3 =T
Tf Xo] g
. o o o| | = i8] -
: g
= 1 I
B - -
o
B y
m— 2
0 I —
/Z #
(]
O
o ) l o Ve ¥V o
° C 7 \ I r! .

Vélvula solenoide (Retorno aceite 2)
(Y4S)

Vélvula solenoide (Retorno aceite 1)
(Y3S)

Termistor

(Tubo descarga INV. 1)

(R21T)

Termistor (Aire exterior)
(R1T)

Ventilador INV.
(M1F)

Sensor alta presion
(STNPH)

Interruptor alta presion
(Para compresor INV. 1)

(S1PH)

Interruptor alta presién
(Para compresor INV. 2)

(S2PH)

Termistor
(Superficie de compresor)

(R8T)

Compresor inversor (INV. 1)

Calentador de cigliefal 2

\Compresor inversor (INV. 2)

(M1C)

Calentador de ciglienial 1

(M2C)

(E1THC)

C: 1P363159A
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SiMT341407S Flujo refrigerante para cada modo funcion

3. Flujo refrigerante para cada modo funcion
3.1 RXYQ6/8/10/12TY1

Enfriamiento
“Alta temperatura, gas alta presion”
— “Alta temperatura, liquido alta presién”

— ‘Baja temperatura, baja presién”

Funcién de unidad interior

Ventilador ON Ventilador ON

“ON” Ventilador OFF “OFF” “ON”

Intercambiador calor Intercambiador calor

o)

Ventilador Ventilador Ventilador
EV: Control
normal EV: 0 pulso
Filtro Filtro Filtro Filtro

| Valvula expansion electronica | Valvula expansion electrénica
Unidad interior Unidad interior Unidad interior
Termostato ON f ‘ Thermostat "OFF"
- -
—_ —_
Tubo doble Vaivia expansion
Intercambiador calor - Puerto de servicio
(principal)
- = — —
" Y1E i
Filtro I 1B Fio } [ oistribuidor
| » Sumidero Ventilador .
Valvula expansion de calor Intercambiador
electrénica calor
(Y2E) = MIF
éVél\/ula 4 vias
= (Y1S) (SINPH)
Vélvula reguladora ISENPH] Sensor alta
& — de presion presion
(S1NPL) }z Vélvula retencion
[SENPL]
Sensor baja
presion (S1PH) 1§ Filtro
Interruptor alta
presion
HPS]
Filtro
5
o
Kol Co . .
2 (4 Vélvula solenoide (Y3S)
3
<
— A
® Tubo capilar
'
L . _ FiltroValvula solenoide (YQS)

Vélvula tope (Con puerto de servicio en lado tuberia ¢7,9mm conexién abocinada)

C: 3D085856
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Flujo refrigerante para cada modo funcion

SiMT341407S

Funcién retorno aceite de enfriamiento

“Alta temperatura, gas alta presion”
“Alta temperatura, liquido alta presion”
“Baja temperatura, baja presion”

Ventilador ON

“ON” Ventilador OFF

Intercambiador calor

=51

Funcién de unidad interior

“OFF”

Intercambiador calor

Ventilador LL

Intercambiador calor

e

Ventilador

EV: Control
normal

Filtro Filtro

Unidad interior
Termostato “ON”

L I

I
I
Ventilador !
I

EV: 224 pulsos
0 o Filtro

Unidad interior

Ventilador

1Ll L] |
Slete) |
I

I

EV: Control
normal

Filtro

. > L [
Valvula expansion electrénica

Unidad interior
Thermostat "OFF"

- -
- bt
Tubo doble Vé"”l"a f’.‘".a”Sié”
N electronica ini
Intercambiador calor (principal) Puerto de servicio
- - 2 =
Filtro (Y1E)  Filtro } JDistibuidor
i » TCI sumidero Ventilador, X
Valvula expansién de calor Intercambiador
electronica (Y2E) calor
-
é M1F
Vélvula 4 vias
o (Y18) (STNPH)
Vélvula reguladora ISENPH Sensor alta
— de presion presion
(s1 NPL)‘ 1z Valvula retencién
[SENPL]
Sensor baja
presion (S1PH) A Filtro
Interruptor alta
presion
HPS]

L

Acumulador

>
Filtro Vélvula solenoide

(YZVS)

Y%
Tubo capilar

Valvula tope (Con puerto servicio en lado tuberia ¢7,9mm conexién abocinada)

C: 3D085856
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SiMT341407S

Flujo refrigerante para cada modo funcion

Retorno aceite calefaccion y descongelado

“Alta temperatura, gas alta presion”
— Alta temperatura, liquido alta presion”

“Baja temperatura, baja presion”

Funcién unidad interior

Ventilador OFF

: Intercambiador de calor

“ON"

Ventilador OFF

Intercambiador de calor

“OFF”

“ON”

Ventilador OFF

1Ll 1Ll

I
I
‘ Ventilador
I
I

EV: Control
normal

1T 1T

Ventilador

Unidad interior
Termostato “ON”

i

Unidad interior

I
I
Ventilador |
I
I

EV: 0 pulso

Filtro Filtro

- > P
| Valvula expansion electrénica

Unidad interior
Termostato “OFF” f

- -
—— —_—
Tubo doble Valvula expansién
i electrénica .
Intercambiador calor (principal) Puerto de servicio
o+ - - 2
Filtro (Y1E) Filtro f Distribuidor
i » TCl sumidero Ventilador
Vélvula expansion calor Intercambiador
electrénica (Y2E) calor
—_
é M1F
Q Vélvula 4 vias
] BN (Y1S) (STNPH)
Valvula reguladora SENPH  Sensor alta
. - presion presion
(S1NPD) }Zz Vélvula retencion
[SENPL}
Sensor baja
presion (S1PH) 18 Filtro
Interruptor alta
presién
Filtro

1<}

o

Ked C

E ] Valvula solenoide (Y3S)
3

<

— N~
® Tubo capilar
<}

L

)
Filtro Valvula solenoide (Y2S)

Valvula tope (Con puerto servicio en lado tuberia $7,9mm conexion abocinada)

C: 3D085856
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Flujo refrigerante para cada modo funcion

SiMT341407S

Calefaccion

“Alta temperatura, gas alta presion”
— “Alta temperatura, liquido alta presién”
— ‘Baja temperatura, baja presién”

Funcién unidad interior

Ventilador ON

Intercambiador calor |

Ventilador
EV: Control

Ventilador OFF “OFF”

Intercambiador calor !

i

Ventilador ON

“ON"

Intercambiador calor |

o)

Ventilador

i

Ventilador

normal EV: 0 pulso EV: 0 pulso

Filtro o Filtro Filtro Filtro

% pansion Igc_tr()nica ! Valvula expansion electrénica
Unidad interior Unidad interior Unidad interior
Termostato “ON” * f Termostato “OFF”
—_ —_
f . . L
- -
Tubo doble Valvula expansion
Intercambiador calor ele(_:trqmca Puerto de servicio
(principal)
—
. - — T
Filtro I (Y1E)  Filtro } Joistribuidor
i » TCI sumidero Ventilador
Vélvula expansion calor Intercambiador
electrénica (Y2E) Eg calor
-
! M1F
0 - Valvula 4 vias
- o (Y1S) (STNPH)
Vélvula reguladora SENP} Sensor alta
& presion presion
- — (SINPL) }Z Valvula retencién
[SENPL}
Sensor baja (S1PH)
i6 Filtro
presion Interruptor alta 18
—-— presion

Acumulador

HPS]

/)

Compresor

&%} Valvula solenoide (Y3S)

ok
o Valvula solenoide (Y2S)

L

Y%
Tubo capilar

Vélvula tope (Con puerto servicio en lado tuberia $7,9mm conexién abocinada)

C: 3D085856
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SiMT341407S

Flujo refrigerante para cada modo funcion

3.2 RXYQ14/16/18/20TY1
Enfriamiento

“Alta temperatura, gas alta presion”
— “Alta temperatura, liquido alta presién”
“Baja temperatura, baja presiéon”

Funcién unidad interior

Ventilador ON ‘

“ON”

Ventilador OFF “OFF”

=

Ventilador ON

“ON”

Intercambiador calor

Ventilador
EV: Control
Filtro

Unidad interior
Termostato “ON”

o)

crete)

Ventilador

Unidad interior
Termostato “OFF”

- -
—_ —
Tubo doble o (y1|e)
f Intercambiador calor Valvula expansion Puerto de servicio
1 electrénica (principal)
-
- S
‘ ~Filtro Filtro Distribuidor
* Ventilador
Valvula expansion M1F Intercambiador
electronica (Y2E) TCI sumidero calor Ventilador calor
é M2F 6
— L/Valvula 4 vias (Y1S)
-— (S1IN
Valvula reguladora {SENPH] Sensor alta

. Presion presion

; 5% 1
(SINPL) 7 Valvula retencion 7 Valvula retencion
SENPL ! !
Sensor baja Filtro -
prosion 1] B Filtro
(S2PH) (S1PH)
Interruptor Interruptor alta,
alta presion presion
Filtro
Valvula Valvula N
Compresor X} solenoide solenoide Compresor

5 INV.2 (Y4S) (Y3s) INV.1

E M2C M1C

E Tubo capilar

5

2 Tubo capilar

—_
Siro Valvula v
Filtro < oienoide (Y25) -

Valvula tope (Con puerto servicio en lado tuberia $7,9mm conexion abocinada)

C:3D085859A
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Flujo refrigerante para cada modo funcion

SiMT341407S

Funcién retorno aceite enfriamiento

“Alta temperatura, gas alta presion”
— “Alta temperatura liquido alta presién”
— “Baja temperatura, baja presiéon”

Funcién unidad interior

Ventilador ON

Lo

Ventilador OFF Ventilador ON

“ON”

A=t

Ventilador

EV: Control
normal
Filtro

Unidad interior

1T 1T

i !
=
=

Ventilador

EV: Control
normal
o

Filtro

Unidad interior

Termostato “ON” * Termostato “OFF” f *
- \ = N,
—_ —_
Tubo doble (1|
Intercambiador calor Valvula expansion Puerto de servicio
f 1 electrénica (principal)
. -
i S
‘ ~Filtro Filtro Distribuidor
Ventilador
* Vélvulg gxpansién M1F Intercambiador
electronica (Y2E) TCI sumidero calor Ventilador calor
fl) waF
— L/Valvula 4 vias (Y1S)
-— (S1NPH)
Valvula reguladora {SENPH] Sensor alta
. Presion presion
; 5% 1
(SINPL) 7 Valvula retencion Z Vélvula retencion
SENPL ! !
Sensor baja Filtro -
presion L Hll Firro
(S2PH) (S1PH)
Interruptor Interruptor alta,
alta presion presion
Filtro Filtro ,
L Valvula Valvula \
Compresor X\ solenoide solenoide Compresor
5 INV.2 (Y48) (Y39) INV.A
B M2C Tubo M1C
g capilar
3
< Tubo
— capilar

o Vaivula
Filtro o Signoide (Y28)

Y

Valvula tope (Con puerto servicio en lado tuberia ¢7,9mm conexién abocinada)

C: 3D085859A
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SiMT341407S Flujo refrigerante para cada modo funcion

Retorno aceite calefaccion y descongelacion

“Alta temperatura, gas alta presion”
- “Alta temperatura, liquido alta presion”
- “Baja temperatura, baja presién”

Funcién unidad interior

Ventilador OFF “ON” Ventilador OFF “OFF”

Intercambiador calor !

=5

Intercambiador calor i

:

Ventilador OFF “ON”

:

1T 1T

efete)

1

o) |

Ventilador |

1

EV:Control !

normal
o

Ventilador

EV: 0 pulso
D Filtro
X

Unidad interior

Unidad interior

X
pansion electr

Unidad interior

Siom |
6nica

Termostato "ON” f ‘ f ‘ Termostato “OFF” f
— -
N,
— —
|n}eerarEIbie:dgr Va’lvul(aY;x?ansidn .
calor doble tubo electrénica (principal) Puerto de servicio
-
& - & &
Filtro Filtro Distribuidor
Ventilador
Valvula expansion M1F Intercambiador
electronica (Y2E) TCI sumidero de calor Ventilador calor
M2F
- Valvula 4 vias (Y1S)
o ST (STNPH)
Vélvula reguladora ISENPH Sensor alta
—_ presion presion
(SINPL) Vélvula retencizﬁn 4 i6
L 1z {Z valvula retencion
Sensor baja 1 Filtro 1B Filtro
presion (S2PH) (stPH
Interruptor alta Interruptor alta
presion presion
HPS]
iltro Filtro
. Vdlvula
5 Cm or &K Vlalvu_lg solenoide @Xi Compresor
o INV.2 solenoide INV.1
M2C | (vas) (38) MiC
Tubo capilar
Tubo
—_— capilar

Fito_,4ds, (25).

Y

Vélvula tope (Con puerto servicio en lado tuberia $7,9mm conexién abocinada)

C: 3D085859A
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Flujo refrigerante para cada modo funcion

SiMT341407S

Calefaccion

“Alta temperatura, gas alta temperatura”
— “Alta temperatura, liquido alta temperatura”
“Baja temperatura, baja presion”

Ventilador ON

Intercambiador calor

Ventilador

EV: Control
normal

X
pansion electr

Unidad interior
Termostato “ON”

Filtro

e |
onica

Funcién unidad interior

Ventilador OFF “OFF”

d—

Ventilador ON

=1

|
Gol) |

Ventilador

EV: 0 pulso
Filtro D Fi

&
Valvula expansion

Unidad interior

i

Filtro

Valvula expansion electrénica

oot

Ventilador

EV: 0 pulso
Filtro

Lttt tiad |
Unidad interior

ermostato “OFF”

- —_
. .
— -
) (Y1E)
InTe:cdarEIbl?dgr Valvula expansion .
calor doble tubo electronica (principal) Puerto servicio
—
- S—m ‘
Filtro Filtro Distribuidor
Ventilador
! Vdlvula expansion M1F Intercambiador
electronica(Y2E) TCl sumidero de calor - Ventilador|/\| calor
% M2F ab
. Valvula 4 vias (Y1S) '
N (S1NPH)
Valvula reguladora —NHSENPH] Sensor alta

! & - presion presion '

’ (STNPL) Valvula relenc“o'n 4 i6

SEVPL }z Valvu i 1Z Vélvula retencion

! Sensor baja Ve Filtro 18 Filtro .

presion (SZPH) = ‘SWPH)
Interruptor alta Interruptor ata
‘ presion presion

HPS

Acumulador

Filtro

Vélvula I
Valvula solenoide &} Compresor
solenoide (Y3S) INV.1
(Y4s) .
Tubo capilar
Tubo
capilar

Vaivula
solenoide

Filtro

(v2s)

Valvula tope (Con puerto servicio en lado tuberia $7,9mm conexion abocinada)

C: 3D085859A
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SiMT341407S

Parte 3
Control remoto

1. Control remoto cableado............uueiiiiiiiiiiie e 39
1.1 MOAEIOS USAOS ..c.uneiieie et 39
1.2 NOMDres ¥ fUNCIONES........ooiiieiieee e 39
1.3 Ajuste PRINCIPAL/SECUNDARIO con 2 controles remotos................. 43
1.4 Ajuste No. grupo control centralizado ...........coooiiiiiiiiiiiiiie 44
2. Control remoto iNalAmDBIiCO .........uuiiiiiiieeee e 46
2.1 MOAEIOS USAUOS ....uuniiieiieeeeeeete ettt e et e e et e e e e e e e e eaean 46
2.2 NOMDres y fuNCIONES..........oeiiiiiiiiiiie e 46
2.3 Direccidn y ajuste PRINCIPAL/SECUNDARIO. ..., 48
2.4 Ajuste No. grupo control centralizado ..............eeeeeeeeiiiiiiiiiiieiiiiieieeeeeeeenn. 50
G T |V (oY [ I =T=T oV o[ R 51
3.1 BRCICBI/BRCTICHB2 ...ttt e 51
T2 Y o T O I = 72 53
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Control remoto cableado SiMT341407S

1. Control remoto cableado
1.1 Modelos usaos

Para unidad interior VRV

. FXFQ-S FXDQ-PB FXLQ-MA
Serie de modelos FXFQ-LU FXZQ-M | FXUQ-A | FXCQ-M | FXKQ-MA FXDQ-NB FXMQ-P | FXMQ-MA | FXHQ-MA | FXAQ-P FXNQ-MA FXVQ-M
Control remoto BRC1C62
Control remoto
navegacion (control BRC1E62
remoto cableado)
Para unidad interior residencial
FTXS-D
Serie de modelos FCQ-B FFQ-B FBQ-B XS A FTXS-E
FTXS-F
Control remoto BRC1C61 —
1.2 Nombres y funciones
1.2.1 BRC1C61/BRC1C62
5 4 2 1
(- JUOCL h
(7 )
O)
Y DAIKIN Of e
EANISETE . 3 3
r‘%)& % @'_—JQ
:cl | 4 )™ —"%EI £
7 R bh ‘-‘. ‘a® ¢';,', e ,2_ 9
. Nl or |tH 11
6 S TESTO - | AVAILABLE &)
8 10
13
14 21
3 X4 QD
@) ) ()| (3D = 20
[l = 19
N /
{ F—
\S = m; =,

16 15 17 18 22
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BOTON ON/OFF INDICA SIN FUNCIONAR
1 |Presione el botén e inicia el sistema. Si la funcién especial no existe, una presion del
Presione otra vez el botdn y detiene el sistema. botén indica palabras “NO DISPONIBLE” unos
Se enciende la luz durante la funcion. 13 | Con funcién mdultiples unidades simultaneas solo
INDICA “ ” (BAJO CONTROL aparece “NO DISPONIBLE” solo si ninguna de las
CENTRALIZADO) unidades interiores posee la funcién. Si 1 unidad
3 | Con indicacién, el sistema esta BAJO tiene la funcion, no aparecera la indicacion.
CONTROL CENTRALIZADO. - .
INDICA “ & CEm 7«5 7 5 7 Sngp 7 14 BOTON INICIO/DETENCION TEMPORIZADR
(EXTRACCION/LIMPIEZA AIRE) _
4 |Indica que intercambio calor total y unidad 15 BOTON ON/OFF TEMPORIZADOR
limpieza aire en funcién _ _
(Son accesorios opcionales). BOTON INSPECCION/ENSAYO FUNCIONAM
INDICA “2 7“7 “ @7 “k ” “p” 16 | Este botén es para personal de servicio
(MODO FUNCION) calificado solo para mantenimiento.
5 |Indica MODO FUNCION actual. No instala solo BOTON HORA PROGRAMACION
tipo enfriamiento, “z” (Automatico) y “ ss: ” 17 | Es un botén de hora INICIO o DETENCION de
(Calefaccion). programacion.
INDICA “ s TEST ” (INSPECCION/ENSAYO 18 BOTON AJUSTE TEMPERATURA
6 FUNCIONAMIENTO) Este botén es de AJUSTE TEMPERATURA.
Presione BOTON INSPECCION/ENSAYO 19 BOTON SENAL FILTRO
FUNCIONAMIENTO, indica modo de sistema.
o 20 | presione el botén de velocidad ventilador, ALTA
’ Indica inicio o detencion de sistema de HORA 0 BAJA a su eleccion. -
PROGRAMADA. 21 SELECTOR MODO FUNCION
INDICA “272” (AJUSTE TEMPERATURA) Presione este botén para MODO FUNCION.
8 Indica ajuste temperatura. 09 BOTON AJUSTE SENTIDO FLUJO AIRE
9 INDICA “ & «” (VELOCIDAD VENTILADOR)
Indica ajuste velocidad ventilador.
10 INDICA “ =7 (ALETA FLUJO AIRE)
11 INDICA “ g=&” (HORA LIMPIAR FILTRO AIRE)
C: 3PA59583-16Z

Control remoto
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SiMT341407S

1.2.2 BRC1E62

(1) Botdn selector de modo
(11) LCD (con luz de fondo)

Y baikin

(4) Boton arriba

(5) Botén abajo

(6) Boton derecho
(7) Botén izquierdo

(9) Piloto (Verde)

(8) Boton ON/OFF

(3) Botén Menu/Entrar

(10) Boton cancelacion

(1) Botén selector de modo
Selecciona el modo de funcion.

(2) Botdn ajuste flujo aire
Indica tasa flujo aire (Volumen
aire/velocidad ventilador) / pantalla
sentido flujo aire.

(3) Botén Menu/Entrar
@ [ndica menu principal.
(Para detalles de menu principal
consulte manual de uso.)
® Selecciona item ajuste.

Menu principal

Sentido flujo aire

Inicio rapido

Extraccion aire

Opciones ahorro eléctrico
Programa

Limpieza automatica de filtro
Informaciéon de mantenimiento
Configuracion

Ajustes actuales

Reloj y calendario

Idioma

* Segun el modelo conectado

(2) Boton ajuste flujo aire

(4) Botén arriba “a”

® Sube ajuste de temperatura.

® Resalta el item sobre la seleccion
actual.
(Los items resaltados avanzan
continuamente al mantener
presionado el boton.)

® Cambia el item seleccionado.

(5) Boton abajo “ v ”

® Baja el ajuste temperatura.

® Resalte el item de abajo a la
seleccion actual.
(Los items resaltados avanzan
continuamente al mantener
presionado el botén.)

® Cambie el item seleccionado.

(6) Botén derecho “ » ”
® Resalte los siguientes items en
mano derecha.
® |ndique que cambian contenidos a
la siguiente pantalla por pagina.

41
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(7) Botén izquierdo “ €”
® Resalta los siguientes items en mano
izquierda.
® Indica cambios de contenido a la
pantalla anterior por pagina.

(8) Boton ON/OFF
® Presione este botén para iniciar el sistema.
® Presione otra vez el botdn y sistema
detiene.

(9) Piloto (Verde)
Esta luz se enciende al funcionar. La luz
destella si hay error.

(10) Botén de cancelacion
® Retorna a la pantalla anterior.
® Mantenga presionado el botén 4
segundos 0 mas para indicar menu de
ajustes servicio.

(11) LCD (con luz de fondo)
La luz de fondo se enciende unos 30
segundos presionando cualquier boton
de funcién.

Menu ajustes servicio

Ensayo de funcionamiento
Contacto de mantenimiento
Ajustes de campo

Diferencial puntos ajuste minimos
Direccidon de grupo

Direccién AirNet unidad interior
Direccion AirNet unidad exterior
Historia de error

Estado unidad interior

Estado unidad exterior
Ventilador forzado ON
Conmutacion control principal secundario
Indicador filtro

Limpieza automatica filtro en ensayo
Cepillo/Filtro Ind.

Inhabilite limpieza automatica filtro

* Segun modelo conectado

Control remoto
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1.3 Ajuste PRINCIPAL/SECUNDARIO con 2 controles remotos
Situacion
Necesita ajuste PRINCIPAL/SECUNDARIO con 1 unidad interior controlada por 2 controles remotos. Con 2
controles remotos (panel control y control remoto separado)l ajuste uno a PRINCIPAL vy el otro a

Ajuste

1.3.1

1.3.2

SECUNDARIO.

Los controles remotos se ajustan de fabrica a PRINCIPAL para que solo tenga que cambiar un control
remoto de PRINCIPAL a SECUNDARIO. Para cambiar un control remoto de PRINCIPAL a SECUNDARIO,

haga lo siguiente:

BRC1C61/BRC1C62
Paso |Accién
1 Coloque un destornillador de punta plana en la ranura entre la partes superior e inferior del control

posiciones posibles.

remoto, como en la figura abajo. Levante ligeramente la parte superior del control, trabajando de 2

Parte superior del
control remoto

Parte inferior del
control remoto

fabrica)

El conmutador esta en
PRINCIPAL (ajuste

Ajuste conmutador a
SECUNDARIO.

BRC1E62

Conmute la denominacion principal y secundario de controles remotos. Necesita este cambio con OFF y

después otra vez a ON.

Indica pantalla

baS:Ca' Seleccione “Main RC”
Presione Mantenga 0 “Sub RC” secundario
una vez presionado botén con botones A/V
botén cancelacion 4 (Arriba/Abajo) y
cancelacion. | | Ségundos o mas. presione boton
Seleccione “Switch Main Sub Menu/Entrar.
\J Controller” y presione el botén Presione botén ~ —
Indl_a Tenu Mend/Entrar”. » [ Indica el Menu/Entrar‘ Indica el
ajustes [ ‘ ‘
; . ” item 2. item 2.
campo. Presione botén cancelacion.
Service Settings 2/3 Switch Main Sub Controller Switch Main Sub Controller
Indoor Unit Status
Cutdoor Unit Status
Farced Fan OF Main RC Main RC
Switch Main Sub Controller
Filter Indicator OFF
Tezt Filter &uto Clean
CReturn Setting % ACReturn Release CFeturn  Settine 4
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1.4

1.4.1 BRC1C61/BRC1C62
Para hacer control remoto centralizado con control remoto central y control ON/OFF unificado, haga
ajustes No. grupo con funcién control remoto.
Haga ajustes No. grupo para control remoto centralizado con funcién control remoto.
1. En modo normal, mantenga presionado conmutador “ % ” 4 segundos 0 mas para ajustar sistema a
“Modo ajuste campo”.
2. Seleccione No. MODO “Z” con botén “
3. Presione el botén “ E ” para seleccionar No. grupo para cada grupo.
(Nos. grupo suben en orden de 1-00, 1-01, ... 1-15, 2-00, ... 4-15.)
4. Presione “ 70" %&] ” para ajustar No. grupo seleccionado.
5. Presione “ E ” para volver a MODO NORMAL.
BRC1C62
(U A
(7 o) o\
7 DAIKIN [ N i)
[
i UN'TNO'H ! A || ———{Modo ajuste
il SETTING Campo

Ajuste No. grupo control centralizado

ﬂ Nota: 1.

NOTICIA
Entre No. grupo y lugar instalaciéon de unidad interior en cuadro instalacién adjunto. Mantenga
el cuadro de instalacion con el manual de uso para mantenimiento.

Ajuste No. grupo de extractor aire reclama calor y adaptador cableado en otros
acondicionadores de aire, etc. consulte manual de uso adjunto.

Control remoto
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1.4.2 BRC1E62

<Ajuste No. grupo (Grupo)>

Indica pantalla

basica.
) A . i
Presione una | | Mantenga bot6n cancelacion
vez botén 4 segundos 0 mas.
cancelacion.
Seleccione “Group No.
\ setting” y presione
i ¥ botén Menu/Entrar. -
Indica menu » Indica el
ajuste Presione una vez item 2.
campo. botén cancelacién. i
| Seleccione Presione una
“Group No. vez botén

setting (Group)”y | |cancelacion.
presione botén
Menu/Entrar.

\
Indica el
item 2.

A | seleccione el No.
Presione el boton grupo deseado con

Menu/Entrar. los botones A/V
(Arriba/Abajo) y
presione el botén
Menu/Entrar.
A4
Indica el
item 2.
<Ajuste No. grupo (Unidad)>
Indica pantalla
basica.
) A ) .
Presione una | | Mantenga presionado botén
vez botoén cancelacion 4 segundos 0 mas.
cancelacion.
Seleccione “Group No.
\ 4 setting” y presione el
i ¥ botén Menu/Entrar. -
Indica mend_ » Indica el
ajustes <5 Cione una vez item 2.
campo. botén cancelacion. i
\ Seleccione Presione una
“Group No. vez el botén
setting (Unit)” y cancelacion.
presione el botdn
Menu/Entrar.
\
Indica el
item 2.

A Seleccione el No.
Presione el boton | | grupo deseado con
Menu/Entrar. los botones A/V
(Arriba/Abajo) y
presione el botén
MenU/Entrar.

Y
Indica el
ftem 2.
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Control remoto inalambrico

2. Control remoto inalambrico

2.1

Para unidad interior VRV

Modelos usados

) FXFQ-S FXDQ-PB FXLQ-MA
Serie de modelos | Fyrq. () | FXZQ-M [ FXUQ-A | FXCQ-M | FXKQ-MA | cypa v | FXMQ-P | FXMQ-MA | FXHO-MA | FXAQ-P | cypoii | FXVO-M
Control remoto BRCT7F634F | BRCTES30W | BRC7CB58 | BRCAC62 | BRCAC61 | BRCACH5 | BRC4C65 | BRCACE?2 | BRCTEAG3W | BRCTEAGIS | BRC4C62 | —
Para unidad interior residencial

FTXS-D
Serie de modelos FCQ-B FFQ-B FBQ-B CDXSFA FTXS-E
FTXS-F

Control remoto BRC7C612W BRC7E530W — — *1

ﬂ Nota: *1.Un control remoto inalambrico es un accesorio normal para modelos C(F)DXS y FTXS.

2.2 Nombres y funciones

1-1
O | [k @) 12
L G DOWN
A VAR T
uP
@\\M. — e
5| e o ®
@\ 2 £ °C =
e '_c; ©® DOWN
®&— | |ro-i 2 WEAN ®
e 5 o
[Z3E 3 1| RESERVE
hr.® o O)OQ? @
5 o= ] TIMER
© : ve | O
| |wsTEST ",‘" | AE |(®
o A=SWING
Al
W TEST é/
¥ [TEST @
g O]

3P107422-11J
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INDICA“ A " i
(TRANSMISION SENAL)

14 |BOTON AJUSTE SENTIDO FLUJO AIRE

Se enciende al transmitir una
senfal.

SELECTOR MODO FUNCION

15 | Presione el boton para elegir MODO
FUNCION.

INDICA “'2.’! “@ LTS @ LTS # L]
“{i’g” (MODO FUNCION)

Indica MODO FUNCION actual. No
instalado en solo enfriamiento, “{A}”
(Automatico) y “ o ” (Calefaccion).

BOTON REPOSICION SENAL FILTRO

16 | Consulte la seccion MANTENIMIENTO en
el manual de uso adjunto a la unidad
interior.

Eliy

INDICA “ .jgﬂ";& ” (AJUSTE TEMPERATURA)
L c

BOTON INSPECCION/ENSAYO FUNCIONAM

17 | Este botén es para personal de servicio
calificado para mantenimiento.

Indica el ajuste temperatura.

INDICA “ .03 mo-1”
(HORA PROGRMADA)

INTERRUPTOR EMERGENCIA

18 | Interruptor listo si no funciona el control
remoto.

Indica HORA PROGRAMADA de inicio o
detencidn de sistema.

RECEPTOR

19 | Recibe sefales del control remoto.

INDICA “ vk':' ” (ALETA FLUJO AIRE)

INDICA “#2 » « & * (VELOCID. VENTILADOR)

PILOTO (Rojo)

Se enciende la luz si funciona
20 o .
acondicionador de aire. Destella cuando
hay averia de unidad.

Indica ajuste velocidad de ventilador.

INDICA “ ‘<'\@)'5TEST 7
(INSPECCION/ENSAYO FUNCIONAMIENTO)

1 PILOTO DE TEMPRIZADOR (Verde)

Esta luz se enciende al ajustar temporizador.

Al presionar el BOTON
INSPECCION/ENSAYO FUNCIONAMIENTO,
indica el modo del sistema.

PILOTO HORA LIMPIEZA FILTRO
AIRE (Rojo)

22
Se enciende si es hora de limpiar filtro aire.

BOTON ON/OFF

Presione el botdn e inicia el sistema.
Presione otra vez el botdn y detiene el
sistema.

PILOTO DESCONGELADO (Naranja)

23 Se enciende al iniciar el descongelado.
(En tipo solo enfriamiento, no enciende
este piloto.)

BOTON CONTROL VELOCIDA. VENTILADOR

Presione el botén para seleccionar velocidad
ventilador, ALTO o BAJO a su eleccion.

10

BOTON AJUSTE TEMPERATURA

Con este botén AJUSTE TEMPERATURA
(Funciona con cubierta frontal control
remoto cerrada.)

11

BOTON TEMPORIZADOR PROGRAMADO

Con este boton programa hora “INICIO o
DETENCION. (Funciona con la cubierta
frontal del control remoto abierta.)

12

BOTON INICIO/DETENCION TEMPORIZADO

13

BOTON RESERVA/CANCELA TEMPORIZAD

NOTAS

¢ Para explicacion, aparecen todas las
indicaciones en la pantalla de la Fig. 1-1 al
contrario de la situacién de funcionamiento.

¢ Fig 1-2 muestra control remoto con cubierta
frontal abierta.

e Si piloto de hora limpieza filtro aire, limpie el
filtro como se explica en el manual de uso de
la unidad interior.

Después de limpiar y reinstalar el filtro aire,
presione botén reposicion sefal filtro en el
control remoto. Se apaga el piloto de hora de
limpieza de filtro de aire en el receptor.

¢ El piloto de descongelado destella con
conexion eléctrica. Esto no es un error.

C: 3P107422-11J
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2.3 Direccion y ajuste PRINCIPAL/SECUNDARIO

Introduccion

Con ajuste de control remoto inaldmbrico, tiene que ajustar direccion para:

m El receptor de control remoto inalambrico
m El control remoto inalambrico.

Ajuste de direccion de receptor

La direccion de receptor del control remoto inalambrico es ajuste de fabrica a 1. Para cambiar este ajuste,

vaya a lo siguiente:

Ajuste interruptor direccion inalambrica (SS2) en TCI segun el cuadro de abajo.

No. 3

I

No. 1

-
n
w

No. 2

-
n
w

No. unidad

Interruptor de
direccion
inalambrica (SS2)

Con ambos controles remotos cableado e inalambrico para 1 unidad interior, el control cableado debe ser
PRINCIPAL. Por lo tanto ajuste conmutador PRINCIPAL/SECUNDARIO (SS1) de receptor a SECUNDARIO.

PRINCIPAL/
SECUNDARIO

Conmutador
PRINCIPAL/
SECUNDARIO
(SS1)

PRINCIPAL | SECUNDARIO
s s
M M

Ajuste de direccion para control remoto inalambrico

La direccion de control remoto inaldmbrico es ajuste de fabrica a 1. Para cambiar este ajuste, vaya a lo

siguiente:
TEST

)

por lo menos 4 segundos para llegar al modo ajuste de

B
1. Mantenga presionados los botones “ (™) "y *

campo.
(Indicado en area de la figura a la derecha.)

. o« OFAN . .

2. Presione el botén y seleccione un ajuste
multiple (A/b). Cada vez que presione la indicacién
cambia entre “A” y “b”.

3. Presione los botones Q o“ v ” para ajustar la

up DOWN

direccion.

1—2—~3—4—5—
i

Ajuste la direccién de 1 a 6 pero ajuste a 1 ~ 3y la misma
direccion que el receptor. (El receptor no funciona con la

direccion 4 ~ 6.)
RESERVE
4. Presione el boton “ ” para entrar el ajuste.

« 485 [TEST »

C )

5. Mantenga presionado el botén

a la indicaciéon normal.

Modo

Direccion

\&
U}

SETTING

-a

-

Ajuste

multiple

por lo menos 1 segundo para salir de ajuste de campo y volver

Control remoto
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Ajustes muiltiples A/b
Con funcién unidad interior por control externo (control remoto central, etc.) a veces no responde a ON/OFF
y comandos ajuste temperatura de este control remoto. Verifique el ajuste que desea el cliente y haga los
siguientes ajustes multiples.

Control remoto

Ajuste
multiple

Indica control remoto

Movimiento si controla funcién por otros acondicionadores de aire y equipo

A: Normal

Indica todos los items.

Con conmutacién de funcién, hay ajuste temperatura o similar del control remoto, unidad
interior rechaza la instruccion.

(Sonido recepcién de sefal “piii” 0 “pic-pic-pic”)

Como resultado, hay discrepancia entre funcién de unidad interior e indicacion de
control remoto.

b: Sistema
multiple

Indica funciones poco
después de la
ejecucion.

Como OFF indicacién de control remoto, no se da la discrepancia mencionada arriba.
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2.4 Ajuste No. grupo control centralizado

1. En modo normal, presione el botén “ “¢&5" ” 4 segundos o mas y la funcién entra en “modo ajuste

campo”.
2. Ajuste modo No. “00” con botén “ &2 ” .
3. Ajuste No. grupo para cada grupo con botén “ & 7« § .
4. Entre nimeros grupo seleccionados presionando el botén “ "¢ .
5. Presione el boton “ *&5" "y vuelva a modo normal.
(')ON/OE
((’:T No. MODO
——— MODO AJUSTE CAMPO
—— 3
4
RESERVE CANCEL
00| e
- No. GRUPO
MODE
T | ATSWING
" WSt >
— 1.5
Ejemplo
Control remoto
central
Interior/Exterior | Exterior/Exterior Interior/Exterior | Exterior/Exterior
F1 F2
F1 F2 F1 F2 F1 F2 F1 F2 |
— | 7
F1F2]|P1 P2 F1F2|P1 P2 [F1F2]P1 P2 [F1F2]P1 P2
| NN N___] 7
é X/; Control grupo por control remoto
1-00 Principal Secundario (Direccién unidad automatica)
1-01 1-02
F1F2]|P1 P2 F1F2]|P1 P2 [F1F2]P1 P2 [F1F2]P1 P2
A /\ AN ] 7
s | /\ /
in control remoto
1-08 9
1-04
& Precaucion  En conexion eléctrica la unidad frecuentemente no acepta funcion al indicar "55" después de

mostrar todas las indicaciones una vez 1 minutos en la pantalla de cristal liquido. Esto no es
una falla de funcion.

Control remoto 50
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3. Modo servicio
3.1 BRC1C61/BRC1C62

3.1.1 Indica datos de servicio

(000U )
0)
7 DAIKIN o>
No. unidad
Nlo.lsegundo_ Modo
codigo - ajuste
No. primer/ campo
codigo
D@@H

1. Entre en modo ajuste de campo.
Presione botén INSPECCION/ENSAYO funcionamiento 4 segundos o mas.
2. Entre el modo de servicio.
Después de entrar el modo ajuste campo, presione el botén INSPECCION/ENSAYO funcionamiento 4
segundos 0 mas.
3. Seleccione No. modo
Ajuste No modo deseado con botdn ajuste temperatura ARRIBA/ABAJO.
4. Seleccione el No. unidad
Seleccione el No. unidad interior ajuste con botén INICIO/DETENCION modo de hora.
5. Seleccione No. historia error deseado o No. datos sensor con botén “[&]” 0 “[2,”.
Cada indicacion de datos (Consulte el cuadro abajo)
7. Vuelva a modo funcién normal.
Presione una vez botén INSPECCION/ENSAYO funcionamiento.

No. modo | Funcion Contenido y método de funcion Ejemplo indica control remoto

Historia error | Puede cambiar la historia con botén
ARRIBA-ABAJO hora programacion.

o

Cadigo error
pasado

UNITNo. ¢ Ot
“_t

40 <2CODE 2-7 SETTING

Historia error 1: Mas nuevo
{

3: Mas viejo
* Indica “00” 4 y siguientes.

Tipo termistor
Temperatura

Indica datos | Seleccione termistor indicado con
sensor botéon ARRIBA-ABAJO de hora de
programacion

Termistor indicado

i Termistor control remoto

! Termistor aire succién

¢ Termistor intercambiador calor

41
UNIT No.
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3.1.2 Ajuste de servicio
e A
LUl GG\
. Y baIKIN S (‘:\\ No. modo
—| L +No. modo] (~ "\Jeue S l Modo ajuste campo
No. segundo| | || |ome— ] Modo ';'H"'l ; & 5
cddigo SRR — L—Hajuste SETTING| p A 5
No. primer Sampo P FAN
COdlgO RESERVE CANCEL
o
J-on TIMER
OEGy - — No. segundo cédigo
H { } - No. primer codigo
| x=SWING
@Q/TEST 3
—1,2,6

. Entra en modo ajuste campo.

Siga presionando el botén INSPECCION/ENSAYO funcionamiento minimo 4 segundos.

Entre el modo mantenimiento.

Después de entrar modo ajuste campo, siga presionando el botén INSPECCION/ENSAYO

funcionamiento minimo
Seleccione No. modo

4 segundos.

Ajuste No. modo deseado con boton ajuste temperatura ARRIBA/ABAJO.

Seleccione No. unidad interior con ajuste con botén ON/OFF modo de hora.

Haga ajustes necesarios para cada modo.(Modo 43 solo posible para control remoto inaldmbrico)

Presione botén ON/OF de temporizador para decidir ventilador ON forzado.

Ajuste “velocidad ventilador” con botén control velocidad ventilador y “Sentido flujo aire” con botén
ajuste sentido flujo aire y presione botén ON/OFF de temporizador para decidir.

Seleccione No. unidad cambiada con el botén “[5]” 0 “[)” y presione botén ON/OFF temporizador para

4. Seleccione el No. unidad
5.
e En caso de modo 43
e En caso de modo 44
e En caso de modo 45
decidir.
6. Vuelva a modo de funci

6n normal.

Presione una vez botén INSPECCION/ENSAYO funcionamiento.

No. modo | Funcién Contenido y método de funcidon Ejemplo indica control remoto
Ventilador Conecta ON ventilador en cada UNIT No ( ) (=
forzado ON | unidad individual. o J ]

43 ([
SETTING
Ajuste Ajusta velocidad ventilador y sentido
individual flujo aire para cada unidad individual
en control de grupo.
Hace ajustes con botones “ajuste
44 - Lo T DO :
sentido flujo aire” y “ajuste velocidad
ventilador”. UNIT No.
CODE !
Cambio No. |Cambios No. unidad
unidad : . .
Ajuste No. unidad después de
cambiar con boton ARRIBA-ABAJO
45 hora programacion. —_
UNIT No. X))
- T
(pa(;
CODE /3 SETTING
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3.2 BRC1E62

Funcion control remoto adquiere datos servicio y ajusta distintos servicios.

Indica
pantalla =
basica.

Presione una
vez botdn
cancelacion.

Mantenga presionado boton

cancelacion 4 segundos 0 mas.

Indica

ajustes
servicio.

menu

Presione una
vez botdn
cancelacion.

Mantenga presionado
botén cancelacion 4
segundos 0 mas.

Presione el botén
cancelacion.

Seleccione item deseado de

Indica

mantenimiento

menu

menu Servicio y presione
botén Menu/Entrar.

Seleccione el No. unidad

Presione el boton cancelacion.

Indica el |con los botones A/V
> it 2 (Arriba/Abajo). Indica el
nem <. correspondiente dato.

Menu mantenimiento

ftem 2

Observaciones

2-1. Nombre de modelo

1.No. unidad

Seleccione el No. unidad que desea verificar.

2.Unidad interior

3.Unidad exterior

2-2. Horas de funcién

3.Horas funcién ventilador
unidad interior

4.Horas energia unidad
interior

5.Horas funcién exterior

6.Horas funcién ventilador
1 unidad exterior

7.Horas funcién ventilador
2 unidad exterior

8.Horas funcién comp. 1

1.No. unidad Seleccione el No. unidad que desea verificar.
2.Horas funcién unidad Todos estos se indican en horas.
interior

exterior
9.Horas funcion comp. 2
exterior
2-3. Estado de unidad 1.No. unidad Seleccione el No. unidad que desea verificar.
interior 1/3 2.VENTILADOR Rosca, velocidad (rpm)
3.ALETA Oscilacion, fijada
4.Velocidad Velocidad ventilador (rpm)
5.EV Grado abertura valvula expansién electrénica (pulso)
6.MP Bomba drenaje ON/OFF
7.52H Calentador eléctrico ON/OFF
8.Hu Humidificador ON/OFF
9.TBF Control anticongelante ON/OFF
2-3. Estado de unidad 1.No. unidad Seleccione el No. unidad que desea verificar.
interior 2/3 2.FLOTADOR INTERRUPTOR FLOTADOR ON/OFF
3.T1/T2 T1/T2 entra de exterior ON/OFF
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Menu mantenimiento ftem 2 Observaciones

2-3. Estado unidad interior 3/3 | 1. No. unidad Seleccione el No. unidad que desea verificar.
2.Th1 Termistor aire succion *1
3.Th2 Termistor tubo liquido intercambiador calor
4.Th3 Termistor tubo gas intercambiador calor
5.Th4 Termistor aire descarga *2
6.Th5 Sensor de piso en infrarrojos #3
7.Thé Temperatura control 4

2-4. Estado unidad exterior | 1.No. unidad Seleccione el No. unidad que desea verificar.
2.Paso VENTILADOR Rosca ventilador.
3.COMP Frecuencia eléctrica compresor (Hz)
4. EV1 Grado abertura valvula expansion electrénica (pulso)
5.8V1 Valvula solenoide ON/OFF
6.Th1 —
7.Th2 —
8.Th3 —
9.Th4 —
10.Th5 —
11.Thé —

2-5. Indica error

1.Indica advertencia ON

Indica advertencia en pantalla si hay error.

2.Indica advertencia OFF

No indica advertencia.

3.Indica error ON

Indica error en pantalla.

4. Indica error OFF

No indica ni error ni advertencia.

2-6. No. unidad conmutada

1. No unidad actual

2.No. unidad transferencia

Un No. unidad puede transferirse a otro.

2-7.Valor de sensor en
direccion

O No. unidad: 0 - 15

Seleccione No. unidad que desea verificar.

O Cadigo

00: Termistor control remoto (°C)

01: Termistor aire succion (°C) *5

02: Termistor tubo liquido intercambiador calor (°C)

03: Termistor tubo gas intercambiador calor (°C)

04: No. direccion unidad interior

05: No. direccién unidad exterior

06: No. direccion unidad BS

07: No direccion control de zona

08: No direccidn lote enfriamiento/calefaccion

09: No. direccién demanda/bajo ruido

22: Indica tasa deteccion presencia humana (%) (vea *7) en
area 1 (vea *6). Valor indicado x 10%. Indica “15” para
unidades sin tipo sensor montado.

23: Indica tasa deteccion presencia humana (%) (vea #7) en
area 2 (vea *6). Valor indicado x 10%. Indica “15” para
unidades sin tipo sensor montado.

24: Indica tasa deteccion presencia humana (%) (vea #7) en
area 3 (vea *6). Valor indicado x 10%. Indica “15” para
unidades sin tipo sensor montado.

25: Indica tasa deteccion presencia humana (%) (vea #7) en
area 4 (vea *6). Valor indicado x 10%. Indica “15” para
unidades sin tipo sensor montado.

26: Sensor infrarrojos (°C) (Vea *8). Indica "-" para
unidades sin tipo sensor montado.

O Datos Indica los correspondientes datos segun No. Unidad y

Cadigo seleccionados.
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*1:Indica temperatura aire succién después de corregir todos los modelos.

*2: Indica temperatura solo para modelos usados.

*3: Indica temperatura de piso para control (incluso correccion) si conecta flujo redondo con
sensor.

x4 Indica temperatura control (Temperatura cerca de persona si conecta flujo redondo con
sensor).

*5: Indica temperatura cerca de persona solo si conecta flujo redondo con sensor(SkyAir).
Indica temperatura aire succion después de corregir cuando conecta flujo redondo con
sensor (VRV).

«6: Areas significan 4 dreas mostradas abajo.

*7: Tasa de deteccién de presencia humana (%), rconoce movimiento humano por salida digital

en la gama de 0 a 5V. (Sale 5V si no detecta presencia humana y sale 0V cuando detecta
presencia humana.)

Areas de deteccion de sensor de
I presencia (Correspondiente a marca
80 cm encima del piso punzada en marco interior del panel:
O~O0000)

[Referencia]

(1) 0% tasa deteccion: No detecta ninguna presencia humana.

(2) 25% tasa deteccion: Detecta presencia humana pero el sensor no reconoce presencia
humana.

(3)50% tasa deteccién: El sensor reconoce presencia humana (bajo movimiento humano).

(4) 75% tasa deteccién: El sensor reconoce presencia humana (gran movimiento humano).

(5) 100% tasa deteccion: El sensor produce una salida constante de OV. Si continda esta
condicién, indica un error.

*8: Indica directamente un valor medido enviado del TCI adaptador.
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1.

Funciones

Cuadro de flujo de funciones
Para descripcion detallada de cada funcidn en el flujo de abajo consulte los detalles de funcién relacionada

en las siguientes paginas.

1.1 Control de detencién

(1) Desconexién anormal

(2) Detencion de sistema

(3) Unidad esclava detiene en funcién maestra

1.2 Control de espera
(1) Temporizador de espera
(2) Control de calentador de ciguehal

Termo. ON

1.3 Control de espera

Incluye ecualizacion de presién antes de inicio)
1) Control inicio de enfriamiento

2) Control inicio de calefaccion

(
(
(

1.6 Control especial

!

(1) Funcion residual de bombeo abajo

Termo. ON

(nota 2)

Termo. OFF

Fin de
control
de inicio

1.4 Funcién anormal

(1) Lista de funciones en funcionamiento normal

(2) Control capacidad de compresor

(3) Prioridad de funcién y rotacién de
compresores

(4) Control de pasos de compresor

(5) Control valvula expansion electrénica

(6) Control pasos de ventiladores unidad exterior

1.5 Control de proteccion

(1) Control proteccion alta presion

(2) Control proteccion baja presion

(3) Control proteccion tubo descarga

(4) Control proteccién cuerpo compresor
(5) Control proteccion inversor

o=

1

S
/

Anormalidad
Termo. OFF

Condiciones de retorno de aceite

(2) Rotacion unidad exterior

Condiciones de descongelado

(8) Funcion retorno aceite (nota 1)

(4) Funcion descongelado (nota 1)

ﬂ Nota: 1.

En caso de detener unidad interior o OFF de termostato en funcién retorno aceite o funcion

descongelado hay funcién residual bombeo abajo al terminar el retorno de aceite o

descongelado.

2. No hace en modo enfriamiento.
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1.1.2

1.1.3

1.2
1.2.1

1.2.2

Control de detencion

Detencion por error

Para proteger compresores, si hay un estado anormal, el sistema “detiene con termostato OFF” y determina
error segun el nimero de veces de reintento.

(Consulte el “Cédigo error y descripciones” (P.145~) de localizacion averias para items de determinacion de
error.)

Si el sistema esta en modo detencidn
Las valvulas 4 vias para ambos interruptor intercambiador calor e interruptor de tuberia retienen la condicién
antes de detener.

Unidad esclava detiene durante funcion unidad maestra

Si detiene unidad esclava (por baja demanda), condiciones de esta unidad se ajustan igual que el “1.1.2. Si
el sistema esta en modo detencidn” de arriba hasta que necesita funcionar la unidad (aumento de carga).

Control de espera

Espera de reinicio

Detiene a la fuerza compresor un periodo de 5 minutos para evitar ON/OFF frecuente del compresor y
ecualizar la presion en sistema refrigerante.

Ademas, el ventilador de unidad exterior hace funcidn residual un tiempo para eliminar aceleracion de
ecualizacion de presion y derretir refrigerante al evaporador.

Control calentador de ciglienal

Para evitar que derrita en aceite de compresor en el modo detenido, este modo controla calentador de
ciguenal.

Temperatura tubo
descarga < 70°C

Y

Calentador de cigliienal Calentador de ciguehal

i N
OFF Temperatura tubo ©

descarga > 75°C
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1.3

1.3.1

1.3.2 Control de inicio en calefaccion

Control de inicio

Controla ecualizacion de presion frente y atras del compresor antes de inicio del compresor,
reduciendo cargas de inicio. Ademas, ON de inversor para cargar el condensador.

Para evitar resistencias al compresor por retorno aceite o después del inicio, hace el siguiente y
determina la posicion de valvula 4 vias. Inicie simultaneamente ambas unidades maestra y
esclava para posicion de valvula 4 vias.

Control de inicio en enfriamiento

Compresor INV. 1

(M1C)

Compresor INV. 2

(M2C)

* solo RXYQ14-20T

Valvula expansion 0 pulso I/

electronica (principal)

(Y1E)

Ventilador inversor
M1F: RXYQ6-12T
M2F: RXYQ14-20T

Compresor INV. 1

(M1C)

Compresor INV. 2

(M2C)

* solo RXYQ14-20T

Valvula expansion

electrénica (principal)

(Y1E)

Ventilador inversor pggo4 !/

M1F: RXYQ6-12T
M1F + M2F: RXYQ14-20T

Paso de frecuencia

Pc - Pe >0,39MPa
164Hz o mas

hasta intervalo 5 seg. RXYQ6-8:14-20T| RXYQ10-12T
| E! A 52Hz 60Hz
i | LBl 74Hz 75Hz
i i i [c] 90Hz 90Hz
i i i [D[ 120Hz 120Hz
i i i [E[ 164Hz 180Hz
| | |
If I I
I I
I I
I I I
I I I
I I I
I I I
I I I
I I I
[} [} I
i i i
| | 3000 pulsos (totalmente abierto) |
i | i
I I I
I I I
I I I
I I
I I I
I I I
I I I
I I I
I I I
Ta<20°C:OFF |  +1paso/15 seg. (Pc>2,16MPa) |
Paso4 1Ta220°C:Paso4i  -1paso/15 seg. (Pc<1,77MPa) |
i | i
T L |
Pc-Pe>0,17MPa Pc-Pe>0,78MPa
& Pc-Pe>0,39MPa
164Hz o mas
Paso de frecuencia
hasta intervalo 5 seg.
E: |
I
i i
! : RXYQ6-8:14-20T| RXYQ10-12T
! A 52Hz 60Hz
i +L2Hz/20 seg. i B T Z5Hz
: : C 90Hz 90Hz
: : D 120Hz 120Hz
i +12H2/20 seg. : E 164Hz 180Hz
1 A 1
I I
I, I
i i
Abertura | AT(Ta-Te)control :
inicial ! |
1 I
I I
I I
I I
I I
i i
! Paso8 |
I I
I I
I I
I I
I I
I I
I I
I I
T Ll
Pc-Pe>0,17MPa Pc-Pe >0,78MPa
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1.4 Funcion normal
1.4.1 Lista de funciones en funcion normal

[Enfriamiento]

Simbolo

Nombre de pieza eléctrico RXYQ6-12T RXYQ14-20T Funcidn de pieza funcional
Compresor INV. 1 M1C e e Control Pl por objeto Te segun ajuste campo
Compresor INV. 2 M2C - ° 2-8y 2-81.

Ventilador INV. 1 M1F o o 9 pasos velocidad ventilador para mantener
Ventilador INV. 2 M2F - ° minimo objeto Tc 41°C.
Valvula expansion electronica Y1E ° ° 0 pulso = cerrado (Termo. OFF),
(Principal) 3000 pulsos = abre (Termo. ON).
Valvula expansion electrénica
(Inyeccion) Y2E [ ) [ 0-480 pulsos en compresor ON
Valvula 4 vias Y1S ° ® OFF
Valvula solenoide ; ;
(Retorno aceite acumulador) Y28 ¢ ¢ Cierre si DSH < 15K
Vélvula solenoide (Retorno aceite 1) Y3S o L Solo cierra si HP - LP < 0,3 MPa
Valvula solenoide (Retorno aceite 2) Y4S - ° (Si compresor OFF)
[Calefaccion]

: Simbolo L . .

Nombre de pieza eléctrico RXYQ6-12T RXYQ14-20T Funcion de pieza funcional
Compresor INV. 1 M1C h o Control Pl por objeto Tc segun ajuste campo
Compresor INV. 2 M2C - ° 2-9y2-82.

Ventilador INV. 1 M1F e e Paso 7 ventilador (Tc y Te normal) o paso 8
Ventilador INV. 2 M2F - ° ventilador (carga alta).

Valvula expansion electrénica Y1E ° ° 0 pulso = cerrado (termo. OFF),

(Principal) 0-3000 pulsos= 5k control SH.

Valvula expansion electronica Y2E ° ° 0-480 pulsos con compresor ON: basado en
(Inyeccion) demanda interior.

Valvula 4 vias Y1S L] ® ON

Valvula solenoide ; ;

(Retorno aceite acumulador) Y28 ¢ ¢ Cierre si DSH < 15K.

Valvula solenoide (Retorno aceite 1) Y3S o ° Solo cierre si HP - LP < 0,3 MPa

Vaélvula solenoide (Retorno aceite 2) Y48 - ° (con compresor OFF)

Funcién y control
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1.4.2 Control capacidad compresor

Pasos de capacidad

Cambia velocidad rotaciéon compresor segun presion de control.

B Enfriamiento: valor sensor presion succion convierte en temperatura saturada evaporacion (relacion entre
presién y temperatura evaporacion basado en caracteristicas de refrigerante R410A). Para explicacion
detallada, consulte capitulo ajustes campo (“Descripciéon ajustes campo (modo 2 = m2) en TCI control
unidad exterior” en P.118 y manual de instalacion exterior capitulo “15.3 Ahorro eléctrico y funcion
optima”).

B Se hace seleccion inicial entre “Automatico”, “Fijo” o “Sensible alto”.

® En funcidn, cambia temperatura evaporacion objeto exterior en funcion secundaria seleccionada,
teniendo en cuenta la carga interior.

B Calefaccion: valor sensor presién descarga convierte en temperatura saturacion condensada.

B Hay seleccion inicial entre “Automatica, “Fija” o “Sensible alto”.

B Durante funcion, cambia temperatura condensacién segun funcién secundaria seleccionada teniendo
en cuenta carga interior.

B Cambia temperatura saturada objeto. Para detalles consulte “Descripcién ajuste campo (modo 2 = m2) en
TCI control unidad exterior” en P.118: para enfriamiento: “Ajuste Te segun ajuste campo 2-8, para
calefaccion “ajuste Tc” segun ajuste campo 2-9.

B En funcién, control exterior tiene en cuenta caida presién para que en las unidades interiores, llega a la
temperatura objeto prefijada (promedio). Calcula caida presién estimada segun:

B Caracteristicas caida presién durante ensayo funcionamiento exterior (paso 7). A distintas
temperaturas evaporacion, control exterior guarda diferencia entre temperatura evaporacion exterior y
promedio de intercambiador calor interior (=temperatura evaporacion interior).

B Juicio de velocidad gas en tubo succidn principal, controla paso capacidad de unidad exterior. La
funcién de caracteristicas caida presion en distintos pasos capacidad compresor, controla categoria
trazado tubo de sistema (largo, mediano, corto).

B Objeto Te exterior (enfriamiento) = “Ajuste Te” — caida presién estimada — A.

B Objeto Tc exterior (calefaccién) = “Ajuste Tc” + caida presién estimada + A.

B Factor correccion “A” depende de diferencia interior | entrada aire °C — punto ajuste °C | después periodo
inicial.
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1.4.3 Funcidn de prioridad y rotacion de compresores
Cada compresor funciona en el siguiente orden de prioridad.
Con sistema unidad exterior multiple, cada compresor funciona en cualquier patrén 1 a patréon 3 segun la
rotacion de unidades exteriores.

INV.: Compresor inversor
INV. 1: Compresor inversor 1
INV. 2: Compresor inversor 2

————— —— f———

~ , ,
I J: Patron 1 L | Patron 2 : j Patron 3

_____

[Unidad exterior simple]

Tipo normal: RXYQ6-12T Tipo normal: RXYQ14-16T
Tipo ahorro espacio: RXYQ18/20T
—— ——
No.1;
1

[2 unidades exteriores]

Tipo COP alto: RXYQ12-16TH Tipo normal: RXYQ22-26TN Tipo normal: RXYQ28-32TN
Tipo normal: RXYQ18-20TN Tipo ahorro espacio: RXYQ26-32TS Tipo ahorro espacio: RXYQ34-40TS
Tipo ahorro espacio: RXYQ22-24TS

[3 unidades exteriores]

Tipo COP alto: RXYQ18-32TH  Tipo COP alto: RXYQ34/38TH Tipo COP alto: RXYQ36/40TH  Tipo COP alto: RXYQ42-50TH
Tipo normal: RXYQ34/36TN Tipo normal: RXYQ38/40TN Tipo normal: RXYQ42/44TN Tipo normal: RXYQ46-60TN
Tipo ahorro espacio: RXYQ42/44TS  Tipo ahorro espacio: RXYQ46-50TS

o1 J[No2 Mo || Wt N2 N0 SN0 d | | (Mo T |[Na 2 Nod|[No Mo 8| 16T o 4] [ No2 o 5[ 36,6
No.3 [[No.1 No.2 ! No. 3 No. 1 No. 2No. 4 { No.3 |[No.1 No.4[[No.2No. 5| |{No.3 No.6||No.1 No.4|[No.2No.5!
"No.2 ||No.3 No.1 ! No.2 No. 3 No. 1No. 4! "No.2 |[No.3 No.5|[No. 1No.4' | |'No.2 No.5]||No.3 No.6||No.1No. 4

0o o) | © Jeeon

ﬂ Nota: 1. Con combinacién de 3 unidades exteriores, el diagrama de arriba muestra unidad maestra,
unidad esclava 1 y unidad esclava 2 de izq. a der.
2. Compresores funcionan en otro patréon que los mencionados arriba segun estado funcion.

1.4.4 Control paso compresor
B La velocidad de rotacion real por segundo del compresor (rps) depende del tipo de compresor:
B Compresor (RXYQ6-12T) y compresor 1 (RXYQ14-20T): rps = frecuencia / 2.
B Compresor (RXYQ10, 12T) y compresor 2 (RXYQ18, 20T): rps = frecuencia / 3.
B Paso capacidad compresor corresponde a 1 rps / paso.
B Control puede saltar un numero pasos para llegar mas rapido a temperatura saturada objeto.
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1.4.5 Control valvula expansion electrénica

Valvula expansion electrénica “Y1E”
B Enfriamiento: valvula expansidn electrénica solo para condicion totalmente cerrada o abierta:
m Compresores OFF: totalmente cerrado (0 pulso)
®m Compresor ON:
B Abra totalmente (3000 pulsos): si diferencia nivel de unidades exteriores sobre interiores en 50 m
(ajuste campo 2-49-0).
B Abierto limitado: si maxima diferencia nivel exterior maxima 90m encima unidades interiores
(ajuste campo 2-49-1).

Comp.
INV. M r_/\_,—;
0 Hz

Principal 3000 T

v

Y1E pulsos
0

A J

B Calefaccion: Valvula expansién electronica en supercalor succién control PID:
B Compresores OFF: cerrado total (0 pulso).
®m Compresor ON:
® Al inicio: cerrado = verifique que cae presion succion.
B Abertura modulada por:
W Supercalor succién = entrada acumulador °C — temperatura evaporacion.
B Supercalor descarga = descarga compresor °C — temperatura condensacion.
B Cambio preventivo si cambia paso capacidad compresor.
B Abertura limitada temperatura condensacion supera condensacion objeto.

Comp.
INV. m
0 Hz
1.4.6 Control gradual ventiladores unidad exterior
Controla revoluciones de ventiladores unidad exterior en pasos de lista abajo segun cambios condicion.

Y

Y1E pulsos
0

Principal 3000T

Y

\ Revoluciones ventilador (rpm)
PAgb RXYQ6T | RXYQST | RXYQ10T | RXYQ12T RXYQ14T RXYQ16T RXYQ18T RXYQ20T
VENTILADORT | VENTILADOR? | VENTILADOR1 | VENTILADOR? | VENTILADOR! | VENTILADOR | VENTILADOR1 | VENTILADOR?
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
1 350 350 350 350 380 0 380 0 380 0 380 0
2 360 370 370 370 470 0 470 0 470 0 470 0
3 370 400 400 400 570 0 570 0 570 0 570 0
4 400 450 460 460 380 380 380 380 380 380 380 380
5 430 540 560 560 550 520 550 520 550 520 550 520
6 490 670 710 710 865 665 865 665 865 665 865 665
7Y 520 700 740 760 940 910 940 910 940 910 940 910
ﬁnféigrgemo: ﬁni(r)i;msiento: ﬁni(r)i;néiento: Enf(r)i;rgento: Enfriamiento: | Enfriamiento:
7X 550 720 760 796 gélt(e)iaccién: gé_l%faccién: giao_leofaccién: gé%faccién: :Jz;g?afcién: :Jégfzafcién: 1.136 | 1.106
995 |95 [995 |95 | 000 (970
Enfriamiento: | Enfriamiento: | Enfriamiento: | Enfriamiento: | Enfriamiento: | Enfriamiento: | Enfriamiento:
8 565 740 775 ggfefaccién: ;égchién: g;lgchidn: gichién: léggzcién: ééggzcién: ééggzcién: 1.360 | 1.180
821 995 965 1.015 {985 1.055 |1.025

ﬂ Nota: 1. Figura en la lista arriba son controlados en modo espera que varian si ajusta sistema a alta
presion estatica o modo prioridad capacidad.
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1.5 Control proteccion

1.5.1 Control proteccidn alta presion
Control proteccion alta presion evita activacidon equipos proteccion por suba anormal de alta presién y
protege compresores contra suba transitoria de alta presion.

[Enfriamiento]
El siguiente control se hace en todo el sistema.

Funcién normal ‘

A Pc: Valor deteccion alta presion
Pc > 3,55MPa Pc < 2,89MPa para cada unidad exterior.

Reduzca pasos de capacidad de compresor

Pc > 3,72MPa
Si se da 3 veces en 40 minutos, activa
. interruptor alta presion sin espera de
Espera de alta presién %"-’ alta presion, produciendo la salida de

«iZ 2

cédigo error “c 7.

[Calefaccion]
Hace el siguiente control en todo el sistema.

Funcién normal ‘

Pc > 3,04MPa Pc < 2,89MPa

Reduzca pasos de capacidad de compresor

Pc > 3,72MPa

Si se da 3 veces en 40 minutos, activa
interruptor alta presion sin espera de alta
presion, produciendo la salida de cédigo

«Z

error "o

‘ Espera de alta presién %——-}

1.5.2 Control proteccidn baja presion
Este control de proteccion de baja presion protege compresores contra baja transitoria de baja presion.

[Enfriamiento]
Por baja presion comun, hace el siguiente control en el sistema.

Funcién normal

Pe < 0,35MPa Pe > 0,40MPa Pe: Valor deteccion sensor baja
presién para unidad maestra.

Reduzca paso capacidad compresor

Pe < 0,07MPa

%__ Si se da 3 veces en 60 minutos, sale
wlC o,

Espera baja presion . "
P 1ap codigo error “E'4”.

Funcién y control 64



Funciones SiMT341407S

[En calefaccién y enfriamiento/calefaccion simultanea]
Hace el siguiente control en el sistema.

Funcién normal

Pe < 0,17MPa Pe > 0,23MPa

Reduzca paso capacidad compresor

Pe < 0,07MPa
v
‘ Espera de baja presion %——

Si se da 3 veces en 60 minutos, sale el

1)

codigo eror “C*”.

1.5.3 Control proteccion tubo descarga

El control proteccion tubo descarga protege la temperatura interna de compresor contra error o suba
transitoria de temperatura tubo descarga.

[Contenido]
Se hace el siguiente control para cada compresor de unidad simple asi como multiples unidades.

[Compresor INV.]

‘ Funcién normal ‘

A
Temperatura tubo Temperatura tubo
descarga > 108°C v descarga < 95°C

Reduzca paso capacidad compresor

Temperatura tubo descarga > 135°C

v Si se da 2 veces en 100 minutos, sale
‘ Espera temperatura tubo descarga “f

---% el cddigo error “F 3.
(Sub cédigo - 01, 02, 03)

1.5.4 Control proteccion cuerpo compresor
Control proteccion de cuerpo compresor protege temperatura interna de compresor contra error o suba
transitoria de temperatura de cuerpo compresor.

[Contenido]
Se hace el siguiente control para cada compresor de unidad simple asi como unidades multiples.

[Compresor INV] (solo para tipo JT1I5JBVDKYR@S)

Funcién normal

Temperatura cuerpo
compresor > 108°C

Reduzca paso capacidad compresor

Temperatura cuerpo
compresor > 135°C
Si se da 2 veces en 100 minutos, sale
Espera temperatura cuerpo de compresor --- el codigo error “F 3.
(Sub caddigo - 20, 21, 22)
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1.5.5 Control proteccidén inversor
Control proteccion corriente inversor y control temperatura aleta radiacién se dan para evitar disparo por
error o sobrecorriente inversor transitorio y suba temperatura aleta.

En sistema unidad exterior multiple, cada compresor INV. Hace estos controles en la siguiente secuencia.

[Control proteccion sobrecorriente inversor]
Haga el siguiente control integrado y unidades multiples para cada compresor INV.

Funcién normal

A

Reduzca capacidad compresor

C
E . . Si se da 3 veces en 60 minutos,
spera corriente inversor -——p sale el codigo de error 4 5.
Modelo RXYQ6/8T RXYQ10/12T RXYQ14-18T RXYQ20T
M1C M1C M1C M2C M1C M2C
A >147 A >18,5A >147 A >14,7 A >147 A >22,0A
B <147 A <18,5A <147 A <147 A <147 A <22,0A
C >16,1 A >225A >16,1 A >16,1 A >16,1 A >225A
[Control temperatura aleta radiacion]
Haga el siguiente control integrado y unidades multiples para cada compresor INV.
Funcién normal
A
A B
Reduzca capacidad compresor
C
Si se da 4 veces en 60 minutos, sale el
Espera temperatura aleta %——-} cadigo error L 5.
Modelo RXYQ6/8T RXYQ10/12T RXYQ14-18T RXYQ20T
M1C M1C M1C M2C M1C M2C
A >101°C >96 °C >99 °C >99 °C >99 °C >80 °C
B <98 °C <93°C <96 °C <96 °C <96 °C <77°C
C >105°C > 100 °C >105°C >105°C > 105 °C >84°C
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1.5.6

1.6.2

Inhabilite ambiente exterior calefaccion
B Si el ambiente exterior se vuelve alto, unidad exterior no puede producir calefaccién por:

B Sensor baja presién puede dar valor presién encima de limite superior: error “JL”.
B Sube carga interna mecanica en compresor.
B Baja tasa compresion da insuficiente lubricacién aceite interno de compresor.
B Inhabilita calefaccién si temperatura aire exterior sube encima de 27°C.
B Termostato forzado OFF de unidades interiores.
B Ventilador unidad exterior funciona en “paso 1”.

B Retorno calefaccion disponible si cae temperatura a menos de 25°C.

Control especial

Funcién residual bombeo abajo

B Para evitar emigracion refrigerante al detener unidad exterior (termostato o seguridad), cierra todas las
valvulas expansion electrénicas.
B Valvulas solenoides Y3S e Y4S mantienen electricidad hasta caer pc-pe en 0,3 MPa.

Rotacion unidad exterior
En sistema unidad exterior multiple, rotacion unidad exterior evita que compresor se queme por nivel aceite
desequilibrado entre unidades exteriores.

[Detalles de rotacion unidad exterior]

En sistema unidad exterior multiple, cada unidad exterior tiene prioridad de funcion para control.

Rotacion unidad exterior permite cambiar prioridad de funcion de unidades exteriores.

Asi, el sistema se ve libre de compresores que detienen un extenso periodo de tiempo al mismo tiempo o
carga parcial, evitando desbalance nivel aceite.

[Sincronizacion de rotacion unidad exterior]

* Después de funcién retorno aceite

* Después de funcién descongelacién

e Al principio del control de inicio

* Si una de las unidades exteriores detiene un periodo de 20 minutos 0 mas (calefaccion).
* Hay unidades exteriores que detienen (en enfriamiento).

* Baja presién de todas las unidades exteriores es menos de 0,25 MPa (enfriamiento).

Ejemplo) El siguiente diagrama muestra rotacion unidad exterior combinado 3 unidades exteriores.

Control Funciones

inicio retorno aceite o

| Funcién normal descongelacién Funcién normal

[ 1 I ! 1
Rotacion Rotacion
unidad exterior Prio;idad Prio;idad Priogdad unidad exterior Priogdad Prio1ridad Prio;idad

|
ﬂ Maestro Esclavo 1 Esclavo 2 ﬁ Maestro Esclavo 1 Esclavo 2
[ 1 I 1 I |

<Calefaccion> Detiene cualquier

unidad exterior
un periodo de 20
Funcién normal |minutos 0 mas.

RO |

Funcién normal

Maestro Esclavo 1 Esclavo 2 ﬂ Maestro Esclavo 1 Esclavo 2
[ 1 1 ] [ 1] 1 \

o o o Rotacion
Prioridad| [Prioridad| |Prioridad unidad exterior Prioridad| |Prioridad| |Prioridad
3 1 2 2 3 1
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<Enfriamiento> .
*Hay unidades

exteriores de funcion
detencion.

*Baja presion de todas
las unidades exteriores
en funcién < 0,25 MPa.

Funcién normal | Funcién normal

o |

Maestro Esclavo 1 Esclavo 2 ﬂ Maestro Esclavo 1 Esclavo 2
[ 1 1 ] [ 1 I 1 I ]

o o o Rotacion
Pnogdad Pnogdad Pno:ldad unidad exterior Prio:idad Priogdad Priogdad

ﬂ Nota: 1. “Unidad maestra” “unidad esclava 1"y “unidad esclava 2” de esta seccién son nombres de instalacion.
Determinan trabajo instalacion y no cambian después. (Estos nombres son diferentes de
control “unidad maestra” y “unidad esclava”.)

Unidad exterior conecta cables control (F1 y F2) en unidad interior asignada a unidad
maestra.

No cambian, indica LED en TCI principal de “unidad maestra”, “unidad esclava 1” y “ unidad
esclava 2”.

1.6.3 Funcidn retorno aceite
Para evitar que compresor funcion sin aceite, hay funcién retorno aceite para recuperar aceite que fluye del
compresor al lado de sistema.
[Enfriamiento]
[Condiciones de inicio]
Consulte condiciones ajuste de siguientes items, inicie funcion retorno aceite en enfriamiento.
¢ Tasa acumulada entrada aceite
e Ajuste temporizador (Haga ajuste para inicio de funcion retorno aceite en hora funcién acumulada inicial
da 2 horas después de conexién eléctrica y cada 8 horas.)
Ademas, computa tasa salida aceite acumulada de Tc, Te y cargas de compresor.

Nombre de pieza Simbolos | RXYQ6-12T | RXYQ14-20T | Funcién de pieza funcional
Compresor INV. 1 M1C ) °
Control Pl paso capacidad
Compresor INV. 2 M2C — [ P P
Ventilador INV. 1 M1F L] [
- Control TC
Ventilador INV. 2 M2F — )
Valvula expansion electronica (Principal) Y1E ° o 3000 pulsos
Vélvula expansién electrnica (Inyeccion) Y2E ° [ 0 pulso
Valvula 4 vias Y1S ) [ ON
Valvula solenoide (retorno aceite
acumulador) Y28 ¢ ¢ ON
Valvula solenoide (Retorno aceite 1) Y3S ° ° ON
Valvula solenoide (Retorno aceite 2) Y4S — o
- Un lapso de 3 minutos.
& - Ts1-Te < 3°C
O |- Unlapso de 6
Condiciones finales minutos con
frecuencia de
mas de
funcion
retorno aceite.
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ﬂ Nota: = Con sistema unidad exterior multiple,
Unidad maestra:  Hace funciones en lista de cuadro de péagina anterior.
Unidades esclavas: Funcionan unidades en lista de cuadro en la pagina anterior.
Unidades sin funcionar hace funciones en lista de cuadro en pagina
anterior de funcion retorno aceite.
(Unidades sin funcionar detiene en “funcidn preparacion retorno aceite”.)

Impulsor unidad interior Funcion retorno aceite enfriamiento
Unidad termostato ON Ajuste control remoto
Ventilador Unidad detencion OFF
Unidad termostato OFF Ajuste control remoto
Unidad termostato ON Control normal
Valvula expansion electrénica Unidad detencion 224 pulsos
; Control normal con termostato
Unidad termostato OFF forzado ON
[Calefaccidn]
Nombre de pieza Simbolos | pyyQe12T |RXYQ14-20T|  Funcion de pieza funcional
eléctricos
Compresor INV. 1 M1C ° ° RXYQ6T: 266Hz
RXYQ8T: 266Hz (Mdltiple): 232Hz
Compresor INV. 2 M2C — ° RXYQ10 - 12T: 282Hz
RXYQ14-20T: 252Hz + 252Hz
Ventilador INV. 1 M1F ° ° Con alta presion
Ventilador INV. 2 M2F — ° OFF «<— Paso 4 «— Paso 6
Valvula expansion electrénica .
(Principal) Y1E [ ° RXYQ6-20T: 3000 pulsos
Valvula expansion electronica
(Inyeccién) Y2E g ° 0 pulso
Valvula 4 vias Y1S ° ® OFF
Valvula solenoide
(Retorno aceite acumulador) Y28 ¢ ¢ ON
Valvula solenoide (Retorno
aceite 1) Y38 ¢ ¢ ON
Valvula solenoide (Retorno
aceite 2) Y4S o ¢
.~ ) * Un lapso de 6 min.
Condiciones finales 0 < «Ts1 - Te < 3°C

ﬂ Nota: * En caso de sistema unidad exterior multiple,
Unidad maestra:  Haga funciones de lista en el cuadro arriba.
Unidades esclavas: Unidades funcionales hacen funciones de lista en el cuadro arriba.
Unidades sin funcionar hacen funciones en el cuadro arriba de funcién
retorno aceite.
(Unidad sin funcionar detiene en “Funcidn preparacioén retorno aceite”.)

Impulsor unidad interior Funcion retorno aceite calefaccion
Unidad termostato ON OFF
Ventilador Unidad detencion OFF
Unidad termostato OFF OFF
Unidad termostato ON Grado abertura EV retorno aceite
Valvula expansion electrénica | Unidad detencion Grado abertura EV retorno aceite
Unidad termostato OFF Grado abertura EV retorno aceite
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1.6.4 Funcién descongelacion

Para descongelar intercambiador calor unidad exterior en evaporador, la funcién descongelado se hace para

recuperar capacidad calefaccion.
[Condiciones de inicio]

Consulte condiciones de ajuste para los siguientes items, inicie la funcién de descongelacion.
 Coeficiente transferencia calor de intercambiador calor unidad exterior

¢ Temperatura intercambiador calor (Tb)

¢ Temporizador (Ajuste a 2 horas en minimo.)
Ademas, el coeficiente transferencia calor de unidad exterior. Evaporador calcula de Tc, Te y cargas de

compresores.
Nombre de pieza | SIDOIO | RXYQ6-12T | RXYQ14-20T Funcion
RXYQ6T: 266Hz
i ° ° -
Compresor INV. 1 M1C RXYQST: 266Hz (Multiple): 232Hz
RXYQ10 - 12T: 282Hz

Compresor INV. 2 M2C — * RXYQ14-20T: 252Hz + 252Hz
Ventilador INV. 1 M1F ° ° Con alta presion
Ventilador INV. 2 M2F — ° OFF «— Paso 4 «— Paso 6
Valvula expansion .
electrénica (Principal) Y1E ° ° RXYQ6-20T: 3000 pulsos
Vélvula expansion

electronica (Inyeccion) Y2E ¢ ¢ 0 pulso
Valvula 4 vias Y1S ° L] OFF
Valvula solenoide (Retorno

aceite acumulador) Y28 ¢ ¢ ON
Valvula solenoide

(Retorno aceite 1) Y38 ¢ ¢ ON
Valvula solenoide

(Retorno aceite 2) Y4S o ¢

.~ ) * Un lapso de 15 min.

Condiciones finales o < * Tb > 11°C sigue 30 seg. 0 mas.

Impulsor unidad interior

En descongelacion

Ventilador

Unidad termostato ON OFF
Unidad detencién OFF
Unidad termostato OFF OFF

Valvula expansion electronica

Unidad termostato ON

Grado abertura EV descongelacion

Unidad detencién

Grado abertura EV descongelacién

Unidad termostato OFF

Grado abertura EV descongelacion

1.6.5 Calentador bandeja drenaje (Opcidn)

Con calentador bandeja drenaje conectado funciona como abajo.

[Condiciones de funcion]

e Temperatura aire exterior < 3 °C
e En funcion descongelado
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1. Funcién ensayo

1.1 Verificacion ensayo funcionamiento

1.1.1 Verificaciones antes ensayo funcionamiento
Antes de ensayo funcionamiento, vaya a lo siguiente:

Paso Accion
1 Confirme que voltaje en lado primario de disyuntor seguridad es:
(380 ~ 415)V = 10% para unidades trifasicas
2 Totalmente abierta valvula tope liquido y gas.

1.1.2 Verificaciones ensayo funcionamiento
Para hacer un ensayo de funcionamiento, verifique lo siguiente:
B \Verifique que el ajuste temperatura de control remoto esta en el nivel mas bajo de modo de enfriamiento o
use el modo de ensayo.
B Vaya por la siguiente lista de verificacion:

Puntos de verificacion Precauciones y advertencias

¢ Estan firmemente instaladas todas las unidades? ® Peligroso para dar vuelta durante tormenta
® Posible dafo a conexiones de tubo

¢Instalé la tierra segun normas locales correspondientes? | Peligroso si hay fugas eléctricas
¢ Estan todas las entradas y salidas de unidades interiory | ® Mal enfriamiento

exterior tapadas? ® Mala calefaccion

¢ Fluye el drenaje suavemente? Fuga de agua

¢ Esta la tuberia bien aislada del calor? Fuga de agua

¢ Verifica conexiones por fugas a tierra? ® Mal enfriamiento
® Mala calefaccion
® Parada

¢ Cumple con especificaciones de voltaje eléctrico enla | Mala funcién
placa de modelo?

¢ Estan los tamafos de cable como especifica segun Daro de cables
normas locales?
¢ Recibe senales de control remoto por unidad? Sin funcién

Ajustes campo 72



Ajuste campo del control remoto SiMT341407S

2. Ajuste campo del control remoto

Funcion individual de unidad interior puede cambiar del control remoto. Al tiempo de instalacion y después de
inspeccidn / reparacion de servicio, haga ajustes de campo segun la siguiente descripcion.

Un mal ajuste puede provocar error.

(Si se monta accesorio opcional en la unidad interior, puede necesitar cambio para unidad interior. Consulte
la informacion en el libro opcional.)

2.1

Control remoto cableado

2.1.1 BRC1C62
(T )
NO. UNIDAD 7 DAIKIN ° :03 NO. MODO

NO. SEGUNDO MODO

CODIGO %{ , Y AJUSTE

NO. PRIMER]{— 1t | (orie CAMPO

CODIGO

1. Con modo normal, presione el botén “ ” 4 segundos 0 mas y entra MODO AJUSTE CAMPO.

2. Seleccione el NO. MODO con el botén “ E " ().

3. En control de grupo, al ajustar con cada unidad interior (seleccioné No. modo 20, 22 y 23) presione el
botén “ % ” ((®) y seleccione NO. UNIDAD INTERIOR. (No necesita esta funcién en el ajuste por
grupo.)

4. Presione el botén superior “ &7 (@) y seleccione NO. PRIMER CcODIGO.

5. Presione el botén inferior “ 2 " ((®) y seleccione el NO. SEGUNDO CODIGO.

6. Presione el botén “ % ” ((®) y AJUSTA los ajustes actuales.

7. Presione el botén “ ” (@) para volver a MODO NORMAL.

(Ejemplo)

Si en ajuste grupo y hora de limpiar filtro aire a CONTAMINACION FILTRO, GRANDE, NO. MODO AJUSTE A

“10” NO. PRIMER CODIGO a “0” Y NO. SEGUNDO CODIGO a “02”.
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2.1.2 BRC1E62

(1)

<Pantalla basica>

D

Cool Set to
"2‘ 'r"D I?OO ‘ 270(:
"] |

<Pantalla menu ajuste campo>

Service Settings 1/3

Test Operation

Min Setpoints Differential
Outdoor unit AirMet Address
Error History

ACReturn

Setting $

7 D)
CN\ VAR
| Presione el boton Menu/Entrar.|

~~

<Pantalla ajuste campo>

En ajuste individual por
unidad interior

En ajuste total de grupo

() [ Field settines (3)[ Field settines
(4) Uit Mo. Made Made
0 20 10
®G) o@m 101 20 30 | ok 3x
4  F— B T -~ 6 7
8  9— 10-— 11— 10— 11—
10— 13— 14— 15— ) 14— 15—
CReturn  Setting 42) Setting 42)
( NO. SEGUNDO CODIGO
NO PRIMER CODIGO (INT.)
7 D)
NN 7

| Presione el botén Menu/Entrar. |

1 Mantenga presionado el botén Cancel
4 segundos 0 mas.
Indica menu ajustes campo.

2 Seleccione [FEEIEEae]en mend ajuste
campo y presione el botén Menu/Enter.
Indica pantalla lista ajustes campo.

3 Resalte modo y seleccione el “No.
Modo” deseado con el boton AV
(Arriba/Abajo).

4 En el ajuste por unidad interior en
control de grupo (Si selecciona No.
Modo como B . B3l . A . Xl .

), resalte No. unidad y seleccione
“No. unidad interior” a ajustar con
botén AV (Arriba/Abajo). (En ajuste
total grupo, no necesita esta funcion.)
En ajuste individual por unidad
interior, indica ajustes actuales. Y
NO. SEGUNDO CODIGO “-”
significa que no hay funcion.

5 Resalte NO. SEGUNDO CODIGO del
NO. PRIMER CODIGO a cambiar y
seleccione “NO. SEGUNDO CODIGO”
con el botén AV (Arriba/abajo).
Hay ajustes numero modo idénticos
multiples.

[En ajuste total grupo, todos NO.
SEGUNDO CODIGO que puede
indicar como “ = ”,

“*” cambia a NO. SEGUNDO
CODIGO a ajustar Y NO.
SEGUNDO CODIGO “ - ” significa
que no hay funcion.

Ajustes campo
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L~

<Pantalla confirmacion ajuste>

(B) | Field Settinss
(7) Save the settings?

YesD]
CReturn Setting »
(Y D)
CN\ VD)

| Presione el botén Menu/Entrar. |

~~

| Confirmacion de ajuste |

6 Presione botdén Menu/Entrar. Indica
pantalla confirmacion ajuste.

7 Seleccione y presione botén
Menu/Entrar. Determina detalles de
ajuste y vuelve a pantalla lista ajustes.

8 En cambios ajustes miuiltiples, repita
“(3)” a “(7)”‘

9 Después terminar cambios ajustes,
presione 2 veces botén Cancel.

10 Apaga luz de fondo, e indica
“Conexion verificando Espere un
momento” para iniciar.

Después de iniciar, vuelve la pantalla
basica.

/\PRECAUCION

® Si instalé accesorio opcional en unidad interior, puede cambiar ajustes de unidad
interior. Vea el manual del accesorio opcional.
® Para detalles de ajuste de unidad exterior, vea manual de instalacién adjunto a la

unidad exterior.

2.2 Control remoto inalambrico

(7 GonsorF) )

TEMP

TIME

Botén ARRIBA

Botén ABAJO

No. Modo ,"J
Modo ajuste campo SETTING| p
— FANDOWN
RESERVE CANGEL
Boton RESERVA
No. primer cédigo -0 TIMER
MODE
No. segundo codigo [ A=SWING
O
T M

Boton MODO

Boton INSPECCION/ENSAYO
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Ajuste
Para ajustes campo, debe cambiar:
® No. modo
B No. primer cédigo
B No. segundo cdédigo

Para cambiar ajustes campo, vaya a lo siguiente:

Paso Accidén

1 Mantenga presionado el botén INSPECTION/TEST por lo menos 4 segundos en modo normal
para entrar “Modo ajuste campo”.

Presione el botén MODO para seleccionar el “No. modo” deseado.
Presione botén ARRIBA, elija “No. primer c6digo”.

Presione el boton ABAJO, elija “No. segundo cédigo”.

Presione el boton RESERVA de ajustes actuales.

Presione el botén INSPECCION/ENSAYO para volver a “Modo normal”.

Ol WIN

2.3 Control remoto simplificado

O

2
NO. MODO |[NO. PRIMER
CODIGO
|
N ‘ 1| NO. SEGUNDO
t / 0
; A p | coico
O} ISR
UNIT No.¢ (X R rj

@\ \,‘ BS3 ; f
@h@”“" @ esag

356 357858 BS8 B3°C @

JPRRRE
@2 @ ® ®®

1. Retire la parte superior del control remoto.

2. En modo normal, presione el BOTON [BS6] () (ajuste campo) y entra MODO AJUSTE CAMPO.

3. Seleccione No. MODO deseado con el botén ((3) (ajuste de temperatura A) y el BOTON [BS2] ((3)
(ajuste temperatura V).

4. En control de grupo, con ajuste para cada unidad interior (selecciono No. modo 20, 22 y 23), presione el

BOTON [BS8] (@) (NO. unidad) y seleccione ajuste NO. UNIDAD INTERIOR. (Funcién no necesaria en

ajuste por grupo.)

Presione el BOTON [BS9] (5)) (ajuste A) y seleccione NO. PRIMER CODIGO.

Presione el BOTON [BS10] ((®) (ajuste BO y seleccione NO. SEGUNDO CODIGO.

Presione el BOTON [BS7] ((7)) (ajuste/cancelacion) una vez y AJUSTE los ajustes actuales.

Presione el BOTON [BS6] (®)) (ajuste campo) para volver a MODO NORMAL.

(Ejemplo) Si ajuste grupo y hora para limpiar el filtro aire a CONTAMINACION FILTRO - GRANDE,

AJUSTE NO. MODO a “10”, NO. PRIMER CODIGO a “0” y NO. SEGUNDO CODIGO a “02”.

© NG
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2.4 Contenido ajuste y No. cédigo para unidades interiores

: Ajuste fabrica

No. No. Descripcion de ajuste No. segundo cédigo No.
modo | primer .
(+2) | codigo 01 02 03 04 detalles
10(20) | O | Contaminacion de filtro (grande/ Filtro de Luz Aprox. | Pesado | Aprox. — — 1)
ligero) (Ajuste indica hora para ultra larga 10.000 5.000
limpiar filtro aire) vida horas horas
(Indica ajuste hora para limpiar filtro [
aire a mitad si hay gran Filtro de Aprox. Aprox.
contaminacion filtro.) larga 2.500 1.250
’ vida horas horas
Filtro Aprox. Aprox.
normal 200 100
horas horas
1 | Tipo filtro de larga vida Filtro larga vida | Filtro ultra larga vida — — (2)
2 | Termistor temperatura cuarto en control remoto | Control remoto + | Solo termostato Solo — (3)
Termostato cuerpo termostato
cuerpo control remoto
3 | Indica calculo de hora limpiar filtro aire (Ajuste Indica Sin indicacion — — (4)
si no indica sefal de filtro.)
6 | Control termostato control remoto en control No permite Permite control — — (5)
grupo. control termostato de
termostato de control remoto
control remoto
Hora para deteccion drea ausente (#5) 30 minutos 60 minutos — — (6)
Ajuste tasa flujo aire en calefaccion Normal Sube Sube _ (7)
ligeramente
6 |Ajuste tasa deteccion humana (+5) Alta sensibilidad | Baja sensibilidad | Sensibilidad Inhabilita (8)
normal sensor
presencia por
infrarrojos
11(21) | 7 | Ajuste flujo aire OFF Termina ajuste | Inicio ajuste — (9)
flujo aire flujo aire
8 | Compensacion de temperatura alrededor de | Solotemperatura | Prioridad dada a Normal Prioridades | (10)
humanos (*5) aire succion temperatura aire dadas a
succion temperatura
piso
Compensacion de temperatura de piso (#5) -4°C -2°C +0°C +2°C (11)
12(22) Seleccidn salida accesorios opcionales Unidad interior a — Salida (12)
(seleccion campo de salida adaptador para ON por funcién Salida error
cableado) termostato
1 | Entrada ON/OFF externa (Ajuste si controla Forzado OFF | Control ON/OFF Entrada — (13)
ON/OFF desde afuera.) equipo
proteccion
externa
2 | Conmutacion diferencial de termostato 1°C 0,5°C — — (14)
(Ajuste en caso de sensor remoto.)
3 | Ajuste flujo aire si termostato calefaccion OFF LL Ajuste velocidad — — (15)
ventilador
Diferencial modo automatico 01:0 02:1 03:2 04:3 | 05:4 | 06:5 | 07:6 | 08:7 | (16)
Reposicidon automatica de corte eléctrico No equipado Equipado — — 17)
Ajuste flujo aire si termostato enfriamiento OFF LL Ajuste velocidad — — (18)
ventilador
13(23) | 0 | Ajuste flujo aire normal N H S — (19)
1 | Seleccion sentido flujo aire F (4 sentidos) T (3 sentidos) W (2 — (20)
(Ajuste si kit material sellado esta instalado.) sentidos)
2 | Ajuste patron oscilacion Oscilacion — Oscilacion — (21)
(Si instala sensor piso por infrarrojos) sincronizada enfrentada
todos sentidos
Funcién de aleta flujo hacia abajo: Si/No Equipado No equipado — — (22)
Ajuste posicion flujo aire en ajuste Prevencion de Normal Prevencion — (23)
viento suciedad en
cielorraso
5 | Ajuste seleccion presion estatica Normal Alta presion — — (24)
estatica
) a . 01:30 | 02:50 | 03:60 | 04:70 |05:80 | 06:90 | 07:100 | 08:110 | (25)
6 | Ajustes presion estatica externa
09:120 | 10:130 | 11:140 | 12:150 | 13:160 | 14:180 | 15:200
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15(25) 1 Termostato OFF exceso humedad No equipado Equipado — — (26)
2 | Conexion ducto directa No equipado Equipado — — (27)
(si unidad interior y extractor aire reclama calor
estan conectados directamente por ducto.) (+4)
3 | Seleccién bomba drenaje e interbloqueo No equipado Equipado — — (28)
humidificador.
5 | Seleccion ajuste extraccion de aire individual No equipado Equipado — — (29)
por control remoto
1b(2b) | 3 |Indica Centro de contacto Indica No indica — — (30)
Indica cddigos error en control remoto . Indica dos cifras — Inccijfif:s4 (31)
12 | Ajustes patrén bloqueo de clave No permite No permite No permite No permite | (32)
funcion (Indica funcién (No funcién menu siempre
procedimiento indica (Indica funcion de
cancelacion.) | procedimientode | procedimiento menu.
cancelacion.) cancelacion.)
14 | Ajuste “limitado / permitido” bloqueo flujo aire 01 02 03 04 05 06 (33)
Permite Limita
bloqueo — — — bloqueo —
flujo aire flujo aire
1c(2c)| O |Indica temperatura de cuarto No indica Indica — — (34)
temperatura de | temperatura de
cuarto cuarto

Nota:

1. Ajustes simultaneos para todo el grupo pero si selecciona No. modo entre paréntesis,

puede ajustar cada unidad individual. No puede verificar cambios de ajuste excepto en el
modo individual para los que estan en paréntesis.
2. No haga otros ajustes que los descriptos arriba. No indica nada para funciones no
equipadas en unidad interior.
3. Indica “88” para indicar reajuste de control remoto en retorno a modo normal.

con enlace a unidad interior.

*5,

deteccion temperatura de piso.

Disponible para ajuste si monta opcidn con deteccion humana integrada y funciones

. Si modo ajuste a “Equipado”, ventilador extraccion aire reclama calor hace funcién residual
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2.4.1 Explicacion detallada de modos ajuste
(1) Ajuste senal filtro
Si conmuta hora ON sefal filtro, ajuste como en el cuadro de abajo.
No. primer No. segundo . Filtro larga Filtro ultra ;
No. modo codigo codigo Filtro normal vida larga vida Ajuste
01 200 horas | 2.500 horas | 10.000 horas | Contaminacion
10 (20) 0 c —
02 100 horas 1.250 horas 5.000 horas ontaminacion
grave
(2) Tipo filtro

Si instala filtra ultra larga vida, debe cambiar el ajuste temporizador de sefial de fltro.

No. modo No. primer cddigo | No. segundo cddigo Ajuste
10 (20) 1 01 Filtro larga vida
02 Filtro ultra larga vida

(3) (5) (10) Seleccion de termistor
Seleccione un termistor para controlar temperatura de cuarto.
B Cuando la unidad no equipado con sensor de piso por infrarrojos:

m'\é%'o N%.érc)izign;er Nobgzgi;;gdo Termistor controla temperatura de cuarto
01 Termistor temperatura de cuarto en control remoto y termistor aire
succion para unidad interior
10(20) 02 Termistor aire succién para unidad interior
03 Termistor temperatura cuarto en control remoto

Ajuste fabrica de No. segundo cédigo es “01” y controla temperatura de cuarto por termistor de aire succion
para unidad interior y termistor temperatura de cuarto en control remoto. Si No. segundo cédigo esta a “02”,
controla temperatura de cuarto por termistor aire succion. Si No. segundo cédigo esta a “03”, controla

temperatura de cuarto por termistor temperatura de cuarto en control remoto.

36
o 34r Enfriamiento] 7~ e ; ,’
g %r s
% Termistor  Te nstor,cdﬁtrol . ermistor
5 301 aire succid‘n/te%n"o@/ S dire succion
g 281 Termistor / Teyafistor control Termistor
< aire succio remoto -~ aire succjon
3 26} P i
k) i .
_% 241 . y
< P

221 4 -

20 F——

i i i 1 1 1 L 1 1
17 19 21 23 25 27 29 31 33 35 37
Temperatura aire succion (°C)

32

30 —
S 2l A
© - ]
5 26 i “ -
2 Termistor  Terffistor control Termistor|
5 24f aire suociénz(eegotgx aire succipn
% Termistor / Teyriistor control T.er-ri]‘istor_ )
o 22+ aire succid| rémoto a|reI ucciqpl,
L - i FoT s -
° - .
o 201 - 7
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B Si unidad equipada con sensor piso por infrarrojos:

No. modo No. primer cédigo No. segundo codigo

10 (20) 2 01 02 02 02 02 03

11 (21) 8 01 01 02 03 04 01
Termistor usado ! l 1 l 1 1
Termistor control remoto O — — — — O
Termistor aire succion O @) O O O —
Sensor de piso por infrarrojos — — O O O —
1 I I I I I

N ! oY ! v !

No usasensorde | Prioridaddadaa | prioridades dadaa !

piso por infrarrojos |  temperatura aire | temperatura de piso () |

y succion (x) | Y

v Solo usa termistor

Solo usa termistor

aire succién Ajuste normal

(Ajuste fabrica)

control remoto

* Consulte “ (10) Compensacién de temperatura cerca de humanos.”

Control conmuta automaticamente al dado solo por termistor aire succidn para unidad interior si No. segundo
cédigo es “01” en control grupo.

Para termistor control remoto en control grupo, seleccione No. segundo cédigo “02” en No. primer cédigo "6."

No. primer No. segundo
No. modo codigo codigo Nota
01 No permite control termostato por control remoto en control
10 (20) 6 grupo
02 Permite control termostato por control remoto en control grupo

(4) Indica o no indica “limpieza filtro”
Si indica o no “limpieza filtro” después de seleccionar funcion de cierta duracion.

No. primer o e _—
No. modo céFc)ji:go No. segundo cddigo Indica “limpieza filtro
01 Indica
10 (20) 3 —
02 No indica

* No indica “limpieza filtro” si conecta Panel de limpieza automatica.

(6) Hora de ausencia deteccion de area
(Sélo unidades con sensor presencia infrarrojos)
Seleccione modo funcién ahorro eléctrico en ausencia, desplaza temperatura objeto a fin ahorro eléctrico en
1°C (méaximo 2°C) después de estado de ausencia sigue por cierto periodo de tiempo.
Seleccione hora definida por deteccion como sigue:

No. primer No. segundo T . i .
No. modo codigo chdigo Descripcién (Tiempo deteccion ausencia)
01 30 minutos
10 (20) 7 :
02 60 minutos
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Detecciéon humana

l§— Estado de ausencia;}'{—p

Ajuste temperatura (°C)

30 (60)¢ 60 (120)#

Tiempo transcurrido de ausencia (min.)
« Valores en paréntesis representan hora si
No. segundo cddigo es "02."
* Indica ajuste temperatura en control remoto se mantiene igual incluso si desplaza temperatura objeto.
 Si detecta gente al desplazar temperatura, cancela el control (reajuste).

(7) Ajuste tasa flujo aire en calefaccion

Cambia revoluciones ventilador para mantener suficiente distancia para que llegue aire caliente en
calefaccion. Cambie el ajuste segun condicidn de instalacion de la unidad.

No. segundo cdédigo
No. modo No. primer cédigo g 9
01 02 03
11 (21) 3 Normal Sube ligeramente Sube

Este ajuste es efectivo solo durante la calefaccion.

(8) Ajuste tasa deteccion humana
(Unidades solo con sensor presencia infrarrojos)
Ajuste sensibilidad sensor presencia infrarrojos.
¢ Inhabilite sensor presencia infrarrojos con seleccion No. segundo cédigo “04”.
(Nota) Con sensor presencia por infrarrojos inhabilitado, no indica menu control remoto algunas funciones
como reduccion viento automatico, ahorro eléctrico en ausencia y detencién en ausencia.

No. modo No. primer cédigo No. segundo cédigo Contenido
01 Alta sensibilidad
02 Baja sensibilidad
11(21) 6 03 Sensibilidad normal
04 Inhabilita sensor presencia por
infrarrojos

(9) Ajuste flujo aire (automatico)
Ajustes presion estatica externa
Haga ajustes en método (a) o método (b) como explica abajo.
(a) Haga ajustes de funciodn ajustes automaticos de flujo aire.
Ajustes automaticos flujo aire: Ajusta automaticamente aire soplado a tasa cantidad.
(b) Seleccione presion estatica externa con ajuste verificacion control remoto con 01 (OFF) en ajuste para
“NO. SEGUNDO CODIGO” en “NO. MODO 21” para ajuste flujo aire en unidad interior en Cuadro 4. El

“NO. SEGUNDO CODIGO” ajusta a 01 (OFF) en ajuste fabrica. Cambie el “No. SEGUNDO CODIGO”
como en el cuadro segun presiodn estatica externa de ducto a conectar.

No. modo No. primer cddigo | No. segundo cddigo Ajuste flujo aire
01 OFF
11 (21) 7 02 Termina ajuste flujo aire
03 Inicio ajuste flujo aire
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(10) Compensacion de temperatura cerca de humanos
(Con unidad equipada sensor piso por infrarrojos)
Cambie la tasa entre temperatura aire succidn y temperatura piso para calcular la temperatura cerca de

humanos.

Calcula temperatura cerca humanos con valores de termistor aire succion y sensor de piso por infrarrojos.
Con ajuste fabrica es “Normal” (el valor promedio de temperatura aire succion y temperatura de piso). Sin
embargo, la tasa de termistor aire succion y sensor piso por infrarrojos afecta la temperatura cerca humanos

cambia con el ajuste.

* Refleja efecto temperatura cerca de cielorraso, seleccione “Prioridades dadas a temperatura aire succion

(No. segundo cédigo “027).

* Refleja efecto temperatura cerca piso, seleccione “Prioridades dadas a temperatura piso” (No. segundo

cédigo “04”).
¢ Inhabilite sensor piso por infrarrojos, seleccione “Solo temperatura aire succion” (No. segundo cédigo “01”).
No. modo No. primer cddigo | No. segundo cdédigo Contenido
01 Solo temperatura aire succion
1121 8 02 Prioridades dadas a temperatura aire succion
03 Normal
04 Prioridades dadas a temperatura de piso

(11) Compensacion temperatura piso

(Con unidad equipada con sensor piso por infrarrojos)
Desplace valor detectado de sensor piso por infrarrojos a cierta temperatura. Ajuste detecta temperatura de
piso real si, por ejemplo, instala la unidad cerca de una pared.

No. modo No. primer cédigo | No. segundo cédigo Contenido
01 -4°C
11 (21) 9 02 2°C
03 0°C
04 2°C

[Procedimiento real del ajuste]

Aunque el ajuste normal no tiene problemas, debe cambiar el ajuste en los siguientes casos:

Ambiente Modo de funcion Averia Valor ajuste
- Instala unidad cerca de pared o ventana. Calienta 200
- Capacidad termal alta de piso de hormigdn, etc. demasiado
- Hay muchas fuentes de calor como PC. Calefaccion
- Hay muchas fuentes de calor no negligentes como Calienta poco -2°C 0 -4°C
calefaccion de piso.
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(12) Conmutacion de salida opcional

Hay ajuste “Sefal salida funcién” y “sefal salida anormal”. Sale sefal salida entre terminales X1 y X2 de
“adaptador para cableado” accesorio opcional.

No. modo No. primer cddigo | No. segundo cddigo Observaciones
01 Hay sefial ON/OFF termostato unidad interior.
12 (22) 0 03 Hay enlace salida con “ON/OFF” de control remoto.
04 Con “Indica error” en control remoto, hay salida.

(13) Entrada ON/OFF externa

Hay entrada “Funcion ON/OFF” y “entrada equipo proteccion” de afuera. Hay entrada de terminal T1-T2 de
funcion bloque terminal en caja componentes eléctricos.

T1[ T2
Forzado OFF

LE}mvada SJ

\[F2

X

No. modo No. primer cédigo | No. segundo codigo Funcion por entrada de sefal A
01 ON: Forzado OFF (prohibe control remoto)
OFF: permite control remoto
02 OFF — ON: Funcién
12 (22) 1 ON — OFF: Detencion
ON: Funcién -
03 OFF: Detiene sistema y unidad usada indica "ALi".

Las otras unidades interiores indican "=

(14) Conmutacion termostato

Valor diferencial con control ON/OFF termostato a cambiar.

No. modo No. primer cédigo | No. segundo cédigo Valor diferencial
01 1°C
12(22) 2
02 0,5°C

(15) Ajuste flujo aire con OFF termostato de calefaccion
Este ajuste ajusta flujo aire si OFF termostato calefaccion.
* Con modo sube volumen flujo aire termostato OFF, necesita consideracion cuidadosa antes de decidir

lugar de instalacion.

No. modo No. primer cédigo | No. segundo cédigo Contenido
01 Flujo de aire LL
12 (22) 3 - . .
02 Ajuste velocidad ventilador
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(16) Reinicio automatico reajuste fallo eléctrico
En acondicionadores aire sin ajuste para funcion, las unidades pueden estar en condicidn detenida si
reajuste automatico eléctrico después de reposicion corte eléctrico o ON eléctrico después de OFF. Sin
embargo, acondicionadores aire con ajuste (igual que ajuste fabrica), inicio automatico después de
reposicion de corte eléctrico o nuevo ON eléctrico. (vuelve a la misma condicion de funcién de antes del corte
eléctrico).

Por las razones de arriba, si ajusta unidad habilitando “Funcion reinicio automatico después de reposicion de
corte eléctrico” debe cuidar si se da la siguiente situacién.

& Precaucion 1. Acondicionador aire inicia funciéon repentina después de reposicion corte
eléctrico o vuelve ON eléctrica. Por eso usuario puede sorprenderse (con
preguntas sobre la razon).

2. En trabajo servicio, por ejemplo, desconexion interruptor eléctrico con
funcion unidad y conexidn eléctrica después de terminar inicio (rotacion
de ventilador).

(17) Flujo de aire OFF termostato enfriamiento
Ajusta flujo aire a “flujo aire LL” si OFF termostato enfriamiento.

No. modo No. primer cddigo | No. segundo cddigo Contenido
01 Flujo aire LL
12 (22) 6 - - :
02 Ajuste velocidad ventilador

(18) Ajuste flujo aire normal
Haga siguiente ajuste segun altura cielorraso. Ajuste No. segundo cédigo a “01” en fabrica.

m FXAQ
No. modo No. primer cddigo | No. segundo cdodigo Ajuste
01 Normal
13(23) 0 02 Ligera suba
03 Suba normal
B FXFQ25-80
No. modo No. primer cddigo | No. segundo cdédigo Ajuste Altura cielorraso
01 Normal <2,7m
13 (23) 0 02 Cielorraso alto (1) 2,7-3m
03 Cielorraso mas alto (2) 3-35m
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® FXFQ100-125

No. modo No. primer codigo | No. segundo cédigo Ajuste Altura de cielorraso
01 Normal <32m
13 (23) 0 02 Cielorraso alto (1) 32-36m
03 Cielorraso mas alto (2) 3,6-42m

(19) Ajuste sentido flujo aire
Ajuste sentido flujo aire de unidades interiores dados en el cuadro abajo. (Ajuste si instalé kit material sellado
de salida descarga aire.) Ajusté de fabrica No. segundo cédigo a “01”.

No. modo No. primer cddigo | No. segundo cddigo Ajuste
01 F: 4 sentidos flujo aire
13 (23) 1 02 T: 3 sentidos flujo aire
03 W: 2 sentidos flujo aire

(20) Ajuste patron oscilante
(Si instala sensor de piso por infrarrojos)
Ajuste funcién de aleta en modo oscilante.
Con oscilacion de fabrica, aletas enfrentadas funcionan sincronizadas en sentido opuesto para agitar flujo de
aire y reducir irregularidad de temperatura.

Funcion oscilante convencional (oscilacion sincronizada en todos los sentidos) puede ajustar en el lugar.

No. modo | No. primer cédigo No. segundo cdédigo Contenido
01 Oscilacioén sincronizada en todos los sentidos
13 (23) 2 e
03 Oscilacion enfrentada

(21) Funcién de aleta de flujo abajo: Si/No
Solo el modelo FXKQ tiene funcién.

Con solo flujo frontal, ajusta si/no de funcién aleta oscilante de flujo abajo.

No. modo No. primer cddigo | No. segundo cddigo Ajuste
01 Equipado
13 (23) 3 gaipac
02 No equipado
(22) Ajuste gama sentido flujo aire
Haga siguiente ajuste sentido flujo aire segun el respectivo propdsito.
4
No. modo No. primer cédigo | No. segundo coédigo Ajuste
01 Arriba (prevencion de viento)
13 (23) 4 02 Normal
03 Abajo (Prevencion suciedad cielorraso)

*Algunos modelos unidad interior no equipados con funcién prevencién viento (arriba).

(23) Ajuste seleccion presion estatica
B FXDQ20-32PB, FXDQ40-63NB

No. modo No. primer cddigo | No. segundo cddigo Presion estatica externa
01 Normal (10Pa)
13 (23) 5 — pow
02 Alta presion estatica (30Pa)
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(24) Ajustes presion estatica externa (Modelo FXMQ)

No. modo No. primer codigo | No. segundo cédigo Presién estatica externa
01 30Pa (1)
02 50Pa
03 60Pa
04 70Pa
05 80Pa
06 90Pa
07 100Pa
13 (23) 6 08 110Pa
09 120Pa
10 130Pa
11 140Pa
12 150Pa
13 160Pa
14 180Pa (*2)
15 200Pa (*2)

Ajusta “No. segundo cddigo” a 07 (presidn estatica externa de 100 Pa) en ajuste fabrica.

*1 FXMQ50 .63 .80.100 . 125 . 140 no puede ajustar a 30 Pa.
x2 FXMQ20 . 25 . 32 . 40 no puede ajustar a 180 o0 200 Pa.

(25) Humidificacion si termostato calefaccion a OFF
“Ajuste humidificacion” a ON de humidificacion si temperatura aire succion es 20°C o mas y OFF

humidificador si temperatura aire succion es 18°C o menos con termostato calefaccion OFF.

No. modo No. primer cédigo | No. segundo coédigo Ajuste
01 No equipado
15 (25) 1 q P
02 Equipado

(26) Ajuste conexion ducto directo

Conexién “kit entrada aire fresco con ventilador”. Ventilador unidad interior hace funcién residual 1 minuto

después de detener termostato. (Para evitar que caiga polvo en filtro aire.)

No. modo No. primer cddigo | No. segundo cddigo Contenido
01 No equipado

15 (25) 2 qaup
02 Equipado

(27) Funcion interbloqueo entre humidificador y bomba drenaje
Interbloque humidificador con bomba drenaje. Si drena agua fuera de la unidad, no necesita este ajuste.

No. modo No. primer codigo | No. segundo cédigo Contenido
01 No equipado
15 (25) 3 q P
02 Equipado

(28) Ajuste individual de extraccion aire
Hace ajustes individuales de extraccion aire reclama calor con control remoto/unidad central si integra
extraccion de aire reclama calor.
(Conmuta solo si integra extraccion aire reclama calor.)

No. modo No. primer cddigo | No. segundo cddigo Contenido
01 No equipado

15 (25) 5 q 2
02 Equipado
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(29) Indica Centro de contactos
(Solo BRC1E62)

OFF indica “Centro contacto DAIKIN” como “Indica contacto para servicio”.

No. modo No. primer cédigo | No. segundo cdédigo Contenido
01 Indica
1b (2
b (2b) 8 02 No indica
(30) Indica cédigos error en control remoto
(Solo BRC1E62)
Indica cddigo error (4 cifras) de productos limitados.
Seleccione indica 2 cifras si no prefiere indica 4 cifras.
No. modo No. primer cddigo | No. segundo cddigo Contenido
02 Indica 2 cifras
1b (2b) 4 - :
04 Indica 4 cifras

(31) Ajustes patrén bloqueo clave
(Solo BRC1E62)

Ajuste patrén bloqueo clave de control remoto

No. modo No. primer cddigo | No. segundo cddigo Contenido
01 No permite funcién
(Indica procedimiento cancelacion.)
02 No permite funcién
1b 12 (No indica procedimiento cancelacion.)
03 No permite funcién menu.
04 No permite funcidn menu en ningin momento.

* Si ajusta No. segundo cddigo a “04”, no permite funcidén menu sin bloqueo tecla manteniendo presionado
botén menu. Ajuste No. segundo cddigo a otro que “4” para cancelarlo.

(32) Ajuste “Limitado / Permitido” bloqueo flujo aire

(Solo tipo flujo sensor)

Por posibilidad condensacién rocio, no habilita funcién bloqueo flujo aire si kit material cierre, kit entrada aire,
humidificador evaporacion instalado natural / por separado o ducto aire ramal.

Este ajuste evitara bloqueo flujo aire con ajuste a ON en advertencia.

Este ajuste es “Inhabilite bloqueo flujo aire” si usa junto con opciones en la lista arriba.

No. modo No. primer codigo | No. segundo cédigo Contenido
1b 14 01 Permite bloqueo flujo aire
05 Limita bloqueo flujo aire

(33) Indica temperatura de cuarto
(Solo BRC1E62)

Seleccione “pantalla indica detalle” en pantalla. Este ajuste en caso de no “Indica temperatura de cuarto” en

“pantalla indica detalle”.

No. modo No. primer cédigo | No. segundo cédigo Contenido
01 No indica temperatura de cuarto.
1c (2¢) 0 -
02 Indica temperatura de cuarto.
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2.4.2 Unidad procesamiento aire exterior — Ajuste campo (control remoto)

: Ajuste fabrica

No.

No. orimer Ajuste No. segundo cddigo
modo | cegigo | CONtenido 01 02 03|04 |05|06|07|08|09 10|11 |12] 13| 14|15
Contaminacién
0 fitro 2500hr | 12500r | — | — | — | — | — | — | — | —|—|—|— | — | —
(;8) Indica
3 gglﬁ%%ir;?ra Indica Noindica| — | — | — | — | — | — | — | —|—|—|— | — | —
filtro
1 Entrada ON/ | Forzado | Control [ R R I A A A A I A AN RN R
OFF externa | OFF ON/OFF
(;g) Reposicion
automatica |No .
5 |corte equipado Bquipado| — | — | — | — | — | — | — | — | — | — | — | — | —
eléctrico
Temperatura
14 tubo °
(24) 3 descarga 13°C 14 15|16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24 | 25 | 25 | 25
(enfriamiento)
2.4.3 Ajuste de modo control funcién de control remoto
(Ajuste campo)
Modo control funcién compatible con variedad de controles y funciones limitando funciones de control
remoto. Ademas funciones como ON/OFF control remoto pueden limitarse segun condiciones de
combinacién. (Consulte informacién en siguiente pagina.)
Dispone normalmente control remoto central para funciones. (Excepto si monitor centralizado esta
conectado)
2.4.4 Contenido de modos control

20 modos de combinaciones de los siguientes 5 modos de funcién con temperaturas y ajuste modo funcion

por control remoto pueden ajustarse e indicar por modos funcion 0 a 19.
€ Control ON/OFF imposible por control remoto

Con ON/OFF si desea solo control remoto central.

(No puede ON/OFF por control remoto.)
Solo puede control OFF por control remoto
Desea ON solo por control remoto central y OFF solo por control remoto.
Centralizado
Desea ON solo por control remoto central y ON/OFF libre por control remoto a hora de ajuste.
Individual
Desea ON/OFF por ambos control remoto central y control remoto.
Funcion temporizador por control remoto

* 6 o o

Desea ON/OFF por control remoto a hora de ajuste y no desea funcién inicio por control remoto central a
la hora de programa inicio de sistema.
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Como seleccionar

modo funcion

Ejemplo

y decide por modo funcién dado por borde derecho del cuadro de abajo.

Si selecciona funcién por control remoto o ON/OFF, control temperatura o ajuste modo funcién

ON por control OFF por control c :
ontrol Ajuste modo
zgrploto.f. q [(e)rglc;to ificad OFF plor temperatura por fujncién por i> Modo control
uniticaaor por unificado por contro “qn
control remoto control remoto remoto control remoto control remoto es™1"
central) central)
| \) \ \ \2
Rechazo Rechazo Rechazo Aceptacion Aceptacion
: Ajuste fabrica
Control por control remoto
Funcién
Funcién unificada, OFF unificado
Modo control | funcién individual por e Control Ajuste modo | Modo control
detencion individual OFF .
control remoto temperatura funcion
por control remoto
central o controla »
.7 central o detencion
funcién por temporizador
temporizador
Aceptacion 0
Rechazo Roch 0
echazo
i(rawl\;l)/oosli:bﬁe control (Féegrﬂaf& Aceptacion i
por control remoto jemp Aceptacion | (Ejemplo) 1 (Ejemplo)
(Ejemplo)
Rechazo (Ejemplo) Rechazo "
Aceptacion 2
Rechazo
OFF control posible Rechazo (Ejemplo) Rechazo 12
por control remoto Aceptacion 3
Aceptacion
Rechazo 13
Aceptacion 4
Rechazo
) Rechazo 14
Centralizado —
» Aceptacion 5
Aceptacion
o y Rechazo 15
Aceptacion Aceptacion —
Aceptacion 6
Rechazo
= » Rechazo 16
Individual Aceptacion —
» Aceptacion 7
Aceptacion
Rechazo 17
Rech Aceptacion 8
L L echazo
Puede funcién Aceptacion Rechazo z Rechazo 18
temporizador por | (Durante temporizador | (Solo posicion OFF —
control remoto solo en posicion ON) | en temporizador) . Aceptacion 9
Aceptacion
Rechazo 19

No seleccione “puede funcién temporizador por control remoto” si no usa control remoto.
Funciéon por temporizador imposible en este caso.

(" U0UULU

DAIKIN

AR CONDITIONER

; Control remoto central

i

s,
I

3 Si ON/OFF, ajuste temperatura y

modo ajuste modo funcién por

control remoto local prohibido, indica
“BAJO CONTROL CENTRALIZADO”
en el control remoto.
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3. Lista items ajuste campo

Esta seccion muestra una lista de items posibles de ajuste campo para ajustar a hora de inicio. Para detalles
de ajuste interruptor DIP, modo ajuste (“modo 2”) y modo monitoreo (“modo 17), consulte informacion de
siguiente pagina en adelante.

3.1

Ajuste de funcién

Necesita los siguientes ajustes para cumplir los requisitos de uso especificos.

automatico.

Hora inicio: selecciona de 20:00 a 24:00
horas (paso por 2 horas).

Hora final: selecciona de 06:00 a 08:00
horas (paso por 1 hora).

(estima hora ajuste segun temperatura
aire exterior.)

No ltem ajuste Contenido de ajuste objetivo Procedimiento ajuste vista general
1 | Ajuste seleccién | B Para seleccionar enfriamiento o 2.1: Interruptor FRIO/CALOR “KRC19-
FRIO/CALOR calefaccion por uno de los siguientes 26B”.
métodos: 2.2: Ajuste interruptor DIP DS1-1 en tablero
1. Control remoto de 1 unidad interior exterior a “OUT” (superior).
(omisién). , 2.3: Instale opcion “BRP2A81:1” en unidad
2. De interruptor FRIO/CALOR opcional. |exterior.
Tablero opcional “BRP2A81x1” 3.1: Ajuste sistema a “MAESTRO” o
necesario en unidad exterior. “ESCLAVO” con modo 2-1J. i
3. Sistemas exterior mltiple de control | 3.2: Ajuste modo 2- i direccion zona FRIO/
remoto 1 unidad interior. CALOR.
4. Sistemas exterior multiple de 4: Combine 2y 3.
interruptor FRIO/CALOR. Tablero
opcional “BRP2A81” necesario en 1
unidad exterior por zona.
2 | Ajuste de funcién | A. Reduzca nivel ruido funcién por B Tablero opcional “DTA104A61:2”.
bajo ruido reduccion de limite superior de ventilador | B Ajuste “modo 2” No. ic'- /.
con entrada externa (paso 8 ventilador | B Elija nivel por “modo 2” No. '5.
unidad exterior para funcién normal). B Si necesita, “Ajuste prioridad capacidad”
1. Nivel 1: superior que paso 6 ventilador. |  a “ON” por “modo 2” No. &9~ |
2. Nivel 2: paso 5 ventilador superior +
limite superior nivel medio paso
capacidad compresor.
3. Nivel 3: paso 5 ventilador superior +
limite superior bajo nivel paso
capacidad compresor.
B. Haga funcion bajo ruido noche B Seleccione nivel necesario por modo 2-7'.

B Seleccione hora inicio con modo 2-2.

W Seleccione hora final con modo 2-"1.

B Seleccione ajuste prioridad capacidad si
necesario por modo 2-5- 1.

Descripcion detallada acerca de cada ajuste, consulte “Descripcion ajustes campo (modo 2 = m2) en TCI control

unidad exterior” en P.118.

ﬂ Nota: 1. Kit TCl de ABC I/P para VRV IV.
*2. Adaptador control externo de unidad exterior.
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No ftem ajuste Contenido y objetivo de ajuste Procedimiento ajuste revision general
3 | Ajuste funcién B Limite consumo eléctrico: ajuste limite | B Tablero opcional “DTA104A61".
demanda superior en frecuencia funcion W Sefiales externas cable a adaptador
compresor. opcional “DTA104A61".
- O, { i 1
: Bgmgﬂgz ;2 4: ::m:ig ggmgmg ; B Active tablero opcional entrada
® Demanda 3: Termostato forzado OFF DTA104A61° ‘modo 2 No. ic- /.
(solo puede funcionar ventilador interior) W Seleccione nivel de demanda 1, modo 2-3.
p * | ® Seleccione nivel de demanda 2, modo 2-3 1.
B Sj necesita control demanda fija (sin
adaptador “DTA104A61”), ajuste nivel
por modo 2-3:.
4 | Ajuste direccion | m Direccion “AIRNET” si conecta a W Ajuste direccion AIRNET con modo 2- 13.

AIRNET

monitoreo AIRNET o vea detalles en
mapa Comprobador servicio tipo lII.

5 |Diferencia alto B Necesita ajuste si diferencia nivel entre | B Ajuste “modo 2" No. 35 a “1” si exterior es >
nivel exterior a unidades interior y exterior de mismo 40 m debajo unidad interior.
interior refrigerante supera nivel normal. B Ajuste “modo 2” No. 49 a “1” si exterior es >

50 m encima de unidad interior.

6 |Ajuste alta B Ajuste “alta presion estatica” para W Ajuste “modo 2” No.18 a “ON”.

presion estatica funcionar sistema con ducto a unidad
exterior (instalacion oculta en piso y
balcones).

7 |Ajuste B Ajuste eleccion de tiempo reaccion de W Ajuste “modo 2" No. 8y elija Idgica
temperatura control exterior en cambio exterior y control capacidad enfriamiento entre fijo,
evaporacion carga interior enfriamiento. automatico o alto sensible.
(enfriamiento) W Ajuste “modo 2” No. 83 para elegir ajuste

Te a inicio entre Potente, Rapido, Suave
o Ecoldgico.

8 |Ajuste W Ajuste para elegir tiempo reaccion de B Ajuste “modo 2 No. 9 para elegir logica

temperatura control exterior para cambio exterior y control capacidad calefaccion entre fijo,

condensacion
(calefaccion)

carga interior calefaccion.

automatico o alto sensible.

B Ajuste “modo 2” No. 82 para elegir ajuste
Tc a inicio entre potente, Rapido, Suave
o Ecoldgico.

Descripcidn detallada acerca cada ajuste, consulte “Descripcidn ajustes campo (modo 2=m2) en TCI control
unidad exterior” en P.118.
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3.2 Ajuste servicio

Modo 2 Ajuste campo Descripcion Ajuste de fabrica
. . . L. . 0:
[2-0] |Ajuste selector frio/calor Ajuste seleccion frio/calor individual
[2-1] |Direccion frio/calor Direccion unificada selector frio/calor 0
[2-2] |Direccion bajo ruido / demanda Direccion / demanda bajo ruido 0
[2-8] |Ajuste objeto Te Temperatura objeto Te en enfriamiento 2:6°C
[2-9] |Ajuste objeto Tc Temperatura objeto Tc en calefaccion 6:46°C
) ; Lo Ajuste activacion demanda / bajo ruido (bajo | .
[2-12] | Ajuste bajo ruido / demanda funcionalidad adaptador control externo) 0:OFF
[2-13] | Direccion AIRNET Direccion AIRNET 0
Carga cantidad refrigerante adicional entrado

[2-14] | Cantidad carga refrigerante (necesita funcion deteccion fuga 0: OFF
automatica)

[2-18] | Ajuste VENTILADOR ESP alto Ajuste alta presion estatica 0: OFF

) ; L Ajuste bajo ruido automatico y nivel de .
[2-22] | Ajuste bajo ruido de noche noche 0: OFF
[2-25] | Ajuste bajo ruido (nivel) Nivel funcion bajo ruido por control externo |2 : Nivel 2
[2-26] |Hora inicio bajo ruido Funcidn bajo ruido noche a hora inicio 2:22:00
[2-27] |Hora final bajo ruido Funcién bajo ruido noche a hora detencién |3 : 08 : 00

Ajuste prioridad capacidad (sobre | Ajuste prioridad capacidad sobre bajo ruido .
[2-29] 0: OFF
bajo ruido) (activacion) :

) . Nivel limite consumo eléctrico (paso 1) por .
[2-30] | Nivel demanda 1 adaptador control externo 3:70%

) . Nivel limite consumo eléctrico (paso 2) por .
[2-31] | Nivel demanda 2 adaptador control externo 1:40 %
[2-32] Demanda forzada (No necesita TCl Activacion funciéon demanda continua 0: OFF

externo)
[2-81] | Ajuste comodidad enfriamiento Ajuste comodidad enfriamiento 1: Medio
Interface usuario maestro distribuido en VRV
[2-83] | Ajuste interface usuario maestro DX unidades interiores y RA DX unidades |1 : RA DX maestro
interiores al mismo tiempo

) Intervalo temporizador funcion Temporizador intervalo deteccion fuga . ;
[2-85] deteccion fuga automatico automatica 0: 365 dias
[2-86] |Activacion deteccidn fuga automatico | Activacion deteccion fuga automatico 0: OFF

Junta informacién detallada : -2 ;
[2-88] |refrigerante durante ensayo Junta informacion detallada refrigerante en 0 : Activo
funcionamiento ensayo funcionamiento

Descripcion detallada de cada ajuste, consulte “Descripcion ajustes campo (modo 2 = m2) en TCI control
unidad exterior” P.118.
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3.3 Ajustes de interruptores DIP

Tablero montado de fabrica solo usa interruptor DIP DS1-1 si es necesario.

Interruptor DIP .
P - ltem de ajuste Descripcion
No. Ajuste
ON | Elija fuente de seleccion solo enfriamiento/
DS1-1 Seleccion FRIO/ | calefaccion. Fuente puede ser control remoto
OFF (ajuste fabrica) CALOR interior o cableado interruptor frio/calor a opcion
“BRP2A81".
DS1-2 ON I "
no usado No cambie ajustes fabrica.
~DS1-4 OFF (ajuste fabrica) J

3.4 Montaje ajuste interruptor DIP de TCI repuesto

Precaucion:

B Después de cambiar con TCI repuesto, haga ajustes del cuadro en la siguiente pagina.
El procedimiento para hacer ajustes de TCI repuesto es diferente de ajustes fabrica descritos arriba.
Consulte el cuadro de la siguiente pagina para hacer ajustes de TCI repuesto después del cambio.

B Fuerce reinicio de comunicacion: mantenga presionado botén BS3 “RETORNO un minimo 5 segundos.

B Después de inicializacion, necesita ensayo funcionamiento de unidad exterior (sujete BS2 “AJUSTE”
hasta que aparezca “t0i ).

(3) Botén BS (BS1~BS3) (2) Indica segmento (SEG1~SEGS3)
\%\54@ xen XPBA [ x20n d} Xiein S xmm
ol th rj S 0 B e =
S by mel— =5 E Interruptor DIP
S | ] = (DS1-1-4)
S ] R (DS2-1~4)
EI I \
~ = g \
7 \
e (1) \
o8 Monitor normal \\
, microcomputadora  \
F_(HAP) \
: \
: 1
(= 1
] I
B 1
o 0l I
ER% 1
“-- = 1
!
/
/
/
/
/
/
’
g SEEE8 S /
xor I : /
.... G Fl Fell FLEF2 ]l ol Az 7
i Y o s
Terminal conexion it
para transmisién //’
Posicion inicial ,’
interruptores DIP |ﬂuuul |HHHH M Posicién 4~
q 2 3 4 OFF 1 2 3 4 ajuste interruptor

(1) Monitor normal microcomputadora
Este monitor destella en funcién normal y ON u OFF si hay error.

(2) Indica 7 segmentos
- Verifica transmision.
- Indica estado transmision entre unidades interior y exterior.
- Indica contenido de error.
- Indica contenido de ajuste campo.

(3) Botén BS
Cambia modo.

(4) Interruptor DIP
Hace ajustes campo.
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La figura abajo muestra posicién necesaria de interruptores DIP en TCI repuesto para RXYQ-T. Cambie
interruptores DIP de electricidad desconectada.

Modelo usado

Método ajuste (Mrepresenta posicidn de interruptores)

RXYQ6TY1
RXYQ6TY1E ON
Ajuste DS1-2, DS1-4 y DS2-2 a ON.

RXYQSTY1 OFF
RXYQSTY1E 1234 1234
RXYQ10TY1 oN

OFF Ajuste DS1-2, DS1-4, DS2-1 y DS2-2 a ON.
RXYQ10TY1E 123 4 1234
RXYQ12TY1 oN

oFF Ajuste DS1-2, DS1-4 y DS2-3 a ON.
RXYQ12TY1E 1234 1234
RXYQ14TY1 oN

oFF Ajuste DS1-2, DS1-4, DS2-1 y DS2-3 a ON.
RXYQ14TY1E 1234 1234
RXYQ16TY1
RXYQ16TY1E ON

Ajuste DS1-2, DS1-4, DS2-2 y DS2-3 a ON.

RXYQ18TY1 OFF
RXYQ18TY1E 12384 1234
RXYQ20TY1 oN

oFF Ajuste DS1-2, DS1-4 y DS2-4 a ON.
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4. Ajustes por botones BS

Haga siguientes ajustes con botones BS en TCI.

En sistema exterior multiple, haga ajustes con unidad exterior maestra (inhabilita ajustes con unidad

esclava).
Botones BS
BS1 BS2 BS3
I N I N I N
N4 N4 N4
MODE SET RETURN
(ENSAYO)  (REAJUSTE)

Haga cambios
modo ajuste.

Haga ajustes

campo.

B Modo normal:
B Vacio: Si no detecta anormalidad y termind inicializacion de comunicacion.
B Destella combinacion letras y numeros (4 cifras): Codigo error detectd por control exterior o averia por

comunicacion.

Indica 7 segmentos (SEG1-3)
SEG1 SEG2 SEG3

Modo normal

Modo ajuste

Modo monitor

B Modo ajuste: Hace cambios estado funcién, ajustes rendimiento o ajuste direccion.
B Modo monitor: Verifica contenido de ajustes, cantidad unidades, valor actual de algunos parametros

durante funcién unidad exterior.
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41 Modo normal

1. Estado transmisién interior/exterior: Verifica estado inicial de transmision interior/exterior.

SEG1 SEG2 SEG3 \ 1/
\I/ NI/ \I/ '
Destella

Inicializacion BQ BQ BQ ' ON
l 0 orF
===

\4

Termina inicializacion % % %

2. Contenido error: Indica contenido error.

SEG1 SEG2 SEG3

- (5

Ejemplo: E3-01

Conmutacion ﬁ
error = o

cada

segundo R

B Seleccione modo procedimiento cambio con botén BS1 (MODE) como abajo:

Cédigo principal error

Cédigo secundario error

20 00

Mantenga presionado

BS (MODE) 5 Presi BS1 (MODE)
- - [~ Presione una vez :
Modo ajuste Lw segundos o mas — Modo normal Modo monitor
Presi BS1 (MODE)
SEG1 SEG2 SEGa | resoneunavez BS1(MODE) o "ok 5o sEGa SEG1 SEG2 SEG3
i H
VARSWAAY VARNVAAY
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B Seleccion entre modos normal, 1y 2.

SEG1 SEG2 SEG3

Y

Presione BS1 (MODE) mas de 5 seg.

Modo normal
(Condicion inicial)

Presione una vez BS1 (MODE).

Y

Modo ajuste

Seleccion item ajuste
(SET)

Presione una vez
"BSS (RETURN).

Seleccién condicion
ajuste (SET)

Presione una vez
BS (RETURN).

\
Indica condicién
ajustes (Contenido)

Presione una vez
BS3 (RETURN).

Presione una vez
BS1 (MODE).

\

\

/

Modo monitor

(SET)

Verifique item seleccion

\

Presione una vez
yBS3 (RETURN).

Indica contenido

Presione una vez
BS3 (RETURN).

Presione
una vez BS1
(MODE).
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4.2 Modo ajuste (=Modo 2)

Mantenga presionado botén

MODE (BS1)|5 segundos o mas y

ajuste a “Modo ajuste”.

SEG1 SEG2 SEG3

% % % Normal

[e—)e) [—te) [e—)e)

BSH
N
N \ l/ \ I /
<Seleccioén de items ajuste>  J MODE '_'
Presione el botén|SET (BS2)|y %“ ﬁ l:’l
ajuste indica ajuste 7 segmentos a — - | e
un item ajuste en cuadro de la
siguiente pagina.
Presione el botén|RETURN (BS3)|y BS2
decida el item. (Destella condicion V‘
de ajuste actual.) E A VAR V4
9-Ho H«:Io l-lo
BS3
7\
N \l/
RETURN
<Seleccion de condiciones ajuste> \ ' I Omisién
Presione el boton|SET (BS2)|y o | =0 l—'o
ajuste condicion deseada.
Presione el boton|RETURN (BS3)|y
decida la condicion. BS2
N
L) \ I/
SET ':|
[e—)e) [—te) [e—)e)
BS3
N
Y N
; . RETURN U:l
Presione el botén RETURN (BS3)|y
ajuste a estado inicial de “Modo =) =) ]:'o
ajuste”.
BS3
N
L \I/ NI/
RETURN % '—'
- -— I-lo
BS1
V N
N/
Presione el botén MODE (BS1)|para MODE
volver a “Modo normal”. % %
]| Normal
* Si no esta seguro de cémo
proceder, presione el botén
MODE (BS1)| para volver al “Modo
normal”.
\1/

Segmento leyenda | : OFF |:ON

I: DESTELLA Z :Mantenga 5 segundos
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4.2.1 Ajustes revision general “modo 2”
Esta revision general muestra ajustes disponibles con presién botones en tablero unidad exterior.

. Indica 7
sc—lzn(rj];%i t7os segmentos
2‘10' item Descripcién g Descripcién Gama
SEG | SEG | SEG SEG | SEG | SEG
1 213 1 2|3
0 | Seleccién FRIO/ | Varios sistemas como conmutacion 1 zona
CALOR FRIO/CALOR: .
B INDIVIDUAL: Modo ajuste entrada A-B-C Individual o
o unidad interior VRV. i - - n | Maestro unificado .
® MAESTRO: Sistema maestro FRIO/ 1YY | Esal ificad M
CALOR. , sclavo unificado b
m ESCLAVO: Sistema no maestro FRIO/
CALOR.
1 |Direccion | Haga ajuste direccion para funcion 0 o
unificada FRIO/ | enfriamiento/calefaccion unificada. ;| Direccion
CALOR 31 )
2 | Direccidn bajo | Haga ajuste direccién para funcién bajo 0 o
ruido/demanda | ruido/demanda. 2 | Direccién
31 !
5 | Ventilador Fuerce ventilador unidad interior a rosca H. ) ) | Funcién normal
forzado H T > | ventilador interior H !
unidad interior !
6 | Termostato Fuerce todas unidades interiores funcion + | » | . |Funcién normal o
forzado forzada termo. ON. = | ¥ | ® |Termo. Forzado ON !
8 |Ajuste Te Haga ajustes objeto temperatura Automatico (6~11°C) I
evaporacion para enfriamiento. Bajo nivel = 3°C '
Normal = 6°C 2
- | » | » |AltaSens.7°C 3
|~ | ® |Alta Sens. 8°C Y
Alta Sens. 9°C 5
Alta Sens.10°C
Alta Sens.11°C "
9 |Ajuste Tc Haga ajustes objeto temperatura Automatico (38~49°C)
condensacién para calefaccion. 2| o | o |Bajo=41°C !
=1 % | < |Normal =43°C 3
Alto = 46°C
. .. | Ajuste temperatura inicio descongelado de Descongelado IN -2°
10 quste Se"fcg'on bobina exterior para iniciar descongelado | o Norma|g :
escongelado | gntes/después. Descongelado IN +2° 2
12 | Ajuste bajo Reciba sefial demanda o bajo ruido . "
ruido externo/ | externo. Entrada BRN/DE . glo -
demanda ) !
13 | Direccion Ajusta direccion de ARNET 0
AIRNET 2. 2 | Direccion ! 1
20 |Carga Haga carga refrigerante adicional (funcion Carga refrigerante
refrigerante compresor). . o | OFF o
adicional ON !
21 | Recuperacion | Ajuste sistema a modo recuperacion Recuperacion refrigerante
refrigerante y refrigerante (sin funcionar compresor). - , | OFF "
ajuste modo - " |ON -
vacio !
22 | Funcion bajo Funcién bajo ruido noche. Tiempo de OFF o
ruido noche funcion sujeto a ajustes hora inicio y final. | . | Nivel 1 !
e = |Nivel 2
Nivel 3 3
x1: NUmeros en la columna “No.” representan el nimero de veces a presionar el botén BS.
* : Ajuste no vuelve a ajustes fabrica cuando sale modo 2. Para cancelar la funcion, cambie ajuste
manualmente a ajuste fabrica.
Descripcion detallada de cada ajuste, consulte “Descripcion ajustes campo (modo 2 = m2) en TCI control
unidad exterior en P.118.
Indica negrita = ajuste fabrica.
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. Indica 7
Indica 7 segmentos
No. |: L segmentos o
w1 Item Descripcion Descripcion Gama
SEG | SEG | SEG SEG | SEG | SEG
1 213 1 2|3
25 | Ajuste nivel bajo | Nivel bajo ruido con entrada sefal bajo Nivel 1 !
ruido externo ruido externo en opcion DTA104A61. 5 | Nivel 2
Nivel 3 3
26 | Ajuste inicio Hora inicio automatico funcién “bajo ruido Unos 20:00 !
funcion bajo noche”. (Haga también ajuste nivel “bajo 2| 2| 5 |Unos 22:00 2
ruido noche ruido noche”.) Unos 24:00 3
27 | Ajuste final Hora final automatica funcion “bajo ruido Unos 06:00 !
funcion bajo noche”. (Haga ajuste nivel “bajo ruido 2. | 2 | 7 |Unos 07:00 2
ruido noche noche”.) Unos 08:00 3
28 | Modo verifica Localice averias de compresor CC.
transistor Sale formas onda inversor sin conexiones OFF "
potencia de alambre al compresor. Util para 22| 8 |oN (10 Hz) -
determinar si hubo averia relevante de !
compresor o TCl inversor.
29 | Ajuste prioridad | Cancele control nivel bajo ruido si necesita
capacidad capacidad en funcién bajo ruido o bajo . . . | OFF I
ruido noche en progreso. c c 7 |ON :
30 | Ajuste demanda 1 | Haga un cambio en nivel consumo Nivel 1 (60%) !
eléctrico objeto si entra sefal control Nivel 2 (65%) 2
demanda 1. Nivel 3 (70%)
R . | ~ |Nivel4 (75%) Y
‘ | * |Nivel 5 (80%)
Nivel 6 (85%)
Nivel 7 (90%) "
Nivel 8 (95%) 8
31 | Ajuste demanda 2 | Haga un nivel corriente eléctrica objeto si Nivel 1 (40%) ,
entra senal control demanda 2. . . , | Nivel 2 (50%) .
SR ' | Nivel 3 (55%) B
32 | Ajustedemanda | Ajuste permanente control demanda 1 o0 2 OFF
normal sin entrada de sefal externa. . | .| . |Demanda 1 (2-30) -
| 4 | = |Demanda 2 (2-31) M
34 | Limite superior |Veloc. ventilador forzada termostato ON Enfriamiento y calefaccion
ventilador unidades internas sitermostato ON interior | _ | _ | ., | Nunca solo calefaccion -
interior total > 130. - S M
35 | Exterior > 40 m | Sube TC objeto calefaccién. Nivel >40 m o
debajo interior 5 | 4 | 4 |Nivel max. 40 m -
c. ) ] No UsadO 1",
38 | Funcion Prohibe compresor o termina en OFF o
emergencia “Maestro”. Como inhabilita médulo ) | _ [Maestro INV. 1 OFF iy
(maestro) permanentemente, cambie componentes | 3 | & |Maestro INV. 2 OFF 2
con defecto. Unidad maestra OFF 3
39 |Funcion Prohibe compresor o termine “Esclavo 1”. OFF o
emergencia Como inhabilita médulo permanente, ) | _ |Esclavo 1 INV. 1 OFF o
(esclavo 1) cambie inmediatamente componentes con | < 3 | 5 |Esclavo 1 INV. 2 OFF 2
defecto. Unidad esclava 1 OFF 3
40 |Funcion Prohibe compresor o termine “Esclavo 2”. OFF o
emergencia Como inhabilita médulo permanente, . " . | Esclavo 2 INV. 1 OFF :
(esclavo 2) cambie inmediatamente componentescon | =- | 7 | “ |Esclavo 2 INV.2 OFF
defecto. Unidad esclava 2 OFF E

+1: NUumeros en la columna “No.” son el numero de veces a presionar boton BS.
x 1 Ajuste no vuelve a ajuste fabrica si sale modo 2. Cancele la funcién, cambie ajuste manual a ajuste

fabrica.

*# : Una vez activada funcion, aparece “t} i Detenga funcién actual, presione una vez boton “Retorno” BS3.
Con descripcién detallada acerca de cada ajuste, consulte “Descripcion ajustes campo (modo 2 = m2) en
“TCI control unidad exterior” en P.118.
Indicacion negrita = ajuste fabrica.
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Indica 7
Indica 7 segmentos
No. | L segmentos L
1 ltem Descripcion Descripcion Gama
SEG | SEG | SEG SEG | SEG | SEG
11213 1123
42 | Ventilador Medidas ruido ventilador unidad exterior Normal o
unidad exterior | (limite velocidad ventilador). 2. | 9| & |ModoA !
Modo B b
43 | Descongelado | Hora inicio/fin descongelado. Prioridad capacidad n
valvula 4 vias .| % | 3 |Compresor OFF :,
49 | Exterior > 50 m | Ajuste diferencia altura max. 90 m. Off (max. 50 m) ”
encima interior do| Y | % |On(max. 90 m) :,
50 | Descongelado | Prioridad durante descongelado. Prioridad interior "
c. | 5 | & |Prioridad descongelado )y
51 | Secuencia Direccion secuencia entre unidades Automatico o
multiple exterior | maestro y esclavo. - | - , | Maestro forzado !
S ' | Esclavo 1 forzado 2
Esclavo 2 forzado
+1: Numeros en columna “No.” son nimero de veces que presiona boton BS.
Descripcioén detallada de cada ajuste, consulte “Descripciones ajuste campo (modo 2 = m2) en TCI control
unidad exterior” en P.118.
Indicacion negrita = ajuste fabrica.
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4.2.2 Ajuste fabrica para todos ajustes campo — modo 2

noche externa

. Descripcion |  SEG indica 7 ) Descripcion|  SEG indica 7
No. ftem ajuste segmentos No. ftem ajuste segmentos
fabrica 1 2 3 fabrica 1 2 3
0| Seleccion F/C Individual o 26 Lnoigfglgzﬁic?rggt?gg ruido 22:00
1 | Direccién unificada F/C | Direccion 0 o 27 Egncﬁ,lgngﬁgrggjt?c[,”ido 8:00 3
2| Funcidn bajo (uide. | pireccion 0 2 | 28 gg{gfg;ras“ormador Inhabilitado
3 . . o 29 | Prioridad capacidad Inhabilitado o
No cambie contenido -
4 I 30 | Nivel demanda 1 70 % 3
5 | Ventilador interior H Normal I 31 | Nivel demanda 2 40 % !
6 | Termo. Forzado - ON | Normal o 32 | Demanda normal Inhabilitado o
7 No cambie contenido o 33 No cambie contenido o
8 | Ajuste Te 6°C P 34 |Rosca L > 130% Todos los modos I
9| Ajuste Tc 46°C 5 35 | Exterior > 40m Inhabilitado !
10| Seleccion descongelado | Normal ! 36 ) .
- - No cambie contenido
11 No cambie contenido o 37 o
12 Eggﬁ;égxﬁ’gigﬂi%% Inhabilitado o 38 | Emergencia (Maestro) | Inhabilitado o
13 | Direccion AIRNET Direccion 0 o 39 | Emergencia (Esclavo 1) | Inhabilitado o
14 | Cargue agregue R410A | Sin entrada o 40 | Emergencia (Esclavo 2) | Inhabilitado o
15 o 41 No cambie contenido o
16 No cambie contenido 42 | Ventilador unidad exterior | Normal
17 I 43 | Sonido descongelado | Capacidad o
18 | Ventilador exterior ESP | Normal o 44 o
19 No cambie contenido o 45 o
20 aC;::gi;gr?arlefngerante Inhabilitado i 46 No cambie contenido f
21 | Recuperacion, vacio | Inhabilitado o 47 o
22 | Nivel funcion bajo rido | yaptado o | 48
23 o 49 | Exterior > 50m Inhabilitado o
o4 No cambie contenido 50 | Calor continuo Habilitado
- descongelado
25 Funcién bajo ruido Nivel 2 2 51 | Secuencia multiple Automatico o

Descripcion detallada de cada ajuste, consulte “Descripcion ajustes campo (modo 2 = m2) en TCI control unidad

exterior” en P.118.
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4.3

Modo monitor

En modo monitor, puede recuperar informacién de ajustes relacionados con rendimiento, direcciones,

numero de unidades y datos de funcion real.

4.3.1 Datos recuperables por “Configuraciéon”
Modo 1 Ajuste Descripcion

[1-0] Maestro / esclavo 1/ esclavo 2 Muestra si unidad verificada es maestro

[1-10] |Total unidades interiores conectadas Muestra No. total unidades interiores conectadas

[1-18] |Total unidades exteriores conectadas Muestra No. total unidades exteriores

[1-17] |Contenido error (ultimo) Muestra ultimo cédigo error

[1-18] |Contenido error (1 ciclo antes) Muestra 2° dltimo cédigo error

[1-19] |Contenido error (2 ciclos antes) Muestra 3er. ultimo cédigo error

[1-28] |Contenido reintento (ultimo) Reintento ultimo sistema

[1-24] |Contenido reintento (1 ciclo antes) Reintento sistema anterior (1)

[1-25] |Contenido reintento (2 ciclos antes) Reintento sistema anterior (2)

[1-34] Dias remantes hasta siguiente deteccion de | Muestra dias remanentes hasta siguiente fuga
fugas automatica automatica

[1-35] |Resultado de ultima funcién deteccion fugas | Muestra resultado deteccion de ultima fuga automatica

[1-36] Resultado de ultima funcién deteccion fugas | Muestra resultado deteccién de 22 dltima fuga
(1 antes) automatica

[1-37] I(:;eggtléago de dltima funcion deteccionfugas |\ estra resulta deteccion de 32 ltima fuga automatica

[1-38] No. de unidades interiores RA DX Muestra No. unidades interiores RA DX conectadas al
conectadas sistema

[1-39] No. de unidades interiores hidrocaja Muestra el No. hidrocajas de unidades interiores
conectadas conectadas al sistema
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4.3.2 Recupere datos con TCI control principal exterior botén BS

SEG1 SEG2 SEG3

Normal % % %

Entre “modo monitor, presione el
botén|MODE (BS1)| en “modo BS1
normal”. Y
M E \I/ \I/
e - -
<Seleccion item monitor> | /
Presione el botén |SET (BS2)| para S
ajustar indica 7 segmentos a cualquiera \ \I/ \I/
de items monitor de lista en cuadro de la SET
siguiente pagina. : : l l
— —0o l-lo

BS3
<Verificacién por descripcion de datos> Y )
N
Presione el botén [RETURN (BS3)]. RETURN Cl
Los datos de item monitor seleccionado '—'
aparecen en indica 7 segmentos. 0| [0 |em
BS3
N
N \ I / \ I /
\i RETURN
Presione el botén |RETURN (BS3)| para E” H
ajustar “Modo monitor” al estado inicial. - | Ve
BS1
N
N
Y MODE
Presione el botén [MODE (BS1)| volvera Normal % % U:D[]D
el modo a “modo normal”. ey ey Y=

* Si pierde ajuste en progreso, presione

el botén [MODE (BS1) | Debe volver a

“modo normal”.

\1/
Segmento leyenda (| : OFF j:ON | : DESTELLA Z: Mantenga 5 segundos
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ftem monitoreo Indica datos
':{?- l, Indica 7 segmentos Contenido Indica 7 segmentos
tem
SEG1 | SEG2 | SEG 3 SEG1 | SEG2 | SEG3
Indefinido -
0 Unidad exterior maestro/ , -~ | Unidad maestra o
esclavo ' - - Unidad esclava 1 !
Unidad esclava 2 2
1 | Estado funcién bajo ruido I iy ! ER ;322:82 ngrgnraljido :
2 | Estado funcién demanda ! o c Eﬂrfg.%ﬂ%% ra%rm:rl]da :
3 Estado funcién respaldo , . |OFF
automatico " - o ON !
Ajuste seleccién ) Descongelado lento
4 descongelado 2 a K Normal ’
9 Descongelado rapido P
Automatico I
Bajo 3°C !
Normal 6°C 2
. , " . |Alto sensible 7°C 3
5 |Ajuste Te i u > | Alto sensible 8°C Y
Alto sensible 9°C 5
Alto sensible 10°C
Alto sensible 11°C "
Automatico
. . o . |Normal 41°C !
6 |Ajuste Tc ' - o Bajo sensible 43°C
Alto 46°C
Direccién unificada FRIO/ , " - ; - o
7 CALOR N i H Posible 0-31 3 ;
Direccién bajo ruido/ . " o ; . - Iy
8 demanda 3 o [ Posible 0-31 3 ,,
9 | Direccién AIRNET . | o | 9 |Posible0-63 :
10 No. unidades interiores . ; g Posible 0-63 - o
conectada (consulte *2) B 3
13 No. unidades exteriores . ; 3 Posible 0-63 ) .'
(consulte #3) i 3
15 | No. unidades en zona L ! 5 |Posible 0-63 ) "
No. de todas las unidades
interiores de varios sistemas si - - o
16 . ! ! % |Posible 0-12 ,
“F1F2 OUT/D” esta cableado ’ - osible 0-128 ! g a
entre sistemas (Consulte #4)
17 | Descripcion error (Gltimo) I ! a
Descripcion error . L o
18 (1 cicllcf)alntes) I ! a Consulte informacion en"4.3.3 Verifique
—— descripciones de Error/Reintentos".
19 Descripcién error , , o
(2 ciclos antes) ' ' 3

*1:Numeros en la columna “No.” son el nimero de veces que presiona el botén BS.

*2: Numero unidades interiores conectadas: es el numero de unidades interiores conectadas a un sistema
exterior simple.

*3:Numero de unidades exteriores: es el numero de unidades exteriores conectadas a un DIII-NET simple
que es una linea comunicacion.

*4: Numero de unidades terminales: son el numero de unidades interiores conectadas a un DIII-NET simple
que es una linea comunicacion.
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ftem monitoreo Indica datos
'\Jf;' ] Indica 7 segmentos Indica 7 segmentos
ltem Contenido
SEG1 | SEG2 | SEG 3 SEG1 | SEG2 | SEG 3

23 | Descripcion de reintentos (lltimo) I 2 3

24 Des.cr|p0|on de reintentos I 2 v | Consulte informacion en "4.3.3 Verifique
(1 ciclo antes) . . "

— - descripciones de Error/Reintentos”.

o5 Descripcion de reintentos , . .

(2 ciclos antes) " - :

28 Numero de unldad.es exterlo’re.s . B g Posible 0-63 ) :
conectados a un sistema multiple £ 3
Juicio estado tablero exterior 0 = juicio normal

32 ! 3 g 1 =normal !

2 = anormal 2
Numero de juicios estado . . . : - o

33 | anormal tablero exterior ' A 3 | Posible 0-15 ! 5
Numero de interior RA , . - : . -

38 | conectado (por unidad BS) ' “ g | Posible 0-63 3
Ajuste comodidad enfriamiento , " " : ~ - o

40 (vea modo 2 No.8) ' K & |Posible 0-7 3
Ajuste comodidad calefaccion , " ) i i - o

41 (vea modo 2 No.9) ' K i |Posible 0-6

i'g Alta presién (MPa) ! o | Posible 0,1-9,99 : : ;

43 | Baja presion (MPa) t | « | 3 |Posible0,1-9,99

44 | Frecuencia total compresor , . " ~ o

%2 | (Hz) ' ! ? 0-999 9

45 | Pulsos abertura EV principal , " - 0-999 o o h

2 | “Y1E (pulsos / 10) ' ' .

46 | Temperatura tubo descarga , » . _90. - 9 9

«2 | R21T (°C) P8 99-999

47 | Temperatura tubo descarga , " -90- - 9 ]

2 | R22T (°C) ' K ' 99-999

48 | Temperatura cuerpo . " _a0. -

*2 | compresor R8T (°C) ' K = 99-999 9 9 5

jg Temperatura aire R1T (°C) ! v ] -99-999 , ,’ ,':

50 |Temperatura entrada . c n -99- - 9 9

*2 | acumulador R3T (°C) ' - - 99-999 9

51 |Intercambiador calor subfrio , ,- ; -90- - 9 5

%2 | salida gas R6T (°C) ' - ' 99-999 9 9 9

52 |Temperatura bobina R7T , . - a0 -

2 | (C) , 5 E 99-999

53 | Horas funcion compresor / . - - . o o o

2 1100 ' - o 0-999 K i 9

*1: Numeros en la columna “No.” son el numero de veces que presiona botén BS.
x2: Disponible de software ID “30-28” (para verificar version software actual, consulte modo monitor No. 20).
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4.3.3 Verifique descripciones de Error/Reintentos
Siga el procedimiento descripto abajo. Este procedimiento es diferente del indicado en el anteriores “Modo monitor”.

Cadigos error para detencidn forzada exterior o reintento son item:
m 17,18, 19: descripcion error (funcion detenida sistema exterior).
W 23, 24, 25: descripcion de reintento.

Entre en “modo monitor”, presione

el botén|MODE (BS1) [en “modo

normal”.

<Seleccion error/item reintento> Yy

Presione el boton|SET (BS2)|para

ajustar indica 7 segmentos a uno de
items error o reintento en lista de la
siguiente pagina.

<Indica verificacion 1> ¢

Presione el botén |RETURN (BS3)|.

BS2 Presione

7 .
boton
N/

SET SET(BS?) |.

Aparecen codigos error (reintento) en
indica 7 segmentos.

<Indica verificacién 2> Y

A

Presione el botén [SET (BS2)| .

Cadigos error (reintento) detallado
aparece en indica 7 segmentos.

A

Presione botén |RETURN (BS3)| para

ajustar “Modo monitor” para estado inicial

Y

Presione botén [MODE (BS1)| volvera

el modo a “modo normal”.

SEG1 SEG2 SEG3

Normal
o o | =0

BS1

N
N/ NI/ \I/
~[Blg8
)y

BS2

N
N/ NI/ NI/
BB
e ol | o

BS3

VR

N
RETURN ﬁ %
0o -0 | = o

BS2

N

N
BB
BS3 o &w o | =0

7
N/ \I/_ \I/
RETURN Q l_l
)y

BS1

VR

N

MODE
Normal |-/ [
ol | o

\1/
Segmento leyenda [} : OFF |: ON | : DETALLE  Mantenga 5 segundos

m Cuadros en las siguientes paginas muestran una lista total de posibles codigos error en 3 cifras indica 7
segmentos de unidad exterior. Codigo error contiene cifra superior e inferior. Para avanzar entre cifra superior
e inferior de error, use el botdn “Ajuste” BS2 cuando el numero seleccionado en modo monitor elegido:
B No. 17-19 de error = funcién sistema detenido.
B No. 23-25 reintento = sistema trata de mantener funcion.

® Error cubre problemas detectados en unidad exterior o comunicacién.

B Detecta error en unidad interior no muestra indica exterior. Para cddigo error inspeccion en unidad

interior, consulte:

B [ndica control remoto conectado a unidades interiores.

B Sino hay controles remotos, debe ajustar equipo control central. Prioridad de inicio, haga ajuste
numero grupo necesario en cada unidad interior.
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Cédigo superior | Cadigo inferior

Cadigo error Descripcion de error SEG | SEG | sSEG | SEG | SEG | SEG
1 2 3 1 2 3

! - 1| Error TCI unidad exterior

[l - " [l
' w

Defecto TCI unidad exterior - o B

i

| Error deteccion fuga tierra — Unidad maestra

"
"
'
L)

Error deteccién fuga tierra — Unidad esclava 1 - o

]
[XN]

Error deteccion fuga tierra — Unidad esclava 2 - b 3

Falta nucleo deteccion fuga tierra — Unidad maestra - h B

o

| Falta ndcleo deteccion fuga tierra — Unidad esclava 1 - h i

Falta nucleo deteccion fuga tierra — Unidad esclava 2 - o g

d
(K]
]

Impulsién de interruptor alta presiéon — Unidad maestra

Alta presion — sobrecarga refrigerante o valvula tope cerrada — -
“ | Unidad maestra b c

- 2 | Impulsidn interruptor alta presion — Unidad esclava 1 - a 3

Alta presioén — sobrecarga refrigerante o valvula tope cerrada —
' | Unidad esclava 1 -

- % | Impulsién interruptor alta presién — Unidad esclava 2 - I

Alta presiéon — sobrecarga refrigerante o valvula tope cerrada — .
Unidad esclava 2

12 | Error verifica valvula tope liquido — Unidad maestra - ! 3

- | Error verifica valvula tope liquido — Unidad esclava 1 - ! u

- 1= | Error verifica valvula tope liquido — Unidad esclava 2 - ! 5

- 1= | Reintento general interruptor alta presion - : a

X 1 | Error sensor baja presiéon — Unidad maestra

- 2 | Error sensor baja presion — Unidad esclava 1 - o 2

- 2 | Error sensor baja presiéon — Unidad esclava 2 - I 2

- ! | Bloqueo compresor inversor 1 Unidad maestro

- 2 | Blogueo compresor inversor 1 Unidad esclava 1 - Iy 2

2 | Bloqueo compresor inversor 1 Unidad esclava 2 - o 3

- " | Bloqueo compresor inversor 2 Unidad maestro - o i

Bloqueo compresor inversor 2 Unidad esclava 1 - o g

]
(K]

Bloqueo compresor inversor 2 Unidad esclava 2 - Iy

Bloqueo motor 1 ventilador — Unidad maestra

Do
2
1
2

- 2 | Bloqueo motor 2 ventilador — Unidad maestra - o 2

- 5 | Sobrecorriente momentanea motor 1 ventilador — Unidad maestra - o 5

- 5 | Sobrecorriente momentanea motor 2 ventilador — Unidad maestra - o 5

- = | Error IPM motor 1 ventilador — Unidad esclava 1 - ]

- | Error IPM motor 2 ventilador — Unidad esclava 1 - o

- 12 | Bloqueo motor 1 ventilador — Unidad esclava 2 - ! 2

- | Bloqueo motor 2 ventila — Unidad esclava 1 - ' u

- | Sobrecorriente momentanea motor 1 ventilador — Unidad esclava 1 - ! "

- # | Sobrecorriente momentanea motor 2 ventilador — Unidad esclava 1 - !

2t | Error IPM motor 1 ventilad — Unidad esclava 1 - 2 '

]
]
]

Error IPM motor 2 ventilad — Unidad esclava 1 -

!
Fo
e

Bloqueo motor 1 ventilad — Unidad esclava 2 - 2

[

Bloqueo motor 1 ventilad — Unidad esclava 2 - 2

1
i
3

)

Sobrecorriente momentanea motor 1 ventilador — Unidad esclava 2 - 2

Sobrecorriente momentanea motor 2 ventilador — Unidad esclava 2 - 2 o

Error IPM motor 1 ventilador — Unidad esclava 2 -

)

hor)

L
.

- 24 | Error IPM motor 2 ventilador — Unidad esclava 2 -

[
-
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Ajustes por botones BS

SiMT341407S

Cédigo error

Descripcion error

Cédigo superior

Cadigo inferior

SEG
1

SEG
2

SEG
3

SEG
1

SEG
2

SEG
3

"o
(]

Error (Y2E) bobina 2 valvula expansion electrénica — Unidad maestra

Error (Y3E) bobina 3 vélvula expansion electrénica — Unidad maestra

Error (Y1E) bobina 1 valvula expansion electrénica — Unidad maestra

Error (Y2E) bobina 2 vélvula expansion electronica — Unidad esclava 1

Error (Y3E) bobina 3 valvula expansién electrénica — Unidad esclava 1

Error (Y1E) bobina 1 vélvula expansion electronica — Unidad esclava 1

Error (Y3E) bobina 3 valvula expansion electrénica — Unidad esclava 2

(
(
Error (Y2E) bobina 2 vélvula expansion electronica — Unidad esclava 2
(
(

Error (Y1E) bobina 1 vélvula expansion electrénica — Unidad esclava 2

Defecto (Y1E) bobina 1 valvula expansion electrénica — Unidad maestra

S

Defecto (Y1E) bobina 1 vélvula expansion electronica — Unidad esclava 1

Defecto (Y2E) bobina 2 valvula expansion electrénica — Unidad maestra

(
(
Defecto (Y1E) bobina 1 valvula expansion electrénica — Unidad esclava 2
(
(

Defecto (Y2E) bobina 2 valvula expansion electronica — Unidad esclava 1

Defecto (Y2E) bobina 2 vélvula expansion electrénica — Unidad esclava 2

=
P

]

o

LY

)
(X

Error alta temperatura tubo descarga — Unidad maestra

Error alta temperatura tubo descarga — Unidad esclava 1

Error alta temperatura tubo descarga — Unidad esclava 2

Error sobrecalor compresor — Unidad maestra

oy

Error sobrecalor compresor — Unid.esclava 1

Error sobrecalor compresor — Unid.esclava 2

™

Alarma humeda

Deteccion error — Alarma humeda INV. 1 — Unidad maestra

Deteccidn error — Alarma himeda INV. 2 — Unidad maestra

Deteccion error — Alarma humeda INV. 1 — Unidad esclava 1

Deteccion error — Alarma himeda INV. 2 — Unidad esclava 1

Deteccion error — Alarma humeda INV. 1 — Unidad esclava 2

Deteccion error — Alarma humeda INV. 2 — Unidad esclava 2

Deteccion error — Error himedo — Unidad maestra

Deteccion error — Error hiumedo — Unidad maestra

Deteccidn error — Error himedo INV. 1 — Unidad esclava 1

Deteccion error — Error himedo INV. 2 — Unidad esclava 1

Deteccion error — Error himedo INV. 1 — Unidad esclava 2

Deteccion error — Error himedo INV. 2 — Unidad esclava 2

Error deteccidon — Alarma fallo unidad interior

)

o

[XN]

o
o
1
i

Sobrecarga refrigerante

LY

-
(]
'
o

Error conexion (Control & INV. 1 (A3P)) — Unidad maestra

Error conexion (Control & INV. 2 (A6P)) — Unidad maestra

— Unidad esclava 1

e

Error conexion (Control & INV. 2 (A6P)) — Unidad esclava 1

o

)
)
Error conexion (Control & INV. 1 (A3P)
)
)

Error conexién (Control & INV. 1 (A3P)) — Unidad esclava 2

(
(
(
(
(
(

Nl BNl BNl N = e

Error conexion (Control & INV. 2 (A6P)) — Unidad esclava 2

e
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SiMT341407S

Ajustes por botones BS

Cédigo error

Descripcion error

Cédigo superior

Cadigo inferior

SEG
1

SEG
2

SEG
3

SEG
1

SEG

SEG
3

Error deteccion sefal motor 1 ventilador — Unidad maestra

Error deteccién sefal motor 2 ventilador — Unidad maestra

Error deteccién sefial motor 1 ventilador — Unidad esclava 1

Error deteccion senal motor 2 ventilador — Unidad esclava 1

Error deteccion sefal motor 1 ventilador — Unidad esclava 2

Error deteccion sefal motor 2 ventilador — Unidad esclava 2

H

"
'

Ty

g
3

Defecto termistor aire exterior — Unidad maestra

Defecto termistor aire exterior — Unidad esclava 1

Defecto termistor aire exterior — Unidad esclava 2

Defecto termistor 1 tubo descarga: abierto — Unidad maestra

Defecto termistor 1 tubo descarga: cortocircuito — Unidad maestra

Defecto termistor 1 tubo descarga: Abierto — Unidad esclava 1

Defecto termistor 1 tubo descarga — Cortocircuito — Unidad esclava 1

Defecto termistor 1 tubo descarga: Abierto — Unidad esclava 2

'
Y
(0]

Defecto termistor 1 tubo descarga: Cortocircuito — Unidad esclava 2

oy

hov]
'
&

Defecto termistor 2 tubo descarga: Abierto — Unidad maestra

Defecto termistor 2 tubo descarga: Cortocircuito — Unidad maestra

Defecto termistor 2 tubo descarga: Abierto — Unidad esclava 1

Defecto termistor 2 tubo descarga: Cortocircuito — Unidad esclava 1

Defecto termistor 2 tubo descarga abierto — Unidad esclava 2

Defecto termistor 2 tubo descarga cortocircuito — Unidad esclava 2

o

LY

[y}

Defecto termistor superficie compresor abierto — Unidad maestra

Defecto termistor superficie compresor — Cortocircuito — Unidad maestra

Defecto termistor superficie compresor — Abierto — Unidad esclava 1

Defecto termistor superficie compresor — Cortocircuito — Unidad esclava 1

Defecto termistor superficie compresor — Abiero — Unidad esclava 2

Defecto termistor superficie compresor — Cortocircuito — Unidad esclava 2

Advertencia tubo descarga — Unidad maestra

Advertencia tubo descarga — Unidad esclava 1

Advertencia tubo descarga — Unidad esclava 2

Defecto acumulador entrada termistor — Unidad maestra

Defecto acumulador entrada termistor — Unidad esclava 1

Defecto acumulador entrada termistor — Unidad esclava 2

Deteccidn error acumulador entrada termistor — Unidad maestra

Deteccion error acumulador entrada termistor — Unidad esclava 1

Deteccion error acumulador entrada termistor — Unidad esclava 2

Defecto termistor intercambiador calor — Unidad maestra

Defecto termistor intercambiador calor — Unidad esclava 1

Defecto termistor intercambiador calor — Unidad esclava 2

Defecto termistor tubo liquido subfrio (R5T) — Unidad maestra

Defecto termistor tubo liquido subfrio (R5T) — Unidad esclava 1

Defecto termistor tubo liquido subfrio (R5T) — Unidad esclava 2
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Ajustes por botones BS SiMT341407S

Cédigo superior | Cadigo inferior
Cédigo error Descripcion error SEG | SEG | SEG | SEG | SEG | SEG
1 2 3 1 2 3

1 | Defecto termistor tubo liquido intercambiador calor (R4T) — Unidad maestra .

)
1
Ol
]

©
&3
[xx)
C

- 2 | Defecto termistor tubo liquido intercambiador calor (R4T) — Unidad esclava 1 - 2
- 2 | Defecto termistor tubo liquido intercambiador calor (R4T) — Unidad esclava 2 - o 3
] - 1| Defecto termistor salida intercambiador calor subfrio — Unidad maestra o 9 - o !
- 2 | Defecto termistor salida intercambiador calor subfrio — Unidad esclava 1 - o 2
- 3 | Defecto termistor salida intercambiador calor subfrio — Unidad esclava 2 - I 3

Deteccion error — Fallo termistor salida intercambiador calor subfrio —
Unidad maestra

=
o3
@

o
[xn]

Deteccion error — Fallo termistor salida intercambiador calor subfrio —
Unidad esclava 1

,
wa
'
o
o

Deteccion error — Fallo termistor salida intercambiador calor subfrio —
Unida esclava 2

" - -

i 5 | Defecto sensor alta presion: Abierto — Unidad maestra o !

= | Defecto sensor alta presion: Cortocircuito — Unidad maestra - o ]

- o | Defecto sensor alta presion: Abierto — Unidad esclava 1 - o

- o | Defecto sensor alta presion: Cortocircuito — Unidad esclava 1 - o o

- i | Defecto sensor alta presién: Abierto — Unidad esclava 2 - ! g

- 1+ | Defecto sensor alta presion: Cortocircuito — Unidad esclava 2 - ! !

Ny - % | Defecto sensor baja presion: Abierto — Unidad maestra .

b
e
o

- n | Defecto sensor baja presién: Cortocircuito — Unidad maestra - o "

- = | Defecto sensor baja presion: Abierto — Unidad esclava 1 - a a

- = | Defecto sensor baja presion: Cortocircuito — Unidad esclava 1 - o ]

- | Defecto sensor baja presion: Abierto — Unidad esclava 2 - ! o

- 11 | Defecto sensor baja presion: Cortocircuito — Unidad esclava 2 - ! !

! - ! | Sobrecorriente instantanea — Compresor inversor 1 — Unidad maestra

-
-
o=

- 2 | Defecto sensor corriente — Compresor inversor 1 — Unidad maestra -

b
Sy

- 2 | Desplazamiento corriente — Compresor inversor 1 — Unidad maestra - o 3
- + | Fallo transistor potencia — Compresor inversor 1 — Unidad maestra - o
- % | Ajustes salto inversor — Compresor inversor 1 — Unidad maestra - I 5

- | Sobrecorriente instantanea — Compresor inversor 2 — Unidad maestra - ! ”

- 52 | Defecto sensor corriente — Compresor inversor 2 — Unidad maestra - !

- 1= | Desplazamiento sensor corriente — Compresor inversor 2 — Unidad maestra - !

- 2 | Defecto transistores potencia — Compresor inversor 2 — Unidad maestra -

- 2! | Ajustes salto inversor — Compresor inversor 2 — Unidad maestra - 2 !

-
x]

- 2= | Defecto motor ventilador inversor 1 — Unidad maestra — ROM -

2= | Defecto motor ventilador inversor 2 — Unidad maestra — ROM -

W
)

- a5 | Defecto compresor inversor 1 — Unidad maestra — ROM -

(X0
o

- n | Defecto compresor inversor 2 — Unidad maestra — ROM -

s
-3

- u | Error compresor inversor 1 eléctrico — Unidad maestra - P

| Error compresor inversor 2 eléctrico — Unidad maestra - P

I
o
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Ajustes por botones BS

Cédigo error

Descripcion error

Cédigo superior

Cadigo inferior

SEG
1

SEG
3

SEG
1

SEG
2

Sobrecorriente instantanea — Compresor inversor 1 — Unidad esclava 1

Defecto sensor corriente — Compresor inversor 1 — Unidad esclava 1

Desplazamiento corriente — Compresor inversor 1 Unidad esclava 1

Defecto transistores potencia — Compresor inversor 1 — Unidad esclava 1

Inversor ajuste salto — Compresor inversor 1 — Unidad esclava 1

Sobrecorriente instantanea — Compresor inversor 2 — Unidad esclava 1

Defecto sensor corriente — Compresor inversor 2 — Unidad esclava 1

Desplazamiento corriente — Compresor inversor 2 — Unidad esclava 1

Defecto transistores potencia Compresor inversor 2 — Unidad esclava 1

Ajustes salto inversor — Compresor inversor 2 — Unidad esclava 1

Defecto motor ventilador inversor 1 ROM — Unidad esclava 1

Defecto motor ventilador inversor 2 ROM — Unidad esclava 1

Defecto compresor inversor 1 ROM — Unidad esclava 1

Defecto compresor inversor 2 ROM — Unidad esclava 1

Error compresor inversor 1 eléctrico — Unidad esclava 1

Error compresor inversor 2 eléctrico — Unidad esclava 1

"

L]

Cig

o

[XN]

(K]

Sobrecorriente instantdnea — Compresor inversor 1 — Unidad esclava 2

Defecto sensor corriente — Compresor inversor 1 — Unidad esclava 2

Desplazamiento corriente — Compresor inversor 1 — Unidad esclava 2

Defecto transistores potencia — Compresor inversor 1 — Unidad esclava 2

Ajustes salto inversor — Compresor inversor 1 — Unidad esclava 2

Defecto motor ventilador inversor 1 ROM — Unidad esclava 2

Defecto motor ventilador inversor 2 ROM — Unidad esclava 2

Defecto compresor inversor 1 ROM — Unidad esclava 2

Defecto compresor inversor 2 ROM — Unidad esclava 2

Sobrecorriente instantanea — Compresor inversor 2 — Unidad esclava 2

Defecto sensor corriente — Compresor inversor 2 — Unidad esclava 2

Desplazamiento corriente — Compresor inversor 2 — Unidad esclava 2

Defecto transistores potencia — Compresor inversor 2 — Unidad esclava 2

Ajustes salto inversor — Compresor inversor 2 — Unidad esclava 2

Error compresor inversor 1 eléctrico — Unidad esclava 2

Error compresor inversor 2 eléctrico — Unidad esclava 2

LY
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Ajustes por botones BS SiMT341407S

Cédigo superior | Cadigo inferior

Cédigo error Descripcion error SEG | SEG | SEG | SEG | SEG | SEG
1 2 3 1 2 3
L2 - 1| Error eléctrico momentaneo — Unidad maestra L 2 - o !
- 2 | Error eléctrico momentaneo — Unidad esclava 1 - o B

Error eléctrico momentaneo — Unidad esclava 2 - o

[xn]

Conexion eléctrica — Unidad maestra - o

Conexion eléctrica — Unidad esclava 1 - o

Conexion eléctrica — Unidad esclava 2 - o

o
o

“ - 1 | Suba temperatura aleta radiacion: TCI INV. 1 — Maestro !

,.-
=

-
)

- 2 | Suba temperatura aleta radiacién: TCI INV. 1 — Esclavo 1 - 2 2

- 3 | Suba temperatura aleta radiacion: TCI INV. 1 — Esclavo 2 - o 3

- % | Suba temperatura aleta radiacién: TCI INV. 2 — Maestro - o 9

- | Suba temperatura aleta radiacion: TCI INV. 2 — Esclavo 1 - ! o

- 11 | Suba temperatura aleta radiacién: TCI INV. 2 — Esclavo 2 - ! !

"
'
‘-

Compresor inversor 1 sobrecorriente momentonea (Maestro) { 5 - o

- 5 | Compresor inversor 1 sobrecorriente momentonea (Esclavo 1) - o

- = | Compresor inversor 1 sobrecorriente momentanea (Esclavo 2) - o ”

- | Compresor inversor 2 sobrecorriente momentonea (Maestro) - ! .

- 1% | Compresor inversor 2 sobrecorriete momentanea (Esclavo 1) - !

e

- % | Compresor inversor 2 sobrecorriete momentanea (Esclavo 2) - !

o

(n
[xn]
O}
2
0

Compresor INV. 1 sobrecorriente (Maestro)

—
o
—
-
-

\

- £ | Compresor INV. 1 sobrecorriente (Esclavo 1) - o

- = | Compresor INV. 1 sobrecorriente (Esclavo 2) - o i

- 11 | Compresor INV. 2 sobrecorriente (Maestro) - ! !

» | Compresor INV. 2 sobrecorriente (Esclavo 1) - ! g

Compresor INV. 2 sobrecorriente (Esclavo 2) -

us
o
3

- 1 | Compresor INV. 1 error inicio (Maestro) L

,.-
v
o=

% | Compresor INV. 1 error inicio (Esclavo 1) -

- 5 | Compresor INV. 1 error inicio (Esclavo 2) - o

- | Compresor INV. 2 error inicio (Maestro) - ! o

- 1+ | Compresor INV. 2 error inicio (Esclavo 1) - ! !

» | Compresor INV. 2 error inicio (Esclavo 2) - ! 2

]
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Ajustes por botones BS

Cédigo superior | Cadigo inferior

Cadigo error Descripcion error SEG | SEG | SEG | SEG | SEG | SEG
1 2 3 1 2 3
L - » | Error transmision [Entre unidades exteriores, INV. 1] (Maestro) . Iy - ! '-.'
- 5 | Error transmision [Entre unidades exteriores, INV. 1] (Esclavo 1) - !
- i | Error transmision [Entre unidades exteriores, INV. 1] (Esclavo 2) - ! 5
- 1= | Error transmisién [Entre unidades exteriores, ventilador 1] (Maestro) - ! 9
- 2 | Error transmisién [Entre unidades exteriores, ventilador 1] (Esclavo 1) - 2 o
- 2+ | Error transmisién [Entre unidades exteriores, ventilador 2] (Esclavo 2) - 2 !
- 2 | Error transmisién [Entre unidades exteriores, ventilador 2] (Maestro) - u
- 25 | Error transmision [Entre unidades exteriores, ventilador 2] (Esclavo 1) - 2 5
- 25 | Error transmision [Entre unidades exteriores, ventilador 2] (Esclavo 2) - 2 3
- a0 | Error transmision [Entre unidades exteriores, INV. 2] (Maestro) - 3 o
- 21 | Error transmision [Entre unidades exteriores, INV. 2] (Esclavo 1) - 3 !
- 2 | Error transmision [Entre unidades exteriores, INV. 2] (Esclavo 2) - 3 2
) . Error transmisién [Entre unidades exteriores, TCI secundario] ) R R
“< | “EKBPHPCBT?7” (Maestro) o ajuste 2-52-2 sin tablero secundario . :
) .., | Error transmision [Entre unidades exteriores, TCI secundario] ) R N
“" | “EKBPHPCBT7” (Esclavo 1) o ajuste 2-52-2 sin tablero secundario : '
) .. | Error transmision [Entre unidades exteriores, TCI secundario] ) R .
** | “EKBPHPCBT7” (Esclavo 2) o ajuste 2-52-2 sin tablero secundario - -
oy - ! | Voltaje desequilibrado eléctrico inversor 1 (Maestro) P ! - !
- 2 | Voltaje desequilibrado eléctrico Inversor 1 (Esclavo 1) - o 2
- 2 | Voltaje desequilibrado eléctrico inversor 1 (Esclavo 2) - o 3
- = | Voltaje desequilibrado eléctrico inversor 2 (Maestro) - o "
- & | Voltaje desequilibrado eléctrico Inversor 2 (Esclavo 1) - o 2
- % | Voltaje desequilibrado eléctrico inversor 2 (Esclavo 2) - ]
23 - | Defecto termistor reactor 1 (Maestro: TCI INV. 1) P 3 - o !
- 2 | Defecto termistor reactor 1 (Esclavo 1: TCI INV. 1) - o 2
- 3 | Defecto termistor reactor 1 (Esclavo 2:TCI INV. 1) - o 3
- v | Defecto termistor reactor 2 (Maestro: TCI INV. 1) - o
- 5 | Defecto termistor reactor 2 (Esclavo 1: TCI INV. 1) - o 5
- % | Defecto termistor reactor 2 (Esclavo 2: TCI INV. 1) - o 5
- = | Defecto termistor reactor 1 (Maestro: TCI INV. 2) - o m
- = | Defecto termistor reactor 1 (Esclavo 1: TCI INV. 2) - o 8
- o | Defecto termistor reactor 1 (Esclavo 2: TCI INV. 2) - ]
- i | Defecto termistor reactor 2 (Maestro: TCI INV. 2) - ! o
- 11 | Defecto termistor reactor 2 (Esclavo 1: TCI: INV. 2) - ! !
- . | Defecto termistor reactor 2 (Esclavo 2: TCI INV. 2) - ! 2
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Ajustes por botones BS

SiMT341407S

Cédigo error

Descripcion error

Cédigo superior

Cadigo inferior

SEG
1

SEG
2

SEG
3

SEG
1

SEG

SEG
3

Defecto termistor aleta radiacion (Maestro: TCI INV. 1)

Defecto termistor aleta radiacion (Esclavo 1: TCI INV. 1)

Defecto termistor aleta radiacion (Esclavo 2: TCI INV. 1)

Defecto termistor aleta radiacion (maestro: TCI INV.2)

Defecto termistor aleta radiacién (Esclavo 1: TCI INV. 2)

Defecto termistor aleta radiacion (Esclavo 2: TCI INV. 2)

o

X

-

Mal tipo TCl inversor [INV. 1] (Maestro)

Mal tipo TClI inversor [INV. 1] (Esclavo 1)

Mal tipo TClI inversor [INV. 1] (Esclavo 2)

Mal tipo TCI inversor [Ventilador 1] (Maestro)

Mal tipo TCI inversor [Ventilador 2] (Maestro)

Mal tipo TCl inversor [INV. 2] (Maestro)

Mal tipo TCl inversor [INV. 2] (Esclavo 1)

Mal tipo TCl inversor [INV. 2] (Esclavo 2)

Mal tipo TClI inversor [Ventilador 1] (Esclavo 1)

Mal tipo TCI inversor [Ventilador 2] (Esclavo 1)

(

Mal tipo TCl inversor [Ventilador 1] (Esclavo 2)
(
(

Mal tipo TCl inversor [Ventilador 2] (Esclavo 2)

o 4
DAY ]

Alarma de falta refrigerante

Alarma de falta refrigerante

Falta refrigerante (Maestro)

Falta refrigerante (Esclavo 1)

Falta refrigerante (Esclavo 2)

Fase inversa/Fase abierta eléctrica (Maestro)

Fase inversa eléctrica [conexion eléctrica] (Maestro)

Fase inversa/fase abierta eléctrica (Esclavo 1)

Fase inversa eléctrica [conexion eléctrica] (Esclavo 1)

Fase inversa/fase abierta eléctrica (Esclavo 2)

Fase inversa/fase abierta eléctrica [Conexion eléctrica] (Esclavo 2)

115
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SiMT341407S Ajustes por botones BS

Cédigo superior | Cadigo inferior
Cédigo error Descripcion error SEG | SEG | SEG | SEG | SEG | SEG
1 2 3 1 2 3

| Falta voltaje eléctrico inversor 1 (Maestro)

[4ed
S
1
o=
LY

]

- 2 | Fase abierta eléctrica inversor 1 (Maestro) - o

b
o

- 3 | Defecto condensador circuito principal inversor 1 (Maestro) - o

wu

- & | Falta voltaje eléctrico inversor 1 (Esclavo 1) - I

- % | Fase abierta eléctrica inversor 1 (Esclavo 1) - o

- | Defecto condensador circuito principal inversor 1 (Esclavo 1) - [

- 11 | Falta voltaje eléctrico inversor 1 (Esclavo 2) - : :

- 1» | Fase abierta eléctrica inversor 1 (Esclavo 2) - ; B

13 | Defecto condensador circuito principal inversor 1 (Esclavo 2) - !

- 22 | Falta voltaje eléctrico inversor 2 (Maestro) - 2 g
- 23 | Fase abierta eléctrica inversor 2 (Maestro) - g 3
- 2+ | Defecto condensador circuito principal inversor 2 (Maestro) - 2

- 2% | Fase abierta voltaje eléctrico inversor 2 (Esclavo 1) - 2 5

Fase abierta eléctrica inversor 2 (Esclavo 1) -

"

i

Defecto condensador circuito principal inversor 2 (Esclavo 1) - 1

Falta voltaje eléctrico inversor 2 (Esclavo 2) - g g

Fase abierta eléctrica inversor 2 (Esclavo 2) - g 9

o
X

| Defecto condensador circuito principal inversor 2 (Esclavo 2) - 2 o

o
X
J

- 2 | Alarma instalacion inicial / Fallo ensayo funcionamiento por error unidad interior

==
-
=

- 2 | No hay ensayo funcionamiento B o

™

¢ | Fin anormal de ensayo funcionamiento - o

Fin prematuro ensayo funcionamiento por error transmision inicial —
Verifique error U4 / U9 en unidad interior

- % | Fin prematuro de ensayo funcionamiento en error transmisién normal - o B
- = | Fin prematuro ensayo funcionamiento por error transmision - o "
- & | Fin prematuro ensayo funcionamiento por error transmisién de todas las unidades - o 8
] - | Error transmision entre unidades interior y exterior. o Y - o !

Error transmision entre unidad interior y sistema: verifique error uni-
dad interior

3
™

Exterior no puede iniciar ensayo funcionamiento porque alguna
unidad interior detecta error

" - | Error si instalé adaptador control externo para unidad exterior [ " - o !

o=

2 | Alarma si instalé adaptador control externo de unidad exterior - o 2

(K]

Error transmision entre unidades maestro y esclavo 1 - o 3

Error transmisién entre unidades maestro y esclavo 2 - I ]

- 5 | Error multiple sistema - g 4
- % | Error ajustes direccion esclavos 1y 2 - g B
- = | Conexion de 4 o mas unidades exteriores en el mismo sistema - o "

Error de capacidad conexién unidad interior para ensayo funcionamiento -

()
)
=]

- ;| Otras unidades interiores anormales
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Cédigo error

Descripcion error

Cédigo superior

Cadigo inferior

SEG | SEG | SEG
1 2 3

SEG | SEG | SEG
1 2 3

Conexion de exceso unidades interiores

Conexion de malos modelos unidad interior

Mala combinacién unidades exteriores

Error conexion

Selector ramal BSVQ-P conectado a sistema bomba calor

Error combinacién unidad multiple

Detecta unidad interior Daikin Alterma

Detecta otros tipo hidrocaja que HXY-A

Detecta RA conectado a unidades BS y unidad HXY-A

Conecta solo unidades HXY-a, necesita minimo 50% DX interior

"
P "

-

x]

oY
]

'
P

!
e
3

Error verificacion mal cableado

Defecto vélvula tope ensayo funcionamiento

Error cableado

Defecto filtro activo (Maestro)

Defecto filtro activo (Esclavo 1)

Defecto filtro activo (Esclavo 2)

Cédigo

precaucion

Cédigo descripcion

Céadigo suprior

SEG | SEG | SEG
1 2 3

Destella carga automatica méas de 5 minutos “t4J”

)
Sy

Interior congela fin anormal carga automatica

Casi termina carga automatica

B

Termina normal carga automatica

No cumple condiciones de ensayo fugas

e

Promedio aire interior debajo 10°C ensayo fuga

Aire exterior menos 0°C por ensayo fugas

e
v

Anormal baja presién en ensayo fugas

Algunos interiores no compatible ensayo fuga

e
'
-
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4.3.4 Descripcioén ajustes campo (modo 2 = m2) en TCI control unidad

interior

B m2-0: Ajuste zona frio/Calor. Si necesita mdltiples sistemas bomba calor para conmutar junto entre
enfriamiento y calefaccion (Ejemplo multiples sistemas sirven para unidades interiores y area paisaje),
por zona el tablero opcional DTA104A61/62 debe instalarse.

B Lugar recomendado en unidades interiores VRV perteneciente al sistema que ajusta como “Unidad
frio/calor maestro” (ajuste campo 2-0-1).

B Fuente a conmutar entre enfriamiento y calefaccién puede ser como sigue:
B Elije una unidad interior: tablero exterior Interruptor DIP DS1-1 “Off”, o
B Selector frio/calor “KRC19-26A” y tablero opcional “BRPA81”.

B Valor por omisién: 0 = “individual’. Cada unidad exterior puede seleccionar funcion frio/calor por
selector frio/calor opcional instalado o definiendo unidad interior maestro.

B Ajuste 1: “Unidad maestra”. El sistema cambia varios sistemas entre enfriamiento/calefaccion/solo ventilador.

B Ajuste 2: “Unidad esclava”. El sistema recibe funcién de un sistema ajustado como “frio/calor” con
misma “direccion frio/calor” (ajuste 2-1) y direccién interruptor DIP en tablero opcional DTA104A61/62.

B m2-1: direccion unificada frio/calor: direccion unificada frio/calor.

B Si necesita multiples sistemas bomba calor conmutando entre enfriamiento y calefaccion (ejemplo
multiples sistemas sirven unidades interiores en area paisaje). Por zona necesita instalar tablero
opcional DTA104A61/62. Lugar recomendado es una unidad interior VRV de sistema ajustada como
“Unidad frio/calor maestro “Unidad frio/calor maestro” (ajuste campo 2-0-1).

B Ajuste direccion a mdltiples sistemas funciona como zona, necesita ser igual a direccién de
interruptores DIP en tablero opcional DTA104A61/62.

DS2 - DSt Direccion grupo F/C DS2 - DS1! pireccisn grupo F/C
Siut
Adaptador Grupo unidad Grupo unidad Grupo unidad Adaptador Grupo unidad Grupo unidad
control externo exterior exterior exterior control externo [ fexterior exterior
unidad exterior maestro No.0 | | esclavo No. 0 esclavo No. 0 unidad exterior | - tmaestro No. 1 esclavo No. 1
No. 0 No. 1

DS2 - DSt Direccion grupo F/C DS2 - DS1} pireccion grupo F/C
Adaptador Grupo unidad Grupo unidad Grupo unidad Adaptador Grupo unidad Grupo unidad
control externo exterior exterior exterior control externo exterior exterior
unidad exterior maestro No. 2 esclavo No. 2 esclavo No. 2 unidad exterior| | maestro No. 3 esclavo No. 3
No. 2 No. 3

! | |

® Valor por omisién = 0.
B Ajuste campo: 1-31.
B Fuente seleccion frio/calor puede ser:
W Unidad interior: si interruptor DIP DS1-1 unidad exterior esta en posicion “OFF”.
W Interruptor frio/calor: ajuste interrup. DIP DS1-1 tablero exterior a “ON”. Funcién modo segun
conexiones A-B-C a tablero opcional “BRP2A81”.

B m2-2: Direccidn bajo ruido/demanda: direccion funcion bajo ruido/demanda.
B 1 0 mas sistemas (maximo 10 sistemas cableados por “F1F2 OUT/D”) Funcién bajo ruido o Control
Demanda por instruccidon de campo de entrado a tablero opcional DTA104A61/62.
B Enlace sistema correspondiente DTA104A61/62, ajuste direccion igual a posicion interruptores DIP en
tablero opcional DTA104A61/62 relacionado.
B Ajuste campo 2-12-1 habilita entrada tablero opcional DTA104A61/62.
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m2-5: verificacidon cablero cruzado.

B Valor omisién = 0. No activo.

B Ajuste 1: fuerce todas unidades interiores conectadas (excepto VKM) funcidn ventilador interior a alta
velocidad. Haga ajuste para verificar que unidades faltan en comunicacién si el nimero de unidades
interiores no corresponde al trazado de sistema. Confirme verificacién cableado cruzado retorno
ajuste a omision 2-5-0. Si ajuste 2-5-1 activo, no retorna automaticamente a omisiéon en modo salida 2.

m2-6: Comando termostato forzado ON todas unidades interiores conectadas.

® Valor omision = 0. No activa.

B Ajuste 1: fuerce todas unidades interiores conectadas bajo “Ensayo” = comando termostato forzado
ON a exterior. Necesita fin termostato forzado ON, para volver a omisién 2-6-0. Una vez activado
ajuste 2-6-1 no vuelve automaticamente a omisidon en modo salida 2.

m2-8: Temperatura objeto Te enfriamiento. Cambie el ajuste 2-8 = 0, 2-7 en funcién del método funcién

requerido durante enfriamiento.

W Valor omision = 2 = 6°C. Ajuste temperatura refrigerante segun condiciones ambientes exteriores.
Ajuste de temperatura refrigerante para coincidir con carga requerida (relacionado también con
condiciones ambientes exteriores). Si sistema funciona en enfriamiento, menos carga enfriamiento si
temperaturas aire exterior bajo (ejemplo 25°C) a temperaturas aire exterior mas altas (35°C). El
sistema inicia suba automatica de temperatura refrigerante para reducir capacidad entregada y
subiendo eficiencia de sistema.

B Ajuste 2: Basico. Fija temperatura refrigerante a promedio temperatura evaporacion interior de 6°C,
independiente de la situacion. Corresponde a funciéon normal conocida y se espera de/bajo anterior
sistema VRV.

B Ajustet 3-7: Alto sensible. Ajusta temperatura refrigerante mas alto/bajo en enfriamiento comparado
con funcién basica. El foco bajo modo alto sensible es sensacion comoda para cliente. EI método
seleccion de unidades interiores es importante y tiene que considerarse como capacidad disponible
no igual a funcién basica. Active este ajuste en enfriamiento.

ajuste 2-8- | Objeto Te
0 Automatico
6°C (omision)
7°C
8°C
9°C
10°C
11°C

Njojoa|~{w|N

m2-12: Habilite entrada “DTA104A61”: habilita bajo ruido o limite bajo consumo eléctrico. Si sistema
necesita funcionar a bajo ruido o limite consumo eléctrico si envia senal externa a unidad, cambie el
ajuste. Este ajuste solo es efectivo si instala adaptador control de unidad exterior (DTA104A61/62) y
ajuste direccioén por interruptores DIP en DTA104A61/62 corresponde a ajuste direcciéon en unidades
exteriores — ajuste 2-.

® Valor por omisién = 0.

B Habilite entrada de DTA104A61/62 y cambie a 2-12-1.

m2-13: direccion AIRNET.

B En sistema AIRNET, unidad exterior necesita direccion AIRNET.

B Para facilitar reconocimiento de sistema traza mapa de comprobador servicio tipo lll, ajuste cada
sistema a direccion especial entre 1y 63.

B Siduplica direccion AIRNET, aparece cédigo error “U” en control central.
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B m2-14: Cantidad carga refrigerante adicional.
B Al terminar carga refrigerante manual o automatica, debe entrar a unidad exterior la carga refrigerante

adicional total (por 5 kg R410A).

ajuste 2-14- +kg R410A ajuste 2-14- +kg R410A ajuste 2-14- +kg R410A

0 no entrada 6 25-30 13 60-65
1 0-5 7 30-35 14 65-70
2 5-10 8 35-40 15 70-75
3 10-15 9 40-45 16 75-80
4 15-20 10 45-50 17 80-85
5 20-25 11 50-55 18 85-90

12 55-60 19 90-95

B Si ajusta omision a 0, no hay verificacion de contencion refrigerante.
B Sin entrada, ajuste campo 2-88-0 al fin ensayo funcionamiento, precaucion “U3-02” indica que no

dispone verificacion contencion fugas refrigerante.

B m2-20: Carga refrigerante manual. Para afiadir cantidad refrigerante manual (sin funcionalidad de carga
refrigerante automatica) use el siguiente ajuste.
W Valor omisién = No hay carga refrigerante manual.
B Active carga refrigerante manual: Haga ajuste 2-20 = 1. Si activa carga refrigerante manual, indicacién

en exterior consulte “Inicio”.

B m2-21: Recuperacion/vacio refrigerante.

Valor omisién= 0: no activa modo recuperacion.
Ajuste 1: Abre totalmente valvulas expansién electrénica (excepto EV3 de recipiente PCM). No
funcionan compresores.
B Controles muestran “Ensayo” + LED funcién LED ON pero sin ventilador unidad interior y exterior.
® Indica segmento exterior tLi i.
B Abra valvulas expansion electronica interior y exterior, hay paso libre para reclamar refrigerante
remanente con unidad recuperacion refrigerante a botella recuperacion refrigerante.
B Previo a hacer modo recuperacion, asegure:
B Vacie todas lineas entre mangueras servicio, unidad recuperacion de refrigerante y botella.
B Pese botella recuperacion refrigerante para cantidad recuperada al terminar recuperacion.
Fin de recuperacion refrigerante: presione una vez botén BS3. Indica 7 segmentos vuelve a normal (=
todo OFF).

B m2-22: Nivel seleccion automatica funcién bajo ruido noche. Exterior puede cambiar
automaticamente a nivel funcién bajo ruido noche prefijado en juicio hora de noche.

Valor omision = 0: no activa funcién bajo ruido noche automatico.

Ajuste 1: nivel 1,

Ajuste 2: nivel 2,

Ajuste 3: nivel 3.

Ajuste periodo: consulte ajuste 2-26 para hora inicio y 2-27 para hora final.

B m2-25: Nivel funcion bajo ruido noche con entrada externa a tablero opcional DTA104A61/62.

Si sistema necesita funcionar condiciones bajo ruido al enviar sefial externa a la unidad, este ajuste
define nivel bajo ruido aplicado.

Ajuste solo efectivo si instala adaptador control externo opcional unidad exterior DETA104A61/62 y
habilita el ajuste (modo 2-12-1).

Si hace actual funcién bajo ruido noche, condiciones si visibles en modo 1 — cédigo 1.

No hay funcion bajo ruido noche en una de las siguientes condiciones:

B [nicio de sistema , o

B Durante retorno aceite, o

B 30 minutos de abrir entrada externa, o

B Ajuste prioridad capacidad activa (consulte modo 2-29-1) y cumple condiciones limite.

Valor omisién = 2: nivel 2.

Seleccione nivel funcién bajo ruido noche a 1, 2 0 3 (Ajustes campo 2-25 — 1, 2, 3).

Ajustes campo
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B m2-26: Funcién hora inicio bajo ruido noche automatico. Si activa funcidn bajo ruido noche automatico

(consulte ajuste campo 2-22) exterior inicia y llega a hora inicio. Toma juicio hora de tendencia aire
exterior.

*:Cuando temperatura aire exterior es mas alto, la
unidad actL’Jagomo sensor 14:00

3 = ¥ >
.‘.E“ ﬁvi/
5 100 r'e - - =F = =1
] ) L] <&
o /
‘\_/
0
58 —-=-=-F - - -
Maximo 8dB reduce |
- e (10 caballos fuerza) G
o O 50
L 1IN «
cc
=]
L o

8:00 12:00 16:00 20:00 0:00 4:00 8:00\

Inicia modo Fin
noche
B Valor omisién = 2: 22h00.
B Ajuste campo 1 =20h00, 3 = 24h00 (medianoche).

B m2-27: Hora detencion bajo ruido noche automatico. Si activa bajo ruido noche automatico (consulte
ajuste campo 2-22) exterior detiene nivel bajo ruido noche automatico al llegar hora detencion.
® Valor omisién = 3: 8h00.
B Ajuste campo 1 = 6h00, 3 = 7h00.

B m2-28: Modo verifica transistor potencia. Evalia salida de transistores potencia. Esta funcion indica
coédigo error relacionado con defecto TCl inversor o bloqueo compresor inversor.
B Valor omision = 0: no activa modo verifica transistor potencia.
B Ajuste campo 1: activa modo verifica transistor potencia.
® Funcion:

B TClinversor da salida de 10Hz en secuencia con todos 6 transistores. Retire terminales U/V/W
de compresor inversor y conecte a médulo verificador inversor. Si destellan los 6 LED, conmuta
bien los transistores.

B Siinterrumpe modo verifica transistor potencia después desconexion circuito eléctrico interno
en TCl inversor, 2 LED se encienden para indicar descarga de voltaje CC. Espere hasta que se
apaguen LED antes de volver a apretar terminales en terminales de compresor.

B Minimos requisitos refiere resultado en modulo verificador inversor:

B Todos trifasicos y neutral disponibles y

B Activa control TCI inversor. Verifique si LED verde “HAP” en TClI inversores destellan normal
(aprox. 1/segundo). Si LED apagados, debe salir de “modo espera” de inversor:

B Desconexion y reconexiéon TCI control eléctrico, o
B Condicién termostato forzado ON, o
B Haga cortocircuito ajuste 2-6-1 (Termostato forzado ON interior), o
B 2-20-1 (Carga refrigerante manual).
B Si destella LED en TCI inversor, cambie ajuste relacionado y vuelva inmediatamente a
ajuste 0 para desactivar funcion relacionada.
B Modulo diodo genera CC 500V necesarios.
B Precauciones:

B Sihay mas de 1 compresor en sistema (exterior es 14 caballos 0 mas o configuracion exterior
multiple) todos TCI compresor inversor verifica transistor potencia. Desconecte U/V/W

terminales apretados en todos los compresores. Evite tocar por accidente terminales apretados
o cortocircuitados o fuga tierra en caja.

B Detenga modo verifica transistor potencia, cambie ajuste a omisién 2-28-0.
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m Detiene salida a U/V/W si TCI control decide modo espera o circuito inversor.
B Siguiente vez que grafico muestra distintos pasos en modo verifica transistor potencia.
B Secuencia conmuta en modo verifica transistor potencia:

jDesconecte RXYQ-T verifica transistor
potencia apriete U/V/W del compresor!

. ; e paso2:
pa§o1é ?j{fjg Verifica .4 modo 2 - codigo 28
modo It Ohvow Frecuencia ajuste 02—01+“Retorno”
ajﬁggl%%i% 5 magnético 4 =10 Hz 2x O sale modo 2
“Retorno” 2x KIMON /i\ (boton “modo”)
- CA+ J
100V
¥ notax « R
t T J 7 i
Verifica Ver|2f|ca Verglca +6seg. 3 seg. 1
L saida
ot votaie Verifica 5
1 Magnético 1 Frecuencia = 240 Hz
' KIM OFF CAx o
| 170V
; notax « CA60V
Jx3seq. (a notax CC
1 2 S

+30 seg.

Verifica 1 : Entrada eléctrica CA (conector X10A en A2P=Compresor inversor) 380-415V
desequilibrio maximo. 2%.

Verifica 2 : relé “K1M” en interruptor TCI inversor : verifique voltaje CC en P&N sube a
CC+500V.

Verifica 3 : CC = 1,42 x CAV electricidad L1-L3” verifique conector X3A (8-12 caballos), o
X5,6% (14-20 caballos).

Verifica 4 : “CA UVW 10Hz intermedio” verifique diferencia en 10V.

Verifica 5 : CA UVW 240Hz salida continua con caida voltaje (CC condensadores
descarga) verifique diferencia entre UVW dentro 10 V.2 LED fase V) reduce
brillo.

xnota : valor voltaje real depende de caracteristicas medidor

B m2-29: Prioridad capacidad. Si funciona bajo ruido de noche, puede caer rendimiento de sistema al
reducir tasa flujo aire de unidad exterior.
® Valor omision = 0: sin prioridad capacidad.
B Ajuste campo 1: puede cancelar prioridad capacidad temporalmente funcién bajo ruido noche. Puede
iniciar prioridad capacidad si ciertos parametros llegan a ajuste seguridad:
B Suba en alta presién durante enfriamiento.
Caida de baja presién durante calefaccion.
Suba temperatura tubo descarga.
Suba corriente inversor.
Suba TCl inversor temperatura aleta.
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B Si parametros vuelven a gama normal, conmuta prioridad capacidad a OFF, habilita reducir tasa flujo
aire segun funcién bajo ruido noche necesario (hora final para funcién bajo ruido noche no llega o
entrada externa funcion bajo ruido noche esta todavia cerrado).

4 Si ajusta prioridad capacidad en

Funcion “Ajuste prioridad capacidad” sube
de sonido velocidad ventilador segun carga  Ajuste hora con “Ajuste final
B Ajuste hora con “Ajuste inicio  de air acondicionado cuando la  fyncién bajo ruido noche”
Funcion de funcion bajo ruido noche’, carga es mas pesada. )
sonido de
régimen A
1 1

fMugg%; J: :L *Hora noche

r il
de sonido , .

1 1
Modo 2 ! ! *Instruccion
funcion *Ajuste modo funcién de  [modo bajo ruido
de sonido sonido con “Ajuste funcion [¢ > ;
Modo3 Lo bajo_ruidd noche”
funcion Instruccién modo bajo ruido *Ajuste sonido funcién con ;
de sonido  |Aluste sonido de funcién “Ajuste bajo ruido externo” ;

con “Ajuste bajo ruido
externo” !
2000 22|§oo 24:00 6:00 7:00 800
“Ajuste inicio funcién bajo ruido noche”. “Ajuste final funcién bajo ruido noche”.
(Ajuste fabrica es "22:00".) (Ajuste fabrica es "8:00".)

B m2-30: Nivel limite consumo eléctrico 1. Si el sistema debe funcionar bajo condiciones limite consumo
eléctrico por adaptador control externo unidad exterior DTA104A61/62. Este ajuste define el nivel limite
consumo eléctrico a usar para nivel 1. El nivel es segun el cuadro.

B Omisién = 3: 70%
B Ajuste campo:

ajuste 2-30 ajuste limite corriente %
1 60
65
70 (omision)
75
80
85
90
95

OIN|O|O|[A~|W[N

B m2-31: Nivel limite consumo eléctrico 2. Si el sistema necesita funcionar en condiciones limite
consumo eléctrico por adaptador control externo de unidad exterior DTA104A61/62. Este ajuste define el
nivel limite consumo eléctrico usado para nivel 2. El nivel es segun el cuadro.

B Omision = 1: 40%
W Ajuste campo:

ajuste 2-31 ajuste limite corriente %
1 40 (omision)
2 50
3 55

B m2-38: Funciéon emergencia “maestro”. Para inhabilitar funcién compresor permanente: si médulo

simple o unidad “Maestra” de sistema exterior mdltiple, este ajuste permite:
B Valor omision = 0: habilita funcidn compresor.
B Ajuste campo:

B Ajuste 1: inhabilita compresor inversor 1.

B Ajuste 2: inhabilita compresor inversor 2. Solo para hacer si 14-20 caballos.

Compresor 2 esta de lado izquierdo.
B Ajuste 3: todos los compresores de este médulo maestro se inhabilitan permanentemente.

123 Ajustes campo



SiMT341407S

Ajustes por botones BS

B m2-39: Funcién emergencia “Esclavo 1”. Inhabilita funcién compresor permanente unidad “Esclava 1”
sistema exterior multiple (RXYQ-T):
W Valor omision = 0: habilita funcién compresor.
B Ajuste campo:

Ajuste 1: inhabilita compresor inversor 1.

Ajuste 2: inhabilita compresor inversor 2. Solo hace si 14-20 caballos. Compresor 2 esta del lado
izquierdo.

Ajuste 3: Inhabilita permanente todos compresores médulo maestro.

B m2-40: Funcion emergencia “Esclavo 2”. Inhabilita permanente compresor unidad “Esclavo 2” de
sistema exterior multiple (RXYQ-T):
B Valor omisién = O: habilita funcién compresor.
B Ajuste campo:

Ajuste 1: Inhabilita compresor inversor 1.

Ajuste 2: Inhabilita compresor inversor 2. Solo hace si 14-20 caballos. El compresor 2 esta en el
lado izquierdo.

Ajuste 3: inhabilita permanente todos compresores este médulo maestro.

Ajuste cuadro combinacion 2-38, 2-39 y 2-40:

Inhabilita iw;SisdtL%/I Esclavo 1 Esclavo 2
compresor 1 2-38-1 2-39-1 2-40-1
compresor 2 2-38-2 2-39-2 2-40-2

Médulo 2-38-3 2-39-3 2-40-3

B m2-51: Ajuste multiple maestro/esclavo. Si instala 2 0 3 médulos como exterior multiple (por tuberia

refrigerante comun y cableado por terminales Q1Q2) detecta automaticamente la configuracién. A veces
la secuencia de unidades esclavas debe ajustar manualmente (si monitoreo AIRNET).

B Valor por omisién = 0: deteccion automatica.

B Ajuste campo: médulos multiples se ajustan en estado diferente. Aunque algunos mddulos multiples
se ajustan manualmente al mismo estado, aparece error U7.

1 = forzado “Maestro” (terminales F1F2/Ind debe conectarse a unidades interiores).
2 = forzado “Esclavo 1” (solo terminales Q1A2 deben cablearse a médulo “Maestro”).
3 = forzado “Esclavo 2” (solo terminales Q1Q2 deben cablearse a médulo “Maestro”).

B m2-81: Ajuste comodo enfriamiento. El nivel comodidad relacionado con sincronizacién y esfuerzo
(consumo eléctrico) logrando cierta temperatura cuarto cambiando temporalmente temperatura
refrigerante a diferentes valores para lograr mas rapido condiciones solicitadas.

B Valor omision = 1: “Suave”. No alcanza en enfriamiento permite comparado con temperatura
refrigerante solicitada para lograr rapido la temperatura cuarto requerida. No alcanza del momento de
inicio. Hay inicio en condiciones definidas en modo funcién. Permite que la temperatura evaporacion
enfriamiento puede bajar a 6°C temporalmente segun la situacion. La solicitud de unidades interiores
es mas moderada, el sistema va eventualmente a condicion de estado estable definida como funcién
de método arriba. La condicién inicio es diferente del ajuste rapido cémodo y potente.

B Ajuste campo:

0 = “Ecoldgico”. La temperatura refrigerante objeto original definida por ajuste Te (Ajuste campo
2-8) en enfriamiento sin correccion a menos que sea control proteccion.

2 = “Rapido. Alcance en enfriamiento permite comparar con temperatura refrigerante solicitada,
para lograr temperatura de cuarto requerida muy rapido. El alcance permite iniciar un momento. En
caso de enfriamiento la temperatura de evaporacion permite bajar a 6°C temporalmente segun la
situacion. Cuando la solicitud de las unidades interiores se vuelve mas moderada, el sistema ira
eventualmente a condicién de estado estable que se define por el método de funcion de arriba.

3 = “Potente”. Alcanza durante enfriamiento permite comparar con temperatura refrigerante
solicitada, para lograr temperatura de cuarto muy rapido. El alcance permite del inicio en un
momento. En caso de enfriamiento, permite que temperatura de evaporacion baje a 3°C
temporalmente segun la situacion. Este ajuste es junto con el ajuste [2-8].

Ajustes campo
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B E| grafico abajo muestra diferentes patrones de objeto Te segun ajuste 2-81 “ajuste comodo
enfriamiento”.

ATemperatura refrigerante

Objeto: s pm— S S R R 2 — Modo potente
Te SOl N
) -~ Modo rapido
TS S— —— Modo suave
Te 6°C =wfpe=mam=  ————— et i Rl R
Te 3°C e
» Hora

B m2-82: Ajuste comodo calefaccion. El nivel cdmodo se relaciona con sincronizacion y esfuerzo
(consumo eléctrico) para lograr cierta temperatura cuarto cambiando temporalmente temperatura
refrigerante a valores diferentes y lograr condicion solicitada mas rapidamente.

B Valor omisién = 1: “Suave”. Alcance en calefaccién permite comparar temperatura refrigerante
solicitada para lograr temperatura cuarto requerida muy rapido. No permite alcance del momento de
inicio. El inicio se da en condiciones definidas en modo funcioén. En calefaccion, la temperatura
condensada puede subir a 46°C temporalmente segun la situacién. Si la solicitud de unidades
interiores se hace mas moderada, el sistema ird a condicion estado estable definido con método
arriba. La condicion inicio es diferente de ajuste potente y cémodo rapido.

B Ajuste campo:

0 = “Ecoldgico”. Temperatura refrigerante original objeto que se define por ajuste Tc (ajuste campo
2-9) en calefaccidn se mantiene sin corregir, a menos que sea control proteccion.

2 = “Rapido”. Alcanza durante calefaccion y permite comparar con temperatura refrigerante
solicitado para lograr muy rapido la temperatura de cuarto solicitada. Alcance permite iniciar en un
momento. En calefaccidn, permite que temperatura condensacion suba a 46°C temporalmente
segun situacion. Si solicitud de unidades interiores es mas moderada, sistema va a condicién
estado estable que se define por método de arriba.

3 = “Poderoso”. Permite que alcance del momento inicio. En calefaccion la temperatura condensacion
puede subir a 49°C temporalmente segun situacion. Este ajuste es junto con ajuste [2-9].

B m2-83: Distribucion I6gica maestra frio/calor. Si el sistema tiene DX VRV interior y RA interior (por
unidades BP), debe asignar cambio frio/calor sobre Idgica siguiente.
W Valor por omision = 1: Iégica maestra frio/calor maestro RA. Si cualquier unidad interior RA conmutada
primero se asigna maestro frio/calor si la unidad funciona (cual sea estado termostato). Sélo si unidad
conmuta a OFF (control remoto), otra unidad interior puede volver maestro frio/calor:

Da prioridad a funcién unidad interior mismo modo que previo maestro frio/calor a OFF.

No mas unidades interiores funcionan de la misma forma que anterior maestro frio/calor, otra
unidad interior RA puede volver maestro frio/calor para conmutar modo funcién.

Funciona unidad interior RA pero demanda otro modo funcién con ajuste maestro frio/calor, entra
funcion “modo espera”: destella LED funcion.

Cambia modo funcién unidad interior VRV inmediatamente si unidad exterior recibe cambio modo
funcién de actual unidad interior RA maestro fri/o/calor.

B Ajuste campo: 0 = Idgica maestra frio/calor VRV.

A primer inicio o si solté maestro frio/calor, un VRV conectado unidad interior DX puede asignar
maestro frio/calor. El simbolo “selector frio/calor bloqueado” destella. Con kit control
remoto inalambrico, destella LED reloj verde en receptor.

Confirme maestro frio/calor a unidad interior DX VRV: presione una vez el selector frio/calor g‘
en control remoto de unidad interior para ajustar maestro frio/calor. @
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® m2-84: Valvula BP expansion electronica abertura inicial termostato ON calefaccion:
® Valor por omision = 0: 400 pulsos.
B juste campo: 1 = 500 pulsos, 2 = 600 pulsos, 3 = 300 pulsos.

B m2-85: Hora intervalo deteccidon automatica. Exterior IV VRV hace deteccidn fuga a intervalos
prefijados. Si necesita activar “deteccion fuga automatico” por ajuste campo 2-86.
B Valor omisién = 0: 365 dias.
B Ajuste campo: 1-6.

. Dias deteccion fuga
Ajuste 2-85- refrigerante automatico

0 365 (omision)
180
90
60
30
7
1

||| W[N| =

B m2-86: Activa deteccion fuga automatico: juicio deteccion fuga refrigerante puede hacer una vez en
dias fijo o cada periodo fijo de dias. Ajuste intervalo con 2-85 (consulte arriba). Cada vez que hace
funcién deteccién fuga automatico, el sistema esté quieto hasta reiniciar por solicitud termo .ON o
siguiente accién programada.
® Valor omisién = 0.

B Ajuste campo:
B 1 =una vez dias fijos.
B 2 =cada dias fijos.

B m2-88: Junta informacion detallada refrigerante en ensayo funcionamiento. Dispone funcién fuga
refrigerante, exterior IV VRV necesita funcionar un largo ensayo de funcionamiento de calculo de carga
refrigerante total y condiciones funcion relacionadas en varias temperaturas evaporacion objeto. Control
con siguientes parametros: temperatura condensacion, temperatura evaporacion, temperatura tubo
descarga, paso frecuencia grado abertura valvulas expansion electronica, tipo interior y tamafio,
estimacion longitud tubo en ensayo de 7 pasos.
® Valor omisién = 0: permite juntar datos detallados.

B Ajuste campo: 1 = junta datos detallados sin ensayo funcionamiento.

B m2-90: Unidad interior error U4 sin generacion eléctrica. Si la unidad interior necesita mantenimiento o
reparacion del lado eléctrico, puede mantener el resto de unidades DX VRV funcionando sin electricidad
para algunas unidades interiores.
® Valor por omisién = 0: no activo.

B Ajuste de campo: 1 = puede funcionar sistema si algunas unidades estan temporalmente sin
electricidad. Necesita cumplir condiciones:

Maxima longitud de tuberia equivalente de unidad interior mas alejada menos de 120 m.

indice eléctrico unidades interiores simultdneas menos 30% nominal exterior.

Capacidad total menos de 30% de nominal de unidad exterior.

Tiempo funcién limitado a periodo 24 horas.

Se recomienda desconectar unidades interiores conectas en el mismo piso.

No puede usar funcién modos servicio (ejemplo modo recuperacion).

Funcion respaldo tiene prioridad sobre esta caracteristica especial.
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5. Procedimiento y vista general

Siga este procedimiento para hacer funcion ensayo inicial después de instalar.

5.1 Verifique trabajo antes de conexidn eléctrica

Verifiqgue que trabajo instalacion de unidades interior y exterior se hizo segun instrucciones del
Manual Instalacién.

Verifique los siguientes items.

e Cableado eléctrico

¢ Cableado transmisién
control entre unidades

¢ Cable a tierra

e Interruptor ramal

* Disyuntor circuito fugas a tierra

U

Verifique tuberia
refrigerante/material aislante

U

Verifique hermeticidad y secado

por vacio.

Verifique cantidad carga
refrigerante adicional

U

Verifique valvulas tope
para acondicionadores.

O ¢Hace cableado como especificado?
O ¢Son correctos cableados interruptores ramal y disyuntores de circuito?
O ¢Usa el cable especificado?
O ¢ No esta flojo tornillo de cableado?
O ¢ Termind trabajo de tierra?
O ¢ Deterioro de aislacion de circuito eléctrico principal?
Mida con probador de megadhmetros de 500V para medir la aislacion. (x1)
* No use un megaohmiometros para otro circuitos de 400V o 200V.
*1: Tome medidas contra disminucion de resistencia de aislacion en
compresor
Si deja el compresor en espera por (]
largo periodo de tiempo después de
carga de refrigerante con valvula A\l
tope abierta y desconexion eléctrica, ~ [ C Oecacer
i E S (1000W)

Terminal

el refrigerante puede mezclarse en

el compresor y reduciendo la 5cm
resistencia de aislacion.
Caliente el compresor como a la
derecha y vuelva a verificar la
aislacion.

LI

Caliente el lado izquierdo
de terminal un periodo de
unos 15 minutos.

IA‘:LI

O ¢ Es correcto tamafo tubo? ;Son presiones de disefio de tubo gas y tubo
liquido méas de 4,0MPa?

O ¢ Instal6 firmemente material aislante de tubo?
Tubos gas y liquido deben aislarse. (De lo contrario puede provocar fugas de agua.)

O ¢ Hizo ensayo de hermeticidad y secado por vacio segun procedimiento en
Manual de instalacion?

O ¢Cargé buena cantidad de refrigerante?

* Consulte siguiente pagina para célculo de cantidad de carga refrigerante
adicional.

e Cuando nivel refrigerante es insuficiente, deje cerradas valvulas tope
liquido y gas y cargue con refrigerante liquido por puertos de servicio de
valvulas tope liquido. (* No cargue por puerto servicio valvula tope gas.
Esto produce error.)

O ¢ Registré cantidad carga refrigerante adicional en etiqueta [Precaucion de
servicio]?

O Verifique que valvulas tope estan en las siguientes condiciones.

Valvula tope lado liquido Valvula tope lado gas
Abra Abra
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5.2 Conexion eléctrica

O Conexidn eléctrica de 6 horas antes de iniciar funcién para proteger
compresores (conexion eléctrica de calentador cigliefal)

Conexion eléctrica unidades
exterior e interior.

U

Verifique indicacién 7 segmentos
en TCI unidad exterior.

O Verifique que transmisién esta normal.
Si hay condicién normal, indica 7 segmentos en OFF. Consulte la
siguiente figura para otros estados.

a VAR VARV 0 oFF

E]ig] @o E];E]O ' Enciende

-

SEG1 SEG2 SEG3 \ 1/
' Destella

Conexion eléctrica
verificacién inicial
\I/ NI/ \I/

)
-

[l

_O

Normal Anormal *
ﬁ Inicializacion FH Q R
) en progreso

Cadigos error principal Gonmutacion
alternativa 1
segundo

Inicializacion
terminada ﬁ H P'

(normal) o
Sub cédigo error

L))« 1) «— O
|
:
!
!

i
0,

J

- ‘-

(*) Unidad maestra es unidad exterior en el que cableado transmision de
unidades interiores esta conectado.
La otras unidades exteriores son esclavas.

O Haga ajustes campo si necesita.

:iriggéi]: ;teer?ocﬁampo con TCI (I?ara procedimiento ajustg, c_onsulte informacion en “3. Lista items
: ajuste campo” en P.90 y siguientes.)
Para sistema multiple exterior, haga ajuste campo con unidad maestra.
@ (Ajustes campo con esclavo son invalidos.)

| Funcione verificacidon de abajo se inician automaticamente.
* Verifique cableados erroneos
* Verifique fallo en abertura valvulas tope
@ * Verifique exceso rellenado refrigerante
* Juicio automatico de longitud tuberia

Haga funcién normal.

— — O Antes de inicio de funcién normal después de terminar funciones
Verifique funcion normal. verificacion, verifique que unidades interior y exterior funcionan normal.
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5.3 Carga refrigerante
5.3.1 Precauciones

5.3.2 Calculo de carga refrigerante adicional

ﬂ Nota: < No puede cargar refrigerante hasta terminar cableado campo.
* Solo puede cargar refrigerante después de ensayo de hermeticidad y secado por vacio.

e Cuando cargue un sistema cuide que la carga maxima tolerada no se supere, por peligro de

martillo liquido.

» Carga con sustancias no adecuadas puede provocar explosion o accidentes, verifique que

carga refrigerante adecuado R410A.

» Abra lentamente recipientes refrigerante.
* Pdéngase guantes protectores y proteja sus ojos cuando cargue refrigerante.

* Cuando abra sistema refrigerante, trate refrigerante de acuerdo con la legislacién aplicable.

& Advertencia A Advertencia de descarga eléctrica

 Para evitar rotura compresor. No cargue refrigerante mas de la cantidad especificada.

* Unidad exterior cargada de fabrica con refrigerante y segun tamanos y longitud tubo algunos
sistemas necesitan carga adicional de refrigerante.

* Si necesita carga de refrigerante adicional, consulte la placa de fabrica de la unidad.
Indica el tipo de refrigerante y cantidad necesaria.

Calculo de refrigerante adicional a cargar
Refrigerante adicional a cargar = R (kg). R debe redondearse en unidades de 0,1 kg.

R =[(X4 x $22,2) x 0,37 + (X5 x $19,1) x 0,26 + (X3 x $15,9) x 0,18 + (X4 x $12,7) x 0,12 + (X5
x 09,5) x 0,059 + (Xg x 06,4) x 0,022 ]+ A+ B
X4 = Largo total m) tamario tubo liquido a ¢a

Parametro A Unidad interior total HP

(kg) Capacidad CR®@ 68 | 10-12 14-18 20
Longitud 50% < CR < 105% 0 0,5

tuberia <30 m 105% < CR < 130% 0,5 1
50% <CR<70% 0 0,5
Longitud 70% < CR < 85% 0,3 0,5 1,0
tuberia > 30 m 85% < CR < 105% 0,7 1 1,5
105% < CR < 130% 1,2 1,5 2,0

(a) CR = Tasa de conexion.

Longitud tuberia es distancia de unidad exterior a unidad interior mas lejana.

Con tuberia métrica, tenga en cuenta el siguiente cuadro de factor de peso a distribuir. Debe
sustituir en la férmula de R.

Tuberia de pulgadas

Tamano (¢) (mm) Factor de peso
16,4 (1/4") 0,022
9,5 (3/8") 0,057

$12,7 (1/2") 0,11
015,9 (5/8") 0,17
19,1 (3/4") 0,26
022,2 (7/8") 0,36
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Si selecciona unidad interior, respete el siguiente cuadro con limitacion tasa conexidn. Encuentra informacion
mas detallada en datos de ingenieria.

Ocurri6 sobrecarga refrigerante
* Recupere refrigerante para llegar a
R=Q
 Vaya al paso 4°

¢

¢ Abra vélvula A tubo campo o
vélvula tope liquido

* Ejecute cantidad precarga:
Q (kg)

» Cierre Valvula A si no carga
refrigerante adicional

i R>Q
A

Paso 4b + 5
Método carga refrigerante
manual (enfriamiento)

Paso 6

Active ajuste campo [2-20] = 1
Unidad inicia carga refrigerante
manual.

Paso 6

¢ Abra vélvula B

* Cargue cantidad remanente
refrigerante P(kg)

R=Q+P
Paso 6
* Cierre vélvula B
Presione BS3 para detener
carga manual
Termina carga
Llene cantidad de
refrigerante adicional en
etiqueta de carga
Vaya a ensayo funcionamiento

Unidades interiores Capacidad total Capacidad tolerada con tasa conexion
usadas CR®@ VRV RA
VRV 50-130% 50-130% —
VRV + RA 50-130% 0-130% 0-130%
RA 50-130% — 50-130%
(a) Tasa de conexién.
5.3.3 Meétodo de anadido de refrigerante
B Diagrama de flujo
Paso 1
¢ Calcule cantidad carga
refrigerante adicional: R (kg)
(consulte “5.3.2 Calculo de
carga refrigerante adicional” en
P.129
Paso 4°
R<Q Paso2 +3 R=Q e Cierre valvula A

¢ Termina carga

¢ Llene cantidad de refrigerante
adicional en etiqueta de carga

* Vaya a ensayo
funcionamiento

Cargue la cantidad especificada de refrigerante en estado liquido. Como el refrigerante es una mezcla,
adicion en forma de gas puede hacer que cambie la composicion de refrigerante, evitando una funcion

normal.

Ajustes campo
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¢ Antes de cargar, verifique si el cilindro de refrigerante tiene un tubo sifén o no.

Cargue el Cargue refrigerante
refrigerante liquido liquido con cilindro en
con cilindro en posicion vertical.

posicion vertical.

¢ Use herramientas exclusivas para R410A para verificar resistencia presién y evite mezcla de materias
extrafnas en el sistema.

& Precaucion

» Si hace procedimiento carga refrigerante o en pausa, cierre inmediatamente la valvula de tanque
refrigerante. Si deja el tanque con vélvula abierta, la cantidad correcta de refrigerante que puede
cargar correctamente puede estar fuera de punto. Ademas el refrigerante puede cargar con presion
remanente después de detener unidad.

ﬂ Nota:

Si hay desconexion eléctrica de algunas unidades, no termina bien el procedimiento carga.

¢ En caso de multiples sistemas exteriores, desconexion eléctrica de todas las exteriores.

¢ Conexidn eléctrica 6 horas antes de inicio de funcidn. Necesita calentar el cigliefial por calentador
eléctrico.

¢ Si hace funcién en 12 minutos de conexion de unidades interior y exterior, no funciona el compresor
antes de establecer comunicacion en forma correcta entre unidades exterior e interior.

* Antes de iniciar procedimientos de carga, verifique indicacion de segmentos de TCI (A1P) unidad
exterior esta normal (Consulte “Recuperacion de datos por botén BS de TCI control principal exterior”
en P.104). Si hay cddigo error, consulte 2.3 Cddigo error y descripcion en la P.145.

» Verifique que reconoce todas las unidades interiores conectadas

» Cierre el panel frontal antes de ejecutar la carga de refrigerante. Sin el panel frontal adjunto, la unidad
no puede juzgar bien si funciona bien o no.

ﬂ Nota:

En mantenimiento y el sistema (unidad exterior + tuberia de campo + unidades interiores) no tiene
refrigerante (ejemplo, después de reclamo refrigerante), debe cargar la unidad con la cantidad original
de refrigerante (consulte la placa de modelo de la unidad) precargando antes de inicio de funcién carga
automatica.

B Método de carga
Tal como se explica con el método de secado por vacio, cuando lo termine, inicie carga de refrigerante.

La adicion de refrigerante con funcién de carga de refrigerante manual. Consulte “Adicion de refrigerante
con funcién carga manual” en P.133. Este método usa un método manual de carga de refrigerante.

Hay un diagrama de flujo disponible que da una vista general de posibilidades y acciones a tomar
(consulte "m Diagrama flujo” en P.130).

Para agilizar el proceso de precarga refrigerante para sistemas grandes, se recomienda cargar primero
una parte de refrigerante antes de hacer la carga. Este paso se incluye en el siguiente procedimiento.
Este paso puede saltarse, la carga demorara mas en ese caso.
Los siguientes pasos se describen en lo siguiente y tener en cuenta si desea funcién carga automatica o no.
1. Calcule la cantidad adicional de refrigerante a afadir con la formula mencionada en “5.3.2 Calculo de
carga de refrigerante adicional” en P.129.
2. Los primeros 10 kg de refrigerante adicional pueden cargarse sin funcién unidad exterior.
Si cantidad de refrigerante adicional es menos 10 kg, haga procedimiento precarga como explica en
el siguiente paso 3y 4a.
Si carga refrigerante adicional es mas de 10 kg, haga el paso 3 hasta fin de procedimiento.
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3. Puede hacer precarga sin funcionar el compresor, conectando solo la botella de refrigerante en
puerto servicio de valvula tope liquido (abra valvula A). Valvulas tope cerradas (Valvula B liquido y
valvula tope gas

Instrumento medicién
Tanque refrigerante R410A (con sifén)
Manguera carga

Valvula tope linea gas
Valvula tope linea liquido
Unidad exterior

A unida interior

Valvula de tope

Tuberia de campo

Flujo de gas

Puerto servicio valvula tope
Valvula A

Valvula B

-
- 00WoONOUORWN=

W >

4. a) Sillega a cantidad refrigerante adicional calculada por procedimiento precarga de arriba, cierre
valvula A.
b) Si no pudo cargar la cantidad total de refrigerante por precarga, cierre la valvula A y vaya al paso
5. Siga el paso 6 segun el método carga elegido.

INFORMACION

Si cantidad refrigerante adicional total llegd en paso 4 (solo precarga), registre cantidad de refrigerante
anadido en etiqueta carga refrigerante adicional en etiqueta en la unidad y coloque en lado trasero del
panel frontal.

Haga el procedimiento de ensayo descripto en “1 . Ensayo funcionamiento” en P.72.

5. Después de precarga, haga funcién carga refrigerante como sigue y jcargue cantidad refrigerante
adicional por valvula B. Abra valvulas tope liquido y gas. Valvulas A y B deben estar cerradas!

INFORMACION

Para sistema unidad exterior, no necesita conectar todos los puertos carga a tanque refrigerante.
Cargara refrigerante con +22 kg en 1 hora a temperatura aire exterior de 30°C bulbo seco 0 +6 kg a
temperatura aire exterior de 0°C bulbo seco.

Si necesita agilizar en sistema exterior multiple, conecte tanques refrigerante a cada unidad exterior.

Nota:

¢ La tuberia interna unidad ya cargé de fabrica con refrigerante, cuide al conectar la manguera de carga.

* Después de anadir refrigerante, no olvide de cerrar la tapa de puerto carga refrigerante. El par apriete
de tapaes 11,5a 13,9 N.m.

» Para verificar distribucién uniforme refrigerante, puede demorar el compresor +10 minutos para inicio
de unidad. Esto no es error.

Ajustes campo
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Adicién de refrigerante con funcién carga manual
6. La carga refrigerante adicional remanente puede cargar con funcion unidad exterior por modo carga
refrigerante manual:
» Conexién eléctrica de unidades interiores y unidad exterior.
* Tome todas las precauciones mencionadas en “Inicio y configuracion”.
* Active ajuste unidad exterior [2-20]=1 para iniciar modo carga refrigerante manual.
Resultado: La unidad inicia funcion. Puede abrir valvula B. Haga carga refrigerante adicional.
Si ahade cantidad refrigerante adicional calculada, cierre valvula B y presione BS3 para detener
procedimiento carga refrigerante manual.

INFORMACION

¢ Funcion carga refrigerante manual detiene automaticamente en 30 minutos. Si no termina carga
después de 30 minutos, haga otra vez la funcién carga refrigerante adicional.

* Cuando detecta error en procedimiento (ejemplo si valvula tope cerrada), indica cédigo error. Consulte
“2.3 Cadigo error y descripcion” en P.145 y solucione error en consecuencia. Reajuste error puede
hacerse presionando BS3. Reinicie procedimiento de 6B).

* Puede abortar carga refrigerante manual presionando BS3. La unidad detiene y vuelve a condicién
espera.

m Verificaciones después de anadir refrigerante
* ;Estan abiertas valvulas tope liquido y gas?
* ;Anadid y registrd cantidad de refrigerante en etiqueta carga refrigerante?

ﬂ Nota:

Abra todas valvulas tope después (pre) carga de refrigerante.
Si abre valvulas tope cerradas dafara compresor.
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3.5 Impulsion de sensor baja presion...........ceooiieieiiee e 152
3.6 BIlOQUEO MOLOr COMPIESON ....cciieiiiiiiiiieie e e 154
3.7 Alarma dafO COMPIESON .......uuuuuurrurerreerrrrrrreeerererereerreerrrereeererrreersaeereees 156
3.8 Motor ventilador unidad exterior anormal............cccccoovviiiiieeeeee i, 158
3.9 Bobina valvula expansion electronica anormal ............ccccvveeeieiiinnnee. 161
3.10 Temperatura tubo descarga anormal................eeeevievieeiieiiieeieeeieeeeeeeee. 162
3.11 Alarma de humMeEdad ....... ..o e eeees 164
3.12 Refrigerante sobrecargado............ccuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiee e 165
3.13 Arnés anormal (entre TCI control y TCl inversor) ........ccccvvvveeveeeeeeenen. 166
3.14 Senal motor ventilador unidad exterior anormal.............ccccooecveeeinnneen. 167
R T BT =Y g 411 (o =TT . = 169
3.16 Sensor alta presion anormMal ...............ueeviieeieiieieieeeeeeeeeeee e eeee e 171
3.17 Sensor baja presion anormMal ... 172
3.18 TClINVversor anormMal............cceeeeiiiciiiiiieeeeeecciree e e e e e e e 173
3.19 Suba temperatura reactor anormal ..............eevveevveeieieieeeiieeeieeeeee e 175
3.20 Sube temperatura aleta radiacion inversor anormal ...........cc..ccceueeeee. 176
3.21 Sobrecorriente instantdnea compresor INV. ..........cccoviieiiiniiine i, 177
3.22 Sobrecorriente compresor INV...........uuiiviiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeee e 179
3.23 Inicio compPresor aNOrMal ...........ooocueriieeiee i 181
3.24 Error transmision entre inversor 'y TCl control.............ccoceeiviieeiiinenn. 184
3.25 Desequilibro voltaje eléctriCo........ccccovvuurririiiiiiiiiiiireeeeeeeereeeee e 186
3.26 Temperatura reactor anormMal.................eeeeeeeueeeuueeemeieeeiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 188
3.27 Temperatura aleta radiacion inversion anormal.............ccccceeeeeiiinnnnee. 189
3.28 Ajuste campo después de cambiar TCI principal unidad interior
Anormalidad o combinacion TCl anormal ............ccccooiiiiiiiiee e, 190
3.29 Falta refrigerante ... 191
3.30 Fase inversa, fase abierta.........cccoooeuviiiiiiiie e 192
3.31 Electricidad insuficiente o instantdnea anormal ..............cccociiiinnen. 193
3.32 No ejecuta verificacion fuNCION.............eeeveiiiiiiieeee e 195
3.33 Error transmisién entre unidades interior y exterior ...........cccccoevvneeee. 196
3.34 Error transmision entre control remoto y unidad interior ..................... 199
3.35 Error transmisidn entre unidades exteriores ........cccccccoevvviieeeeiinininnnee. 200
3.36 Error transmisién entre controles remotos principal y secundario ....... 206
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3.37 Error transmisién entre unidades interior y exterior

€N €l MISMO SISTEMA........iiiiiiiiiiiiiieeeeee e 207
3.38 Mala combinacion de unidades interior y exterior,

unidades interiores y control remMoto ...........ccoooviiiiiiieiieeniiiiieeeee e 208
3.39 Duplicacién direccion de equipo control centralizado .......................... 211
3.40 Error transmisién entre equipo control centralizado y

(UL aT o F=To I T a1 (=Y ¢ [0 SR PR 212
3.41 Todavia no ajustd SIStEMA .......cooviiiiiiiee e 214
3.42 Sistema anormal, Direccion sistema refrigerante indefinido ................ 215
343 VErfIQUE oot 217
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Localizacion averias segun sintomas

1. Localizacién averias segun sintomas

ventilador pero o | conexién eléctrica.
enfriamiento ni

calefaccion.

No. Sintoma Causa posible Medidas
1 | El sistema no inicia funcién para nada. Fusibles fundidos Desconexion eléctrica y cambie
los fusibles.
ON Corte de disyuntores ¢ Sila perilla de un disyuntor
. esta en posicion OFF, conexion
e Dispara eléctrica.
< perilla ¢ Siactiva la perilla de un
N disyuntor de circuito, sin
. — OFF conexion eléctrica.
Disyuntor de circuitos — " — P
Corte eléctrico Después reinicio corte eléctrico,
reinicie sistema.

2 | El sistema inicia funcion pero detiene Tapada entrada aire o salida Elimine obstaculos.

inmediatamente. interior o exterior
Tapados filtros aire Limpie filtros aire.
3 | El sistema no enfria o calienta bien. Bloqueada entrada aire o salida | Elimine obstaculos.
interior o exterior
Tapados filtros aire Limpie filtros aire.
Unidades exteriores encerradas Elimine el encerrado.
Mal ajuste temperatura Ajuste la temperatura a un buen
grado.
Tasa flujo aire ajustado a “BAJO” | Ajuste a una buena tasa flujo aire.
Mal sentido de difusion aire Ajuste a buen sentido.
Abre ventanas o puertas Cierre bien.
[Enfriamiento] | Recibe rayos directos del sol Cuelgue cortinas o baje tela en
ventanas.
[Enfriamiento] | Demasiadas personas en un Seleccione modelo que coincida
cuarto con carga aire acondicionado.
[Enfriamiento] | Demasiadas fuentes calor (por
ejemplo equipo de oficina)
4 | El sistema no El sistema detiene Si el piloto FUNCION enciende en | Funcién normal. El sistema inicia
funciona. inmediatamente y reinicia. el control remoto, el sistema esta | funcién automaticamente
. : : normal. Estos sintomas indican | después de 5 minutos.
Presione inmediatamente el que controla sistema para no dar
trje(z)imcr:]i :;Jéf ELEeLEMR para cargas no razonables en el
) sistema.
El control remoto indica “BAJO | Controla sistema con equipo Funcione el sistema con control
CONTROL CENTRALIZADQO” | control centralizado. Indicacién remoto central FRIO/CALOR.
que destella varios segundos | destella indica que el sistema no
al presionar el botén funciona con el control remoto.
FUNCION.
El sistema detiene Modo preparacion del sistema de | Espere un periodo de
inmediatamente en la microcomputadora. aproximadamente 1 minuto.
conexion eléctrica.

5 | El sistema hace |El control remoto indica El sistema detiene porinterrupcion | Elimine causas de ruidos
detenciones codigos error "L4" y "L5" y el | comunicacion entre unidades por | eléctricos.
intermitentes. sistema detiene pero reinicia | ruidos eléctricos de otro equipo Si elimina estas causas, el sistema

después de varios minutos. que acondicionadores de aire. reinicio funcién automatica.

6 |Inhabilita El control remoto indica “BAJO | Este control remoto no tiene Use control remoto con opcion
seleccion FRIO/ | CONTROL CENTRALIZADO?”. | opcidn para seleccionar para seleccionar enfriamiento.
CALOR. enfriamiento.

El control remoto indica “BAJO | Hace seleccién FRIO-CALOR Use control remoto seleccion
CONTROL CENTRALIZADO” |con control remoto seleccion FRIO-CALOR para seleccionar
y hay seleccion FRIO/CALOR | FRIO-CALOR. frio o calor.

en control remoto.

7 | El sistema Se da este sintoma El sistema funciona en modo Espere un periodo de unos 10
funciona inmediatamente después de | preparacion. minutos.
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No.

Sintoma

Causa posible

Medidas

No reproduce
tasa flujo aire
segun ajuste.

Aunque presione el botdn
AJUSTE TASA FLUJO AIRE
no cambia tasa flujo aire.

En calefaccion, cuando la
temperatura de cuarto llega a un
ajuste de grado, la unidad exterior
detiene si unidad interior funciona
en ventilador LL para que nadie
reciba aire frio.

Ademas, si selecciona modo
ventilador cuando otra unidad
interior esta en calefaccion, el
sistema funciona en ventilador
LL.

(habilita funcién ventilador LL en
modo retorno aceite en
enfriamiento.)

Funcién normal.

9 | No reproduce Sentido flujo aire no Control automatico Funcién normal.
sentido flujo aire | corresponde a indicado en
segun ajuste. control remoto.

No oscila la aleta.

10 | Sale rocio <Unidad interior> Distribucion de temperatura Limpie dentro de unidad interior.
blanco del En enfriamiento, la humedad |despareja por mancha fuerte en
sistema. ambiente estd alta. dentro de unidad interior.

(Instala esta unidad interior en

un lugar con mucho polvo o

aceite.)

<Unidad interior> Fluye gas caliente (refrigerante) | Funcion normal.
Inmediatamente después de | en unidad interior termina en

detener enfriamiento, vapor de la unidad.

temperatura aire exterior y

humedad ambiente estan

bajas.

<Unidades interior y exterior> | Humedad descongelada se hace | Funcién normal.
Después de terminar el vapor y sale por unidades.

descongelado, conmuta el

sistema a calefaccion.

11 | El sonido <Unidad interior> Estos sonidos de funcion de Funcion normal.
produce Inmediatamente después de | valvula expansién electrénica de | Este sonido se vuelve bajo
sonidos. conexion eléctrica, unidad unidad interior. después de aproximadamente 1

interior produce sonido minuto.
“timbre”.
<Unidades interior y exterior> | Estos sonidos se producen de Funcién normal.
Produce continuamente gas (refrigerante) que fluye
sonidos “Siseo” en respectivamente de unidades
enfriamiento o descongelado. |interiory exterior.
<Unidades interior y exterior> | Produce estos sonidos cuando Funcién normal.
Produce inmediatamente detiene o cambia flujo de gas
sonidos “sise0” después de (refrigerante).
inicio o detencién de sistema o
inicio o detencién de
descongelado.
<Unidad interior> Produce estos sonidos de funcién | Funciéon normal.
Sonidos suaves dispositivo descarga drenaje.
continuamente en
enfriamiento o después de
detener la funcion.
<Unidad interior> Produce estos sonidos de piezas | Funcién normal.
Produce sonidos “chirrido” en | resina que expande y contrae con
calefaccion o después de cambios de temperatura.
detener la funcién.
<Unidad interior> En sistemas VRV, produce estos | Funciéon normal.
Sonidos de “goteo” o similar se | sonidos cuando funcionan otras
produce de unidades unidades interiores. La razén es
interiores en estado detenido. |que el sistema funciona para
evitar que refrigerante
permanezca.
<Unidad exterior> Se debe a que compresor cambia | Funcién normal.
Cambia funcion de altura de | frecuencia de funcion.
sonidos.

12 | Sale polvo del Sale polvo de sistema cuando | Polvo, depositado dentro de Funcién normal.
sistema. reinicia después de detencion |unidad interior, sopla fuera del

por largo periodo de tiempo. | sistema.

13 | Olores salen del |Funciona Olores de cuarto u otros Dentro unidad interior debe
sistema. absorbidos dentro de unidad limpiarse.

interior se soplan afuera.
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No.

Sintoma

Causa posible

Medidas

14

Sin rotacion de
ventiladorunidad
exterior.

Funciona

Control revoluciones ventilador
dan funcién en estado éptimo.

Funcién normal.

15

Cristal liquido
indica "&5" en

control remoto.

Inmediatamente después de
conexion eléctrica

Razén es que sistema verifica
que control remoto esta normal.

Funcién normal.

Este codigo indica periodo de
aproximadamente 1 minuto
maximo.

16

Compresor
unidad exterior o
ventiladorunidad
exterior no se

Después de funcion detencion

Detiene para evitar que aceite o
refrigerante permanezcan.

Funcion normal.
Detiene después de lapso
aproximadamente 5 a 10 minutos.

sistema aunque
detiene.

detiene.

17 | Exterior se Durante funcién detencion Razdn es que compresor calienta | Funcién normal.
vuelve caliente. para dar inicio suave de sistema.

18 | Sale aire Siente aire caliente con En sistemas VRV, una pequefa |Funcién normal.
caliente del sistema detenido. cantidad de refrigerante alimenta

a unidades interiores en estado
detenido si funcidn otras unidad
interior.

19

El sistema no
enfria bien el
aire.

El sistema estéa en funcion
seco.

Razén es que funcién seco no
reduce temperatura cuarto donde
sea posible.

Cambie el sistema a
enfriamiento.
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2. Localizacién averias por control remoto

2.1 Funcidon acceso modo
2.1.1 BRC1C62

Seleccione siguientes modos con botén. [INSPECTION/TEST Operation] en control remoto.

Presione botén [INSPECTION/TEST Operation|
mas de 4 segundos.

Obtiene datos servicio.

* Historia codigo error

* Dato temperatura distintas secciones
ajuste servicio pueden hacerse.

e Ventilador forzado ON

» Sentido flujo aire/ajuste tasa flujo aire

Puede hacer ajustes unidad interior
* Hora sefal filtro
e Sentido flujo aire
* Otros

Modo
servicio

Presione boton ‘INSPECTION/TEST Operation ‘
mas de 4 segundos.

Presione 1 vez botén | INSPECTION/TEST Operation| .

Modo
normal

Presione 1 vez botén | INSPECTION/TEST Operation| .
O después de 30 minutos

Presione 1 vez botén
‘INSPECTION/TEST Operation|.

Después 10 segundos

Puede verificar los siguientes codigos.
» Codigos error

¢ Codigo modelo interior
 Otros cédigos modelo

Modo ensayo

Modo
funcionamiento Termostato fuerza a ON.

inspeccion

Presione 1 vez boton

| INSPECTION/TEST Operation|.
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2.1.2 BRC1E62

Main Menu

1/2

<Pantalla basica>

e Conmutaciéon modo funcién

* Sentido flujo aire
* Tasa flujo aire
¢ Indica menu

 Confirmacion cada ajuste

e Conexion

e Desconexion
e Cancelacion
¢ Piloto

Presione botén|Cancel

Air Flow Di

Quick Start

Energy Savinz Options
Schedule

Filter &uto Clean
Maintenance Information

ACReturn  Setting %

Pantalla menu principal

Presione 1 Presione 1 vez
vez botén botén Cancel.
Menu/Enter |.

Cool

Set 1o

2 ",D Cool 27

4 segundos 0 mas.

Service Settinzs
[T jon

Pantalla basica

Presione 1 vez

botén .

Presione el botén[Cancel

4 segundos o0 mas.

<Menu principal>
 Sentido flujo aire
¢ Inicio rapido
* Extraccion aire
¢ Opciones ahorro aire
* Programacion
e Limpieza automatica filtro
¢ Informacion mantenimiento
¢ Configuracién
* Ajustes actuales
* Reloj y calendario
e |dioma

Presione una vez

el botén .

Maintenance Menu 1/2

Maintenance Contact
Field Settings

Min Setpoints Differential
Outdoor unit AirMNet Address
Error History

ACReturn  Setting 4

Pantalla ajustes servicio

<Menu ajustes servicio>
* Ensayo de funcionamiento
¢ Contrato de mantenimiento
* Ajustes campo
* Min. punto ajuste diferencial
¢ Direccién grupo
e Direccién Airnet unidad interior
e Direccién Airnet unidad exterior
e Historia error
¢ Estado unidad interior
¢ Estado unidad exterior
¢ Ventilador forzado ON
e Control principal secundario interruptor
¢ Indicador filtro

-

Operation Hours
Indoor Unit Status
Outdoor Unit Status
Forced Defrost
Error Display

ACRe turn

Setting =

Pantalla menu mantenimiento

<Menu mantenimiento>
* Nombre modelo
¢ Horas funcion
¢ Estado unidad interior
¢ Estado unidad exterior
* Descongelado forzado
¢ Indica error
* No. unidad conmutada
¢ Valor sensor direccionada
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2.2 Procedimiento autodiagnostico por control remoto
2.2.1 Control remoto cableado — BRC1C62

Si detiene por error, destella LED funcién e indica cédigo error. (Incluso si hay funcién detencion, indica

contenido error al entrar modo inspeccién.) Cédigo error habilita el tipo error por funcién deteccion. Consulte
P.145 por cédigo error y contenido error.

LED de funcion
@RI ) Botén ON/OFF
Y DAIKIN 6 2 |
* KX
Indica unidad interior S EEN
con error detectado e 1 2@
‘ & o ': )c '5'
Indica inspecciodn 35 | SR
I | Sy P [ S
.}Q, ==V> ) ® o L4
J ] 3 Cadigo error
LT [
Botén INSPECTION/TEST
= b

Nota:

1. Al presionar el botén INSPECTION/TEST destella la indicacion de verificacion.
2. En modo servicio, presione boton ON/OFF un periodo de 5 segundos 0 mas borra indicacién historia
error de arriba. En este caso, indica cdigos, cédigo error destella dos veces y cambia a “0L” (=

Normal), No. unidad cambia a “.” y modo funcién conmuta automaticamente de modo servicio a
modo normal (indica ajuste temperatura).
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2.2.2 Control remoto cableado — BRC1E62

Indica lo siguiente en pantalla si error (o advertencia) se da en funcion.
Verifique cédigo error y corrija accion especificada para modelo especifico.

/ Pantalla

[Fri12:00
Cool ICSetl to  [Room
T[T
/ Piloto
=
#
HE ® &
<)
= ® )
\__
(1) Verificacion de error o advertencia
Estado funcién Indica
Coo| |12:00

Desconexion . ) » Piloto (verde) inicia destello. Aparece Set to  |Room
anormal Sistema detiene funcion. ‘Error: Push Menu button” y destella ) e (oo 26

en botdn pantalla. I “l 28¢C

ull
Error: Push Menu button
Fri 100
Piloto (verde) permanece encendido. Cool Set*jozw
‘ ; . ‘s Aparece mensaje “Warning: Push 5

Advertencia Sistema continua funcién. Menu button” y destella debajo de la L] - Coo | 2B

pantalla. -ll 28°c

TWarnins: Push Menu button
(2) Tome accién correctora
- Presione botén Menu/Entrar para verificar codigo error. Error Code: Al — Codigo error

Contact Info
@ 0123-4856-739
Indoor Model FHQ140CAVEA

. » I~ Nombres de
- Tome accidn correctora especifica al modelo. i%;z;rh:jdel RZQT00KCV4A modelo usados
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2.2.3 Control remoto inalambrico

Si detiene unidad por error, LED indica funcién en parte recepcion senal de unidad interior destella.
Determina cédigo error siguiendo el procedimiento de abajo. (Indica cédigo error si se da error funcion. En
condicién normal, indica cddigo error de Ultima averia.)

1 | Presione el boton INSPECTION/TEST para seleccionar “inspeccion”. El
equipo entra en modo inspeccidn. Indica “Unidad” y el No. unidad

1) In

destella “u”.

2 | Ajuste No. unidad.
Presione botén UP o0 DOWN y cambie indicacién No. unidad hasta
generar zumbador (*1) de la unidad interior.
1 Numero de timbres
3 timbres cortos: Haga las siguientes funciones.
1 timbre corto: Haga los pasos 3 y 4.
Siga la funcién en paso 4 hasta conectar zumbador.
Zumbador continuo indica confirmacién cddigo error.
Timbre continuo: No hay anormalidad.

G oNAoFF

3 | Presione boton selector MODE.
Indicacién “4” izquierda (cifra superior) de codigo error destella.

4 Dlagnostlco cédigo error con cifra superior
Presione el botén UP o DOWN y cambie la cifra superior de cédigo error
hasta generar codigo error que coincida con zumbador (+2).

W La cifra superior de cédigo cambia como abajo al presionar botones
UP y DOWN.

lk Flo Qo T ICoi = S 190 =0 12020020712 2 = QO'J
r e s e e e e e e =) e ey D) "]

= Botén “UP” <= Boton “DOWN”

*2 Numero de timbres

Timbre continuo: Coinciden ambas cifras superior € inferior.
(Confirma codigo error)

2 timbres cortos: Coincide cifra superior.

1 timbre corto: Coincide cifra inferior.

5 |Presione boton selector MODE.
Destella “2” derecho (cifra inferior) que indica cédigo error.

6 | Diagndstico cadigo error cifra inferior

Presione boton UP o DOWN y cambie cifra cddigo error inferior de

cédigo error continuo que genere zumbador que coincide con cédigo

error (*2).

m Cifra inferior de cédigo cambia como muestra abajo al presionar
botones UP y DOWN.

o 1o T Sotm o oo Do == = 1= <1 d
r L) e e _|jo je_je je | ja_jef e ja) o jo) o "l

= Botén “UP” Botén “DOWN”
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Estado normal
Entra modo inspeccion de estado nomal al

presionar boton INSPECTION/TEST. 2
T R
Y (XX
L i'c Ly
1 Presione el boton INSPECTION/TEST. « |CODE_%
@ | .
Bl WNTNo_ 9]
Si no presiona ningun botén 1 At
minuto, equipo vuelve a
estado normal.
*
k=
5@‘(
A
3
Presione boto
selector MODE.
Cuando presione botodn selector
MODE o no presiona ningun boton 1
minuto, el equipo vuelve a estado
normal.
6 4 \}
( A Si no presiona ningun boton 1 T
N minuto, equipo vuelve a o
ot estado normal. Naix]
(LN i
H

CODE £ CODE £

e ¢ W, ¢
! 5 Presione botén selector MODE. '

A
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2.3 Cadigo error y descripcion

0O:0ON @:OFF 0: Destella

Cadigo Piloto Contenido error Refiere a
error pagina
Unidad E1 1 TCIl anormal 147
exterior E2 0 Deteccion fuga a tierra por conjunto TCI de deteccion fuga 148
E2 1 Falta nucleo deteccion fuga a tierra 149
E3 o Impulsién de interruptor alta presion 150
E4 1) Impulsién de sensor baja presion 152
E5 10 Blogueo motor compresor INV. 154
E6 1 Alarma dafios compresor 156
E7 1 Motor ventilador unidad exterior anormal 158
E9 1 Bobina valvula expansion electrénica anormal 161
F3 1) Temperatura tubo descarga anormal 162
F4 1) Alarma mojada 164
F6 I Sobrecarga refrigerante 165
F6 10 Arnés anormal (entre TCI control y TCl inversor) 166
H7 1 Sefal motor ventilador unidad exterior anormal 167
H9 I Termistor (R1R) aire exterior anormal 169
J3 o Termistor(R21T, R22T) tubo descarga anormal 169
Termistor (R8T) compresor temperatura superficie anormal
J5 1) Termistor entrada acumulador(R3T) anormal 169
J6 I Termistor (R7T) deshielo intercambiador calor anormal 169
J7 10 Termistor (R5T) tubo liquido intercambiador calor subfrio anormal 169
J8 10 Termistor (R4T) tubo liquido intercambiador calor anormal 169
J9 10 Termistor (R6T) tubo gas intercambiador calor anormal 169
JA 1 Sensor alta presion anormal 171
JC 10 Sensor baja presion anormal 172
L1 o TCl inversor anormal 173
L3 10 Suba temperatura reactor anormal 175
L4 o Suba temperatura aleta radiacién anormal 176
L5 10 Sobrecorriente instantanea compresor INV. 177
L8 1 Sobrecorriente compresor INV. 179
L9 I Inicio compresor INV. Anormal 181
LC 1 Error transmision entre TCI inversor y control 184
P1 10 Desequilibrio voltaje eléctrico 186
P3 1) Temperatura reactor anormal 188
P4 1) Temperatura aleta radiacién inversor anormal 189
PJ 10 Ajuste campo después cambiar TCI principal unidad exterior anormal o 190
combinacion de TCl anormal
Sistema uo O Falta refrigerante 191
U1 10 Fase inversa, fase abierta 192
u2 10 Insuficiente o instantanea eléctrica anormal 193
U3 1 No ejecuta funcidn verificacion 195
U4 1 Error transmision entre unidades interiores y exteriores 196
us 1 Error transmisién entre control remoto y unidad interior 199
u7 1) Error transmision entre unidades exteriores 200
us 1 Error transmision entre controles remotos principal y secundario 206
U9 10 Error transmisidn entre unidades interior y exterior en el mismo sistema 207
UA 10 Mala combinacién de unidades interior y exterior y control remoto 208
uc O Duplica direccién equipo control centralizado 211
UE 10 Error transmision entre equipo control centralizado y unidad interior 212
UF 1 Todavia no ajusta sistema 214
UH 1) Sistema anormal, direccidn sistema refrigerante indefinida 215

|:| Sistema funciona por cédigos indicados en cuadrado negro, sin embargo, verifique y repare.
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2.4

Cddigos error — Cédigos secundarios

Si cédigo error como abajo indica con control remoto navegacion (BRC1E62), haga diagnéstico detallado o
diagndstico de unidad relevante consultando la lista adjunta de cédigos error detallados.

2.4.1 Unidad interior

L Localizacion averias
Cadigo error — — —
Descripcion error Descripcion diagndstico

A6 - 01 Bloqueo motor ventilador Detectd corriente motor ventilador bloqueado.

Gire ventilador a mano para verificar conexion de
conectores.

A6 -10 Error sobrecorrente ventilador Detectd sobrecorriente motor ventilador. Verifique conexion
de conector entre motor ventilador y TCI ventilador.

Si conexién normal, cambie motor ventilador. Si esto no
soluciona error, cambie TCI ventilador.

A6 - 11 Error deteccion posicion ventilador Error en posicion deteccion motor ventilador. Verifique
conexion de conector entre motor ventilador y TCI
ventilador. Si conexién normal, cambie motor ventilador.

Si eso no resuelve error, cambie TCI ventilador.

A8 - 01 Error voltaje eléctrico Verifique voltaje entrada de motor ventilador.

A9 - 01 Error valvula expansion electrénica Hay error en bobina valvula expansion electronica o
conector desconectado.

A9 - 02 Error deteccion fuga refrigerante Fuga refrigerante aunque valvula expansion electrénica esta
cerrada.

Cambie valvula expansion electrénica.
AH - 03 Error transmision (entre panel decoracion auto- Verifiqgue conexion conector de arnés entre TCl panel y TCI
limpieza y unidad interior) unidad interior
[si monta panel decoracion auto-limpieza] :
AH - 04 Error sensor deteccién polvo Verifique conexiones de conector X12A en TCl panel y
[si monta panel decoracion auto-limpieza] conectores X18A y X19A en TClI sensor.
AH - 05 Error sefal recoleccion polvo Verifique si tapado con polvo en puerto recoleccion polvo y
[si monta panel decoracion auto-limpiezal] en unidad cepilo, tubo en Sy caja de polvo. Ademas,
verifique manchas en partes recepcion y emisiéon de unidad
infrarrojos.

AH - 06 | Error rotacion filtro aire Verifique si algo impide rotacion de filtro. (ejemplo se sale

[si monta panel decoracion auto-limpieza] filtro o engranaje impulsor tapado con materias extranas).

AH - 07 Error rotaciéon amortiguador Amortiguador sin rotaciéon normal. Verifique si hay materias

[si monta panel decoracion auto-limpiezal] extrafas en amortiguador y funcion de engranaje e
interruptor limite.

AH - 08 | Error funcién auto-limpieza Unidad no ha terminado funcién auto-limpieza incluso

[si monta panel decoracién auto-limpieza] después de lapso de periodo tiempo especificado. Verifique
por ruido externo, etc.

AH - 09 Error inhabilita inicio funcion auto-limpieza Unidad en estado inhabilita funcion auto-limpieza. Verifique

[si monta panel decoracién auto-limpieza] condiciones funcion de unidad.

AJ - 01 Error ajuste capacidad Hay error en ajuste capacidad de TCI unidad interior.

AJ - 02 Error ajuste valvula expansion electronica Hay falla en ajuste tipo engranaje de valvula expansion
electronica/tipo impulsion directa de valvula expansién
electronica.

C1-01 Error transmision (entre TCl unidad interiory TCI | Verifique condiciones de transmision entre TCI unidad

de ventilador interior y TCI ventilador.
C6 - 01 Defecto combinacion TCI unidad interior y TCl | Defecto combinacién TCl unidad interior y TCI ventilador.
ventilador Verifique adaptador ajuste capacidad correcto y TCl de
ventilador correcto.

U4 - 01 Error transmision interior-exterior Consulte diagrama flujo “Li*”.

UA-13 Error tipo refrigerante Tipo refrigerante de unidad interior difiere del de unidad
exterior.

UA-15 No usado para panel decoracién auto-limpieza | Unidad exterior no usado para conexion panel decoracion

[si monta panel decoracién auto-limpieza] auto-limpieza.

2.4.2 Unidad exterior
Consulte P.108.
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3. Localizacién averia por indicacion control remoto

3.1 TCIl anormal

Codigo error

Modelos usados
Método deteccion
error

Condiciones
deteccion error

Causas posibles

Localizacion
averias

'™ -
1%

]
J

RXYQ-T

Detecta anormalidad bajo condiciones comunicacion en seccién hardware entre unidad interior
y unidad exterior.

Cuando condiciones comunicacion en seccion hardware entre unidad interior y unidad exterior
no son normales

m Defecto TCI (A1P) unidad exterior
B Defecto conexion linea comunicacion entre unidades interior y exterior

& Verifique desconexion eléctrica antes de conectar o desconectar
Precaucién conectores o piezas pueden dafarse.
Desconexiéon1 vez y conexion
eléctrica otra vez.
Si
¢Vuelve a normal? » Factor externos otro que
error (por ejemplo, ruido,
etc.).
NO
Verifique
desconexion cables si
relé dentro / fuera de > Conecte correctamente
TCl unidad linea comunicacion.
exterior.
NO
> Cambie TCI (A1P) unidad
exterior.
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3.2 Deteccion fuga a tierra por conjunto TCI deteccion fuga

Cdédigo error

Modelos usados
Método deteccion
error

Condiciones
deteccion error

Causas posibles

Localizacion
averias

co

[y
Codigo secundario -01 a -03

RXYQ-T

Detecte corriente fuga en circuito deteccion fuga a tierra y detecte error en TCI control.

Si detecta corriente fuga.

B Falla a tierra
B Mal cableado pasa por sensor corriente
m Compresion liquido temporal o derrite en compresor

& Desconecte interruptor eléctrico antes de conectar o desconectar
Precaucion conectores o piezas pueden dafiarse.

Desconexion eléctrica y
desconecte alambre plomo de
compresor.

¢ Correcto
cableado pasa
sensor corriente (T1A)?

NO

Pase buen cableado por sensor.

S

Falla aislacion de
compresor

Cambie el compresor.

Falla
aislacion si )
componente excepto Cambie componente
compresor relevante.
NO

Reinstale cableado y vuelva
conexion eléctrica.

Normal (Siga funcién)

Error se considera que se debe

a compresion liquido temporal

0 penetracién en compresor.
Tenga cuidado con liquido en
desconexion eléctrica durante
extenso periodo de tiempo por
corte eléctrico u otro.
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3.3 Falta nucleo deteccion fuga a tierra

Cdédigo error

Modelos usados
Método deteccion
error

Condiciones
deteccion error

Causas posibles

Localizacion

co

[y
Codigo secundario -06 a -08

RXYQ-T

Detecta error segun si hay o no continuidad por conector de unién (X101A).

Si no fluye corriente a conexidn eléctrica.

B Desconexion de conector unién (X101A)
B Desconexion cableado
B Defecto TCI control unidad exterior

averias ) o B B
& Desconecte interruptor eléctrico antes de conexién o desconexion
Precaucion conectores o piezas pueden dafiarse.
Desconexion eléctrica y desconecte
alambres plomo de compresor.
¢ Reinicia sistema a Si Considera error resulté de
normal? factores externos otros que
fallos (por ejemplo ruido).
NO
Verifique unidad
correspondiente a codigo
error “£<” en modo monitor.
E02-06: Maestro
E02-07: Esclavo 1
E02-08: Esclavo 2
¢ Esta conectado X101A? NO Conector bien conectado.
Si
Cambie TCI control unidad
exterior.
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3.4 Impulsidén de interruptor alta presion

-

)
Lo

Nt

Cdédigo error

Modelos usados RXYQ-T

Métododeteccion  Detecte continuidad por interruptor alta presion en circuito dispositivo proteccion.
error

Condiciones Cuando abre parte circuito dispositivo proteccion.
deteccidn error (Referencia) Presion funcidn de interruptor alta presion:
B Presion funcion: 4,0MPa
B Presion reajuste: 3,0MPa

Causas posibles Activacion interruptor alta presion
Defecto interruptor alta presion
Defecto TCI (A1P) control

Corte eléctrico momentaneo

Defecto sensor alta presion

Localizacion

averias
& Desconecte interruptor eléctrico antes de conectar o desconectar

Precaucion conectores o piezas pueden dafarse.

Verifique los siguientes 3 puntos:

@ ¢Abre vélvula tope?

(@ ¢ Esta conector interruptor alta presion
bien conectado con TCI control?

(® ¢Hay continuidad por interruptor alta
presion?

;Los 3
puntos arriba estan
bien?

NO

Solucione puntos con defecto.

(1)Monte manémetro presion en puerto servicio alta
presion.

(2)Reinicie funcion con control remoto y reinicie
funcion.

¢ Esta
presion
funcién de
interruptor alta presion
normal (4,0MPa)?

¢ Se da de nuevo NO

error “E 7 Cambie interruptor alta presion.
Db

Son
caracteristicas de
sensor alta presion
normal? (*1)

NO

Cambie sensor alta presion.
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7

Comprobador de servicio |l VERIFICA 13

Conecte comprobador de servicio y compare entre “alta presion verificado
por comprobador de servicio y mida sensor alta presion (1)

presion”
verificada por
Comprobador de servicio
igual que medicion de
manoémetro
presion?

NO

> Cambie TCI (A1P) control.

-Sensor alta presion normal y deteccion presion con TCI control también

normal.

-Alta presioén se volvié muy alta.
\1S:F[¢. Q] : Elimine factores que hacen que suba alta presion.

ﬂ Nota: =1. Compare entre voltaje medido por sensor presion y lectura por mandémetro
presion.
(Sensor presion mide voltaje en su bloque conector para convertir en presion.

VERIFICA 12 |}
\3:1[3[J. R W Consulte P.217.

32|3[e7: WP Consulte P.224.
S2{|d[e7: K] Consulte P.224.
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3.5 Impulsién de sensor baja presion

Cdédigo error

Modelos usados
Método deteccion
error

Condiciones
deteccion error

Causas posibles

Localizacion
averias

-
[ ]

(]

Ung

R

XYQ-T

Juicio de presion detectada por sensor baja presion con TCI control.

S
|

i baja presion causo caida con funcién compresor:
Presién funcién 0,07MPa

Caida anormal en baja presion
Defecto sensor baja presion
Defecto TCI unidad exterior
No abre valvula tope

& Desconecte interruptor eléctrico antes de conectar o desconectar
Precaucién conectores o piezas pueden dafarse.

¢ Abre valvula NO

Abra valvula tope.
tope?

(1) Monte manémetro presion en puerto servicio
baja presion.

(2 Reajuste funcién con control remoto y reinicie
funcion.

¢ Estan
normales
caracteristicas sensor
baja presion?

(*1)

NO

Comprobador de servicio || VERIFICA 14

Conecte Comprobador de servicio y compare entre “baja presion” verificado
por comprobador de servicio y mida sensor baja presion. (x1)

¢ Esta
“baja presion”
verificado por
Comprobador de
servicio igual que
medicién de
mandémetro
presion?

NO

Cambie TCI (A1P) control.

- Sensor baja presién normal y deteccion presion con TCI control también
normal.
- Baja presion volvié muy baja.

V1331H[¢W] : Elimine factores que disminuyen baja presion.

Cambie sensor baja presion.

Diagnostico de servicio

152



Localizacion averia por indicacion control remoto SiMT341407S

1. Haga comparacion entre voltajes medidos por sensor presion y lectura por mandémetro
presion.
(El sensor presién mide voltaje en bloque conector para convertirlo en presion.

VERIFICA 12 §]
A=A Consulte P.218.

MR Consulte P.224.
VR Consuite P.224.

*

ﬂ Nota:
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3.6 Bloqueo motor compresor

Cdédigo error

Modelos usados
Método deteccion
error

Condiciones
deteccion error

Causas posibles

Localizacion
averias

-
-
J

-

RXYQ-T

TCI unidad exterior toma sefial posicion de linea UVW conectada entre inversor y compresor y
detecta error si observa anormalidad en forma onda corriente de fase.

Si no funciona motor compresor incluso si inicia en modo inicio forzado.

Bloqueo compresor inversor

Alta presién diferencial (0,5MPa o mas)
Error conexion UVW

Defecto TCl inversor

No abre valvula tope

& Desconecte interruptor eléctrico antes de conectar o desconectar
Precaucion conectores o piezas pueden dafarse.

Verifiqgue modo monitor

Clases 14-20 caballos tienen 2
compresores.

Verifique el compresor 102
usados para codigo error “C5” en
modo monitor de TCI unidad
exterior.

2 Abre valvula NO

tope?
Si
Verifique cableado conexion.
OPara compresor 1

Conexion de cableado en lado M1C
OPara compresor 2

Cableado de conexion en lado M2C

> Factor campo
Abra valvula tope.

¢ Esta
normal linea
conexién de compresor
relevante?

NO

Cambie linea conexién y
conecte firmemente conector.

Desconexion

¢ Estan
conexiones de
fases U, Vy W en
buen ordeny
forma?

NO

Haga bien conexiones cable.

W

¢ Hace
conexiones cable
segun Diagrama
cableado?

NO

Haga bien conexiones cable.
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Desconexion
eléctrica

Conexion
eléctrica

Desconexién
eléctrica

Conexién
eléctrica

Desconexion
eléctrica

Conexién
eléctrica

Resistencia

aislacion de compresor Si

relevante esta baja
(< 100kQ)

El compresor
relevante tiene
desconexion
cableado.

si

Reinicie
compresor y NO

verifique por funcién.
¢ Vuelve error?

¢ Compresor

inici6 a alta Si

presion diferencia
(0,5MPa o
mas)?

VERIFICA 4

NO

¢ Esta normal
transistor
potencia?

Error vuelve al inicio. NO

Cambie TClI inversor.
(k1)

Vuelve error al NO

inicio.

V=1 [e7.W:8 Consulte P.220.

Cambie compresor.

Salga del trabajo.
Puede darse fallo ecualizacion
presion. Verifique sistema
refrigerante.

Fallo ecualizacion presion.
Verifique sistema refrigerante.

Cambie TClI inversor.

Siga funcion.
( Error puede resultar de cor‘(e)
eléctrico instantaneo.

*1

TCl usado

OPara compresor 1
RXYQ6-20T: A3P

OPara compresor 2
RXYQ14-20T: A6P

Siga funcion.

Cambie compresor inversor.

No hay fallo de TCI
inversor. Reinstale el TCI.
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3.7 Alarma dano compresor

Cdédigo error

Modelos usados

Método deteccion
error

Condiciones
deteccion error

Causas posibles

Localizacion
averias

-

)

[N

-
ol

RXYQ-T

Determine sintoma de error detectando revoluciones de compresor y valores presién detectado
por sensores alta y baja presion y ademas compare entre valor corriente teérico de compresor
calculado de parametros detectados y valor corriente real detectado por transistor potencia.

Con estado de valor corriente real de compresor alto anormal (130% o mas) comparado con
valor corriente continua por un periodo de 30 minutos.
* En un sistema con multiples unidades exteriores, el sistema retorna una alarma si hay otra

uzCu

unidad funcional otro que usado a "zi2" o determine error en caso contrario.

Defecto compresor

Defecto sensor alta presion
Defecto sensor baja presion
Defecto TCI control

Defecto TCI inversor

Desconecte interruptor eléctrico antes de conectar o desconectar
Precaucion conectores o piezas pueden dafarse.

AN

(1) Monte manémetro presion en puertos servicio alta y
baja presion.
(2 Reajuste eléctrico y reinicie funcion.

¢ Estal
normales
caracteristicas sensor
alta presion? (1)

NO

Cambie el sensor alta presion.

Si

¢ Estan
normales
caracteristicas sensor
baja presion?

(1)
si

Cambie el sensor baja presion.

Comprobador servicio j§ VERIFICA 13 |l VERIFICA14

Conecte Comprobador de servicio y compare entre
“alta presion” y “baja presion verificado por
Comprobador de servicio y mida con manémetro de
alta y baja presion. (+1)

»
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GGGG

7

¢ Verifica “alta
presion” y “baja
resion” por Comprobador \_ NO .
depserviciopigual qug medicion Cambie TCI (A1P) control.
de sensores de alta y
baja presion?
(x2)

s

¢ Esta normal transistor NO > Cambie el TCl inversor. (%1)
potencia? *1
TCl usado
f OPara compresor 1
Sl RXYQ6-20T: A3P

OPara compresor 2
RXYQ14-20T: A6P

» Cambie compresor inversor.

ﬂ Nota: =1. Compare entre voltaje medido por sensor presion y lectura de manémetro presion.
(Sensor presion mide voltaje en su bloque conector para convertir en presion.

)
Consulte P.220.
Consulte P.224.
Consulte P.224.
Consulte P.224.
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3.8 Motor ventilador unidad exterior anormal

Cdédigo error

Modelos usados

Método deteccion
error

Condiciones
deteccion error

Causas posibles

-

)

-l

RXYQ-T

(D Detecte segun valor corriente que fluye por TCl inversor (o TCI ventilador inversor en caso
de motor ventilador 2).

(@ Detecte error de sistema motor ventilador segun revoluciones ventilador detectado por Cl
sala durante funcién motor ventilador.

(D Si detecta sobrecorriente de TCl inversor o TCI inversor ventilador (Si detecta
sobrecorriente 4 veces, desconecta sistema).

@ Si revoluciones ventilador caen bajo un nivel dado un periodo de 6 segundos con modo
rotacion motor ventilador (Si detecta falta revoluciones desconecta el sistema).

B Fallo motor ventilador

W Ignora conexion o defecto conexidn de arnés/conector entre motor ventilador y TCI
® Ventilador sin rotacién por materias extranas atrapadas

B Limpie condicién: motor ventilador funciona normal por un periodo de 5 minutos
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Localizacion
averias

& Desconecte interruptor eléctrico antes de conectar o desconectar
Precaucion conectores o piezas pueden dafiarse.

Verifigue modo monitor

Clases 14-20 caballos equipados con 2 compresores.
Verifique compresor 1 0 2 usado con cédigo error “C"" en
modo monitor de TCI unidad exterior.

l

Desconexion eléctrica y espere un periodo de 10 minutos.

Hay materias
extranas alrededor de ventilador
usado.

si

Elimine materias extranas.

Verifique conexion de conector

Verifique por conexiones de todos los conectores de motor de ventilador.
(“+1: Cableados” de abajo)

Algunos conectores

si
estan desconectados.

Inserte el conector.

Verifique colores de conectores de union

Verifique errores conexion cable en 2 unidades de motores de ventilador.
O Motor ventilador 1: Cables eléctricos y cables de sefial son todos blancos.

O Motor ventilador 2: Cables eléctricos y cables sefial son rojos en lado TCI
y blancos en el lado de motor.

l

Hay error conexién de
relé union.

Si

Corrija conexion de conector
union.

%1, Cableados

RXYQ6-12T
(A4P)

RXYQ14-20T

1A X2A

3D085819B

2D085820B
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No hay
continuidad por

fusible (F101U) en TCI 5!

inversor ventilador.

No
puede rotar
ventilador con la

mano cuando desconecta
conector del motor
ventilador.

Resistencia
entre terminal

cable eléctrico motor si

ventilador y marco motor
(parte metdlica) no es
mas de TMQ.

VERIFICA 16 U v W
Verifique conector (cable (Rojo) (Blanco) (Negro)
eléctrico) de motor

ventilador. © © ©

Resistencia
entre fases U, V,
de cable eléctrico motor

si

ventilador perdi6 balance o
cortocircuito entre fases

VERIFICA 17 Gnd Vecc W \Y U

Verifique conector (cable (Gris) (Rosado) (Naranja) (Azul) (Amarillo)
sefial) motor ventilador. | o o o O o |

sehal provocé

cortocircuito entre Vcc Si

y tierra 'y entre
UVW y tierra.

Conexion eléctrica para verificar los siguientes pilotos LED.
(MLuz HAP en TCI compresor inversor (A3P, A6P).
(@Luz HAP en TCI (A4P, A7P) ventilador inversor.

La luz HAP en
A3P, A6P destella pero

si

la de A4P,
A7P no destella.

VIS W[ Consulte P.226.

VA= (o.Ml Consulte P.226.

Cambie TCl inversor de
ventilador.

Cambie motor ventilador
relevante.

Cambie motor ventilador
relevante.

Cambie motor ventilador
relevante.

Cambie motor ventilador
relevante.

Cambie TCl inversor de
ventilador.

Cambie motor ventilador.
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3.9 Bobina valvula expansion electrénica anormal

Cdédigo error

Modelos usados
Método deteccion
error

Condiciones
deteccion error

Causas posibles

Localizacion
averias

ﬂ Nota:

-

g}

-
L)

-

RXYQ-T

Detecte segun si 0 no hay continuidad por bobinas valvula expansion electrénica (Y1E, Y2E).

Si no hay flujo corriente por comun (COM[+]) al momento de conexién eléctrica.

B Desconexion de conectores de valvulas expansion electrénica (Y1E, Y2E)
B Defecto bobina valvula expansion electrénica
m Defecto TCI control unidad exterior

& Desconecte interruptor eléctrico antes de conectar o desconectar
Precauciéon conectores o piezas pueden dafarse.

Desconexion eléctrica una vez y
vuelva a conectar.

Si Investigue causas externas otro que

fallos (ejemplo, ruido).

¢ Vuelve normal?

Verifique valvulas expansién electrénica usadas a cédigo error " 5" en
modo monitor.

OCoddigo secundario

E9-01: Maestro (Y2E)

E9-04: Maestro (Y1E)

E9-05: Esclavo 1 (Y2E)

E9-07: Esclavo 1 (Y1E)

E9-08: Esclavo 2 (Y2E)

E9-10: Esclavo 2 (Y1E)

Conector
de vélvula
expansion electrénica de
TCI (A1P) unidad exterior
conectada.

NO

Conecte bien y firmemente el
conector.

Resistencia de
bobina valvula
expansion electrénica
normal (1)

NO

Cambie valvula expansion electrénica.

Cambie TCI (A1P) control unidad
exterior.

*1. Mida resistencia entre patillas individuales para verificar que cae en la gama de 40 to 50Q.

(Blanco) 1 | O
(Amarilio) 21 O Punto Criterio
(Naranja) 3 O medicion aceptacion
(Azu) 4 | O ; — g
5 1O 36 40 ~ 50Q
(Rojo) 6 | O =2
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3.10 Temperatura tubo descarga anormal

-

Lo

Cdédigo error ,

Modelos usados RXYQ-T

Métododeteccion  Detecte segun temperatura detectada con tubo descarga o termistor temperatura superficie
error compresor.

Condiciones B Cuando temperatura tubo descarga anormal alta (es decir, 135°C 0 mas)
deteccion error B Cuando temperatura tubo descarga sube mucho (permanece a 120°C o mas un periodo
consecutivo de 10 minutos)
B Cuando temperatura superficie compresor anormal alta (es decir 120°C o mas)
® Cuando temperatura superficie compresor sube mucho (permanece a 110°C o mas un
periodo consecutivo de 10 minutos)

Causas posibles B Temperatura tubo descarga anormal

B Defecto termistor tubo descarga

B Anormal temperatura superficie compresor

B Defecto termistor temperatura superficie compresor
[ |

Defecto TCI control unidad exterior
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Localizacion

averias _ o
& Desconecte interruptor eléctrico antes de conectar o desconectar

Precaucion conectores o piezas pueden danarse.

Conecte Comprobador de
servicio. Reajuste funcion
sistema y reinicie.

¢ Son
normales
caracteristicas tubo
descarga y termistores
temperatura superficie
compresor? (x1)

NO

Cambie termistor relevante.

Comprobador de servicio

Conecte el Comprobador de servicio y compare entre
“temperatura tubo descarga” (o “temperatura
superficie compresor” y “baja presion”) verificado con
Comprobador de servicio y mida temperatura

superficie tubo descaria 50 “temperatura superficie
compresor.”)

“temperatura”
verificada por
Comprobador de servicio la
misma que medicion de
temperatura?

NO

Cambie TCI (A1P) control.

* Todos los termistores son normales y deteccién
temperatura con TCI control también es normal.

* Temperatura tubo descarga (o temperatura superficie
compresor) subié mucho.

\U=G1IH[99.%! : Elimine causas de supercalor.

ﬂ Nota: 1. Cdodigos error y termistores

. . RXYQ6-8T RXYQ10-12T RXYQ14-18T RXYQ20T
Codgo| Termistor [ bolo Simbolo Simbolo Simbolo
e usado
fror eléctrico Conector eléctrico Conector eléctrico Conector eléctrico Conector
Termistor
(M1C)tubo| R21T X29A R21T R21T R21T
descarga
Termistor X29A X29A X29A
3 |(M2C)tubo | — — —  |(Conector| R22T |(Conector| R22T |(Conector
descarga grupo) grupo) grupo)
Termistor — — R8T — R8T

\[S2113[(e7:%3 Consulte P.219.

VIS J{e7: MR 0 Consulte P.223.
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3.11 Alarma de humedad

Cdédigo error

Modelos usados

Método deteccion
error

Condiciones
deteccion error

Causas posibles

Localizacion
averias

-

0.

'

-t

RXYQ-T

En enfriamiento, detecte condicidn bajo la que refrigerante liquido vuelve al compresor, segun

temperatura y presion de cada pieza.

Cuando el siguiente estado humedo contindia un periodo de 90 minutos, emite alerta.
Un error se define por 120 minutos.

B Estado humedo en unidades exteriores

Cuando el siguiente estado huimedo continda un periodo de 45 minutos emite alerta.

B Estado humedo de algunas unidades interiores

Defecto termistor tubo succién
Defecto termistor tubo descarga
Defecto sensor alta presion
Defecto valvula expans. electrénica unid.interior
Filtro aire sucio

AN

Conecte Comprobador de servicio.
Monte mandmetro presion en
puerto servicio alta presion.
Reajuste funcion y reinicie
funcion.

¢ Son normales
caracteristicas termistor
entrada acumulador y
termistor tubo
succion?

¢, Son normales
caracteristicas termistor

NO

NO

tubo descarga?

iSon
normales

NO

caracteristicas sensor
presion?

Comprobador de servicio

Encuentre Comprobador de servicio de funcion
unidades interiores bajo siguientes condiciones:

&l Temperatura tubo gas (R6T) - Temperatura tubo liquido (R4T) < 2,5°C
e Abertura valvula expansion electrénica < 300 pulsos

Y

Detenga unidades interiores relevantes
con sistema en enfriamiento y verifique
temperatura tubo liquido de estas
unidades interiores cuando sistema se
estabilizé.

Temperatura
tubo liquido esté baja
(equivalente a temperatura
evaporacion).

Si

Desconecte interruptor eléctrico antes de conectar o desconectar
Precaucion conectores o piezas pueden dafarse.

Modelos usados.

Método deteccion
error.

Condiciones decision
error.

Cambie valvula
expansion electrénica
de unidad interior.

Limpie filtros aire de
unidades interiores.
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3.12 Refrigerante sobrecargado

Cdédigo error

Modelos usados

Método deteccion
error

Condiciones
deteccion error

Causas posibles

Localizacion
averias

RXYQ-T

Detecte refrigerante sobrecargado segun temperatura aire exterior, temperatura deshielo
intercambiador calor y temperatura tubo liquido en funcién verificacion.

Cuando calcula cantidad de refrigerante con temperatura aire exterior, temperatura deshielo
intercambio calor y temperatura tubo liquido durante verificacion, supera carga normal en 30%
0 mas

(carga refrigerante ligeramente sobre cantidad de carga normal, indica, "F&" en control remoto.)

Refrigerante sobrecargado

Desconexion termistor aire exterior

Desconexion termistor deshielo intercambiador calor
Desconexidn termistor temperatura tubo liquido

& Desconecte interruptor eléctrico antes de conectar o desconectar
Precaucion conectores o piezas pueden dafarse.

Verifique condiciones de
montaje de sensores de
temperatura de termistor aire
exterior, termistor
intercambiador calor y termistor
tubo liquido a tuberia.

¢ Estan bien
montados sensores
temperatura?

NO

> Conecte bien termistores y
funcione sistema.

Desconecte termistor aire
exterior, termistor
intercambiador calor y
termistor tubo liquido de TCI
unidad exterior y mida
resistencia con medidor
multiple.

NO

VERIFICA 11

¢Normal?

Cambie termistores anormales y
funcione sistema.

> Solucione refrigerante
sobrecargado.

VA= {Id[e7- WA R Consulte P.223.
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3.13 Arnés anormal (entre TCI control y TCl inversor)

-
-

Cdédigo error '

-
ol

Modelos usados RXYQ-T

Método deteccion  Verifique condiciones transmisidn de siguientes uniones entre TCI con microcomputadora:
error B 6-20 caballos inversor 1
Entre X28A (A1P) y X6A (A3P)
B 14-20 caballos inversor 2
Entre X62A (A3P) y X6A (A6P)

Condiciones Si transmisiéon normal entre TCI inhabilita durante detencién de compresor.
deteccidn error

Causas posibles B Defecto conexion de uniones entre TCI
m Defecto TCI (A1P) control
B Defecto TClI inversor

Localizacion

averias . .
& Desconecte interruptor eléctrico antes de conectar o desconectar
Precaucion conectores o piezas pueden dafiarse.

Verifique condiciones
transmisién de siguientes
uniones entre TCI:
* 6 — 20 caballos
Entre X28A (A1P) y X6A
(A3P)
* 14 — 20 caballos
Entre X28A (A1P) y X6A

(A3P)

Entre X62A (A3P) y X6A

(ABP)

- Si ;
Error arnés Vuelva arnés relevante a normal.
NO
Cambie TCI (A1P) control.
NO

Tome medidas.

wh ) 2
L

Vuelve error

Cambie TCl inversor.

620 HP: A3P
14 — 20 HP: A6P
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3.14 Senal motor ventilador unidad exterior anormal

Cdédigo error

Modelos usados
Método deteccion
error

Condiciones
deteccion error

Causas posibles

Localizacion

Detecte sefnal anormal de motor ventilador.

Si detecta sefal anormal al inicio de funciéon motor ventilador.

m Senal anormal de motor ventilador (falla circuito)
B Desconexion/cortocircuito plomos motor ventilador o desconexién de conector
m Defecto TCl inversor (A3P, A6P)

averias & Desconecte interruptor eléctrico antes de conectar o desconectar
Precaucion conectores o piezas pueden dafnarse.
Verifique motor usado en cédigo error “4'7” en modo
monitor.
OCoddigo secundario
H7-01/05/09: Motor ventilador 1 (M1F) Maestro / Esclavo 1/ Esclavo 2
H7-02/06/10: Motor ventilador 2 (M2F) Maestro / Esclavo 1/ Esclavo 2
Y
Desconexion eléctrica.
¢ Esta
normalmente
conectado conector cable™~_ NO ;
sefial de motor ventilador Bien conectado al conector.
relevante?
Verifique el conector de
motor ventilador. (*1)
¢,Es
resistencia
entre Vccy UVW y NO ) )
entre tierra y UVW de plomo Cambie el motor ventilador.
motor ventilador en
balance?
» Cambie TClI inversor.
* Para motor ventilador 1, cambie
TCI A4P inversor.
* Para motor ventilador 2, cambie
TCI A7P inversor.
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ﬂ Nota: 1. Procedimiento de verificacion de conector de motor ventilador.

(1) Desconexidn eléctrica.

(2) Desconecte el conector (X2A o X4A) de TCl y mida la siguiente resistencia. Criterio

aceptacion: Resistencia entre fases cae en gama de +20%.

Conector para cable sefal

(X2A 0 X4A)
5 Gris (O |enp
4 Rosado Q Vee I
3 Naranja Q W :|
2 Azul Q \Y
1 Amarillo Q u

Mida Resistencia
entre Vccy UVW y
entre tierra y UVW.
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3.15 Termistor anormal

Cdédigo error

Modelos usados
Método deteccion
error

Condiciones
deteccion error

Causas posibles

Localizacion
averias

Detecte segun temperatura detectada con termistores individuales.

Si el sistema funciona y termistor desconecta cableado o cortocircuita.

B Defecto conexion de termistor
B Defecto termistor
B Defecto TCI unidad exterior

& Desconecte interruptor eléctrico antes de conectar o desconectar

Precaucion conectores o piezas pueden dafarse.

Termistor conectado NO

a conector.

Resistencia
normal si mide
después de
desconectar termistor

NO

Conecte conector y conexion
otra vez.

de TCI unidad exterior.
(1,8kQ a
800 kQ)

> Cambie termistor (x1).

> Cambie TCI unidad exterior.
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ﬂ Nota: *1.Cddigos error y termistores

Codigo
error

Termistor
usado

RXYQ6-8T

RXYQ10-12T

RXYQ14-18T

RXYQ20T

Simbolo

eléctrico Conector

Simbolo

eléctrico Conector

Simbolo

eléctrico Conector

Simbolo
eléctrico

Conector

(XD
]

Aire exterior

R1T X18A

R1T X18A

R1T X18A

RIT

X18A

Tubo

descarga

R21T | X29A

R21T

Termistor
(M2C) tubo
descarga

X29A
(Conector

Termistor
temperatura
superficie
compresor

grupo)
R8T

R21T

R22T X29A

(Conector

grupo)

R21T

R22T

R8T

X29A
(Conector

grupo)

Termistor
% |entrada
acumulador

R3T

calor

Termistor
deshielo
intercambiador

R7T

Termistor tubo
wm |liquido
“' ! lintercambiador
calor subfrio

X30A
(Conector

grupo)

R5T

calor

Termistor tubo
~ |liquido
= lintercambiador

RAT

- |gas

calor

Termistor tubo

<" |intercambiador

R6T

R3T

R7T

X30A
(Conector

grupo)

R5T

RAT

R6T

R3T

R7T

X30A
(Conector

grupo)

R5T

R4T

R6T

R3T

R7T

R5T

R4T

R6T

X30A
(Conector

grupo)

VERIFICA 11

Consulte P.223.
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3.16 Sensor alta presién anormal

[
)

-

'

Cdédigo error [

Modelos usados RXYQ-T

Método deteccion  Detecte seglin temperatura detectada con sensor alta presion.

error
Condiciones Si sensor alta presién desconecta cableado o circuito abierto (a presion de no menos 4,22MPa
deteccidn error 0 no mas de 0,01MPa).

Causas posibles Defecto sensor alta presién
Conexion de sensor baja presioén en error de sensor alta presion
Defecto TCI unidad exterior

Defecto conexién sensor alta presion

Localizacion

averias & Desconecte interruptor eléctrico antes de conectar o desconectar
Precaucidon conectores o piezas pueden dafarse.

(1) Monte mandémetro presion en
puerto servicio alta presion.

(2 Conecte Comprobador de
servicio sistemas VRV.

¢ Son
normales
caracteristicas sensor
alta presion? (Compare entre

caracteristicas voltaje (*) y
mandmetro presion.)

VERIFICA 12
VERIFICA 13

NO

> Cambie sensor alta presion.

¢ Es normal
TCI deteccion
presiéon? Compare entre
datos de presion verificada por
Comprobador de servicio y
caracteristicas voltaje.

VERIFICA 12
VERIFICA 13

> Cambie TCI control.

Reajuste funcidn y reinicie.

¢ Son
normales caracteristicas
sensor alta presion?

NO

> Cambie sensor alta presion.

» Cambie TCI control.

V[T WP Consulte P.224.

VA= [e7-WER Consulte P.224.
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3.17 Sensor baja presién anormal

Cdédigo error

Modelos usados

Método deteccion
error

Condiciones
deteccion error

Causas posibles

Localizacion
averias

"
L.

RXYQ-T

Detecte segun temperatura detectada con sensor baja presion.

Cuando sensor baja presion hace que cableado desconecte o circuito abierto (a presion de no
menos de 1,77MPa o no mas de -0,01MPa).

Defecto sensor baja presion

Conexion de sensor alta presidn en error para baja presion
Defecto TCI unidad exterior

Defecto conexién de sensor baja presion

& Desconecte interruptor eléctrico antes de conectar o desconectar
Precaucion conectores o piezas pueden dafarse.

(1) Monte mandmetro presion en
puerto servicio baja presion.

(2 Conecte Conector servicio para
sistemas VRV.

¢ Son
normales
caracteristicas de
sensor baja presion?
(Compare entre caracteristicas
voltaje y mandémetro presion.)

VERIFICA 12
VERIFICA 14

Cambie sensor baja presion.

; Esta normal
TCI presién
deteccion? Compare entre
datos de presion verificado por
Comprobador de servicio y
caracteristicas voltaje.

VERIFICA 12
VERIFICA 14

NO

> Cambie TCI control.

Reajuste funcién y reinicie.

¢ Estan
normales caracteristicas
sensor baja presion?

NO

> Cambie sensor baja presion.

» Cambie TCI control.

VA= [T WA Consulte P.224.

VA= I[o7.WY:R Consulte P.224.
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3.18 TCI inversor anormal

.. "
Caédigo error [

Modelos usados RXYQ-T

Métododeteccion W Detecte segun valor corriente detectado durante salida forma onda antes de inicio
error compresor
B Detecte segun valor corriente detectado con sensor corriente durante funcidn sincronizada

de inicio
Condiciones B Cuando sobrecorriente (SCP) fluye durante salida de forma onda
deteccion error B Cuando error sensor corriente durante funcion error en sincronizaciéon

B Cuando hay error IPM

Causas posibles ® TCl inversor

H Fallo IPM
W Fallo sensor corriente
B Fallo circuito impulsor
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Localizacion

averias . -
& Desconecte interruptor eléctrico antes de conectar o desconectar
Precaucion conectores o piezas pueden dafarse.

Desconexion eléctrica una vez
y vuelva a conectar.

si

Error puede deberse a otros factores
externos que fallos (ejemplo ruido
externo o trueno).

¢ Vuelve a normal?

Clases 14-20 caballos
equipados oon 2 compresores.
Verifique por compresor 1 0 2
usado para codigo error “. 1”
en modo monitor de TCI

unidad exterior.

VERIFICA 4
¢ Esta normal transistor
potencia?

JEs
aislacion a
resistencia tierra de
compresor relevante
100kQ 0 mas?

Cambie el compresor y TCI compresor
inversor al mismo tiempo. (*1)

Cambie TCl inversor. (* 1)

¢Normal transistor
potencia impulsor
ventilador?

NO

Cambie TCI compresor inversor (* 1)
y TCI (A4P) inversor ventilador.

Cambie TCl inversor. (* 1)

*1

TCl usado

OPara compresor 1:
RXYQ6-20T: A3P

OPara compresor 2:
RXYQ14-20T: A6P

T a Y Consulte P.220.
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3.19 Suba temperatura reactor anormal

Cdédigo error

Modelos usados
Método deteccion
error

Condiciones
deteccion error

Causas posibles

Localizacion

Lo

"=

RXYQ-T

Detecte segun valor detectado con termistor superficie reactor.

Cuando temperatura detectada con termistor superficie reactor es mas de temperatura
especificada.

B Defecto conexidon de arnés
m Defecto termistor superficie reactor
B Defecto TClI inversor

averias
& Desconecte interruptor eléctrico antes de conectar o desconectar
Precaucion conectores o piezas pueden dafnarse.
¢ Esta
bien conectado NO . .
arnés a regleta terminal? Conecte bien el amés.
Si
¢ Esta
desconectado Si
cableado en termistor Cambie el termistor.
reactor?
Cambie TClI inversor.
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3.20 Sube temperatura aleta radiacion inversor anormal

Cdédigo error

Modelos usados
Método deteccion
error

Condiciones
deteccion error

Causas posibles

Localizacion
averias

[

]
L

RXYQ-T

Detecte temperatura de médulo eléctrico de TCl compresor inversor.

Termistor ubicado dentro del médulo eléctrico de TCI inversor para compresor y motor ventilador.
Mala placa tubo enfriamiento intercambiador calor.

Placa tubo enfriamiento no fijado con tornillos.
Error “Li.
Defecto TCl inversor.

[ |
[ |
[ |
B Alta temperatura aire exterior.

& Desconecte interruptor eléctrico antes de conectar o desconectar
Precaucion conectores o piezas pueden danarse.

Verifique modo monitor
14-20 caballos equipados
con 2 compresores.
Verifigue compresor 1 0 2
usado en cédigo error “ "
para modo monitor de TCl
unidad exterior.

!

Verifique condiciones

enfriamiento de tubo enfriamiento

usado para enfriar inversor.

(@ ¢Esté placa tubo enfriamiento
fijado con tornillos?

«h 1%y

@ Indica codigo error “LiL” en
pantalla Historia Error.

NO

¢Normal? Rectifique averias.

Conexion
eléctrica y presione

continuamente el botén
ON. ¢ Vuelve
el error?

Cambie TCl inversor.

Continue funcién.

® Factor campo. Temperatura de
maodulo eléctrico puede subir por alta
temperatura aire exterior.
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3.21 Sobrecorriente instantanea compresor INV.

-
LI

- !
Caédigo error [

Modelos usados RXYQ-T

Método deteccion  Detecte flujo corriente por transistor potencia.

error
Condiciones Si flujo sobrecorriente instantanea por transistor potencia:
deteccidn error ® Tipo compresor

JT1GCVDKYR@T
Punto disparo = 32 A
B Tipo compresor
JT15JBVDKYR@S
Punto disparo = 51,2 A

Causas posibles B Defecto bobina compresor (como desconexién cableado o fallo de aislacion)
B Fallo inicio compresor (bloqueo mecanico)
m Defecto TCI inversor

Localizacion
averias Inspeccién compresor

& Desconecte interruptor eléctrico antes de conectar o desconectar
Precaucion conectores o piezas pueden danarse.

Clases 14-20 caballos
equipado con 2 compresores.
Verifique compresor 1 0 2

usado en cédigo error “L %" en
modo monitor de TCI unidad
exterior.

¢ Esta abierta NO

valvula tope?

Abra valvula tope.

Si
Verifigue plomos de
compresor.

OPara compresor 1
Desconexion Plomo del lado M1C
eléctrica OPara compresor 2
Plomos en lado M2C

¢ Estan
normales plomos
de compresor
relevante?

NO

Cambie plomos de
compresor relevante.

¢ Estan
normales conexiones
cable a compresor
relevante?

NO

Rectifique cableado y
conexiones cable.
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Desconexion
eléctrica

Resistencia de

aislacién de compresor SI

relevante es de 100kQ
0 Menos.

La bobina

del compresor Si

relevante desconecto su
cableado.

VERIFICA 4 NO

¢ Esta normal
transistor potencia?

si

Reinicio del NO

sistema resulta en
vuelta de error.

Desconexion | | Cambie TCI inversor
eléctrica (A3P, A6P).

Reinicio de

. N
sistema resulta en 0o

vuelta de error.

si

2= {1J[e7.%:8 Consulte P.220.

Cambie compresor
inversor.

Cambie compresor
inversor.

Cambie TCl inversor.
(*1)
*1
TCl usado
OPara compresor 1
RXYQ6-20T: A3P
OPara compresor 2
RXYQ14-20T: A6P
Continue funcion.

El error puede resultar
de causas como corte
eléctrico instantaneo.

Siga funcion.

Cambie compresor
inversor.
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SiMT341407S

3.22 Sobrecorriente compresor INV.

Cdédigo error

Modelos usados

Método deteccion
error

Condiciones
deteccion error

Causas posibles

Localizacion
averias

-
-

J
L

-
-

RXYQ-T

Detecta flujo corriente por transistor potencia.

Cuando corriente inversor lado secundario supera:

(1) periodo consecutivo 5 segundos:
tipo compresor JTIGCVDKYR@T
punto disparador =19 A
tipo compresor JT15JBVDKYR@S
punto disparador = 25 A.

(2) periodo consecutivo 260 segundos:

tipo compresor JTIGCVDKYR@T
punto disparador = 16,1 A
tipo compresor JT1I5JBVDKYR@S
punto disparador = 22,5 A.

Compresor sobrecargado

Desconexién cableado compresor
Defecto TCI inversor

Desconexion cableado en bobina compresor

& Desconecte interruptor eléctrico antes de conectar o desconectar

Precaucion conectores o piezas pueden dafnarse.

Clases 14-20 caballos
equipado con 2 compresores.
Verifigue compresor 1 0 2
usado en cédigo error “L & en
modo monitor de TCI unidad

exterior.

¢ Esta abierta valvula
tope?

sl

NO

Verifiqgue plomos de
compresor.

OPara compresor 1
Desconexion Plomo del lado M1C
eléctrica OPara compresor 2
Plomos en lado M2C

¢ Estan
normales plomos
de compresor
relevante?

Estan
normales cableado
y conexiones cable a
compresor
elevante?

NO

> Abra valvula tope.

NO

> Cambie plomos de
compresor relevante.

> Rectifique cableado y
conexiones de cable.
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Desconexién
eléctrica

Resistencia de

aislacion de compresor™~_S!

relevante es TMQ o
menos a tierra.

La bobina

del compresor Sl

relevante desconecta
cableado.

VERIFICA 4

¢ Esta normal NO

transistor potencia?

si

Reinicio
de sistema resulta

NO

vuelta de error.

Desconexion | | Cambie TCI inversor
eléctrica (A3P, A6P).

Reinicio de

. NO
sistema resulta

vuelta de error.

si

VA= i [e7. W3 Consulte P.220.

Cambie el compresor
inversor.

Cambie el compresor
inversor.

Cambie TCl inversor.
(*1)
*1
TCl usado
OPara compresor 1
RXYQ6-20T: A3P

OPara compresor 2
RXYQ14-20T: A6P

Continue funcion.

El error puede resultar
de causas como corte
eléctrico instantaneo.

Siga funcion.

Cambie compresor
inversor.
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3.23 Inicio compresor anormal

o
(]

'
Cdédigo error [

Modelos usados RXYQ-T

Método deteccion  Detecta error seguin forma onda sefial de compresor.
error

Condiciones Si no termina funcion inicio compresor.
deteccion error

Causas posibles Valvula tope no abre

Defecto compresor

Error en conexiones cable a compresor

Gran presion diferencial antes de inicio compresor

Defecto TCl inversor
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Localizacion
averias

& Desconecte interruptor eléctrico antes de conectar o desconectar

Precaucion conectores o piezas pueden dafarse.

¢Inicio la NO

rimera vez después de la
instalacion?

¢ Carga
buena cantidad de

NO

Vaya a la siguiente pagina.

(Fallo de inicio en funcién envejecimiento)

refrigerante?

¢ Abre vélvula tope? —=NO

Refrigerante

estd derritiendo. (Sin Si

electricidad un periodo
de 6 horas o
mas)

NO

Clases 14-20 caballos
equipados con 2 compresores.
Verifique compresor 1 0 2
usado con cédigo error “. %
en modo monitor de TCI

unidad exterior.

¢Es

resistencia aislacion NO

de compresor relevante
100k 0 mas?

¢ Estan

plomos de compresor Sl

desconectados?

NO

Cargue una buena cantidad de
refrigerante.

Abra la valvula tope.

Elimine estado derretido de
refrigerante.

Elimine estado derretido de
refrigerante.

Conecte plomos de compresor.

Uso eléctrico y reinicie funcion.
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Vaya a la siguiente pagina
(Fallo de inicio en funcion
envejecimiento)

Refrigerante

esta derritiendo (Sin Si

electricidad un periodo
de 6 horas o
mas)

¢Es
resistencia
NO

aislacion de compresor
relevante 100kQ
o mas?

Hay

¢ i
desconexion cableado S

en compresor.

NO

¢ Esta normal

transistor potencia?

si

V2= {1d[e7.%: 8 Consulte P.220.

Elimine estado derretido de
refrigerante.

Cambie compresor inversor.

Cambie TCI compresor inversor.

Cambie TCI compresor inversor

(A3P).

Vuelva a verificar compresor y
sistema refrigerante.
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3.24 Error transmision entre inversor y TCI control

Cdédigo error

Modelos usados
Método deteccion
error

Condiciones
deteccion error

Causas posibles

Localizacion
averias

"=
"~ =

RXYQ-T

Verifiqgue condiciones transmision entre TCI inversor y TCI control con microcomputadora.

Cuando inhabilita transmision normal durante un periodo de tiempo o mas.

Defecto conexion entre TCI inversor y TCI control
Defecto TCI control (bloqueo transmision)
Defecto filtro ruido

Factores externos (ejemplo ruido)

Defecto compresor inversor

Defecto motor ventilador

& Desconecte interruptor eléctrico antes de conectar o desconectar
Precaucion conectores o piezas pueden dafiarse.

¢ Esta
firmemente
conectado el
conector entre cada TCI
control y TCI
inversor?

(*1)
si

Clases 14-20 caballos
equipados con 2 compresores.
Verifigue compresor 1 0 2
usado con cddigo error “LL” en
modo monitor de TCI unidad

exterior.

NO » Conecte bien el conector

¢ Es el tipo
de TCl inversor
relevante correcto?

(*2)

NO

» Cambie con TCIl adecuado.

JEs
resistencia
aislacion de compresor
relevante 100kQ o
mas?

Si

Resistencia
aislacion de compresor
relevante no es mas de

Si

» Cambie motor ventilador.

» Cambie compresor inversor.
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Destella TCI
(A1P) control en piloto
(verde) de monitor normal
microcomputadora.

NO Este no es error LC.

Vuelva a verificar cédigo error.

Destella TCI
(A1P) control en piloto
(verde de monitor normal
microcomputadora.

Fusible fundido
en tablero NF.

Cambie TClI inversor.

Cambie todos los INV, Ventilador y
tableros NF.

¢ Esta
firmemente
conectado entre TCI
secundario y TCI
control?

NO Conecte bien el conector.

¢ Destella
TCI secundario en
LED indica funcion
normal?

NO Conecte bien el conector X9A(X10A)
en opcion TCI secundario.

Si

Vuelve error LC. Cambie TCI (A1P) control.

Continte funcién.

Error puede resultar de causas
como corte eléctrico instantaneo.

ﬂ Nota: *1.Conecte y desconecte conector una vez para verificar que esta bien conectado.
*2. Lista de tipos de TClI inversor:

Simbolo motor RXYQ6-8T RXYQ10-12T RXYQ14-18T |  RXYQ20T
M1C PC1227-1(A) PC1116-1(B) PC1230-1(A)
M2C — PC1229-1(A) | PC1116-3(B)
M1F PC13001-3(A) PC13001-2(A)
M2F — PC13001-1(A)
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3.25 Desequilibro voltaje eléctrico

Cdédigo error

[
'

]
'

Modelos usados RXYQ-T

Método deteccion  Detecte desequilibro voltaje por TCI.

error

Condiciones Cuando desequilibrio voltaje eléctrico supera aproximadamente 12V.

deteccion error

No decide error si funcién unidad continuda.
Indica “F' " presionando botén de inspeccion.

Causas posibles

Fase abierta

Desequilibrio voltaje entre fases

Defecto condensador en circuito principal
Defecto TCI inversor

Defecto K1M, K2M (tarjeta inversor)
Defecto cableado en circuito principal
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Localizacion

averias & Desconecte interruptor eléctrico antes de conectar o desconectar
Precaucion conectores o piezas pueden dafarse.

Verifique modo monitor
Clases 14-20 caballos
equipados con 2 compresores.
Verifigue compresor 1 o 2 usado
con cédigo error “F' " en modo
monitor de TCI unidad exterior.

¢Es
desequilibrio voltaje
eléctrico de mas de unos
12V7? (%1)

Conecte fase abierta de
electricidad.

¢ Fase abierta?

Rectifique desequilibrio voltaje
eléctrico.
Tome medidas (lista de abajo).

¢,Es
desequilibro voltaje i
usadoqen inversorjde Sl Defecto filtro ruido, relé K1M o
unos 12V? (x2) K2M TCl inversor / Defecto de
cableado
Desconexion eléctrica
NO Y

verifique y repare cableados en
<Si puede monitorear voltaje> circuito principal y defecto de
1 componentes.
(1) Afloje contacto y
desconexion entre

Use equipo capaz de grabar
constantemente voltajes eléctricos

(ejemplo Memoria Hicodder) para electricidad e inversor
grabar voltajes eléctricos entre fases (2) Adhesion/derretido de
(R-S,S-T y R-T) por un periodo conector o flojedad contacto
consecutivo de 1 semana. de KIM

(3) Desconexion cableado o en
contacto flojo de filtro de
ruido

Desequilibrio voltaje eléctrico Aunque
voltaje eléctrico mantiene balance al
medir, frecuentemente se vuelve
desequilibrado de noche (de 18:00 a
22:00).

Aunque voltaje eléctrico esta
normal, vuelve el error.

LTome medidas.
l/ Cambie TCl inversor.

CEpricacién a usuarios) * Use el documento “Aviso de resultados de inspeccién” adjunto en pieza de repuesto.
Explique siempre al usuario que “desequilibro
voltaje eléctrico” se produce y Daikin no
acepta responsabilidad por desequilibrio.

Entregue el “Aviso de resultados de inspeccion” al
usuario y solicite que rectifique el desequilibrio.

ﬂ Nota: =*1. Mida voltaje en bloque terminal eléctrico (X1M).
*2. Mida voltaje en terminales L1, L2 y L3 de mddulo diodo ubicado en TCl inversor durante
funcion compresor.
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3.26 Temperatura reactor anormal

Cdédigo error

Modelos usados
Método deteccion
error

Condiciones
deteccion error

Causas posibles

Localizacion
averias

= =

-

-
-

RXYQ-T

Detecte segun valor detectado con termistor superficie reactor.

Cuando sistema funciona y termistor desconecta cableado o su cortocircuito.

B Defecto conexion de termistor
B Defecto termistor reactor
B Defecto TClI inversor

& Desconecte interruptor eléctrico antes de conectar o desconectar
Precaucion conectores o pieza pueden dafiarse.

Verifique modo monitor
Clases 14-20 caballos
equipados con 2 compresores.
Verifique compresor 1 0 2
usado con cédigo error “F'3”
en modo monitor de TCI

unidad exterior.

Mida resistencia de
termistor aleta radiacion.

¢Es
normal resistencia
de termistor?

NO

si

Conexion eléctrica.
¢ Vuelve el error?

> Contnue funcion.

Cambie TCl inversor.

> Cambie TCl inversor.
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3.27 Temperatura aleta radiacidn inversién anormal

Cdédigo error

Modelos usados

Método deteccion
error

Condiciones
deteccion error

Causas posibles

Localizacion
averias

RXYQ-T

Detecta resistencia de siguientes termistores si compresor detiene funcion:
(® Termistor aleta radiacion.

@ Termistor ubicado en circuito TCI.

(® Termistor sumidero calor

Cuando resistencia de termistor tiene un valor equivalente a circuito abierto o cortocircuito.

No decide error si contintia funcién unidad.
Indica "-" presionando el botén inspeccion.

Defecto termistor temperatura aleta radiacién
Defecto TCI inversor

Defecto compresor INV.

Defecto motor ventilador

& Desconecte interruptor eléctrico antes de conectar o desconectar
Precaucion conectores o piezas pueden dafarse.

Verifique modo monitor
Clases 14-20 caballos
equipados con 2 compresores.
Verifique compresor 1 0 2
usado con cédigo error “F-”
en modo monitor de TCI

unidad exterior.

Y

Mida resistencia de
termistor aleta radiacion.

¢ Esta
normal resistencia
termistor relevante?

NO

Cambie TClI inversor.

Resistencia
aislacion de compresor
inversor relevante no es
mas de 100kQ.

si

Cambie compresor
inversor.

Resistencia
aislacion de compresor
inversor relevante no es
mas de 1MQ.

si

Cambie motor ventilador.

Conexion eléctrica. Sl

¢Vuelve error?

Cambie TCl inversor.

Continue funcion.
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3.28 Ajuste campo después de cambiar TCI principal unidad
interior Anormalidad o combinacién TCIl anormal

.- O
Cdédigo error e

-

Modelos usados RXYQ-T

Método deteccion  Detecta este error segliin comunicacion con TClI inversor.
error

Condiciones Haga juicio segun dato de comunicacién si hay o no el tipo de TCI inversor correcto.
deteccion error

Causas posibles B Mal coincidencia tipo de TCI
B Mal (o no) ajuste campo después de cambiar TCI principal unidad exterior

Localizacion

averias . -
& Desconecte interruptor eléctrico antes de conectar o desconectar
Precaucion conectores o piezas pueden dafarse.

Verifique modo monitor
Clases 14-20 caballos
equipados con 2 compresores.
Verifigue compresor 1 0 2
usado con codigo error “F.” en
modo monitor de TCI unidad

exterior.

~ ¢ Es correcto NO
tipo TCI compresor Cambie TCI compresor
inversor (*1)? *1 inversor correcto.
(1) TCl usado
si OPara compresor 1
RXYQ6-20T: A3P

OPara compresor 2
tEs RXYQ14-20T: A6P
correcto tipo TCI NO
(A4P, A7P) ventilador
inversor? (2)

Cambie TCI ventilador
inversor correcto.

;Se
hizo bien ajuste
interruptor DIP para
cambiar TCI
control?

NO

Haga ajuste interruptor DIP.
(Después de terminar el
ajuste, reajuste eléctrico.)

¢ Desconecta
TCI control

en piloto (H2P) “Bajo

preparacion”?

NO

Modifique conexion de
cableado.

Cambie TCI control unidad

exterior.
ﬂ Nota: 1.2, TCIINV. Y TCI ventilador
Simbolo motor RXYQ6-8T RXYQ10-12T RXYQ14-18T | RXYQ20T
M1C PC1227-1(A) PC1116-1(B) PC1230-1(A)
M2C — PC1229-1(A) | PC1116-3(B)
M1F PC13001-3(A) PC13001-2(A)
M2F — PC13001-1(A)

Diagnéstico de servicio 190



Localizacion averia por indicacion control remoto SiMT341407S

Cdédigo error

Modelos usados
Método deteccion
error

Condiciones
deteccion error

Causas posibles

Localizacion
averias

ﬂ Nota:

Detecte falta refrigerante segun nivel baja presioén o diferencia de temperatura intercambiador
calor de tubo succién.

Baja presién vuelve 0,1 MPa o0 menos.
* No determina error. La unidad continta funcion.

Falta refrigerante y refrigerante tapado (mala tuberia)
Defecto termistor

Defecto sensor baja presion

Defecto TCI principal unidad exterior

& Desconecte interruptor eléctrico antes de conectar o desconectar
Precaucion conectores o piezas pueden dafarse.

(1 Monte un manémetro presién en puerto servicio en lado
baja presion.
(@ Reajuste funcién con control remoto y reinicie.

¢ Es normal
caracteristicas sensor
baja presion? (*2)

¢ Es baja
presion de 0,1MPa
0 menos? (x1)

NO ) )
Cambie sensor baja
presion.

Cambie TCI (A1P) principal
unidad exterior.

Desmonte factor de
reduccion baja presion.

VERIFICA 2

+1. Verifique valor baja presion con funcién mandémetro presion.
x2. Compare valor medicidn con sensor de presion real y valor por mandémetro de presion.
(Para ganar valor medicion real por sensor presion, mida voltaje en conector [entre (2)-(3)] y

convierta el valor en presion. RYF:1l=[o)- % PX )
\"/= | J(e7:- W8 Consulte P.218.

V2= {1d (7. WA Consulte P.224.
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3.30 Fase inversa, fase abierta

Cdédigo error

Modelos usados
Método deteccion
error

Condiciones
deteccion error

Causas posibles

Localizacion
averias

-

[
)

RXYQ-T

La fase de cada fase se detecta por circuito deteccidn de fase y juzga fase derecha o fase
inversa.

Cuando una electricidad es fase inversa o fase T es fase abierta.

B Fase inversa eléctrica
B Fase abiertafase T
B Defecto TCI unidad exterior

& Desconecte interruptor eléctrico antes de conectar o desconectar
Precaucion conectores o piezas pueden dafarse.

Hay
una fase
abierta en seccion
terminal (fase T) eléctrica
(X1M) de unidad
exterior.

si

> Fije fase abierta. Requiere
inspeccion de seccion eléctrica de
campo.

Funcion
normal si cambia
una fase de linea
eléctrica.

Si

> Fase inversa.
Termina problema de medida por
cambio fase.

> Cambie TCI unidad exterior (A1P).
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3.31 Electricidad insuficiente o instantanea anormal

Cdédigo error

Modelos usados
Método deteccion
error

Condiciones
deteccion error

Causas posibles

Localizacion
averias

™ -

]
)

=
(O

RXYQ-T

Detecta voltaje de condensador de circuito principal en TCI inversor.

Cuando voltaje en circuito CC (entre médulo diodo y médulo eléctrico) cae por debajo de
CC380V.

Voltaje eléctrico anormal
Corte eléctrico instantaneo
Fase abierta

Defecto TCI inversor
Defecto TCI control
Defecto compresor
Defecto cableado circuito principal
Defecto motor ventilador
Defecto conexion cable senal

& Desconecte interruptor eléctrico antes de conectar o desconectar

Precaucion conectores o piezas pueden dafarse.

Verifiqgue modo monitor
Clases 14-20 caballos
equipados con 2 compresores.
Verifique compresor 1 0 2
usado con cédigo error “Li?” en
modo monitor de TCI unidad

exterior.

Verifiqgue condiciones

eléctricas.

(@ ¢ Voltaje eléctrico cae en la
gama de 380 a 415V?

(@ ¢Una fase abierta en
cableado eléctrico o mal
cableado?

(® ¢Mantiene desequilibro en
voltaje eléctrico dentro de
12v?

Hay algunos
defectos en

si

condiciones eléctricas
mencionadas
arriba.

Resistencia

aislacion de compresor Sl

no es mas de
100kQ.

NO

Solucione defectos.

Cambie compresor.

193

Diagnostico de servicio



SiMT341407S

Localizacion averia por indicacion control remoto

Resistencia i
aislacion de motor Sj

ventilador no es mas de

NO

VERIFICA 4
¢ Esta normal

NO

transistor potencia?

si

Conecte y desconecte los
siguientes conectores:

(1) X4A (A3P)«<>X20A (A1P)
(2 X6A (A3P)«>X28A (A1P)

TClI

(A3P, ABP) inversor Sl

tiene danos.

NO

Conexidn eléctrica y presione
el botén ON.

El
sistema entra
en modo espera antes de

si

iniciar rotacion ventilador
unidad exterior,

El sistema entra

en modo espera antes si

de terminar funcién inicio
de compresor.

si

w1 T

Vuelve error

V2= {1d[e7.%: 8 Consulte P.220.

Cambie motor ventilador.
Si motor se dafa
gravemente, TCI (A3P,
ABP) inversor debe
cambiarse.

Cambie TCl inversor. (* 1)

*1

TCl usado

OPara compresor 1
RXYQ6-20T: A3P

OPara compresor 2
RXYQ14-20T: A6P

Cambie TClI inversor
(A3P, A6P).
S| TCl inversor se dafa
gravemente el
compresor y motor
ventilador pueden
haberse danado.

Cambie TCl inversor
(A3P, A6P).

Cambie TClI inversor
(A3P, A6P).
S| TCl inversor se dafa
gravemente verifique el
compresor.

Verifique cableados.

Siga funcioén.
Error puede resultar por
causas como caida
eléctrica instantanea.
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3.32 No ejecuta verificacién funcion

Cdédigo error

Modelos usados
Método deteccion
error

Condiciones
deteccion error

Causas posibles

Localizacion
averias

-
-

)
)

-
-

RXYQ-T

Ejecute o no ejecute funcidn verificacién

Decide error cuando unidad inicia funcion sin verificacion.

B No ejecuta funcidn verificacion.

& Desconecte interruptor eléctrico antes de conectar o desconectar
Precaucion conectores o piezas pueden dafarse.
El contenido de fallos
individuales varia con cédigo
secundario. Verifique codigo
secundario y vaya a siguiente:
U3-03 \ Haga ensayo de funcionamiento.
j (No hizo ensayo funcionamiento.)
uU3-04 \ Verifique tuberia
J refrigerante y haga ensayo
funcionamiento.
C U3-05 \ Haga ensayo funcionamiento
j (por fin prematuro de ensayo
funcionamiento).
( U3-06 \ Haga ensayo funcionamiento
J (por fin prematuro de ensayo
funcionamiento).
C U3-07 \ Verifique transmision entre
j unidades interior y exterior y
haga ensayo funcionamiento.
U3-08 \ Verifique transmision entre
j unidades interior y exterior y
haga ensayo funcionamiento.
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3.33 Error transmision entre unidades interior y exterior

- (X
Caédigo error (A

Modelos usados Todos modelos interiores
RXYQ-T

Método deteccion  Verifica microcomputadora si transmisién entre unidad interior y exterior estd normal.
error

Condiciones Cuando no hace transmision normal cierto tiempo
deteccion error

Causas posibles B Cortocircuito en cableado transmision interior-exterior o exterior-exterior (F1 / F2) o mal
cableado

Desconexion eléctrica unidad exterior

Direccion sistema no coincide

Defecto TCI unidad interior

Defecto TCI unidad exterior
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Localizacion

averias & Desconecte interruptor eléctrico antes de conectar o desconectar
Precaucion conectores o piezas pueden danarse.
Verifique detalles error en
modo monitor.
NO
Vaya a la siguiente
pagina. U4-03
(Error transmision
sistema unidad interior)
¢, Cambid
TCI unidad
interior o exterior o
modificé cableado Si
transmision interior-exterior > Mantenga presionado BS3 )
o exterior-exterior? en TCI controldun(ljdad exterior
maestra periodo de 5
segundos o mas. (El sistema
no funciona un periodo de 12
minutos maximo.)
¢ Todos
remé?gscgzt{acl)lgsismo normales cableados™~_ gj
. - transmision interior-exterior Cambie TCI unidad interior.
sistema refrigerante y exterior-exterior?
indican “Li%"?
Modifique cableados
transmision.
Reajuste eléctrico una vez.
Corrija voltaje (230 V).
\I/
~; Destelld +1():0FF J:oN |:DESTELLA
piloto (HAP) en ¢ Es voltaje entre
TCl unidad exterior de terminales L1 y N de TCI () SEG1 SEG2 SEG3
monitor normal . -
. unidad exterior
microcomputadora?
380 a 415V? 0 0 0
(ORNVARCVARN YV
¢Indica Fusible i
siete segmentos fundi , S
undido en TCI unidad
muestr(e}ﬂ@) 0@? exterior.
Cambie el fusible.
Cambie TCI unidad
) exterior.
Piloto no Si
r peri )
d: ngr%iﬁﬂt(fseol?r?gs > Mantenga presionado BS3 en
. TCI control unidad exterior por
periodo de 5 segundos 0 mas.
NO
¢ Normal
cableados NO
transmision interior-exterior Mod|f|que cableados
exterior-exterior? transmision.
Desconecte
cableado transmision NO
exterior-exterior. . .
¢ Funciona normalmente el Catmble TCl control unidad
sistema con linea exterior.
transmisién
simple?
Monte adaptador extension
DII-NET.
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U4-03

'

¢Indica
después lanzar ensayo
funcionamiento?

NO

Funciona todas las unidades interiores.

D)

¢Indica “u>” todas
las unidades?

si

¢ Transcurrio 2
minutos o0 mas después

wt

indicar “L/9"?

si

NO

NO

» Verifique unidades interiores

control:

(MAlgun error en termistor o
motor ventilador, valvula
expansion electrénica o
defecto tarjeta.

(®Dlnterrumpid ensayo
funcionamiento por botén
BS1 “Modo”.

Verifique indicacion error todas
interiores.

Haga diagndstico otra vez
después de 2 minutos 0 mas.

TCI unidades interiores indica
“.I%” son normales.
Verifique unidades interiores
de otros sistema para
localizar averias segun

cédigos error relevantes.
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3.34 Error transmision entre control remoto y unidad interior

-

-

]
)

-

Cdédigo error

Modelos usados Todos los modelos interiores

Método deteccion  Microcomputadora verifica si transmisién entre unidad interior y control remoto esta normal.
error

Condiciones Si transmisidn no se hace normal por cierta cantidad de tiempo
deteccion error

Error transmision entre unidad interior y control remoto

Conexion de 2 controles remotos principales (cuando usa 2 controles remotos)
Defecto TCI unidad interior

Defecto TCI control remoto

Error transmisién causado por ruido

Causas posibles

Localizacion

averias & Desconecte interruptor eléctrico antes de conectar o desconectar
Precaucion conectores o piezas pueden dafiarse.

SS1de2
controles remotos ajusta a
“PRINCIPAL”.

Control de

2 controles remotos. Ajuste 1 control remoto a

“SECUNDARIQO”; desconexién
una vez y reinicie.

Funcién
vuelve a normal si

desconexion eléctrica
momentaneamente,

TCl todas unidad
interior destella monitor
microcomputadora.

Cambie TCI unidad interior.

Hay posibilidad de error
causado por ruido. Verifique

Cambie control remoto. C
area del entorno y vuelva a

, conectar.
Sl
Normal Normal
NO
Cambie TCI unidad interior.
Si
Normal Normal

NO

Hay posibilidad de error
causado por ruido. Verifique
area del entorno y vuelva a
conectar.
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3.35 Error transmision entre unidades exteriores

L ]
Caédigo error o

Modelos usados RXYQ-T

Métododeteccidon  Verificacion de microcomputadora si transmisidn entre unidades exteriores esta normal.
error

Condiciones Si transmisién no es normal por cierta cantidad de tiempo
deteccion error

Causas posibles B Error conexion de cableados transmision entre unidad exterior y adaptador control externo

para unidad exterior

W Error conexion de cableados transmision entre unidades exteriores.

B Ajuste error en seleccion frio/calor

B Ajuste error direccion unificada frio/calor (Unidad funcional, adaptador control externo para
unidad exterior)

m Defecto TCl unidad exterior

B Defecto adaptador control externo para unidad exterior
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Localizacion

averias . —_
& Desconecte interruptor eléctrico antes de conectar o desconectar
Precaucion conectores o piezas pueden dafarse.

Verifique codigo
secundario o indica piloto
en modo monitor y vaya a
lo siguiente:

)
u7-01 )

Cédigo error Cadigo secundario i . -
9 9 Vaya al diagrama flujo diagnéstico 1.

(Error transmision cuando monta
o [t [0 o L=ty =N / adaptador control externo)

U7-02 )

Cédigo error Cadigo secundario i o Lo
Vaya al diagrama flujo diagndstico 2.

(Error transmisién cuando monta
AL 1IN A AL LA / adaptador control externo)

U7-03 )

Céadigo error Cadigo secundario i L L.
Vaya al diagrama flujo diagnéstico 3.

/ (Error transmision entre maestro
— — y esclavo 1)
!

U7-04 )

Cédigo error Cddigo secundario i . -
9 9 Vaya al diagrama flujo diagnéstico 4.

\ / ;Eer;?;;\r/in;;wisién entre maestro
!

U7-05 )

Cédigo error Cédigo secundario

N N N

~

Vaya al diagrama flujo diagnéstico 5.

/ (Error sistema mudiltiple)

'
U7-06 h
Cédigo error Cddigo secundario . - P
Vaya al diagrama flujo diagnéstico 6.
(Ajuste error direccién manual
A A A b 3 5 / para esclavo 1, 2)
'
u7-07 )
Cedigo error Codigo secundario Vaya al diagrama flujo diagnéstico 7.
(Conexién de 4 o mas unidades
d o o o o o / interiores al mismo sistema)
'
u7-11 )
Cédigo error Cadigo secundario . L o
Vaya al diagrama flujo diagnéstico 8.
(Conexion de exceso unidades
o o o o o o / interiores para ensayo

funcionamiento)

— N N
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Flujo diagnéstico 1

U7-01

Cédigo error Cadigo secundario

(Error transmisién si monta
adaptador control externo)

|

¢Hay

desconexion

cableado o error

cableado en cableados NO

transmision de adaptador
control externo para
unidad exterior?

¢ Destella TCI
control unidad exterior
de LED monitor funcién
normal?

¢ Destella
funcion normal de
monitor LED en control
externo adaptador?

¢ Electricidad a
unidad interior?

adaptador control externo
de unidad exterior
conectada a linea

Modifique cableados transmision
a adaptador control externo para
unidad exterior.

Electricidad a la unidad exterior.

Cambie TCI control unidad
exterior.

Conecte cable eléctrico de
adaptador control externo para
unidad exterior a linea eléctrica
de CC16V.

Cambie TCI adaptador control
externo.

Cambie TCI control unidad
exterior.
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Flujo diagndstico 2

U7-02

Cédigo error Cédigo secundario

(Error transmisién si monta adaptador
control externo para unidad exterior)

l

Seleccioén frio/calor

NO

unificado

si

Seleccion
frio/calor para
adaptador control externo

si

de unidad exterior
ajustado a “Maestro
unificado”.

Seleccién
frio/calor para

adaptador control externo NO

de unidad exterior
ajustado a “esclavo
unificado”.

¢ Destella
TCI control unidad
exterior en funcién
normal monitor
LED?

¢ Destella
unidad exterior de
adaptador control externo
en funcién normal
monitor LED?

¢ Vuelve
error cuando ajusta
seleccion frio/calor para

¢ Electricidad a
unidad exterior?

¢ Cable eléctrico
de adaptador para
unidad exterior conectado
a linea eléctrica

adaptador control externo
unidad exterior a
“IND"?

Ajuste seleccion
frio/calor de adaptador
control externo para
unidad exterior a “IND.”

Duplica direcciones
frio/calor unificado para
unidades exteriores en
transmision
exterior-exterior. Vuelva
ajuste direccion.

Cambie TCI control
unidad exterior.

Electricidad a unidad
exterior.

Cambie TCI control
unidad exterior.

Conecte cable eléctrico
a adaptador control
externo para unidad
exterior de linea
eléctrica de CC16V.

Cambie adaptador control
externo para TCI unidad
exterior.

Cambie TCI control
unidad exterior.
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Flujo diagnostico 3

U7-03

Cédigo error Cédigo secundario

Error transm|3|on entre maestro y
esclavo 1)

Cableados
transmisién mdltiple a
esclavo 1 multiple causan
desconexion cableado o
se desconectan.

s

NO

Flujo diagndstico 4

U7-04

Cadigo error Cadigo secundario

(Error transmisién entre maestro y
esclavo 2)

Cableados
transmision multiple

a esclavo 2 multiple causan
desconexion cableado o se
desconectan.

si

NO

Flujo diagnostico 5

U7-05

Cc’)digo error Cc’)digo secundario

Error sistema multlple)

l

exterior RXYQ6-20T?

si

¢Es modelo unidad NO

Cambie TClI control unidad
exterior para multiple esclavo 1.

Modifique cableados transmision
multiple unidad exterior y reajuste
eléctrico.

Cambie TCI control unidad
exterior para multiple esclavo 2.

Modifique cableados transmision
multiple unidad exterior y reajuste
eléctrico.

Cambie TCI control unidad
exterior.

Desconecte unidad exterior
cableados transmision multiple y
reajuste eléctrico.
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SiMT341407S

Flujo diagndstico 6

U7-06

Cédigo error Cédigo secundario

Error ajuste dlreccmn manual para
esclavo 1, 2)

Uno de
cableados

transmision multiple NO

unidad exterior caus6 desconexio
cableado o
desconexion,

Flujo diagnostico 7

U7-07

Caédigo error Caddigo secundario

(Conexién 4 o mas unidades
exteriores del mismo sistema)

l

~— 4o0mas
unidades exteriores
se conectan con cableados NO

transmision multiple unidad
exterior.

si

Flujo diagndstico 8

u7-11

Co’digo error Cédigo secundario

ConeX|on de exceso unldades
interiores para ensayo funcionamiento)

l

Hay error
en conexioén ,
cableados transmisién Sl

interior-exterior, interior-interior
y exterior mdltiple.

NO

La
capacidad para
conectar unidades interiores

NO

esta dentro de la gama
especificada.

Cambie TCI control unidad
exterior.

Modifique cableados transmision
multiple de unidad exterior y
reajuste eléctrico.

Cambie TCI control unidad
exterior.

Modifique cableados transmision
multiple unidad exterior y reajuste
eléctrico.

Rectifique error en conexion de
cableados transmision y reajuste
eléctrico.

Verifique capacidad conexion
unidades interiores.

Cambie TCI unidad exterior
(A1P).

205

Diagnostico de servicio



SiMT341407S

Localizacion averia por indicacion control remoto

3.36 Error transmision entre controles remotos principal y
secundario

Codigo error

Modelos usados

Método deteccion
error

Condiciones
deteccion error

Causas posibles

Localizacion
averias

X

]
.

-

[agng
-

Todos los modelos interiores

Si controla con 2 controles remotos, verifique el sistema con microcomputadora si sefial de
transmision entre unidad interior y control remoto (control remoto principal y secundario) esta
normal.

Si transmisién no se da normal por cierta cantidad de tiempo.

B Error transmision entre control remoto principal y secundario
B Conexion entre controles remotos secundarios
B Defecto TCI control remoto

& Desconecte interruptor eléctrico antes de conectar o desconectar
Precaucion conectores o piezas pueden dafarse.

SS1 TCI control
remoto ajusta a
“PRINCIPAL".

SIN 2 controles

remotos. Ajuste SS1 a “PRINCIPAL”,

desconexion eléctricauna
vez y reinicie.

SS1 de ambos
controles remotos en
“secundario”.

> Desconexion eléctrica y
reinicie hay error, cambie
TCI control remoto.

Si

> Ajuste 1 control remoto a
“PRINCIPAL”; OFF eléctrico
una vez y reinicie.

Diagnostico de servicio

206



Localizacion averia por indicacion control remoto SiMT341407S

3.37 Error transmision entre unidades interior y exterior en el
mismo sistema

L "
Cdédigo error w2

Modelos usados Todos los modelos interiores
RXYQ-T

Método deteccion  Detecte sefial error para otras unidades interiores en el mismo circuito por TCI unidad exterior.
error

Condiciones Cuando hace decision error en otra unidad interior en el sistema respectivo
deteccion error

Causas posibles B Error transmisién entre otras unidades interiores y exterior

B Defecto valvula expansioén electronica de otra unidad interior

B Defecto TCI de otra unidad interior

B Mala conexion de cableado transmisién entre unidad interior y exterior
Localizacion
averias . e

& Desconecte interruptor eléctrico antes de conectar o desconectar
Precaucion conectores o piezas pueden dafarse.

Desconecte todas las
unidades interiores.

Todas las unidades NO .
¢ 10

indican "u=5".

Siga la funcion.

Si
_Indico
"L5" 2 minutos o NO > Vuelva a diagnéstico por
mas. indicacion después de 2 minutos

0 mas.

> TCl unidad exterior indicado por
codigo error “U%” esta normal.
Verifique unidad interior de otro
sistema y haga localizacion
averias por diagndstico segun
diagrama flujo codigo error.
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3.38 Mala combinacion de unidades interior y exterior,
unidades interiores y control remoto

Codigo error

Modelos usados
Método deteccion
error

Condiciones
deteccion error

Causas posibles

Localizacion
averias

N

(X))
(X[

Todos los modelos interiores
RXYQ-T

Hay diferencia en datos por tipo de refrigerante entre unidades interior y exterior.
El nimero de unidades interiores conectados esta fuera de gama tolerada.

Detecta decisién error si una anormalidad mencionada arriba.

Exceso de unidades interiores conectadas

Defecto TCI unidad exterior

Mala coincidencia tipo refrigerante unidad interior y exterior.

Ajuste TCI unidad exterior no se da después de cambiar a TCI de repuesto.

& Desconecte interruptor eléctrico antes de conectar o desconectar
Precaucion conectores o piezas pueden dafarse.

Indica piloto codigo
secundario de modo
monitor y vaya a lo

siguiente:
UA-17
Cadigo error Caddigo secundario

Vaya a flujo diagnéstico 1.
(Conexidén de exceso unidades
interiores)

!

Cédigo error Cédigo secundario Vaya a flujo diagnéstico 2.
(Conexiéon malos modelos
ol o o ol o al unidades interiores)
Cadigo error Caédigo secundario

Vaya a flujo diagnostico 3.
(Mala combinacion de unidades
exteriores)

!

NN/ N/

SN N N

Cédigo error Cédigo secundario Vaya a flujo diagnéstico 4.
(Conexiones malas)
4 UA-31 )
Cadigo error Cddigo secundario Vaya a flujo diagnostico 5.
(Error combinacion sistema
\ A 5 3 &) o (=) / multiple)
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Flujo diagnéstico 1

UA-17

Cédigo error Cédigo secundario

El numero
g _de unidades
interiores conectados al

si

mismo sistema no es
mas de 64.

Flujo diagndstico 2

UA-18

Cédigo error Cédigo secundario

Verifique si tipo

refrigerante de unidad Si

exterior corresponde a la
de unidad interior.

Flujo diagnodstico 3

UA-20

Cadigo error Caédigo secundario

Cambie TCI control unidad
exterior.

Conecta exceso unidades
interiores.

Verifiqgue conexion para conectar
numero adecuado de unidades
interiores.

Cambie TCI unidad interior
(A1P).

Coincida tipos refrigerante de
unidad exterior e interior.

¢ Mdltiple conexion?

¢ Fue
TCl unidad
exterior cambiado por
TClI repuesto?

¢ Hizo ajuste adecuado

Conecta
modelo diferente
de unidad exterior.

Cambie TCI control unidad exterior.

NO

Cambie TCI control unidad exterior.

Verifiqgue por modelo de unidad
exterior.

de TCI repuesto?

si

Haga ajustes otra vez y reinicie
eléctrico.

Cambie TCI de repuesto.
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Flujo diagndstico 4

UA-21

Cadigo error

Cadigo secundario

Flujo diagndstico 5

UA-31

Cadigo error

Caddigo secundario

¢ Buena
combinaciéon multiple
unidad exterior?

si

¢,Cambid

TCI unidad exterior
con un TCl de

repuesto?

¢Hizo
buena compra de TCI
de repuesto?

¢ Esta bien ajuste de
TCI de repuesto?

NO

Cambie TCI unidad exterior (A1P).

NO

Corrija combinacion multiple
unidades exteriores.

NO

Cambie TCI unidad exterior (A1P).

NO

Compre un buen TCI de repuesto.

Haga ajuste de nuevo y reajuste
eléctrico.

Cambie TCI unidad exterior (A1P).
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3.39 Duplicacion direccion de equipo control centralizado

T (Nl
Cdédigo error i

Modelos usados Todos los modelos interiores
Equipo de control centralizado

Método deteccion  Principal unidad interior detecta la misma direccion que suyo en otra unidad interior.
error

Condiciones Hace decision error cuando detecta anormalidad de arriba.
deteccion error

Causas posibles B Duplicacion direccidon de equipo control centralizado
m Defecto TCI unidad interior

Localizacion

averias & Desconecte interruptor eléctrico antes de conectar o desconectar
Precaucion conectores o piezas pueden danarse.

Duplica direccion centralizada. » Haga cambios de ajuste para
que no duplique direccion
centralizada.
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3.40 Error transmision entre equipo control centralizado y
unidad interior

Codigo error
Modelos usados

Método deteccion
error

Condiciones
deteccion error

Causas posibles

Localizacion
averias

iz
[

)

Todos los modelos interiores con temporizador programado de control remoto centralizado

Verifica microcomputadora si transmision entre unidad interior y equipo control centralizado
estd normal.

Cuando transmisién no se da normalmente por cierta cantidad de tiempo

Error transmision entre controles opcionales para equipo control centralizado y unidad
interior

Desconecta conector para ajuste control principal.

(o desconexion conector de interruptor conmutador independiente / combinado.)
Defecto TCI para control remoto central

Defecto TCI unidad interior

& Desconecte interruptor eléctrico antes de conectar o desconectar
Precaucion conectores o piezas pueden dafarse.

Verifique
Unidad interior para |a
que indica “Li” ; Es error
transmision “Li” producido en
todas las unidades
interiores?

Si

Continta a @
(en la siguiente
pagina)

¢Es
electricidad de
unidad interior donde se
dio “LE"?

NO

No hay situaciones
peligrosas, conexion
eléctrica.

¢ No se
dio ajuste de
No. grupo control
central con unidad interior

w s

donde se dio “Liz"?

¢ Puede
ajustar No. grupo
control central?

Ajuste correcto de No. grupo
control central.

Para
sistemas VRV,
¢ puede ajustar No. grupo
control central en el mismo
sistema refrigerante?

Verifique unidades exteriores
de conexion sistema de
refrigerante.

¢ Cambid Verifique si o hay problemas
No grupo control NO con longitud cableado
central para unidad transmision, tipos de cables y

interior? alambres, nimero unidades
conectadas y otros. Si no hay

si problemas, cambie TCI
unidad interior.

Reajuste eléctrico todos
equipos control centralizado.
Para control Toque
inteligente, registre otra vez
acondicionador aire si
DII-NET menu ensayo func.
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Verifique
cableado transmision
entre equipo control
centralizado por cable roto. Para

Anormal

detalles, consulte informacion en
<Procedimientos para verificar seccid
cables rotos”.

VERIFICA 15

Verifique
cableado
transmision entre
equipo control
centralizado por cable roto.

Anormal

Para detalles, consulte
informacién en
“Procedimiento de
verificacion cables

¢ Conecta

conector ajuste equipo NO

control centralizado
principal?

Desconecte cableado
transmision de equipo control
centralizado y verifique voltaje
entre terminales transmision
(F1y F2) de equipo
transmision unidad maestra
con medidor multiple.

¢Es
voltaje entre

terminales F1 (+) y F2 NO

(-) en la gama de CC15,2
a17,6V?

Corrija cableado.

Corrija cableado.

Corrija conexién de conector.

Cambie equipo control
centralizado.

Equipo control centralizado:
Normal

%

Se supone que error resulta
de factores externos (ejemplo
ruidos) de otro equipo.

S WEY Consulte P.225.
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3.41 Todavia no ajusté sistema

Cdédigo error

Modelos usados
Método deteccion
error

Condiciones
deteccion error

Causas posibles

Localizacion
averias

1)
(1

g

Todas las unidades interiores
RXYQ-T

En funcioén verificacion, el numero de unidades interiores en términos de transmisién no es de
unidades interiores con cambios de temperatura.

Determina error tan pronto como detecta anormalidad arriba verificando el sistema por error
conexion de unidades de funcidn verificacion.

Mala conexién de cableado transmision entre unidades interior-exterior y exterior-exterior
Fallo de ejecucion de funcién verificacion

Defecto TCI unidad interior

Valvula tope no abre

& Desconecte interruptor eléctrico antes de conectar o desconectar
Precaucion conectores o piezas pueden danarse.

NO

¢ Abre valvulas tope?

> Abra valvula tope.

;Esta
cableado transmisién
unidad interior-exterior y
exterior-exterior
normal?

¢ Hay funcién
verificacion?

Cambie TCI unidad interior.

¢ Cableado
transmision unidad
interior — exterior y
exterior — exterior

» Después de fijar cableado
incorrecto, mantenga
presionado botéon REAJUSTE
en TClI principal unidad

si exterior 5 segundos.

* La unidad no funcionara
hasta 12 minutos.

» Funcion verifica cableado
puede tener éxito.

Diagnostico de servicio

214



Localizacion averia por indicacion control remoto SiMT341407S

3.42 Sistema anormal, Direccion sistema refrigerante
indefinido

[

.- '
Cdédigo error (I

Modelos usados Todos los modelos interiores
RXYQ-T

Método deteccion  Detecte unidad interior sin ajuste direccién automatica.
error

Condiciones Decision error se hace tan pronto detecte anormalidad de arriba.
deteccion error

Causas posibles B Mala conexién cableado transmision entre unidades interior-exterior y exterior-exterior
m Defecto TCI unidad interior
m Defecto TCI (A1P) unidad exterior
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Localizacion
averias

& Desconecte interruptor eléctrico antes de conectar o desconectar
Precaucion conectores o piezas pueden dafnarse.

Hay
error
incluso después

de 12 minutos de
tiempo con entrada
eléctrica a unidades
interior y
exterior?

¢, Cambio
eléctrico
introducido por primera
vez después instalacion o
despues de TCI unidad
interior o exterior?

Normal

¢Es normal
cableado transmision
interior — exterior y

exterior — exterior?

NO

Después de reparar mal
cableado, mantenga presionado
botén REAJUSTE en TClI unidad
exterior maestra 5 segundos.

* Unidad no funciona hasta

: - 12 minutos.
Mantenga presionado botén
REAJUSTE en TClI unidad
exterior 5 segundos.
¢ Hay error? NO Normal

Desconecte
cableado
transmision unidad
exterior-exterior para
crear estado de un sistema
y verifique si es 0 no
sistema normal.

Si

Monte adaptador extension
DII-NET.

¢ Hay error
"iH" para todas las
unidades interiores en
sistema?

NO

» Cambie TCI unidad interior.

Cambie TCI unidad exterior
(A1P).
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3.43 Verifique

V=S Rl Verifique causas de suba alta presion

Consulte Falla Analisis Arbol (FAA) de abajo, busque punto de defecto.

Valvula tope cerrada

«Verifique valvula tope abierta.

Suba - -
M Ipreslién maresmtencm Tubo doblado o aplastado | «Hay verificacion visual de condiciones tubo.
ocal
Tapado con «¢Hay diferencia temperatura causada antes
[Enfriamiento] materias extrafias y después de filtro o tubo ramal?
Vélvula expansion electronica | Defecio vévia Defecto bobina de véivuia ¢ Estd normal aislacion y resistencia bobina?
unidad exterior cebada: expan. electronica
(1) unidad eeror Defecto cuerpo vélvula
Una dferencia de temperatura en exceso
Suba en alta e 10°C enlre enlrada y salida se considera anormel. ~ -, .
i Defecto sensor alta presion | <—;Son normales caracteristicas eléctricas?
presion Defecto
control Defefto TCI «Es valor presion verificado con Comprobador de servicio
Defecto gofn;tor;egy 'C'g correspondiente a valor medicion de sensor presion?
—control alta Defecoviivia S1ecto bobina de « ¢ Estan normales aislacion y resistencia
presion 2 lvavula | bobina?
expan. electronica obinar
unidad exterior Defecto cuerpo valvula
Defecto sensor alta presion | «;Estén normales caracteristicas eléctricas?
[Calefaccion] :
Sivalvula expansion Defecto Defecto termistortubo «¢Estébien conectado conector?
electrénica unidad interior control liguido unidad interior ¢ Estén normales caracteristicas resistencia termistor?
fine exceso cebado: Defecto TCI <«¢Es valor presion verificado con Comprobador de
(+2) monitor servicio servicio de valor medicién de sensor presion?
[Enfriamiento] o : Cortocireuito «¢ Es temperatura aire succién menos de 43°C?
a temperatura
aire succion de Alta temperatura ; i i °C?
Tlezmpera}ura unidad exterior Ala exteFr)ior «¢ Es temperatura aire exterior menos de 43°C?
alta succion

«¢Es temperatura aire exterior menos 16°CBM?

«¢Esta conector bien conectado? ) )
¢Son normales caracteristicas resistencia termistor?

T ggn densador Alta temperatura « ¢ Es temperatura aire succién menos de 27°C?
l | alre succitn de Alta temperatura
Lumdad interior de cuartg « ¢ Esté bien conectado conector? 27°C?
A - I «¢ Esta bien conectado conector?
[Calefaccién] Defecto fermistor aire succidn de unidad interior | ;Estan normales caracteristicas resistencia termistor?
alefaccion
—| Alta temperatura aire succion de unidad exterior |
—| Defecto termistor aire exterior de unidad exterior |

E:ggi‘mén de «¢ Esta tapado intercambiador calor? (Enfriamiento)
condensacion

«¢Mezcla aire u otro en sistema refrigerante?

Mezcla de gas no condensable

" Defecto motor | _; pyede rotar motor ventilador con las manos?
elzzor ventilador ¢Son normales aislacion y resistencia
sailda bobina motor?
Menor tasa ventilador Defecto TCI
flujo aire zrr?crllll}%sé?lﬁgo «Si TCI repuesto montado, ¢hace buen ajuste
/ idad?
capacidad) capacidad?
Ala « ¢ Esta tapado filtro aire?
resistencia
paso flujo
aire Obstaculo «¢Hay obstaculo en paso flujo aire?

«Consulte cédigo error "F&".

«¢Es unidad interior muy pequefo comparado
con unidad exterior de gran tamafio?

Exceso carga refrigerante
Mala seleccién modelo | [Calefaccion]

ﬂ Nota: *1. En enfriamiento, estd normal si valvula expansién electrénica (principal) esta bien abierto.
%2, En calefaccion, valvula expansion electrénica usa para “control grado subfrio”.
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A4S (e 8 Verifique causas de caida baja presion
Consulte Analisis Arbol Fallas (AAF) de abajo, busque puntos de defecto.

[Enfriamiento]

Defecto sensor baja
presion

«¢Estan normales caracteristicas eléctricas?

(*1) Defecto
Defecto | ——| gggggilda d Defecto TCI monitor | ¢ Verifica valor presién con Comprobador de servicio de valor
- i ici icio ion?
c?erléli'glnbaja compresor servicio . medicion de sensor presion?
p Egsﬁ%tr? sensor baja « ¢ Estan normales caracteristicas eléctricas?
Def(tactlo Defecto valvul
control erecto valvula ; A i i0 i 1 ina?
L roleccion solenoide gas caliente < Esta normal aislacion y resistencia bobina?
[Enfriamiento] 5 . ” .
) aja presion Defecto TGl monitor | < ¢Verifica valor presion con Comprobador de servicio de
servicio valor medicion de sensor presion?
Caida baja - Defecto vélvula - ) o . ) )
resion anormal [Enfriamiento] xpans, elecionica Defecto bobina vélvula | <—¢Esta normal aislacion y resistencia bobina?
aja temperatura Si vélvula expansion unidad interior
ja lempere
evaporacion) electrénica unidad Defecto cuerpo vélvula
interior demasiado
cebado: Defecto termistor tubo | < Verifique resistencia y conexion de termistor.
(+3) Defecto gas de unidad interior
control . " . . . .
Defecto control Defecto termistor tubo «Verifique resistencia y conexion de termistor.
H vlvula expansion liquido de unidad interior
electranica Defecto TGl monitor «¢Verifica valor presién con Comprobador de servicio de
servicio valor medicién de sensor presién?
Enfriamiento ) . o
[ I Baja temperatura Cortocircuito <« ¢ Es temperatura aire succion mas de 14°C?
aire succion de - 5
unidad interior Baja temperatura de cuarto | <«—¢Es temperatura cuarto menos de 14°C?

Baja ool — — — <« Esté bien conectado el conector?
L tgmperaiyyad efecto termistor aire siccidn de unidad interior | ¢ Estan normales caracteristicas resistencia termistor?
aire succion de
evaporador . .
p Longitud tuberia anormal «¢,Cae longitud de tuberia en la gama tolerada?
Sﬁuﬁiﬁemia Tubo doblado o aplastado «Haga inspeccion visual de condiciones de tubo.
Tapado con maleries extaras «¢Hay diferencia temperatura causada antes y
después de filtro o tubo ramal?
Valvula tope cerrada
Menos
cantidad ) ) -
| circulacién de Inadecuada cantidad de refrigerante «Consulte cédigo error " i".
refrigerante n _ » i
Cebado humedo «Elimine humedad por funcion vacio.
<« ¢ Esta tapado intercambiador calor?
Degrada
: ) ; i ?
L capacidad Disminuye Defecto motor ventilador <—LPue’de rotar motor xennladqr con llas manos?
condensacion salida ¢ Esté normal aislacién y resistencia bobina motor?

Disminuye
tasa flujo

Defecto TCI monitor servicio
(Incluye ajuste capacidad)

ventilador

«¢,Con TCI repuesto montado, buen ajuste
capacidad?

aire Ata
r;:?gi?ucj? «¢ Esta tapado filtro aire?
aire

«¢ Hay obstéculos en paso de flujo aire?

Obstaculo

ﬂ Nota: 1. Para detalle de control capacidad compresor en enfriamiento.
x2. El “control proteccién baja presiéon” incluye control proteccion baja presion y control
derivacion gas caliente.
*3. En enfriamiento, valvula expansion electrénica usa para “Control grado supercalor”.
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(Y= iIJ[e7. %R Verifica factores de funcion sobrecalor (+4)
Identifica puntos de defecto consultando Anadlisis Factor Falla (AFF) como sigue.

Tapado circuito gas caliente |

Def.edo. g:ontrol Defecto bobina vélvula . s . . )
— derivacion gas solenoide <« ¢ Esta normal aislacion y resistencia bobina?
caliente
Defecto cuerpo valvula
(*1) solenoide
Defecto TCI monitor
servicio
Defecto Defecto bobina valvula | «;Esta normal aislacion y
Defeco [Solo enfriamiento] vélvula” Defecto cuerpo resistencia bobina?
expansion avul
control electronica vavua
— temperatura Defecto subfrio Defecto sensor baja . - i
tubo control yalvula presion «—¢ Estan normales caracteristicas eléctricas?
descarga :lxep;p:rl]ioga Defecto Defecto termistor salida
subfrio control intercambiador calor <—¢ Esta bien conectado conector?
(+2) subfrio ¢ Estan normales caracteristicas resistencia
- termistor?
Sube E::\ﬁg}g TCI monitor < Verifica valor presién con Comprobador de
:eglperatura servicio de valor medicién de sensor
ubo presién?
descarga Vélvula 4 vias esta en - ) .
Defecto funcién posicion media. eVer,llﬂqlfe si tgmpera}tura tublerla conectada
| vélvula 4 vias Fuga de valvula derivacion avalvula 4 vias esta normal.
gas caliente
Dafio de eje por |
Sobrecalor supercalor
 de
compresor Supercalor por defecto |
compresor
Defecto valvula Defecto bobina valvula «¢ Esta normal aislacion y resistencia bobina?
expans. electronica
Enfriamiento] unidad interior Defecto cuerpo valvula
Sivalvula expansion
dlctincade Defecto termistor tubo «¢Esté bien conectado conector?
gn\dad\lrﬁerlcrgledng gas de unidad interior ¢ Estan normales caracteristicas resistencia termistor?
(fan)laswa 10 Cenado:
contro Defecto termistor para e
tubo liquido unidad interior «¢Esta bien conectado conector? i
Defecto ¢ Estan normales caracteristicas resistencia termistor?
control grado[
— - Defecto TCI
supercaﬁor. monitor servicio
Defecto vélvula gg's‘i’é‘i?n“n‘]’é%?aesw en <« ¢ Esta normal aislacion y resistencia bobina?
expan. :
electronica . .
unidad exterior Defecto bobina valvula
[Calefaccion]
Si Van{'? Defecto cuerpo valvula < ¢ Estan normales caracteristicas eléctricas?
expansion !
elggtrgnlc? d.e E:gg%g termistor tubo <—¢ Esté bien conectado conector?
uni ad ex er!o(; Defeoo TGI m ¢ Estén normales caracteristicas resistencia termistor?
Ileged e.m*afla 0 seer\‘/aigig monitor «—¢ Verifica valor presién con Comprobador de
cebado: (+4) servicio de valor medicion de sensor presion?
Falta refrigerante «Consulte [N
Longitud tuberia anormal | «¢,Cae longitud tuberia en la gama tolerada?
Tubo doblado o aplastado| «Haga inspecciones visuales.
(incluye cebado por himedad) | «Elimine humedad por funcion vacio. (Consulte NERIZIX)
Valvula tope cerrada. | «Verifique si vélvula tope esta abierta.
ﬂ Nota: =*1. Consulte “Control proteccién baja presién” para control derivacion gas caliente.
%2, Consulte “Control valvula expansion electrénica subfrio”.
x3. “Control temperatura supercalor’ en enfriamiento por valvula expansion electrénica unidad
interior.
x4, Control temperatura supercalor en calefaccién por valvula expansioén electronica unidad
exterior (principal).
x5, Criterio juicio de funcién supercalor:
(1) Grado supercalor gas succion: 10°C y mas. (2) Grado supercalor gas descarga: 45°C y
mas, excepto inmediatamente después inicia compresor o funciona en control caida.
(Use valores de arriba como guia. Segun otras condiciones, la unidad puede ser normal a
pesar que los valores estan en la gama de arriba.)
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VU311 (o7 WY Verifica transistor potencia

Haga siguientes procedimientos antes verificar.
(1) Desconexion eléctrica.
(2) Desmonte todos los cableados conectados a TCl donde estan montados transistores

potencia.

[Preparacion]
Probador multiple

L
@t@/@)@

[Punto de medicion y criterio de juicio]
Desconexion eléctrica. Después de 10 minutos o mas, mida la resistencia.

Cuando usa probador multiple tipo
analdgico, mida en modo medicion
resistencia en la gama x1kQ.

* Prepare probador mdltiple tipo analégico.
Para probador multiple tipo digital, dispone
funcién verificacion diodo para verificar.

Cuando use probador multiple tipo digital,
mida en modo verificacién de diodo (—»—)

Punto de o Punto de o
No. | medicion | Criterio de Observaciones No. | medicion Crljtl?ig%de Observaciones
+ - + -
1 P2 | U 1 P2 | U Debido a carga
condensador, etc. la
2 |P2| V 2 ~ 15kQ 2 | P2 | V | 1,2Vymas | medicion resistencia
puede demorar algun
3 | P2 | W 3 | P2 | W tiempo.
4 | U | P2 4 | U | P2
5|V P2 Debido a carga 5|V | P2
condensador, etc.
6 P2 | 15kQ y mas |la medicién 6 | W|P2 0.3~ 07V
7 | N3 | y |(incluye =) | resistencia puede 7 IN3 | U ’ ’
demorar algun
8 |N3| V tiempo. 8 |N3| V
9 | N3 | W 9 | N3
10 | U | N3 10| U | N3 Debido a carga
condensador, etc. la
11| V | N3 | 2~15kQ 11 | V | N3 | 1,2V y mas | medicion resistencia
puede demorar algin
12 | W | N3 12 | W | N3 tiempo.
TCl y diagrama de circuito
y diag
\777775M77‘; P1 P2P3;77768T77777
: 5 X ! ! !
xoak2 | | | T - 0 7 I
"o !
| J2 |
[0 |
[
[
gtt ‘
| o o (I D
Y] \2 W

Como el aspecto de TCl en dibujo general es diferente del aspecto real, use
como dibujo de referencia.
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\'[3:IJ(e7. W@ Verifica falta de refrigerante.

En sistemas VRV, la unica forma de juzgar falta refrigerante es condiciones funcion por relacién
a control presioén y control valvula expansion electronica.
Como informacidn de juicio, consulte informacion de abajo.

Diagnéstico de falta refrigerante

1. Sube grado supercalor gas succién. En consecuencia, temperatura gas descarga
compresor se vuelve mas alto.

2. Sube grado supercalor de gas succioén. En consecuencia, valvula expansion electrénica

abre.
3. Cae baja presion causa unidad no demuestre capacidad enfriamiento (capacidad
calefaccion).
Enfriamiento Sube baja presion si grado abertura . .
de vélvula expansion electronica Activa control ventilador para
unidad interior es grande. proteccion alta presion en control
vl " enfriamiento a baja temperatura
Una de valvulas expansion aire exterior, es decir, ventilador
electronica abre total. vacia a alta presion.
Frecuencia esta en nivel minimo.‘
Alta presion

(Baja presion Cae alta presion
mantiene a nivel ! | disminuye capacidad
constante.) compresor.

Baja presion
Sube baja presion si grado
abertura de valvula expansion
electrénica unidad interior es
grande.

Frecuencia aumenta ligerament
bajo control capacidad.
Frecuencia

/

Si frecuencia esta en
nivel minimo, no puede
mantener baja presion.

Para mantener
baja presion, cae
frecuencia por

control
capacidad.
Calefaccion
El grado abertura vélvula expansion electrénica unidad exterior es méas grande.
1
| Vélvula expansién electronica unidad exterior abre totalmente y frecuencia aumenta.
Tubo descarga o control caida baja presion
L. Frecuencia esta en
Alta presion

(Alta presion
mantiene a nivel
constante.)

nivel minimo.
\
|

Baja presion

~—_

~—

Frecuencia

Para mantener baja
presion, cae frecuencia por
control capacidad.

(Grado de falta refrigerante)
Cantidad adecuada < > Alto grado de falta

Cae frecuencia por
control caida. |
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\4=l:113[e7.%: W Procedimiento vacio y deshidratacion

Haga vaciado y deshidratacion en sistema tuberia siguiendo el procedimiento <Vaciado y
deshidratacion normal> descripto abajo.

Ademas, si la humedad se mezcla en sistema tuberia, siga el procedimiento <vaciado y
deshidratacién especial> descripto abajo.

<Vaciado y deshidratacion normal>
(1) Vaciado y deshidratacion
* Use bomba vacio que habilita vacio a hasta -100,7kPa (5 torr, -755 mmHg).
* Conecte mandémetros presién en puertos servicio de tubo liquido y tubo gas y funcione
bomba vacié un periodo de 2 o0 mas horas para periodo evacuacion de -100,7kPa o menos.
* Si el grado vacio no llega a -100,7kPa o menos aunque se haga evacuacion 2 horas,
puede haber entrado humedad en sistema o fuga refrigerante. Haga evacuacion otra hora.
* Si el grado vacio no llega a -100,7kPa o menos aunque la evacuacién se haga un periodo
de 3 horas, haga ensayos de fugas.
(2) Deje en estado de vacio
* Deje el compresor a un grado de vacio de -100,7kPa o menos un periodo de 1 hora o mas
y verifique que lectura medidor vacio no sube. (Si lectura sube, puede quedar humedad en
el sistema o puede haber fuga de refrigerante.)
(3) Carga de refrigerante adicional
* Purgue aire de mangueras conexion medidor multiple y cargue la cantidad necesaria de
refrigerante.
<Vaciado y deshidratacion especial> - Si mezcla humedad en tuberiax
(1) Vaciado y deshidratacion
* Siga el mismo procedimiento que 1) Vaciado y deshidratacién normal descripto arriba.
(2) Ruptura de vacio
* Presurizacion con gas nitrégeno a 0,05MPa.
(3) Vaciado y deshidratacion
* Haga vaciado y deshidratacion periodo de 1 hora o més. Si grado de vacio no llega a
-100,7kPa o menos aunque evacuacion se haga en un periodo de 2 horas o mas, repita
ruptura vacio — vacio y deshidratacion.
(4) Deje en estado de vacio
* Deje compresor en grado de vacio de -100,7kPa o0 menos un periodo de 1 hora 0 mas,
y verifique que lectura medidor vacio no sube.
(5) Carga refrigerante adicional
* Purgue aire de mangueras conexién medidor multiple y cargue una cantidad necesaria de
refrigerante.

*  Si construye en estacion de lluvias, hay condensacién de rocio en tuberia por extenso
periodo construccién o agua lluvia puede entrar en tuberia durante construccion:
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V'3[ W AN Resistencia termistor / Caracteristicas temperatura

Unidad interior

Unidad interior

Aire succioén R1T Para aire descarga R4T
(excepto FXVQ-M) (solo FXMQ-P, FXMQ-MF)
Entrada intercambiadorcalor R1T
(solo FXVQ-M)
Para tubo liquido R2T
Para tubo gas R3T
Para PTC (solo FXFQ) R4T
Salidaintercambiadorcalor R4T
(solo FXVQ-M)
Para NTC (solo FXMQ-P) R5T
Unidad exterior Unidad exterior
Consulte el cuadro A. Para tubo descarga R21T
R22T
T°C kQ T°C kQ T°C kQ
-30 354,1 -30 361,7719 -30 3257,371
-25 259,7 -25 265,4704 -25 2429,222
-20 192,6 -20 196,9198 -20 1827,883
-15 144,2 -15 147,5687 -15 1387,099
-10 109,1 -10 111,6578 -10 1061,098
-5 83,25 -5 85,2610 -5 817,9329
0 64,10 0 65,6705 0 635,0831
5 49,70 5 50,9947 5 496,5712
10 38,85 10 39,9149 10 391,0070
15 30,61 15 31,4796 15 309,9511
20 24,29 20 25,0060 20 247,2696
25 19,41 25 20,0000 25 198,4674
30 15,61 30 16,1008 30 160,2244
35 12,64 35 13,0426 35 130,0697
40 10,30 40 10,6281 40 106,1517
45 8,439 45 8,7097 45 87,0725
50 6,954 50 7,1764 50 71,7703
55 5,761 55 5,9407 55 59,4735
60 4,797 60 4,9439 60 49,5180
65 4,014 65 4,1352 65 41,4168
70 3,375 70 3,4757 70 34,7923
75 2,851 75 2,9349 75 29,3499
80 2,418 80 2,4894 80 24,8586
85 2,060 85 2,1205 85 21,1360
90 1,762 90 1,8138 90 18,0377
95 1,513 95 1,5575 95 15,4487
100 1,304 100 1,3425 100 13,2768
105 1,128 105 1,1614 105 11,4395
110 0,9790 3SA48001 (AD87A001J) 110 9,8902
115 0,8527 115 8,5788
120 0,7450 120 7,4650
125 0,6530 125 6,5156
130 0,5741 130 5,7038
3PA61998L (AD92A057) 135 5,0073
140 4,4080
145 3,8907
150 3,4429
3SA48006 (AD87A001J)
Cuadro A
Termistor RXYQ6/8T | RXYQ10/12T | RXYQ14/16/18T RXYQ20T
Aire exterior R1T R1T R1T R1T
Acumulador R3T R3T R3T R3T
Tubo liquido intercambiador calor R4T R4T R4T R4T
Tubo liquido subfrio R5T R5T R5T R5T
Tubo gas intercambiador calor R6T R6T R6T R6T
Bobina R7T R7T R7T R7T
Cuerpo M1C — R8T — R8T
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\U=1I [ R R Sensor presion

Presion detectada Pux = 1,38VH-0,69

PH, PL PL=0,57VL-0,28
(kg/cm2)  MPa AP: Alta presiéon (MPa)
51,0 5,0 BP: Baja presion (MPa)

45,9 14,5 oo oo boenboos booodooooto-oo VA: Voltaje salida [Lado alto] CC V
E presién (AP) | y|: Voltaje salida [Lado bajo] CC V
40,8140 1 --- | ;

35,735 F---1t -

30,63,0 [ ---d--—-

255125 ---+

20,412,0 fomodommei b

15,3015 fecedceb 4 T

|
L
I
|
|
|

10,2F1,0 b~

5110,5 -

T
I
t
!

4

P ) N

25 3 35 4
VA, VB) Ve

05 0 05 1 15
Voltaje salida

\4=GIS LR ER Mida voltaje de sensor alta presion

+5V

—

Conector de sensor alta
T presion (Rojo)
(4) Rojo
N Sensor
7_}7_ (3) Negro alta
@) presion
Entrada A/D n
microcomputadora / Q) Blanco
Mida voltaje CC entre estos
alambres.
VU= [ R Y Mida voltaje de sensor baja presion
+5V
Conector de sensor baja presion
T (Azul)
(4) Rojo
7_}7_ (3) Negro Sensor
alta
. Enirada AD / 2) Blanco presion
microcomputadora
(1)

Mida voltaje CC entre estos alambres.
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\A={H[.W R Verifica cable roto de alambres relé

1. Procedimiento verifica cableado transmision unidad exterior-exterior alambres rotos
En el sistema de abajo, desconexion eléctrica a todos los equipos, cortocircuitos entre
terminal F1 y F2 de unidad exterior-exterior en “Unidad A exterior’ que es la mas alejada de
control remoto central y haga verificacion continuidad entre bloque terminal F1 y F2 de
control remoto central con medidor multiple. Si hay continuidad entre esos bloques terminal,
cableado transmission unidad exterior-exterior no tiene cables rotos.
Si no hay continuidad, cableado transmisién puede tener alambres rotos. Con terminal
unidad exterior-exterior de “Unidad A exterior” cortocircuito, haga verificacién continuidad
entre bloques terminal F1 y F2 de bloques terminal de control ON/OFF unificado.
Si no hay continuidad, haga verificacion continuidad entre terminal unidad exterior-exterior
de “Unidad E exterior” entre terminal unidad exterior-exterior de “Unidad E exterior’ ente
terminal unidad exterior-exterior de “Unidad D exterior”, entre terminal unidad exterior-
exterior de “Unidad C exterior” ... en el orden descripto, indicando el lugar con continuidad.
Si puede identificar el lugar con continuidad, puede tener alambres rotos en lugares antes
del lugar con continuidad.

2. Procedimiento para verificar unidad cableado unidad interior-exterior por alambres rotos
(Para verificar cableado transmisién unidad interior-exterior de “Unidad C exterior” por
alambres rotos)

Desconexion eléctrica de todo el equipo, cortocircuito entre terminal F1 y F2 de unidad
interior-exterior en “Unidad C exterior” y haga verificaciones continuidad entre cableados
transmision F1 y F2 de “Unidad a interior” que es la mas alejada de “Unidad C exterior” con
medidor mdltiple. Si hay continuidad entre estos cableados transmision, el cableado
transmision interior-exterior no tiene alambres rotos.

Si no hay continuidad, el cableado transmision puede tener alambres rotos. Con terminal de
unidad interior-exterior de “Unidad C exterior” cortocircuito, identifique el lugar con
continuidad en cableado transmision de “Unidad c interior” y cableado transmision de
“Unidad d interior” en el orden descripto.

Si puede identificar el lugar con continuidad puede tener cables rotos en lugares antes del
lugar con continuidad.

[_ﬁ—j‘/ | ™ gj%‘ A

(@) Cortocircuito
entre partes

terminal unidad
exterior-exterior.

o Cableado transmision
) " . N
™ @ r?orttomrqumla enéred unidad exterior-exterior
(2) Verifique cableado partes terminal unida

transmision por Cableado transmision | Unterior-exterior. -
unidad interior-exterior '1

AL

continuidad.
Si hay continuidad, la
transmision no tiene

alambres rotos.

(@) Verifique cableado
transmision por
continuidad. Si hay
continuidad, transmisién
unidad exterior-exterior no
tiene alambres rotos.

((Control ON/OFF unificado) (__Control remoto central )
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Localizacion averia por indicacion control remoto

VERIFICA 16 Verifique conector motor ventilador (Cable eléctrico)

(1) Desconexion eléctrica.

Mida resistencia entre fases de U, V, W en conectores lado motor (cable 3 nucleos) para
verificar que valores estan balanceados y no hay cortocircuito, y desconecta conector de

relé o conector.

Rojo
Blanco

Negro

VERIFICA 17 (1) Desconexion eléctrica.

O

O

Mida valores
resistencia entre
fases U, V, W.

(2) Mida resistencia entre Vcc y cada fase de U, V, W y tierra y cada fase en conectores lado
motor (cable 5 nucleos) para verificar que valores estan balanceados en la gama de + 20 %

mientras desconecta conector o relé conector.

Ademas, para usar medidor multiple para medicién, conecte sonda de polo negativo a Vccy

polo positivo a tierra.

5 Gris

4 Rosado

3 Naranja

2 Azul

1 Amarillo

OO OO0O0

GND

Vce

Mida valores
resistencia entre
VecyU,V,Wy
tierraeY, V, W.
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SiMT341407S

Diagramas de cableado

1. Diagramas de cableado

1.1

RXYQ6 - 8TY1

Unidad exterior

CONSUMO ELECTRICO
3/N~380-415V 50Hz

X1M T1A A1P
Li—o -, P REDN=1 RED| . X1A e :
L—p - = L2 WHT BLU AEERRERTPRY CES ’XZSA[ Y1E
Lo Y _ _I5lBLK BLK J oH
7 = s F2U‘—‘ — = - .
N—p J = \1 N [BLU 3 ﬂxmiA — i i | SEG1 SEG2 SEG3
1
Q- - -D W =i Bor B8p" 5o
S1P . ONELIL ONGed
E% Zi 9&& oFr] 234 X21AL 5 YeE
& X37A 5
I I A HAP . XWSA@ERW
o Z5CN=2 |2 (NOTAB) G—{ STNPL
S ] i o] X28A X31A
,:19\7 § to) . lo
gZ6CN=21c . - Si—{SINPH
L1By'(2By L3B # o ? ? T \ xazA
B Xd2A T T o o I e == o
3] < N =
= =™~ X X X po2
APE = @& |X7A | | xeA X11A X154
L1BL2BIL3B! o' B ok & §
KeiR Xelh v3s v2s) E1HC MK
- K84 [
KaMy* XiA R21T R3T R4T RST R6T R7T
& (§ | ] [*] [*] [t
R1 XB3A [ rcwa— R ]
P B B X29A X30A
i g X5A" . X1M
P2 B A UNDAD INTERIOR [A UNIDAD EXTEROR  AUNDAD H(LTPLE
N3 |BLK  X3A BOOR —oes i) | ZIFIRIS | ki
=
R77 1. P3 |RED ‘ )XS—P‘ "‘
| 1 . \tﬁxu\
F K ViR XIMrSELECTOR FIC § (NOTA4)  § (NOTA4)  § (NOTA4)
U Vi W, XE%A 0] ) D
Z21C L INTERIOR EXTERIOR EXTERIOR
o w— =1 A4P (F1)(F2) (F1)(F2) (Q1)(Q2)
I I — 72C P17 {NT " Goba XA
EE w—— N1 i ’ TRAZADO DE
] SIEE z3¢ Dg Ros b M1C. M1F
RN, g A TERMINAL DE [
U\@@{v Bl R VIR, M1C MIF
M1C \&y X1AT ] i CAJA COMP. ELEC.
S ——y W kil
mmicPo ueg) |-
CAJA COMP. ELEC. oA ¢ D\L’”C
X1A SELECTOR FRIOICALOR ~CASCO EXTERIOR
5 (ACCESORIO OPCIONAL) (NOTA 3)
s NOTES) 1. ESTE DIAGRAMA CABLEADO ES SOLO PARA UNIDAD EXTERIOR.
N 2. 22Tk -:: CABLEADO CAMPO, [TT1]: BLOQUE TERMINAL, [OC]: CONECTOR,
M1F —o— : TETERMINAL, @ : PROTECTOR TIERRA (TORNILLO). )
3. CUANDO USA ADAPTADOR OPCIONAL, CONSULTE MANUAL INSTALACION DE
ADAPTADOR OPCIONAL.
4. PARA CONEXION CABLEADO A TRANSMISION INTERIOR-EXTERIOR F1 « F2, TRANSMISION
EXTERIOR-EXTERIOR F1 + F2, TRANSMISION MULTIPLE EXTERIOR Q1 + Q2, CONSULTE
A3P MANUAL INSTALACION.
5. USE INTERRUPTOR BS1~3 CONSULTE ETIQUETA “PRECAUCION
SERVICIO” EN TAPA CAJA COMP.ELEC.
(LADO FRONTAL) (LADO TRASERO) 6. EN FUNCION, NO CORTOCIRCUITE EQUIPO PROTECCION (S1PH).
7. COLORES BLK: NEGRO; RED: ROJO; BLU: AZUL; WHT": BLANCO; GRN: VERDE.
A1P TARJETA CIRC. IMPR. (PRINCIPAL) [M1C MOTOR (COMPRESOR) X1M BLOQUE TERMINAL (CONS.ELECTRICO)
A2P TARJETA CIRCUITOS IMPRESOS (FILTRO RUIDOS) [M1F MOTOR (VENTILADOR) X1M BLOQUE TERMINAL (CONTROL) (A1P)
A3P TARJETA CIRC. IMPR. (INV) PS CONMUTACION ELECTRICA (A1P, A3P) |X1M REGLETA TERMINAL (ABC I/P) (A5P)
A4P TARJETA CIRC. IMPR. (VENTILADOR) |[Q1LD CIRCUITO DETECCION FUGAS (A1P) |Y1E VALVULA EXPANSION ELECTRONICA (PRINCIPAL)
A5P TARJETA CIRC. IMPR (ABC I/P) Q1RP CIRCUITO DETECCION INVERSION FASE (A1P) | Y2E VALVULA EXPANSION ELECTRONICA
BS1-3 BOTON BS (A1P) R1T TERMISTOR (AIRE) (A1P) (INYECCION)
(MODO, AJUSTE, RETORNO) R21T TERMISTOR (M1C DESCARGA) Y1S VALVULA SOLENOIDE (VALVULA 4 ViAS)
C32,C66 |CONDENSADOR (A3P) R3T TERMISTOR (ACUMULADOR) Y2s VALVULA SOLENOIDE
DS1,DS2  |INTERRUPTOR DIP (A1P) R4T TERMISTOR (TUB. LIQ. INTERC.CALOR) (RETORNO ACEITE ACUMULADOR)
E1HC CALENTADOR CIGUENAL R5T TERMISTOR (TUBO LIQUIDO SUBFRIO) |Y3S VALVULA SOLENOIDE (ACEITE1)
F1U, F2U |FUSIBLE (T, 3, 15A, 250V) (A1P) R6T TERMISTOR (TUB GAS INTERC.CALOR) |Z1C~Z6C  |FILTRO RUIDO (NUCLEO FERRITA)
F101U FUSIBLE (A4P) R7T TERMISTOR (BOBINA) Z1F FILTRO RUIDO (A2P)
F401U, F403U |FUSIBLE (A2P) R1 TERMISTOR (LIM.CORRIENTE) (A3P) (ABSORBEDOR PICOS TRANSITORIOS)
F601U FUSIBLE (A3P) R11,R12  |RESISTENCIA (A3P)
HAP PILOTO (A1P) R24 RESISTENCIA (SENSOR CORRIE.) (A4P)
(MONITOR SERVICIO-VERDE) R77 RESISTENCIA (SENSOR CORRIE.) (A3P)
K1M, K2M  |RELE MAGNETICO (A3P) S1NPH SENSOR PRESION (ALTO)
K3R RELE MAGNETICO (A3P) S1NPL SENSOR PRESION (BAJO)
K84R RELE MAGNETICO (A3P) S1PH INTERRPTOR PRESION (ALTO) CONECTOR ACCESORIOS OPCIONALES
K3R RELE MAGNETICO (Y3S) (A1P) SEG1~SEG3|[INDICA 7 SEGMENTOS (A1P) X37A [CONECTOR (ADAPTADOR ELECTRICO)
K4R RELE MAGNETICO (Y2S) (A1P) T1A SENSOR CORRIENTE \
K7R RELE MAGNETICO (E1HC) (A1P) ViR MODULO ELECTRICO (A3P) (A4P) SELECTOR FRIO/CALOR
K11R RELE MAGNETICO (Y1S) (A1P) X1A, X2A  |[CONECTOR (M1F) S1S [SELECTOR (VENTIL/FRIO « CALOR)
L1R REACTOR X3A CONECTOR (VERIFIQUE CARGA RESIDUAL) |S2S |SELECTOR (FRIO/CALOR)

3D085818A
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Diagramas de cableado SiMT341407S

RXYQ10 - 12TY1

ELECTRICIDAD
3/N~380-415V 50Hz

xim 1A A1P
Lo 1= , [L71REDN= RED|X1A =
/ [ = TV R o OOV
ngo';‘,,j\\ /L2 WHT BLU = XZSA[ SVIE
N%(‘,,J, . N BLY | xioin Fau SEG1.SEG2.SEG3
! \ 1t 1l o @ =/
D----- 7 ) H ‘G@] BS1 BS2. BS3
= S1PH
wl| £ 5 3 |£EX4A OFFOFF xsz §Y2E
LLAL2ATLSAT " TNk Cffxaa . - e
B2 A
SEEN . . . < X37A" " xagA T P RIT
SEER e L a e
gZ5CN=2 I (NOTA 3) STNPL]
& oI X28A |- . ) . . i . . . 1A
T _Z6CN=2 |
5 STNPH
EIX20A| -y - e \.j X32A
Gracal N Tl c_c
= X o’ X <
X6Alg X7Al. " Ix8A XU1A Xi5A
X4AQ bk [
X63A%} g : - .
. € [Y3g] [y2g E1HO ME
X601AD | Ra1T R8T R3T R4T R5T R6T R7T
[ [} =] ). ]
. N5 | Bk X3A LUX29A T X30A
pa1 P5 RED‘ X1M
! - BLK . . . . . AUNIDAD INTERIOR | A UNIDAD EXTERIOR | A UNIDAD MULTIPLE
N4 . . .
e B XeoA @‘Fz F1‘qu %1‘%2
, Rgia” cooyssTsss ‘ 1§
H
] V2R ASP
L : : E55h X1A
U 9 X41A X SELECTOH FIC § (NOTA4) § (NOTA4) § (NOTA4)
- B|C
e & A4P ) ‘ ‘9 . .
= = z2c Y TRR YT e T . INTERIOR EXTERIOR EXTERIOR
23z |3 —Z;é 5 R (F1) (F2) (F1)(F2) (Q1)(Q2)
L) bd N=1 ) Dg R24 - QEin) ﬁ ‘| TRAZADO DE
LR LR £ 3 X3A T X4A R — M1C, M1F
v T iR
. X2A +—CALOR TERMINAL DE B
u w X1A T ] ] | M1F
el SS== =7 FRIO | MiC CAJA COMP.ELEC
p—Z4C |, M| RO s calor | | || w | fmeRe e
N=2 VENTILADOR |
L VERTRLADOR U LJ
X1A X2A Ls1ﬂ ¢ B\M
—— I_CASCO EXTERIOR
__CAJACOMPOELEC. 5 SELECTOR FAIOICALOR CASCO EXTERO

(ACCESORIO OPCIONAL) (NOTA 3)
3 NOTAS)1. DIAGRMA CABLEADO ES SOLO PARA UNIDAD EXTERIOR.
M1 2. -4k -- : CABLEADO CAMPO, [T T 1] : BLOQUE TERMINAL, [00] : CONNECTOR, :

—o—TERMINAL, @ : PROTECTIVE EARTH (SCREW).

3. 51 USA ADAPTADOR OPCIONAL, CONSULTE MANUAL INSTALACION DE ADAPTADOR
OPCIONAL.

4. PARA CABLEADO CONEXION A TRANSMISION INTERIOR-EXTERIOR F1 - F2,
TRANSMISION EXTERIOR-EXTERIOR F1 - F2, TRANSMISION EXTERIOR-MULTIPLE Q1 - Q2.
CONSULTE MANUAL INSTALACION.

5. USO DE INTERRUPTOR BS1~3, CONSULTE ETIQUETA “PRECAUCION SERVICIO” EN TAPA CAJA COMP. ELEC.

6. EN FUNCION NO CORTOCIRCUITE EQUIPO PROTECCION (S1PH).

7. COLORES BLK: NEGRO; RED: ROJO; BLU : AZUL; WHT: BLANCO; GRN: VERDE.

A3P

(LADO FRONTAL) (LADO TRASERO)

A1P TARJETA CIRC.IMPRESO (PRINCIPAL) [M1C MOTOR (COMPRESOR) X1A, X2A  [CONECTOR (M1F)

A2P TARJETA CIRCUITOS IMPRESOS (FILTRO RUIDOS) | M1F MOTOR (VENTILADOR) X3A CONECTOR (VERIFIQUE CARGA RESIDUAL)

A3P TARJETA CIRCUITOS IMPRESOS (INV.) | PS CONMUTACION ELECTRICA (A1P, A3P) |X1M BLOQUE TERMINAL (ELECTRICIDAD)

A4P TARJETA CIRC. IMPRE. (VENTILADOR) |Q1LD CIRCUITO DETECCION FUGAS (A1P) |X1M BLOQUE TERMINAL (CONTROL) (A1P)

ASP TARJETA CIRCUL. IMPRESOS (ABC I/P) | Q1RP CIRCUITO DETECTA INVERSION FASE (AtP) | X1M REGLETA TERMINAL (ABC I/P) (A5P)

BS1-3 BOTON BS (A1P) R1T TERMISTOR (AIRE) (A1P) Y1E VALVULA EXPANSION ELECTRONICA (PRINCIPAL)
(MODO, AJUSTE RETORNO) R21T TERMISTOR (M1C DESCARGA) Y2E VALVULA EXPANSION ELECTRONICA

C47,C48 | CONDENSADOR (A3P) R3T TERMISTOR (ACUMULADOR) (INYECCION)

DS1,DS2  |INTERRUPTOR DIP (A1P) R4T TERMISTOR (TUB LIQ.INTERC.CALOR) |Y1S VALVULA SOLENOIDE (VALVULA 4 VIA)

E1HC CALENTADOR CIGUENAL R5T TERMISTOR (TUBO LIQUIDO SUBFRIO) | Y2S VALVULA SOLENOIDE

F1U, F2U |FUSIBLE (T, 3,15A, 250V) (A1P) R6T TERMISTOR (TUBO GAS INTER.CALOR) (RETORNO ACEITE ACUMULADOR)

F101U FUSIBLE (A4P) R7T TERMISTOR (BOBINA) Y3S VALVULA SOLENOIDE (ACEITE1)

F410U-F412U | FUSIBLE (A2P) R8T TERMISTOR (M1C CUERPO) Z1C~Z6C _|FILTRO RUIDO (NUCLEO FERRITA)

F601U FUSIBLE (A3P) R1 RESISTENCIA (LIMITE CORRIENT) (A3P)| Z1F FILTRO RUIDO (A2P)

HAP PILOTO (A1P) R24 RESISTENCIA (SENSOR CORRIE) (A4P) (ABORBEDOR RUIDOS PARASITOS)
(MONITOR SERVICIO-VERDE) R313 RESISTENCIA (SENSOR CORRIE) (A3P)

K1M CONTACTO MAGNETICO (A3P) R865, R867 | RESISTENCIA (A3P)

RY3 RELE MAGNETICO (A3P) S1NPH SENSOR PRESION (ALTO)

K84R RELE MAGNETICO (A3P) S1NPL SENSOR PRESION (BAJO) CONECTOR (PARA ACCESORIOS OPCIONALES)

K3R RELE MAGNETICO (Y3S) (A1P) S1PH SENSOR PRESION (ALTO) X37A [CONECTOR (ADAPTADOR ELECTRICO)

K4R RELE MAGNETICO (Y2S) (A1P) SEG1~SEG3 | INDICA 7 SEGMENTOS (A1P) \

K7R RELE MAGNETICO (E1HC) (A1P)  |T1A SENSOR CORRIENTE SELECTOR FRIO/CALOR

K11R RELE MAGNETICO (Y1S) (A1P) VIR MODULO ELECTRICO (A3P) (A4P) |S1S [INTERRUPTOR SELECTOR (VENTILAODRFRIO-CALOR) | 30858198

L1R, L2R |REACTOR V2R MODULO ELECTRICO (A3P) s28 |SELECTOR (FRIO/CALOR)
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Diagramas de cableado
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RXYQ14-18TY1
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Diagramas de cableado
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Advertencia @ Los productos Daikin se fabrican para exportar a muchos paises del mundo. Antes de comprar,
confirme con su importador autorizado local, distribuidor o tienda si el producto cumple con las
normas usadas y es adecuado para uso en la regién donde va a ser usado Esta frase no excluye,
limita o modifica por la existencia de leyes locales.

® Solicite a su instalador calificado o contratista para instalar este producto. No trate de instalar el
producto por su cuenta. Una mala instalacién puede provocar fugas de agua o refrigerante, descarga
eléctrica, fuego o explosion.

® Use solo piezas y accesorios 0 especificaos por Daikin. Solicite a un instalador calificado o
contratista que instale esas piezas o accesorios. El uso de piezas y accesorios no autorizados
0 su mala instalacién provoca fugas de agua o refrigerante, descarga eléctrica, fuego o explosion.

® | ea cuidadosamente el manual de uso antes de usar este producto. El manual tiene importantes
instrucciones y advertencias de seguridad. Respete estas instrucciones y advertencias.

Si tiene preguntas, llame a su importador local distribuidor o tienda.

Precauciones de corrosion del producto
1. No instale acondicionadores de aire en areas donde haya gases corrosivos, como gas &cido o alcalino.
2. Si la unidad exterior se instala cerca de la costa del mar, evite la exposicion directa a la brisa marina. Si instala la unidad exterior
\_ cerca de la costa, llame a su distribuidor local.
4 Concesionario DAIKIN INDUSTRIES, LTD. \
Oficina principal:
Umeda Center Bldg., 2-4-12, Nakazaki-Nishi,
Kita-ku, Osaka, 530-8323 Japén
Oficina de Tokio:
JR Shinagawa East Bldg., 2-18-1, Konan,
Minato-ku, Tokio, 108-0075 Japén
http://www.daikin.com
©Todos los derechos reservados

®Las especificaciones, disefio y otro contenido de este folleto son actuales a agosto 2014 pero estan sujetos a cambios sin previo aviso.

SiMT341407S
04/2016 PCL
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